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Rozdzial |

Londyn

Chtodng pazdziernikowa noca dwie furgonetki 1 trzy samochody
osobowe posuwaty si¢ w wolnej procesji wzdluz waskiej ulicy z
domami
optaskich dachach. W miejscach, gdzie wiktorianskie mosty kolejowe
przecinaly stabo oswietlong ulice, byto jeszcze ciemnie;.

Frank Pagan w niebieskim fordzie escorcie, ktory jechal na czele
pochodu tuz za furgonem, odczuwat dziwny niepokoj, jak gdyby
odlegty kraniec Shepherd’s Bush miat si¢ za chwile rozptyna¢ w
nico$¢. Po chwili miejsce domow zajety place — potakrowe parcele
zawalone gruzem, pomig¢dzy ktoérymi od czasu do czasu
przeswitywaty opuszczone ogrodki dziatkowe ze szkieletami szklarni.
Nie byla to malownicza dzielnica, ale dzigki swej szarej
anonimowosci 1 niewielkiemu ruchowi ulicznemu przejazd przez t¢
cze$¢ miasta uznano za bezpieczniejszy niz inng trasa.

Przynajmniej teoretycznie. Frank Pagan, jak kazdy policjant,
wiedziat z wlasnego doswiadczenia, ze cos takiego jak catkowite
bezpieczenstwo w ogole nie istnieje. W najlepszym razie mozna byto
mie¢ ztudzenie poczucia bezpieczenstwa. Dlatego ludzie zwykli
zapewnia¢ sobie ochrong, stosowac réznorodne wybiegi 1 krzyzowac
na szczgscie palce, by mie¢ po swojej stronie pomys$lnosé, tego

najbardziej niestalego zarzadce wlasnych spraw. Pagan obserwowat w



napigciu mate domy, swiatto odbiornikow telewizyjnych, ktore
dobiegato spoza zaston, 1 przyémiony zanieczyszczeniami powietrza
sierp ksiezyca nad szczytami dachow. Myslal o tym, ze moze za kilka
lat ta zaniedbana okolica, tak jak w wypadku wielu innych ponurych
dzielnic Londynu, zostanie przywrdcona do zycia za sprawg
posrednikow handlu nieruchomosciami, a odbudowane 1 odnowione
domy z tarasowymi dachami zostang sprzedane mtodym fachowcom
zatrudnionym w centrum miasta albo w pobliskiej rozgltosni radia
BBC.

W chwili obecnej byt to jednak labirynt slumséw i cieni — od-
powiednia okolica do transportowania potwora o nazwiska Giinther
Rubhr, ktory zaymowat miejsce obok Pagana na tylnym siedzeniu
samochodu.

Pagan przygladat mu si¢ przez chwile. Krepowata go bliskos¢ tego
mezczyzny, a dotyk jego nogi wywotywal niemite uczucie. Ruhr miat
twarz, ktéra przywodzita na mysl ciato zakopane przez dlugi czas w
wilgotnej ziemi, blados¢ larwy, ciezki sposob zarobkowania na zycie
albo tygodnie ukrywania si¢ w piwnicy lub na czyims strychu. Pagan
wyobrazit sobie, ze gdyby Ruhrowi przecieto zyly, poptynetaby z
nich jakas kleista ciecz, ale na pewno nie krew. Nic, co dotyczyto
Ruhra, osoby o wyjatkowych sktonnosciach do brutalnych czynow,
nie byto dla Pagana jednoznaczne.

Prasa niemiecka ze swoja szczegolng sktonnoscig do melodra-
matyzowania po raz pierwszy nazwata Giinthera Ruhra Die Klaue —

Szpony w zwigzku ze szczeg6lng proteza, ktorg Ruhr nosit na rece w



chwili pojmania 1 ktéra natychmiast zostata skonfiskowana. Ruhr nie
mial dwoch srodkowych palcow prawej dioni. Dwa inne palce,
pierwszy 1 ostatni, byly sztywne 1 wydawaty si¢ nienaturalnie odlegle
od siebie — Ruhr mégt porusza¢ nimi zaledwie kilka milimetréw w
kazda strone. Znieksztatcenie, podkreslone wygieciem kciuka, byto na
swQj sposOb zniewalajgce. Pagan od czasu do czasu powracat
niechetnie do niego wzrokiem jak cztowiek, ktéry wbrew zdrowemu
rozsadkowi ulega chorobliwej pokusie ogladania potwornego
widowiska.

Niektorzy mowili, ze utomnos$¢ reki zostata spowodowana
eksplozja materiatu wybuchowego, ktory Ruhr wyprodukowat metoda
domowga w czasach, gdy jeszcze uczyt si¢ swojej profesji. Inni
twierdzili, ze byta wadg wrodzong. Jak wszystko co wigzato si¢ z
zyciem Ruhra, 1 ta historia nie znajdowata zadnego potwierdzenia.
Ruhr byt mitycznym potworem, ktory czesciowo zawdzieczat swoj
rozglos europejskiej prasie, a w pewnym stopniu wlasnej
patologicznej potrzebie tajemniczo$ci. Bez tej cechy nikt nie moglby
sta¢ si¢ rownie popularnym terrorystg jak Gilinther Ruhr. Nikt z tak
charakterystyczng utomnos$cia nie mogtby bez przeszkod dopuscic si¢
tylu okrutnych czynow. Jego zycie 1 zwyczaje byly glteboko ukryte.
Najlepsi specjalisci w walce z terroryzmem tropili go bez powodzenia
przez czternascie dlugich, pelnych niepowodzen lat.

Eksplozja samolotu Pan American nad Atenami w 1975 roku,
wybuch na minie promu na Morzu Srédziemnym w 1978 roku,

zbombardowanie w 1980 roku na wybrzezu Adriatyku autokaru,



ktory przewozit kilkunastoletnich pitkarzy z Hiszpanii, zniszczenie
hotelu w miejscowosci wypoczynkowej na wybrzezu Morza Japons-
kiego latem 1984 roku — lista bestialskich zamachow Ruhra byta
dhuga i krwawa. Hotel zostat zniszczony na wniosek
antyamerykanskich japonskich ekstremistow, hiszpanscy chtopcy
zgingli na rozkaz radykalnego odtamu baskijskiej koalicji, prom
wylecial w powietrze, gdyz wérdd jego pasazerow przewazali Zydzi,
a zleceniodawcg Ruhra —jak glosity pogloski — byt jaki§ fanatyk z
Libanu. Ruhr robit to wszystko dla pieni¢dzy. Nie miat nad sobg
innych panow ani zadnych politycznych aspiracji. Jego
profesjonalizm uzyskiwal najwyzsze ceny w tajemniczych miejscach,
gdzie tego typu uslugi sa przedmiotem aukcyjnej licytacji.

Frank Pagan rozmyslat teraz o jednej z tych nieczestych chwil,
ktore rozjasniajg zycie policjanta — o aresztowaniu Giinthera Ruhra.
Przewozit go wlasnie bocznymi ulicami Londynu do Luton, skad
terrorysta miat zosta¢ przetransportowany do najlepiej strzezonego
wiezienia — w Parhurst na wyspie Wight. Aresztowany, pomyslat
Pagan i ponownie zlustrowat ulice. W drzwiach naroznego pubu,
ktore otworzyty si¢ 1 zaraz zamknety, mignal mu ekran telewizyjny.

Aresztowanie bylo jedng sprawg, a dowiezienie do celu — druga,
Glinther miat powigzania z pétswiatkiem miedzynarodowego ter-
roryzmu.

Pagan spojrzal na dwoch mezczyzn, ktorzy siedzieli przed nim w
samochodzie. Kierowcg byl zawodowy policjant z Brygady

Specjalnej 1 nazywat si¢ John Torjussen, a towarzyszyl mu gliniarz o



poteznym karku z Metropolitan, ktory kiedy$ byt znang postacig w
zapasnictwie amatorskim. Wystepowat pod nazwiskiem Masher, a
naprawde nazywal si¢ Ron Hardcastle 1 mowit z charakterystycznym
akcentem Newcastle. Obecnos¢ groznego Hardcastle’a dodawata
Paganowi otuchy.

Frank spojrzal na jadacg z przodu furgonetke. Byta wyposazona w
réznorodng bron 1 Srodki tgcznosci. Jechali nig czterej oficerowie z
Brygady Specjalnej. Potem obejrzat si¢ na dwa samochody osobowe 1
zamykajaca konwoj furgonetke — w kazdym pojezdzie znajdowali
si¢ uzbrojeni policjanci w petnej gotowosci bojowej. Pokrzepiajacy
widok, pomyslat Pagan. Wszystko zostato tak zaplanowane, zeby
zachowac¢ mozliwie najwigksze srodki ostrozno$ci, zanim przestepca
znajdzie si¢ za kratkami na wyspie Wight.

Pomimo to Frank Pagan poczut nieprzyjemny dreszcz na plecach, a
dlonie, zwykle suche 1 chtodne, staly si¢ wilgotne. Na chwile zamknat
oczy. Styszat dziwny oddech Ruhra — z glebi gardta mezczyzny

dobywalo si¢ nieznaczne rzezenie, jak gdyby co$s mu tam zalegalo.



Odgtos (en, jak wszystko, co miato zwigzek z Niemcem, irytowat

Pagana.

Nieodgadniony Giinther Ruhr, pomyslat Pagan, przelotnie ob-
rzucajac go spojrzeniem. Po co przyjechat do Anglii? Co robit w
Cambridge? Planowat obrong¢ doktoratu w dziedzinie okrucienstwa?
Czy miat wyglosi¢ wyktad o przelewie krwi? Przez trzy dni od chwili
zatrzymania byt przestuchiwany. W lekcewazacy sposob odnosit si¢
do sedziow Sledczych, a kiedy decydowat si¢ mowi¢, w przeciggu pot
godziny trzy- albo czterokrotnie zaprzeczal samemu sobie, przy czym
kazda z przedstawionych wersji byta prawdopodobna. Giinther Ruhr
otaczal si¢ coraz nowymi fikcjami i co pewien czas przeobrazal si¢ w
inng postac¢. Nawet jesli w tym, co mowil, tkwila jego prawdziwa
dusza, nikt nigdy nie miat do niej dostepu, chyba nawet on sani.

Szpony, pomyslat Pagan z pogardg. Ztoscit go sposob, w jaki
przydomki tego typu zyskiwatly sobie racje bytu w wyobrazni
spoteczenstwa. Po pewnym czasie wywotywaly fascynacjg, ktéra
czesto nie miata nic wspolnego z nikczemng dziatalnos$cig tych,
ktorym byty nadawane. Kuba Rozpruwacz wprawdzie nadal
pozostawat symbolem grozy, ale komu jego imi¢ przywodzito na
mysl zalane krwig 1 po¢wiartowane zwloki dziewczat, stosy
wnetrznosci czy odcigte serca? Ile osob wyobrazato sobie prawdziwy
koszmar? Prasa miata zwyczaj wychwytywania metow pokroju Ruhra
1 nadawania im rozgtosu jak wielkim osobistosciom, zeby po pewnym

czasie juz sama wzmianka



o nich podwajata naktad gazet. I w ten sposob za sprawg miedzy-
narodowej prasy prawdziwy charakter czynow Ruhra zostanie zagu-
biony, a on sam przestanie by¢ widoczny spoza mitu. Bedzie rowno-
czes$nie utozsamia¢ Rozpruwacza i legendarnego terroryste, stanie si¢
postacig zywo przemawiajaca do wyobrazni 1 przyspieszajaca tetno.
To byta zta strona rozgtosu, pomyslat Pagan z oburzeniem. Ruhr
zastugiwat na inny los: na bezgraniczne pot¢pienie.

Ron Hardcastle zapalit papierosa i powietrze w samochodzie stato
si¢ ciezkie od dymu.

Ruhr odezwat si¢ po raz pierwszy od chwili, gdy zabrali go z celi
w Wormwood Scrubs.

—Bedziecie mieli oczywiscie kolumne-przynete? — zapytat. Jego
angielski byt bez zarzutu. Fakt ten sprawit przykros¢ Paganowi, ktory
wolal, zeby Ruhr mowit tamang angielszczyzng, niezdarng 1 Smieszna.

Pagan nie odpowiedzial. Ruhr zamrugal swoimi jasnymi
powiekami.

—Ja na waszym miejscu miatbym gdzies$ pod rgkg drugg kolumne,
a moze nawet 1 trzecia, chociaz t¢ ostatnig skierowatbym na
autostrade, zeby jechata z duza predkoscig. Wtedy moi przyjaciele,
zaktadajac ze
ich mam, straciliby orientacje. “Gdzie jest Giinther?” —
zastanawialiby si¢. — Niemiec umilkt na chwile. — Podstep to
oczywiscie bardzo osobista sprawa. — Mowiac to, usmiechnat sie,
jak gdyby opowiadat Paganowi jaki$ niewinny dowcip. Ale w jego

spojrzeniu byto lekcewazenie, ktore spowodowato, ze Pagan zacisnat



rece w kieszeniach plaszcza i z powrotem odwrocil twarz w strone
ulicy. Ruhr niezupetie si¢ mylit. Kolumna-przyneta jechata sgsiednig
Paddington 1 Maryle- bone, ale nie byto trzeciego konwoju.

— Twdj glos cholernie mi dziata na nerwy, Ruhr — powiedziat
Pagan 1 natychmiast pozatowal, Zze nieopatrznie okazat swoja
wrogos$¢. Sprawit tym Giintherowi Ruhrowi wyrazng satysfakcje,
ktora przyjeta forme usmiechu, réwnie krzywego jak jego chroma
dion.

W samochodzie zapadta przygnebiajaca cisza, ktorg przerwat
gwizd radia, a potem wiadomos¢:

—Dziewig¢ do dwadziescia, wokot spokoj. Skre¢ w prawo, w film
Avenue. — Ach, stodka banalno$¢ Elm Avenue 1 jej mrocznych ruin
— maty zniszczony zautek dawnej Anglii. Teraz popoludniowa
herbate z plackiem zastapily heroina 1 flaszka.

Pagan na kilka milimetréw uchylit okno, zeby wypusci¢ dym z
papierosa. Ksiezyc i poétmrok znieksztatcaly' obraz niewielkich
domow. Kazdy przypadkowy pub albo sklep z rybami wydawat si¢
nienaturalnie jasno oswietlony.

—Jest pan bardzo spiety — powiedzial Ruhr uspokajajagcym tonem
jak lekarz do zdenerwowanego pacjenta. — Nie sagdzi pan chyba, ze
ktos bedzie probowat mnie odbi¢, prawda?

Pagan nic nie odpowiedzial. Najlepiej byto nie dawac si¢ wciggnaé
w rozmowe 1 zachowac¢ dystans. Mozna byto upas¢ tak nisko, by
straci¢ nad sobg panowanie, ale Frank Pagan nie miat takiego

zamiaru. Z czasem jego ztoS¢ przytepita si¢ — byt za stary, zeby jej



ulec. Wykonaj do konca t¢ parszywa robotg, mowit do siebie. Zawiez
tego wyrzutka spotecznego do Luton 1 wracaj do domu. Nie pozwol
sobie jednak na emocjonalne angazowanie si¢ w te sprawe. Nienawi-
dzisz ludzi pokroju Giinthera Ruhra, z trudem znosisz jego blisko$¢ w
ciasnym samochodzie, a oddychanie tym samym powietrzem co on
budzi w tobie odrazg, ale co do tego majg uczucia?

—To by musieli by¢ szalency — powiedziat Ruhr. — Albo bardzo
sprytni i odwazni ludzie — dodat.

Pagan zatrzasnat okno. Ron Hardcastle odwrdécit gtowe 1 spojrzat
ze zloscig na Niemca.

—Powiedz tylko stowo, Frank, a z rados$cig przywotam tego drania

do porzadku.



Propozycja Hardcastle'a byta s/o/era 1 Pagan nie miat watpliwosci,
ze fizyczne uszkodzenie Ruhra sprawitoby przyjemnos¢ wielkiemu
Ronowi. Chociaz byta kuszaca. Pagan nie mogl dopuscié, zeby sklon-
nemu do gwallu Ruhrowi /oskila przeciwstawiona przemoc Rona
Hardcastle'a, oficera stojacego na strazy prawa i bylego sportowca.
Wewnatrz samochodu panowato teraz jeszcze wigksze napigcie, ktore
zdawalo si¢ przenika¢ do srodka z mrocznej ulicy. To niemoc,
pomyslat Pagan. Cho¢ chetnie spuscitby ze smyczy warczacego psa,
ktory drzemal wewnatrz Hardcastle’a 1 sam miatby wielkg ochote
rozerwa¢ Ruhra na strzegpy, to prawo, z ktorego Die Klau tak
zjadliwie szydzit, gwarantowalo terroryscie ochrong przed brutalnym
traktowaniem.

Pagan usmiechnat si¢ ze znuzeniem i spojrzat na Niemca.
Rozbawita go mysl o okoliczno$ciach aresztowania Ruhra w
Cambridge. Nieuchwytny terrorysta, nazywany w pismach
periodycznych “cztowiekiem bez cienia” oraz “zjawiskiem
pozbawionym potrzeb i pragnien” zostat schwytany w sypialni
pensjonatu w poblizu St Andrew's Street. Wspomnienie to byto
wspaniatym sposobem na oderwanie si¢ od stresujacych rozwazan.

—Mam ci¢. Giinther — powiedzial cichym gltosem Pagan. — 1
tylko to si¢ teraz liczy. Mam cig, a to tylko dlatego, ze nie mogtes
utrzymac penisa w portkach.

Czekat na reakcj¢ Ruhra, na zazenowanie, a moze oburzenie,

jednak Ruhr byt zbyt dobry w tej grze, by straci¢ panowanie nad



wyrazem swojej ohydnej, pozbawionej pigmentu twarzy. Zaledwie
spojrzat na Pagana 1 uniost w gore brwi.

—Czy ona byta tego warta, Glinther? — zapytal Pagan. — Czy
warto byto dla niej ryzykowac? A moze odczuwasz tylko wtedy
przyjemnos$¢, gdy musisz za nig zaplaci¢? Szkoda, ze dziewczyna nie
miata podobnych do ciebie upodoban — nie bytoby cig teraz tutaj,
gdyby trzymata buzi¢ zamknietg na ktodke, prawda? Gdyby byta
roOwnie jak ty zboczona.

Jesli Pagan miat zamiar da¢ upust swojej irytacji, wymierzajac
ciosy ponizej pasa, nie wyrzadzit w ten sposdb Ruhrowi najmniejszej
krzywdy. Niemiec roze$miat si¢, trzymajac na kolanach zakute w
kajdany rece.

—Nigdy nie musiatem za nic placi¢, Pagan — stwierdzit.

— Ale teraz zaplacisz — rzekt Pagan. Draznito go poczucie
wlasnej matostkowosci 1 msciwosci.

— Die Reise ist nicht am Ende bis zur Ankunft — powiedziat
cicho Giinther Ruhr. Pagan stabo znat niemiecki 1 zrozumiat zaledwie
pare stow. Nie mogt wiec wiedzie€, ze zdanie Ruhra byto
odpowiednikiem
porzekadta: nie mow hop, dopoki nie przeskoczysz, a nie miat
zamiaru prosi¢ o przettumaczenie. Niechciat dawa¢ Ruhrowi nawet
najmniejszej satysfakcji.

Na rogu znajdowat si¢ pub o nazwie Lord Nelson. Z radia dobiegi
glos:

— Skreccie w lewo w Mulberry Avenue. Wokot spoko;.



Pagan spojrzal w strone pubu i1 dostrzegl wyrastajace za nim
nowoczesne bloki mieszkalne 1 o§wietlone bladym §wiatlem latarn
niewielkie trawniki oraz skartowaciate drzewa. Niektore lampy,
zniszczone przez chuligandw, nie pality si¢. To nie byto dobre
miejsce. Zle wygladato i Zle pachniato. Rozlegla ciemno$¢ niepokoita
Pagana. Przechylit si¢ do przodu, badajac z niepokojem nie
oswietlone tereny 1 mys$lat o tym, ze wandalizm byt w tej okolicy
sposobem na zycie. Budki telefoniczne, witryny sklepowe —
wszystko, co nieruchome 1 kruche, byto celem dzieciaka z kamieniem
w rece, wyrostka, ktérego nic nie mogto powstrzymac przed
wyrzadzeniem szkody. Gdy wysokie budynki zostaty w tyle, a na
ulicach pojawito si¢ wiecej domow z lat trzydziestych, z radia
ponownie dobiegt glos:

— Skrecceie na prawo w Acacia Avenue. — Przez moment
Paganowi zrobito si¢ stabo. Jesli planowano odbi¢ Ruhra. ta
pograzona w mroku okolica znakomicie si¢ do tego nadawata.
Stosunkowo dobrze oswietlona, waska Acacia Avenue wydata mu si¢
prawdziwym dobrodziejstwem.

Pagan opart si¢ o siedzenie. Obserwowat zaparkowane wzdtuz
kraweznika samochody, gdy ustyszal dzwigk, ktoéry w pierwsze;j
chwili wzial za odgtos lekkiego samolotu. Ale warkot byt zbyt glosny
1 dobiegal z bliskiej odleglosci. Zdawat si¢ mie¢ swoje zroédio na
wysokosci szes¢dziesieciu, a moze dziewiecdziesieciu metrow nad
dachami doméw. Ron Hardcastle odwrocit swojg wielkg czerwong

twarz 1 spojrzat pytajaco na Pagana.



—Co to jest, u licha? — zapytat.

Pagan usitowat wyjrze¢ przez okno, ale nie zdotal nic dostrzec.
Znowu rozlegt si¢ glos z radia:

— Na wysokosci trzydziestu pigciu metréw nad wami pojawit si¢
helikopter, ktory gwattownie si¢ zniza.

Dzwigk nisko lecacego Smigtowca stat si¢ teraz ogluszajacym
grzmotem 1 wibrowat z takg intensywnoscia, ze samochod zatrzast
si¢. jak gdyby jechatl po koleinach. Pagan pochylit si¢ do przodu i
wrzasnat:

—Czego 011 chce, do diabta?

— Pilot nie przedstawit si¢. Trzykrotnie go o to prositem 1 nie
otrzymatem odpowiedzi, Frank.

Pagan przez moment tudzit si¢, ze Smigtowiec nalezy do Scotland



Yardu 1 ze komisarz w ostatniej chwili postanowit dotaczy¢ go do
konwoju. Ale teraz byl powaznie zaniepokojony. Spojrzat na Ruhra,
ktory wzruszyt tylko ramionami.

—Nic o tym nie wiem — powiedziat Niemiec.

Pagan nie mial czasu kwestionowac tego oswiadczenia, gdyz nagle
ciemnos¢ przeobrazita si¢. To, co bylo zaledwie niejasnym
zagrozeniem 1 nieuchwytnym niepokojem, stato si¢ faktem. Pagan
zobaczyl, ze furgonetka na czele kolumny pi¢¢ metrow przed nim
stanela w ogniu spadajacych z nieba ptomieni. Przez sekunde widziat
zarys helikoptera jak nierealne odbicie na siatkowce oka. Ford escort
zahamowal w chwili, gdy z furgonetki buchnat olbrzymi stup ognia,
ktory wzbit si¢ w niebo 1 zgast po dtugiej serii btyskajacych iskier.

A potem plongto juz wszystko. Samochody zaparkowane wzdtuz
kraweznika eksplodowaty rGwnoczesnie 1 zaczgly si¢ pali¢, jak gdyby
wczesniej tak zaplanowano. Na rozswietlonej ptomieniami Acacia
Avenue byto jasno jak w dzien. W pierwszym odruchu, ktory byt
podyktowany instynktem i szokiem, Pagan otworzyt drzwi, by po-
spieszy¢ w strong ptongcej furgonetki przed sobg. Wydawato mu sie,
ze ustyszat czyjs$ krzyk wewnatrz wraku, ale zar natychmiast odrzucit
go z powrotem do tylu. Wielki Boze, jak potezna byta sita zywiotu,
ktory zdawat si¢ topi¢ jego skore 1 zespalac jg z kos¢mi. Frank nie byt
w stanie podejs¢ blizej 1 nie ustyszal juz wiecej krzyku. Kto mogt
przezy¢ w takim piekle? Czterej biedacy z furgonetki zweglili si¢

prawie natychmiast. Pojazdy z tytu tez zostaty zbombardowane



ptomieniami z helikoptera, ktéry zatoczyt tuk 1 furkoczac oddalat si¢
w strong ksiezyca, az zupelnie zniknat z pola widzenia. Pojazdy za
fordem escortem pality si¢, a pasazerowie, ktdrzy zdotali si¢ z nich
wygramoli¢, rozpaczliwie walczyli z otaczajagcym ich ogniem. Wokot
panowatl chaos, zamieszanie 1 zlewajace si¢ ze sobg odrazajace zapa-
chy — palonej gumy, tlacych si¢ obi¢, ptonagcych krzewow 1
przypalonych ciat. Byly tez odgtosy wystrzatéw, gdy policjanci
mierzyli w stron¢ helikoptera.

Pagan myslat juz tylko o jednym. Pochwycil Ruhra za ramiona 1
wywlekt go z escorta, gdyz bez wzgledu na wszystko, bez wzgledu na
rozmiary nieszcz¢scia, jego obowigzkiem bylo zapewnienie
Niemcowi bezpieczenstwa. Zablokowany nie mogt postuzy¢ do
dalszego transportu. Pagan postanowit ruszy¢ pieszo.

Pagan popchnat Ruhra do przodu w stron¢ chodnika, wybierajac
droge pomigdzy ptongcymi samochodami. Czut piekacy bol w oczach
1 dym w nozdrzach. Nie mozna byto tutaj oddychac, nie palac tkanki
phuc 1 gardta. Z Hardcastle’em za plecami 1 Torjussenem przed sobg
Pagan szedt popychajac Ruhra, ktory si¢ ociggat, jak gdyby nie mogt
oderwac si¢ od blasku ptomieni.

—Ruszaj si¢, draniu — powiedziat Ron Hardcastle 1 zacisngwszy
dlon w potezng pigs¢ trzasngt Ruhra prosto w kregostup. Ruhrowi
zaparto dech i ugiety si¢ pod nim nogi. Pagan powlokt go przez gesty
dym w stron¢ chodnika. Cate to cholerne miejsce przypominato
Paganowi stare fotografie, ktore przedstawiaty Londyn w czasie

wojny tuz po zatrwazajacym ataku powietrznym; ludzie, ktorzy



pospiesznie opuszczali swoje domy, okna z roztrzaskanymi szybami 1
na osciez otwarte drzwi mieszkan. Krajobraz ptomieni, gryzacego
dymu 1 rozgrzanego do czerwonosci metalu. Miejsce catkowite;
zaglady, spustoszenie, ktore robito tym wigksze wrazenie, ze zostato
dokonane nocg na jednej ze zwyktych ulic.

Ruhr musiat o tym wiedzie¢, pomyslat Pagan. Czekat na t¢ chwile.
Spodziewal si¢, ze zostanie podjeta proba odbicia. Zreszta w glebi
duszy Pagan réwniez si¢ jej spodziewat. Ale nie bral pod uwage
takiego pogromu. Kto zresztg mogl go przewidzie¢? Przypomniat
sobie, ze problem ostony z powietrza zostat poruszony na jednym z
wielu spotkan poswieconych sprawie transportu Ruhra, spotkan, ktore
byty utrudniane natarczywym domaganiem si¢ ekstradycji i
stawianiem politycznych warunkoéw przez Hiszpanie¢, Grecj¢ oraz
Stany Zjednoczone. Komitet dziatajacych w najlepszej wierze osob,
ktore uwazaly, ze $cisle tajna trasa transportu Ruhra jest catkowicie
bezpieczna 1 nie moze zosta¢ odkryta, odrzucit t¢ propozycje jako
zbyt ostentacyjng. Czy zachowanie dyskrecji nie byto bardzie;
uzasadnione niz widoczny z dala 1 brz¢czacy ponad dachami
podmiejskich dachow helikopter? Ludzie ci zyli w nierealnym $wiecie
1 teraz ich tutaj nie bylo. Poza tym nie dato si¢ przewidzie¢
wszystkich ewentualnosci. A w chwili, gdy Giinther Ruhr opuscit
Wormwood Scrubs, ryzyko wzrosto. Kimkolwiek byta osoba, ktorej
zalezato na uwolnieniu Ruhra, musiata nig kierowac jakas oblgkana
zadza zniszczenia, z jakg Pagan spotkat si¢ tylko raz, a moze dwa razy

W Zyciu.



Pagan popchnat terroryste, zeby szedl szybciej. Szukal bezpiecznej
drogi posrod piekta trawionych ogniem samochodow z jednej strony
ulicy i krzewéw z drugiej. Sciana zaru paralizowata go i byta nie do
sforsowania. Pagan pomyslat o tym, zeby skierowac si¢ w inng strone,
w jakie$ miejsce poza zasi¢giem ptomieni. Chciat zaja¢ czyjs dom 1
wezwac positki. To byt btysk swiadomosci i instynkt, a nie przemys-
lany plan, ale Pagan wiedziat, ze musi czym predzej wyprowadzi¢
stad Ruhra. Sprawcy tego szczeg6towo opracowanego ataku nie

zamierzali zrezygnowac.



Hardcastle wyciggnat bron, podobnie jak Torjussen, ktory szedt tuz
przed Paganem 1 Ruhrem — grupa czterech mezczyzn otoczonych
pierscieniem szalejgcych ptomieni. Gesty dym oslepiat Pagana 1 palit
mu twarz, huk eksplozji zbiornikoéw z paliwem ogluszat go.

Gdy powiew wiatru rozproszyt dym i oczyscit powietrze, Pagan
zobaczyt grupe zamachowcoéw. Bylo ich pieciu, a moze szesciu, nie
wiedziat doktadnie ilu. Twarze zastaniaty im maski hokejowe albo
narciarskie, tez nie byt pewien tego szczegdtu. Mieli na sobie stroje
maskujace 1 trzymali automatyczne karabiny. Pagan uswiadomit
sobie, ze Ruhr rzucit si¢ twarzg na beton, a Ron Hardcastle wystrzelit
w stron¢ zamachowcow, lecz dym znowu zaczat si¢ kiebi¢ 1 wszystko
przestonit. Rozlegly si¢ dalsze wystrzaty, tym razem na oslep.

Ron Hardcastle upadt. Torjussen tez gdzies zniknat. Pagan nachylit
si¢, chwycit Ruhra 1 zaczat si¢ z nim wycofywac. Zastanawiat sie, czy
jest jeszcze na tym swiecie jakis bezpieczny zakatek, w ktorym
mogtby ukry¢ swojego wigznia. Mala kryjoéwka gdzies§ daleko stad.

Ale pogoda nie sprzyjata temu planowi. Po raz drugi zerwat si¢
wiatr. Z jekiem przeleciat ponad domami 1 gwaltownym podmuchem
wzdhluz ptongcej ulicy rozproszyt dym. Pagan z pistoletem w dioni
stangl w odleglosci nie wigkszej niz trzydziesci metrow twarzg w
twarz z zamachowcami.

Giinther Ruhr lezat na chodniku. Spojrzal w gorg na Pagana 1
usmiechnat si¢ dziwnie. Pagan podnidst rewolwer marki Bernardelli,

ale zanim zdazyt dwukrotnie wystrzeli¢, zostat §ciety z ndog ogniem z



broni zamachowcow.

Wiedziat juz przedtem, co to bol. Ale nie znat niczego roéwnie
ostrego 1 rozdzierajgcego, co nie miato okreslonego miejsca w ciele,
ale ogarniato go calego.

W czasie krotkiego, oslepiajacego momentu Pagan zarejestrowat
fakt, ze nie ma juz nodg ani serca. W innej chwili przyszto mu na mysl,
ze ten rodzaj bolu jest jak zbiornik wrzacej smoty, w ktorej moze juz
tylko coraz gl¢biej zanurzac¢ si¢ 1 wirowac, dopoki nie zamknie si¢
nad nim czarna powierzchnia.

Rozdziat 11

Miami

Magdalena Torrente przejechata przez Calle Ocho, gtowng ulice
Little Havana. Spojrzata w niebo zasnute ciemnymi i cigzkimi
chmurami, ktére mogty przynies¢ cieply pazdziernikowy deszcz, a
potem skrecita w lewo. Mingta sklep meblowy Eduarda, jaskrawa
wyspe wymyslnych kanap 1 lamp, kosztowng anomali¢ w sgsiedztwie
farmacias 1 matych kafejek, w ktorych sprzedawano cafe cuhano w
papierowych kubkach. Nie zwrocita uwagi na stowa uznania 1
pogwizdywanie mezczyzn, ktorzy stali przed kawiarniami 1 oderwali
si¢ na moment od swoich zwyklych rozwazan o pianach obalenia tego
barbudo hijo de puta Fidela Castro, by wyrazi¢ podziw dla urody
przejezdzajacej obok nich dojrzatej kobiety, ktora zaraz znikneta im z
oczu w wilgotnym zmierzchu.

Magdalena dojechata do skrzyzowania, gdzie powietrze pachniato

kawg 1 smazonymi potrawami, a potem skrecita w prawo, w waska



ulice stabiej o§wietlong niz Calle Ocho. Okna tutaj byly zamkniete
okiennicami 1 okratowane, a mate domy sprawialy wrazenie, jak
gdyby opieraty si¢ oblezeniu. W tym rejonie miasta, gdzie nietrudno
o $mier¢, narkotyki sg ogdlnie dostgpne, a liczne ofiary tego $miercio-
nosnego nalogu uwazajg kradziez za przystugujace im prawo,
odczucie to byto w pelni uzasadnione. Zaparkowata samochod kilka
blokow dalej, przy restauracji Malaga. Uwazala, ze lepiej zrobi, gdy
dalej pojdzie pieszo. Nie chciata, zeby numery rejestracyjne
samochodu zostaty zauwazone 1 zapamigtane przez jednego ze
szpiegdw, przed ktorymi zawsze ostrzegal ja Fernando Garrido.
Teraz, gdy si¢ znalazla w tej niebezpiecznej dzielnicy, zastanawiata
si¢, czy podjeta stuszng decyzje. Samochdd byt dla niej waznym
zabezpieczeniem. Bez niego czula si¢ bezbronna pomimo pistoletu,

ktory nosita w kieszeni skorzanej marynarki.



Z otwartego okna na pi¢trze jaki§ mezczyzna krzyknat do niej
“Hej, dziecino”, a potem zaniost si¢ pijackim §miechem. W otwartych
drzwiach zarysowaty si¢ niewyrazne sylwetki osob odurzonych nar-
kotykami, ktére przygladaty si¢ Magdalenie. Z radia ptyn¢ty szybkie,
gorace rytmy latynoskiej muzyki. Magdalena przyspieszyta kroku i
zatrzymata si¢ dopiero przy Casa de la Media Noche, restauracji,
ktora specjalizowata si¢ w kubanskich potrawach i szczycita najlepsza
langosta enchiladas w calym Miami. Kobieta dostrzegla przez szybe
thum klientéw, uwijajacych sie kelnerow oraz ich pomocnikow,
ktorzy pospiesznie roznosili karafki z zimng wodg. Z grajacej szafy
dobiegaly gtosne dzwigki wesotej kubanskie; muzyki.

Magdalena Torrente skierowata si¢ do tylnego wejscia restauracji.
Drzwi otworzyt jej wysoki mezczyzna okoto siedemdziesiatki. Nosit
kapelusz panama 1 biaty garnitur uszyty z irlandzkiego Inu, ktéry
produkowata juz tylko jedna fabryka w Republice Irlandii. Fernando
Garrido pocatowat Magdalen¢ w reke, okazujac kurtuazje nietypowa
dla wspoiczesnego swiata, znuzonego dobrymi manierami i cywilizo-
wanym zachowaniem ludzi. A potem m¢zczyzna zaprowadzil jg do
pomieszczenia bez okien, w ktorym puszki z przecierem
pomidorowym 1 worki z fasolg tworzyty piramidy na srodku podiogi.

—Nie masz gdzie usigs¢, Magdaleno — zauwazyt Garrido. Mowit
po hiszpansku z kubanskim akcentem, przesadnie podkreslajac samo-
gloski.

—Nie szkodzi — odparta.



Wzruszyl ramionami 1 wydawato si¢ jej, ze dostrzegta w tym
gescie wyraz rozpaczy cztowieka, ktory nie byl zadowolony z
wytyczonego przez zycie kierunku. Kiedys$, w innym §wiecie,
Fernando Garrido byt burmistrzem Santiago, drugiego co do
wielkosci miasta Kuby. Miat polityczne aspiracje. Snut petne
entuzjazmu marzenia o zastgpieniu kolejnego rzadu dyktatoréw
demokracjg i rzgdem sprawiedliwosci spotecznej. A potem zaskoczyta
go rewolucja Castra, ktorg na poczatku ostroznie popierat, bardzie;
pod wptywem ulgi z powodu upadku rezimu Batisty niz wielkiej
wiary w ideaty gloszone przez Fidela, ktéremu nigdy nie ufat 1
ktorego osobiscie nie lubit.

W lipcu 1960, w rok po rewolucji, ktora nie przyniosta niczego
nowego oprocz zastgpienia jednej grupy gangsteréw drugg, Fernando
Garrido zostal aresztowany przez stuzbg bezpieczenstwa Castra.
Oskarzono go o “zbrodni¢” bardzo powszechng w é6wczesnych ko-
munistycznych panstwach, nie nazwang i nie udowodniong — grozny
w skutkach absurd. Ta ,,zbrodnia” to wytwor ponurej marksistowskiej
wyobrazni, okreslony w tak niejasny sposob, by nigdy nie mogt by¢
zrozumiaty dla “sprawcy”. Ten rodzaj przestgpstwa byt zwykle
nazywany “kontrrewolucja", pojeciem, pod ktorym kryto si¢ kazde
znaczenie, jakie rezim w danej chwili mu przypisywal. Jak zdotat si¢
Garrido zorientowac, jego jedynym wykroczeniem byt fakt
piastowania panstwowego urzedu za rzagdoéw dyktatora Batisty.
Uznany winnym, byt wi¢ziony przez siedem dilugich lat na Wyspie

Sosen, bity 1 poddawany wstrzagsom elektrycznym, a po wypuszczeniu



z wigzienia wyrzucony z kraju bez zadnych wyjasnien!
Doswiadczenia te pozo- stawily mu drzenie ragk, powracajace senne
koszmary o przemocy i nie stabngcg nienawis¢ do Castra.

Garrido stangl na srodku pokoju, w miejscu, nad ktorym zwisata na
starym sznurze zarowka elektryczna. Dla Magdaleny Torrente
Garrido miat wyglad wlasciciela plantacji ze starej fotografii,
zyczliwego 1 surowego, szczodrego 1 powsciagliwie uprzejmego.
Zdjat kapelusz. Wlosy, bezsensownie przyciemnione 1 posmarowane
brylantyng — wyraz proznosci starca, potyskiwaty w swietle jak
woskowa mycka. Juz prawie trzydziesci lat zyl na emigracji 1 cigzar
wygnania malowal si¢ na jego twarzy. Tylko wcigz zywe marzenia
pozwalaty mu czerpac¢ rados$¢ z plonow dobrze prosperujacego
interesu. Zalezato mu tylko na tym, za czym tesknig wszyscy
wygnancy, a co tylko niektorym si¢ udaje — na tryumfalnym
powrocie do ojczyzny 1 oczyszczeniu Si¢ Z Zarzutow.

—To otoczenie — powiedzial i zamilkt. Zdawalo sie, ze na chwilg
umknat mu watek. — Staje si¢ gorsze z kazdym dniem. Narkotyki.
Przemoc. Pamigtam czasy, kiedy to byto dobre miejsce do
prowadzenia interesOw. Ale teraz robi si¢ tu coraz bardziej
niebezpiecznie.

Magdalena nie miata ochoty stucha¢ zwyktych narzekan Garrida
na potezng falg uchodzcoéw kubanskich z Mariel w 1980 roku, ktora
spowodowata pogorszenie warunkéw zycia w Miami. Znata tez
opowiesci o tym, jak Castro wyprawia statkami na znienawidzong

Floryd¢ wszystkich niepozadanych obywateli, kryminalistow 1 mety



spoleczne, obtgkanych 1 schizofrenikow. Styszata juz, ze narkotyki 1
zbrodnie zatruly zycie wspdlnocie kubanskiej. Chciata zabrac to, po
co przyszta, 1 odejs¢, ale cos przyciggato ja do tego starca. Wiedziata,
co to jest: ostatnie ogniwo, ktore taczyto ja z ojcem. Myslac o tym,
poczula si¢ nagle bardzo samotna.

Garrido palit cygaretke 1 wydmuchiwat strumien dymu w strong
zarowki.

—Czy nikt nie szedt tutaj za tobg?

To byto jego zwykte pytanie. Pokrgcita przeczaco glowa. Jej
dhugie, ciemne wtosy byty geste 1 jedwabiste.

—Nie, nikogo nie zauwazytam.



— Jestes$ pickng kobietg, Magdaleno, 1 przyciagasz uwage. Nigdy
nie mozesz by¢ pewna. Agenci Castra sg wszedzie. Nie powinnas ich
nie doceniac.

Zapewnila go, ze nigdy nie podejmuje niepotrzebnego ryzyka. Palit
w milczeniu 1 wpatrywat si¢ w nig tak intensywnie, ze poczula si¢
nieswojo. Poznata po wyrazie jego twarzy, co chcial powiedzie¢, a za
wszelka cene pragneta unikna¢ dlugich 1 barwnych porownan ze
swoj3 zmarlg matka. Mial zamiar wspomina¢ dawne zycie na Kubie,
gdy wszyscy byli bardzo mlodzi — on, Humberto Torrente 1 urocza
Olivia, w'ielkie trio, nieroztgczna trojka przyjaciot, ktora chodzita
wszedzie razem — na ptaze. do restauracji 1 nocnych klubow.
Latynoski sentymentalizm Garrida 1 jego kwieciste zdania irytowatly
Magdaleng, gdyz przeszios¢ nie miata dla niej znaczenia. Wiedziala,
ze potem Garrido powie potzartem: “Jedynym btedem twojej matki
byto to, ze poslubita niewtasciwego mezczyzng. Chociaz Humberto
byt cztowiekiem uczciwym, Olivia powinna uwazniej si¢ wstucha¢ w
moje blagalne wyznania’'. Po tym stwierdzeniu zwykt zawsze
usmiechac si¢ i catowa¢ Magdaleng we wlosy, a czasami w jego
ciemnobrazowych oczach pojawiaty si¢ tzy.

Spojrzata na zegarek. Do czasu odlotu pozostato jej jeszcze kilka
godzin, ale chciata, by myslal, Zze si¢ spieszy. Z restauracji dobiegat
smiech, a muzyka stala si¢ jeszcze glosniejsza.

— Niecierpliwisz si¢ — stwierdzit.

Skineta glowg 1 ponownie spojrzata na zegarek. W pokoju byto



duszno. Obserwowata go, gdy podszedt go metalowej potki, gdzie
obok siebie lezaly dwa pistolety. Zdjat bardzo powoli jeden z
elementow potki 1 odstawit go na podtogg.

—Moja kryjowka — powiedziat.

W $ciang wbudowana byta ptycina. Garrido odsunat ja, siegnat
glebiej 1 wyjat aktowke.

— Zanim ci to dam, musz¢ zada¢ jedno pytanie, ktoére pewnie
uznasz za niewybaczalne — powiedziat. — Czy naprawde¢ mu ufasz?
Nasz zwigzek z nim datuje si¢ juz od czterech lat. Nic dziwnego, ze
niektorzy spodziewajg si¢ rychtych rezultatow.

Niewielka ¢ma usiadta Magdalenie na ustach 1 kobieta delikatnie
odgonita ja.

— Pytanie w pelni zrozumiate, Fernando. Odpowiedz tez jest
prosta. Ufam mu. — Jak by moglo by¢ inaczej, zastanawiata si¢. Jesli
si¢ kogos kocha, nie mozna w niego watpi€. Jedno wynika z drugiego.
To reguta zycia. — Poza tym skomplikowane sprawy zawsze
wymagaja czasu — dodata.

Garrido w zamysleniu stukat paznokciem w sztuczng szczeke.

—Czy tylko tak mnie si¢ wydaje, czy odkrytem cos jeszcze? Co$
wiecej niz samo zaufanie? Jesli tak, tym bardziej ci¢ prosze¢ o za-
chowanie ostroznosci.

—Zawsze jestem ostrozna. — Siegneta rekg do wlosow. Jego
domyslnos¢ zaskoczylta ja. Czy to bylo takie oczywiste? Czy nosita
swoje uczucia wypisane na czole? Troche jg to zaklopotalo. Zawsze

jej sie wydawato, ze wie, jak ukrywac si¢ przed swiatem. Ale



Fernando znat ja od dziecka i potrafil wszystko odczytac z jej twarzy.

—Nie chcialabym by¢ niegrzeczna, ale moje prywatne zycie to nie
twoja sprawa, Fernando — bronita sig.

— Tak, oczywiscie masz racj¢. Nie powinienem udziela¢ ci rad.
Najwazniejsze, ze mu ufasz. — Garrido zblizyt si¢ do niej. Wcisnat
jej do reki uchwyt aktéwki. Chociaz w pokoju nie byto poza nimi
nikogo, zrobit to ukradkiem. Sita przyzwyczajenia. Zyt w ciagtym
strachu przed szpiegami Castra w Miami. Latami gromadzit fundusze
na nocne napady 1 akty sabotazu na Kubie — wysadzenie elektrowni
oraz stupow sieci elektrycznej, lotnisk 1 urzagdzen gospodarki
morskiej, albo ostrzelanie plazy w miejscowosci turystycznej przez
wychodzacy w morze statek. Uczestniczyt osobiscie w wielu tego
typu akcjach, dopoki nerwy nie odmowity mu postuszenstwa. To byla
robota dla mtodych 1 odwaznych.

Garrido nachylit twarz, sktadajac uroczysty 1 dobrotliwy pocatunek
na policzku Magdaleny. W jego oddechu wyczuta zapach migty,
tabaki 1 jakiego$ alkoholu. Trzymata aktéwke w sposob niedbaty, jak
gdyby nie znajdowato si¢ w niej nic waznego. A potem ruszyta w
stron¢ drzwi, lecz Garrido chwycit jg za przegub reki. Miat wilgotng
dion.

— Mamy wrogow — powiedziat cicho.

— Wiem.

— Nawet pomiedzy przyjaciotmi. Pamigtaj o tym.

Wypuscit jej reke 1 cofnal sig, usmiechajac si¢ po raz pierwszy tego

dnia. Sztuczna szczgka blyszczata 1 potyskiwat materiat garnituru.



—Nie ma potrzeby nic wigcej dodawac, prawda? Nie jestes juz
dzieckiem. Wcigz musze sobie powtarzac, ze juz nie jeste§ matg
dziewczynka Humberta.

Mata dziewczynka Humberta. Garrido miat dobre serce, wielkie
jak sama Kuba, ale nie potrafit si¢ wyzby¢ staromodnego, protekc-
jonalnego zachowania. Czy kiedy$ do niego dotrze, na mitos¢ boska,
ze ona ma juz trzydziesci dziewiec lat? I jest tak samo oddana sprawie

jak on, a jej glos jest rownie wazny jak jego? Czy zrozumie, ze rola,



jaka odgrywa w politycznym programie kubanskiej wspolnoty
uchodzcéw w Miami, jest tak samo znaczaca jak jego?

—Juz od bardzo dawna nie pasuj¢ do tego opisu, Fernando.

—Problem ludzi starych polega na tym, Zze nie chcg zadnych
zmian. Pragna, zeby czas si¢ dla wszystkich zatrzymat, gdyz dzigki
temu sami nie bedg si¢ starze¢. Wybacz mi to niegrozne szalenstwo.

Magdalena podeszta do drzwi. Garrido, jak zwykle uprzejmy,
otworzyt je, przepuszczajac ja przodem. Z mrocznego hallu wytonita
si¢ masywna postac. To Carlos, matomdéwny olbrzym z Las Tunas
Province, goryl Garrida. Pod ciemng marynarka nosit przypasang do
ramienia kabur¢ z bronig. Poruszat si¢ powoli 1 bezszelestnie, a pod
ubraniem wyraznie rysowalo si¢ umig$nione ciato — potezny
cztowiek, postuszny 1 milczacy. Magdalena uwazata, ze w Carlosie
byto cos przerazajacego. Miat spojrzenie cztowieka, ktory byt
zamieszany W' wiele przedwczesnych zgonow.

—Gdzie zaparkowatas. Magdaleno? — zapytal Garrido.

— Przy restauracji Malaga.

— Carlos odprowadzi ci¢ do samochodu.

Juz chciata zaprotestowac, wyjasni¢, ze ma bron 1 nie potrzebuje
ochrony, ale nie powiedziata ani stowa. Carlos 1 tak by za nig poszedt.
Garrido nie dopuscitby do tego, zeby kto$ szedt z jego aktowka
ulicami Little Havana bez zbrojnej eskorty.

Postata Garridowi usmiech, ktory go zawsze zniewalat, i

odchodzac uniosta reke w pozegnalnym gescie. Na dtugg chwile



zamart w bezruchu w drzwiach matego kwadratowego pomieszczenia.
Wstuchiwat si¢ w cisze, ktora zapadia po odejsciu Magdaleny. A
potem wyjat z kieszeni marynarki cygaretke 1 zapalit ja.

Przymknat oczy. Byt znany kiedy$ w politycznych kregach jako El
Ganador — Tryumfator. Zaciagnat si¢ glgboko dymem, probujac
przypomniec sobie, jak si¢ czuje zwycigzca. Cztowiek, ktory rzadzit
Santiago de Cuba na poczatku lat pie¢dziesigtych, mtody reformator,
ktory chciat zmieni¢ gnijacy system. Ach, ztota naiwno$¢ tamtych lat,
z calym swoim stodkim zapalem i oddaniem wtasnemu powotaniu.
Kuba i1 to wszystko wydato mu si¢ teraz bardzo odlegle. Jednak mysl
o powrocie do ojczyzny wciaz przejmowata go dreszczem, jak gdyby
cierpiat na nieuleczalng malari¢ serca.

Zamknat drzwi. Myslatl o Magdalenie, ktora przemierzala teraz
mroczng ulice, oraz o czekajacej jg dlugiej podrozy. Chryste! Sposob,
w jaki ufata! Garrido juz od lat nikomu tak bezgranicznie nie wierzyt.
I nie mial zamiaru uwierzy¢ teraz. Szczegolnie teraz. Zrobi doktadnie
to, co powinno by¢ zrobione juz dawno temu, a Magdalena wcale nie
musi o tym wiedzie¢.

Styszat muzyke, ktora dobiegala z grajacej szafy, 1 modlit si¢, by
Magdalena z taka samg troska dbata o wlasne serce jak o zawartos¢
walizki.

Magdalena Torrente dojechata szarym BMW z Calle Ocho do
Rickenbacker Causeway, a potem do Key Biscayne. Tutaj, na
wybrzezu, ochrong bogatym domom zapewniaty skomplikowane

urzadzenia 1 regularne patrole, podobnie jak w biedniejszych



dzielnicach Miami. Odnosito si¢ wrazenie, ze taki system
bezpieczenstwa awansowat spolecznie, a roznice pomiedzy Key
Biscayne a okolicami Little Havana dotyczg tylko szczegotow.

O 6smej trzydziesci Magdalena zaparkowata samochod na podjez-
dzie domu, ktory odziedziczyta po Humbercie Torrente. Otoczony
soczystymi palmami, barwnymi pnaczami tropikalnymi i drzewami
kauczukowymi, byt usytuowany kilka metréw od brzegu, w miejscu,
gdzie cumowano motorowki. Magdalena otworzyta frontowe drzwi,
weszta do srodka, przemierzyta kaflowa posadzke hallu 1 stangta pod
duzym, teraz wypelionym gwiazdami swietlikiem. Po drugiej stronie
salonu wida¢ byto ciemng wode¢ zatoki w olbrzymiej ramie okna.
Rozciggat si¢ stad widok na Miami — §wiatta, neony, przybijajacy do
brzegu statek 1 ruch uliczny na srebrnym moscie — na cale
btyszczace miasto uwi¢zione pod baldachimem wilgoci.

Weszta po schodach na gorg. Jej sypialnia urzadzona byta w
sposob nie wyszukany. Magdalena nie gustowata w jaskrawych
odcieniach, ztotych zastonach czy czerwonych dywanach, ktore
czesto mozna byto spotka¢ w hiszpanskich domach. Nie byto tam tez
tradycyjnych wyrobow kultu religijnego, Chrystusow we krwi.
obrazow §wietych
0 tagodnym spojrzeniu. Madonn z afektowanym wyrazem twarzy —
catego atrybutu cierpienia, nieskazitelnosci i zbawienia.

Jedyna ozdobg byta czarno-biata fotografia, ktora przedstawiata
Humberta Torrente w mundurze putkownika kubanskich sit powietrz-

nych 1 pochodzita z 1956 roku, z uroczystosci w' Klubie Jachtowym



w Hawanie. Przy boku Humberta stata jego zona, §liczna
ciemnowlosa Olivia w bialtej koktajlowej sukni. Oboje, w widoczny
sposob zakochani w sobie, wygladali zdrowo 1 kwitngco, a jednak w
ich uSmiechu
1 spojrzeniu kryt si¢ smutek, jak gdyby wiedzieli, ze sze$¢ lat pdzniej
oboje nie beda juz zyl..

Magdalena przez chwilg przygladata si¢ fotografii — 1956 rok,



miata wtedy zaledwie pig¢¢ lat. Rodzice zgineli, gdy byta
dziesigcioletnig dziewczynka. Wiek mtodzienczy uptynat jej z
zakonnicami w internacie i owdowiatymi ciotkami w Miami Beach.
Pietnasty rok zycia spedzita pod opiekg Garrida w jego duzym domu
w Caral Gables. Od czasu do czasu musiata wystuchac jego pogladow
na temat historii Kuby, tej nieustannej walki 1 nieustannej zdrady.
Utrzymywalt, ze Smier¢ Hum- berta byta czastka tragedii Kuby. Czy
Humberto nie walczyt o wolno$¢ z catym oddaniem? I czy nie zostat
na koniec zdradzony?

Magdalena nie podzielata melodrama tycznych pogladow Garrida.
W sprawach zwigzanych z polityka Kuby starata si¢ panowac¢ nad
wlasng zapalczywoscig 1 zachowac obiektywizm. Ale odziedziczyta
po Humbercie zarliwos¢, ktorg kierowata sie przez cale zycie. Miata
w sobie porywczos$¢, ktora wiodta jg od jednej grupy uchodzcow do
drugiej — od grup z arsenatami broni w Everglades, do grup z fab-
rykami bomb w potudniowej cze¢sci Miami 1 do punktow
kontaktowych w Keys, gdzie potautomaty byty przerabiane na
prawdziwg bron. Lubita czu¢ karabin w' rgce 1 cieszyla ja
przynaleznos¢ do podziemnej armii — wyszukane srodki ostroznosci
1 hasta oraz wielu mtodych me¢zczyzn, ktérzy catkowicie oddawali si¢
wojskowym ¢wiczeniom, dzigki czemu stawali si¢ dobrymi
zohierzami 1 stabymi kochankami. Kochata si¢ z wieloma z nich, nie
potrafitaby nawet odr6zni¢ od siebie tych szybkich 1 milczacych

chlopcow, ktorzy przedktadali Smier¢ Castra nad wlasne zadowolenie.



Jak gdyby ich zycie miato rzuci¢ cien na stonce 1 je przy¢mic az do
chwili zagtady dyktatora.

Po latach wspotpracy z réznymi ugrupowaniami na emigracji
doswiadczenia Magdaleny Torrente obejmowaty tez bezposrednie
akcje przeciwko Castrowi. Bylo to wysadzenie w powietrze skrzyn z
sowiecka bronig w $cisle strzezonym hawanskim porcie Gak si¢
okazato, wywiad pomylit si¢ 1 nie byto w nich broni tylko urzadzenia
rolnicze) oraz dostarczenie materialdéw wybuchowych cztonkom
podziemnego ruchu w Pinar del Rio. Dzigki umiejetnosciom, ktoére
zdobyta od pilotow na wygnaniu, Magdalena sama pilotowata
dwusilnikowy samolot marki Piper, podczas gdy jej trzej towarzysze
zrzucali na spadochronach dostawy oczekujagcym na nie kobietom 1i
mezczyznom na spowitej w ciemnosci plantacji tytoniu.

Oba loty bojowe na Kubg¢ byly emocjonujace, oba grozity pojma-
niem 1 $§miercig. Dzigki tym akcjom Magdalena lepiej zrozumiata, co
kryje si¢ pod pojeciem sprawy, ktora przestata by¢ dla niej czysta
abstrakcja, rozgrywka w fabryce bomb czy retoryka wolnosci. Byta
zyciem 1 §miercia, 1 to jej wlasnym zyciem 1 jej wlasng §miercig. A
jednak w tych przedsiewzieciach Magdalenie czego$ brakowato.
Miala poczucie daremnego trudu, jak osoba, ktora atakuje stonia
puszka ze srodkiem przeciwko komarom. Nocne akcje mogty by¢
dokuczliwe dla Castra, ale nie byly rozstrzygajace.

W potowie trzydziestki uswiadomita sobie, ze stuzba zotierska to
nie wszystko. Zrozumiata, ze powinna si¢ znalez¢ blizej centrum, tam

gdzie zapadaty decyzje strategiczne. By¢ blizej wladzy. Strzelanie w



Everglades 1 zbieranie broni w Keys (gdzie praktycznie mozna byto
czu¢ zapach Hawany) byto pozyteczne, ale ten pozytek byt zbyt maty.
Umiejetnos¢ postugiwania si¢ bronig 1 potajemne loty na Kube nie
mogty zrealizowac marzenia. Dlatego wkroczyta w Swiat polityki
Garrida 1 jego przyjaciol. Bywali czasami meczacy poniewaz
handryczyli si¢ bez konca w typowy dla Kubanczykdéw sposob, ale
byli wplywowi 1 bogaci oraz jednomys$lnie poprzysi¢gli zagtade
Fidelowi.

W tych politycznych kregach Magdalena zdobyta sobie opini¢
osoby energicznej, z ktorej zdaniem nalezy si¢ liczy¢. Zoslata uznana
za praktyka, 1 to nie tylko z powodu znajomosci czesci karabinu M-
16. Jej ambicje siggaty dalej niz umykanie z Kuby pod ostong nocy.
Dlatego uczeszczata na spotkania komitetu, szeptata do ucha
poteznych osobistosci wspolnoty na uchodzstwie, w ciemnosci
wstuchiwata si¢ w bicie pulséw 1 weiggata w nozdrza podmuchy
wiatru znad Miami, Sledzac ich kierunek, az odkryta w sobie
bezgraniczne zniecierpliwienie. Pragne¢ta szybkich zmian na Kubie.
Nie jutro. Nie pojutrze. Zaraz.

Gdy Castro w koncu zostanie obalony...

Dotkneta fotografii rodzicow 1 pomyslata o nich z mitoscia.
Pamigtata ojca jako powaznego cztowieka, ktorego zartobliwy sposob
bycia byt tym cenniejszy, ze zdarzat si¢ rzadko. Posgpny, ciezko
pracujacy Humberto Torrente byl oddany patriotycznym ideatom.
Wybrat niewtasciwy sposob ich realizacji, to wszystko. Jego btad

polegat na wigzaniu wszystkich nadziei z amerykanska pomoca



wojskowa 1 zginagt z powodu swoich zludnych oczekiwan w 1961
roku w Zatoce Swin, zestrzelony nad San Bias przez artylerie Castra.
Humberto nie zdawal sobie sprawy, ze w tym czasie same zewngtrzne
sity nie byly w stanie obali¢ tyrana. Amerykanie, dowodzeni przez
niezdecydowanych braci Kennedych, stchorzyli w Zatoce Swin i
wycofali wsparcie z powietrza oraz morskg artylerie, zostawiajac
kubanskich bojownikéw o wolno$¢ samych sobie. Zewnetrzny
zamach mogt w pewnym stopniu by¢ pozyteczny, ale obali¢ Castra
mogli tylko ludzie zyjacy na Kubie, ktorzy znienawidzili dtawiacy ich
rezim 1 ktorzy mieli srodki oraz odwage, zeby zastgpi¢ go wolnym

spoteczenstwem.



Matke Magdaleny, Olivig, nie interesowaty cele Humberta. Jej
swiat ograniczyl si¢ do me¢za, domu 1 dziecka. Obrana przez
Magdalene¢ droga zaszokowalaby ja. Co to za kobieta, ktora nie
urodzita dzieci, ktora nie potrafita gotowac i nie miata mezczyzny,
zeby prowadzi¢ mu dom?

Tuz przed Bozym Narodzeniem 1961 roku Olivia Torrente,
rozstrojona nerwowo z powodu $mierci me¢za, zazyta nadmierng
dawke $rodkow nasennych. Zycie bez Humberta mato dla niej
znaczyto 1 [przedtozyla grzech samobdjstwa nadlstan wdowi.
~Ciagdalena uwazata przesztos¢ za'niepotrzebne obcigzenie. Liczyla
si¢ tylko przysztos¢ i zadania, ktore miata przed soba. Odwrocita si¢
od fotografii. Wyjeta z kieszeni rewolwer, zdjeta skorzang marynarke
1 zamkneta bron w szafce nocnej. Potozyla na t6zku aktowke Garrida i
wyjeta z szaty dlugi zamszowy ptaszcz w czekoladowym kolorze.
Rzucita go na 16zko 1 otworzyta teczke. Pienigdze byly powigzane w
pliki. Na wierzchu lezaty pakiety studolaréwek, a pod spodem pakiety
po tysigc dolarow banknotami o mniejszej wartosci.

W sumie znajdowat si¢ tam prawie milion dolarow, ktory zostat
zebrany wsrod wspolnoty kubanskiej z datkow szacownych lekarzy,
prawnikow 1 urzednikow bankowych. Byta tam gotowka z kubanskich
barow 1 gier bolito oraz pieni¢znych zaktadow, a takze nielegalna
forsa od przemytnikow narkotykow, ktorych astronomiczne zyski
sktanialy do dobroczynnosci. Pienigdze te, tak jak to miato miejsce w

przesztosci w ciggu ostatnich czterech lat, pochodzity z réznorodnych



zrodet 1 byty gromadzone w Casa de la Media Noche Fernanda
Garridy, na czele ktorej stata grupa, nazywajaca siebie Komitetem
Przywrocenia Demokracji — organizacja, ktorej zamozni cztonkowie
woleli zachowa¢ anonimowos¢.

W pewnym sensie gotOwka ta byta kapitatem marzen, wyrazem
zadawnionego bodlu 1 zalu, dolarami rzuconymi z potrzeby zemsty na
systemie, ktory rozerwal rodziny 1 ograbil je z wlasnosci, pienigdzmi
przesigknigtymi krwig zameczonych za sprawe, ktora dojrzewata i
stawala si¢ coraz bardziej niecierpliwa. Gotdwka byta przeznaczona
dla Kuby, gdzie miata zosta¢ wykorzystana przez podziemny ruch
demokratyczny na wydatki biezace — nielegalne audycje radiowe,
ulotki 1 gazety. Miata by¢ przeznaczona na zakup zywnosci i broni dla
ludzi ukrywajacych si¢ w gorach oraz na pozywienie 1 odziez dla ich
dzieci. Z tych srodkéw miaty by¢ finansowane zakupy materiatow
wybuchowych do akcji sabotazowych. Kontrrewolucja byta kosztow-
nym przedsigwzig¢ciem.

Magdalena rozpigta guziki ptaszcza. Podszewka specjalnie uszyta
dla niej przez szwaczke w Hialeah byta podzielona na szereg kieszeni,
a kazda miescita pokazny plik banknotéw. Robota krawiecka zostata
wykonana po mistrzowsku. Zwykty obserwator nie mogt zauwazyc,
ze ptaszcz ukrywa co$ jeszcze poza cialem osoby, ktora go ma na
sobie.

Magdalena przetozyta banknoty z aktéwki do podszewki. Przy-
mierzyla zamszowy ptaszcz: byt ciezki, ale mozna to byto wytrzymac.

Obejrzata si¢ w lustrze. Wygladata tak samo jak przedtem, nie



zauwazyla nienaturalnej pulchnosci ani wybrzuszen. Byta pigkng
czarnowtosg kobieta, ktora si¢ wybierata w samotng 1 dluga podroz
samolotem, nikim wiecej. Jej uroda — sposob, w jaki geste wlosy
opadaly na ramiona, cofni¢ta linia szczeki podkreslajaca pigkne usta 1
ciemne oczy, Swiadomie rzucajace zagadkowe spojrzenie — mogta
tak jak zwykle przycigga¢ uwage. Ale na ptaszcz nikt drugi raz by nie
spojrzat, a o to wlasnie chodzito.

7 szafy wyjeta malg walizke, ktorg zapakowata rano. Zeszta na dot
1 zgasita wszystkie §wiatta. Noc byla ciezka od wilgoci. Nad Ricken-
backer Causeway btysneta srebrna blyskawica, a potem huknat
piorun, jak gdyby niebo bylto rozleglym odbiornikiem radiowym
wychwytujgcym zaktocenia atmosferyczne. Magdalena wsiadta do
samochodu 1 wycofata go z podjazdu.

Po drugiej stronie ulicy w czarnym pontiacu, ktory stal zapar-
kowany pod przechylonym drzewem kauczukowym, siedziat Carlos.
Gdy przejezdzata obok niego, uniosta w gore kciuk, a potem dla
zabawy probowata go zgubi¢ w ruchu ulicznym, ale Carlos, cztowiek
0 uwaznym spojrzeniu 1 pozbawionych usmiechu rysach, byt
ekspertem w $ciganiu wymykajacych si¢ ptaszkow. Przeslizgujac si¢
pomiedzy pojazdami, jechat przez catg droge tuz za nig az do
Miedzynarodowego Portu Lotniczego w Miami.

Norfolk, Anglia

Wstawat swit 1 byto zimno, gdy dziewczyna na kasztance wjechata
na szczyt wzniesienia. Kopyta klaczy twardo uderzaly o zmrozong

ziemi¢. W chlodnym powietrzu unosita si¢ para oddechu zwierzecia.



Niewielkie obtoczki przybieraly czerwony odcien pod dotykiem
pierwszych promieni stonca. Jechata pewnie, jak ktos kto od
wczesnego dziecinstwa dosiadat koni. To byta jej ulubiona klacz —
duzy spokojny kon, ktéry wspaniale poddawat si¢ woli jezdzca.
Dziewczyna skierowata klacz na szczyt pagorka i1 rozejrzata si¢ po
okolicy. Ten zakatek Anglii, ktory dzielito ponad sto szes¢dziesiat
kilometrow od Londynu, byt prawie wytacznie nizinny, a pola

ciggnety si¢ az po bardzo odlegly horyzont. Tu 1 6wdzie jakas stara



wioska, /a jakimi przepadaj;! turysci, zaktocata monotoni¢ zaoranych
pol, a migotajace od czasu do czasu bagna albo stawy urozmaicaty lii
ki rozlewiskami wody. Dziewczyna nazywala si¢ Steplianie Brough i
mieszkata tutaj przez cate czternascie lal swojego zycia. Najblizszymi
miastami byty Norwich na potnocy 1 Ipswich na potudniu, a pomi¢dzy
nimi, jak zwykla czasami méwi¢, piekielnie nudna nicosc.

Zsiadla z konia przy niewielkim brzozowym zagajniku. Cugle
zsunely si¢ na ziemig¢. Steffie lubita jezdzi¢ konno wczesnym Switem,
by unikng¢ okropnego $niadania z rodzicami i tym szydercy Timmem,
jej bratem (ktdry czasami obrzucat jg rozmoktymi ptatkami kukury-
dzianymi, gdy myslal, ze nikt go nie widzi. Timmy Szyderca,
pomyslata. Kazdy spodziewat si¢, ze za dwa lata pojdzie do Oxlbrdu!
A on bez mapy nie umiat znalez¢ drogi nawet do klozetu. Jej rodzice
byli tak w niego zapatrzeni, ze przyprawiato ji| to o mdtosci: “Tom
jest laki madry” — 1asili si¢ 1 przymilali). Lubita swojg wielka
tajemnice: uczucie, ze rano przed szkotg Swiat nalezy tylko do nie;.

Przypadkowy widz zobaczyltby szczupta tadng dziewczynke o krot-
ko, niemal po chiopiecemu ostrzyzonych wlosach 1 schludnym wy-
gladzie, w niebieskich dzinsach i biatym bawetlnianym swetrze, pod
ktorym zaledwie zarysowywaly si¢ drobne piersi. Ale nikt nie obser-
wowal Stephanie Brough o tak wczesnej porze.

Spojrzata w dot zbocza. Widziata stad doktadnie miejsce, na ktore
przyjechata popatrze¢. Trzysta metrow od wzgorza znajdowala sie¢

pobielana farma, nalezaca do rodziny Yardteyow. Starszy pan



Yardley zmart zesztego roku, a jego synowie, zachwyceni, ze nie
muszg juz dluzej uprawia¢ staremu tyranowi ziemi, czym predzej
przeprowadzili si¢ do Londynu. (Sprytni faceci, pomyslata o nich).
Od tego czasu miejsce bylo nie zamieszkane. Steffie przypuszczata,
ze juz tak pozostanie na zawsze — kto chcialby wynaja¢ albo kupic te
starg ruder¢ na odludziu, ktorg otaczaty tylko czarne pola, a
pochylajace si¢ nad nig wierzby wywolywaty na ciele gesig skorg?

A jednak wczoraj, ku jej wielkiemu zdziwieniu, co$ si¢ zmienito.
W czasie swojej porannej przejazdzki dostrzegta przed domem ciem-
noniebieski samochdd marki Range Rover. Zaintrygowana
mozliwoscig zmian w tej czesci $wiata, gdzie nowe zdarzenia nalezaty
do rzadkosci, wrécita, zeby sprawdzi¢, czy pojazd nadal tu si¢
znajduje. Informacja w tej wiejskiej okolicy byta forma nagrody 1
wielkg przystuga, czyms co skwapliwie przechwytywano i
przekazywano kolejnej osobie. “A przy okazji: w starym domu
Yardleyow mieszkajg jacy$ nowi ludzie. Nie wiedzieliscie o tym?”

Pojazd stat zaparkowany w tym samym miejscu co poprzedniego
| dnia. Ale dom nadal sprawial wrazenie nie zamieszkanego, a okna 1
byty gole 1 ciemne. Kruk grzebal w ziemi. Opadle z wierzb liscie f
tworzyly stos przy wschodniej Scianie posiadiosci. Miejsce sprawiato
| wrazenie opuszczonego. Stellle lubita tajemnice, a w jej pojeciu 1
wymarly wyglad starego domu byt wtasnie nie rozwigzang zagadka.
Dlaczego oprocz range rovera nie byto tam innych §ladow' zycia? ;
Dlaczego z komina nie leciat dym, a na podworzu nie szczekat pies?

Przeciez wszyscy wokot mieli psy.



Miatla ochote podejs¢ blizej. Zostawita klacz, by skubata kepki
trawy, 1 zaczeta schodzi¢ na dot. Zatrzymatla si¢ jednak po kilku
metrach. Zmieszala si¢ na mysl o wtargnieciu na cutl/a posiadtos¢.
Dziewczyna, wiedziona naturalng ciekawos$cia, poczuta si¢ nagle jak
intruz 1 nic byla pewna, czy zdota p6js¢ dalej. Chociaz, wlasciwie,
jaka wyrzadzitaby szkodg, rozgladajac si¢ tam na dole? (jdyby
natkneta si¢ na kogos, moglaby przedstawic si¢ jako najblizsza
sasiadka, ktora mieszka pig¢ kilometrow dalej na farmie swojego
ojca, hodowcy koni.

Byta juz w potowic drogi, gdy ustyszata ogtuszajacy huk. Wy-
straszona pomyslata w pierwszej chwili, ze to odrzutowiec gdzies w
poblizu przekroczyt barier¢ dzwigku — normalna rzecz, w lej
okolicy. Ale polem uswiadomita sobie, ze odgtos dobiegi z blizszej
odleglosci 1 byt bardziej zesrodkowany — pochodzit z farmy. Kruk,
kraczac skrzekliwie, wzbit si¢ w czyste powietrze.

To nic byt samolot ponaddzwickowy.

Nagle zdata sobie sprawe, co wywotato hatas. Serce zabilo jej
gwaltownie, odwrdcita si¢ 1 predko zaczeta si¢ wspina¢ w gére. Huk
umilkl, ale wcigz dzwieczat w jej gtowie. Gdy dotarta na szczyt
wzniesienia, spojrzata ostatni raz na farme.

W domu z oszronionymi od porannego chtodu oknami, tak jak
przedtem, nie byto sladow zycia. Kto$ jednak musiat by¢ w srodku.
Kto$ musial wystrzeli¢ z pistoletu. Pistolety nie strzelajg same. Chyba
ze za sprawg duchow, ale Steflie byta zbyt dorosta, by wierzy¢ w co$

takiego.



Dosiadta klaczy 1 poprowadzita jg pomiedzy brzozami, zaintrygo-
wana bardziej niz kiedykolwiek i zaniepokojona w nowy, dziwnie
pod n iecgj acy s poso b.

Huk.

Wrdci tu jutro. Nie moze zostawi€ nic rozwigzanej tajemnicy.



Rozdziat 11

Londyn

Gdy siedem lat temu Zona Pagana. Roxana, /gingta na skutek
wybuchu bomby podtozonej prze/. IRA na jednej z londynskich ulic,
Frank zyt przez jakis§ czas w §wiecie niepojetego bolu. ktory sprawit,
ze stracit ochote do zycia. To by 1 rodzaj nie konczacego si¢
cierpienia. Uchwycone podobienstwo ua ulicy, fraza pewnej piosenki,
skrzypienie podtogi w mieszkaniu — wszystko wywotywato
skojarzenia 1 bol powracal, bezlitosny 1 zawsze predki. Pagan
pogodzil si¢ z tym, ze wlasciwa cechg jego zycia stala si¢ pustka.
Probowal nawet z nig walczy¢, ale bezskutecznie. Czasami tapatl si¢
na tym, ze czeka na powrdt wspomnien o Roxanie, na
rozpamigtywanie bolu — tagodna form¢ masochizmu.

To byt jeden rodzaj cierpienia.

W bialej sali szpitalnej, gdzie przepuszczalnos¢ Swiatta byta tak
duza. ze sugerowata halucynacje, zrozumial, ze cierpienie moze mie¢
jeszcze inng postac. Gdy unosil twarz, na piersi zaciskaty mu si¢
rozpalone obrecze. A kiedy musiat wsta¢ z 16zka 1 poj$¢ do toalety,
gdyz odmowit korzystania z fotela na kotkach, ktory uwazat za srodek
transportu tylko dla powaznie chorych, szedt jak po drodze wy-
brukowanej rozbitym szktem. Kazdy nagty ruch powodowat bolesny
odzew w zabandazowanej piersi. Czasami wydawato mu si¢, ze serce
jest natadowane elektryczno$cig 1 miedziane druty przewodza przez

nie jej strumien.



Naprawdg nie potrzebowat, zeby w lak przekonujacy sposob
przypominano mu o $§miertelnosci. Przezyt wstrzas z powodu uszko-
dzenia ciata, wytomu, jaki dokonata w nim sita niosgca zagtade. Mysl
o niej szokowata go. Strzelano do niego juz przedtem, ale nigdy nie
zostat trafiony 1 prawdopodobnie doszedt do przekonania, ze to byta
jedna z tych rzeczy, ktore zdarzajg si¢ tylko innym.

1 Nie poprawitly mu samopoczucia zapewnienia pakistanskiego |
doktora Ghose, milego mezczyzny 1 natogowego palacza / niespokoj-
I nymi rekami, ze miat duzo, duzo szczescia. Przeciez az szesciu 1
policjantow zgineto w czasie masakry cztery dni temu na Shepherd's |
Bush. Dwa centymetry w lewo. uswiadamiat go Ghose. i byltby
si0dmg | ofiarg. Niech pan pomysli, panie Pagan. jak nikta odlegtos¢
dzieli nas od nieskonczonosci. Mysl o szesciu zabitych policjantach,
czterech — wewnatrz prowadzacego konwoj furgonu, jednym — w
trzecim samochodzie oraz o biednym Ronie Hardcastlerze, ktory
otrzymat $miertelny strzal w glowe, odebrata Paganowi zdolnos¢
radowania si¢ wlasnym szczesciem. Nawet wiadomos¢ o dwoch
zabitych zamachowcach nie zdotata rozwia¢ jego ponurego nastroju.

Rano. po przywiezieniu Pagana do szpitala. Ghose trzymat zdjecie
rentgenowskie w swoich zazotconych od nikotyny palcach 1 objasniat
je z entuzjazmem, wskazujac droge pocisku, ktory przeszedt przez
prawe phluco. Absolutnie zadnych zaburzen funkcjonalnych,
powiedziat. Zebra cate. Zadnych odtamkoéw. Troche zniszczona
tkanka. Cudownie czysty wylot. Niezwykle si¢ ciesze. Rzadko widuje

taka symetri¢. Musi pan podzigkowa¢ Bogu, ze pocisk nieznacznie



zboczyt.

Pocisk nieznacznie zboczyt — jak to tadnie zabrzmiato! Pagan
zastanawiat si¢, dlaczego w czasie pierwszych trzech dni odczuwat
tak straszny bol, skoro rana byta lak cudowna, ze az zachwycita
Ghose’a.

Na poczatku zrobiono mu zastrzyk z morfiny. By wspomoc pluca,
do optucnej zatozono dren. Trzeciego dnia rana zostata otwarta.
Zastosowano terapi¢ przeciwtezcow” 3. zaordynowano antybiotyki.
Ghose przepisat tez pethiding 1 czwartego dnia Pagan poczul si¢
lepiej. Chociaz dobre samopoczucie w tych warunkach bylo pojeciem
wzglednym, gdyz w znacznym stopniu wynikalo z dziatania srodkow
znieczulajacych. W chwilach gdy Pagan myslat juz. ze ma si¢ lepiej,
bol gwaltownie powracat, pozbawiajgc go oddechu 1 wyciskajagc mu z
oczu tzy.

A potem zaczety go dreczy¢ koszmary. Najczesciej $nito mu sig, ze
jest znowu wsrdd ptomieni na tej przerazajacej ulicy 1 styszy le same
eksplozje. Nieraz w snach spieszyt z pomoca do ptongcego furgonu,
probowat otworzy¢ drzwi 1 uwolni¢ uwig¢zionych w nim me¢zczyzn,
ale nigdy nie udato mu si¢ tego dokonac. Irytujace senne majaki,
frustrujace 1 tragiczne. Miat w nich zawsze poparzone rgce. Czasami
snit mu si¢ Gtinther Ruhr, ktory powtarzat to samo niemieckie zdanie.
/)/<’ Reise 1st nicht atu Etnie bis :ur Ankunft — dudnito echem, bez
konca. Pagan rzucat si¢ na niego w zlosci, zeby go uciszy¢, ale
Niemiec zawsze ulatniat si¢ dzigki specjalnym chemicznym

wlasciwosciom,



ktore sg mozliwe tylko w snach, a Pagan budzit si¢ zrozpaczony 1
zlany potem.

Musiat wydostac si¢ z tego miejsca. Lezagc w 16zku, nie byl w
stanie dziata¢. Ta okropna sala ze wszystkimi rurkami, wykresem
temperatury na karcie 1 wykrochmalonymi przes$cieradtami oddzielata
go od swiuta zewnetrznego. Nie mogt ruszy¢ w pogon za Ruhrem,
ktory przepadt bez sladu. Rano poprosit Ghose'a, zeby go wypisat ze
szpitala. Ale lekarz obrzucit go tylko nieodgadnionym spojrzeniem,
ktore wszyscy studenci medycyny muszg wycwiczy¢, 1 obiecal, ze si¢
nad ty_ zastanowi.

Pagan rozdrazniony odwrocit twarz w strone¢ okna, gdzie przez
zakurzong szybe wpadaly promienie pazdziernikowego stonca.
Drzewo plongce wspanialymi barwami jesieni ocierato si¢ o framuge
okna 1 zawodzito. Na dworze wiat silny wiatr z rodzaju tych, ktore
natychmiast suszg wyprang bielizne. To wszystko jeszcze bardzie;
pogtebiato niepokdj Pagana. Postanowit znalez¢ sposob na
wydostanie si¢ stad, zanim siostry z nocnej zmiany przyjda
zaaplikowa¢ mu srodki nasenne i przeciwbolowe. A teraz, Frank,
naprawde musisz to potkna¢, dla wlasnego dobra. No, dalej, Frank,
badz dobrym chtopcem! Wcale nie chcial by¢ dobry. Miat zamiar by¢
ucigzliwym pacjentem zaréwno dla siostr, jak 1 dla lekarzy. Chciat
stad wyj$¢ 1 dopas¢ Giinthera Ruhra.

Drzwi do sali otworzyty si¢ 1 Pagan zobaczyt w nich Martina

Burra. Burr, komisarz ze Scotland Yardu, przyniost butelkg uniwer-



salnego leku, jakim jest lucozada, oraz malg torb¢ z owocami 1
wszystko razem utozyl na szafce przy t6zku. Wymizerowany z
niewyspania, przychodzit dwa razy dziennie od czasu, gdy Pagan
zostat tutaj przywieziony. Przez chwile opieral si¢ na lasce z orzecha
wloskiego, a potem usiadt 1 uSmiechnat si¢ do Pagana, ktory
obserwowal promien stonca odbijajacy sie od plastikowe;j
ciemnozielonej opaski zakrywajacej niewidome oko Burra.

—Jak si¢ dzisiaj mamy, Frank?

— Daleko nam do cudownego samopoczucia, ale mielibySmy
diabelng ochote wydostac si¢ juz stad — odpowiedziat Frank.

Burr si¢gnat po laske 1 wzdychajac uderzyt nig o podioge.

—Zawsze si¢ tak cholernie spieszysz, Frank. Jestes ranny 1 nawet
jesli zostaniesz stad wypisany, bedziesz potrzebowat czasu na
rekonwalescencje. Wcigz wygladasz okropnie. — Burr rozejrzat si¢
po pokoju.

—Jest lu przeciez catkiem mito. Masz separatke¢. Telewizor.
Gazety do czytania. Ciesz si¢ spokojem, Frank. Mysl o tym, jak o nie
planowanym urlopie.

— Muszg wroci¢ do pracy.

Burr u§$miechnat si¢ z przymusem. Wygladat na cztowieka, ktory
przezyt wtasnie najgorsze cztery dni w swoim zyciu. Konferencje
prasowe nie miaty konca. Padaty coraz nowe pytania z Izby Gmin w
sprawie wydarzen na Shepherd’s Bush. Zostata powotana komisja
sledcza, co oznaczalo, ze grono profesorow 1 urzednikow

panstwowych bedzie dopytywac si¢ o wszystko. A dziennikarze,



dobry Boze, dziennikarze wycisneli z tragedii, co tylko si¢ dato, a
nawet jeszcze wigcej. Upadek prawa i porzadku. Brak kompetencji
brytyjskich sit bezpieczenstwa. Przewaga superterrorysly. W kotko to
samo. Gawiedz byla zadna krwi, 1 to najchetniej Martina Burra.
Minister spraw wewnetrznych kazat Burrowi zwota¢ prywatng
konferencj¢ prasowa, ktora mogta tylko potwierdzi¢ watpliwg
sprawnos$¢ stuzb bezpieczenstwa podlegltych komisarzowi. Czasy nie
byty dobre. Wsrod spoleczenstwa panowat kiepski nastroj, a
mordowanie policjantow przerazato obywateli.

—Czy twoj powro6t do pracy cos$ zmieni, Frank? W ciggu jednego
dnia poczujesz si¢ tak znuzony, ze natychmiast bedziesz musial
wroci¢ do 16zka — rzekt Burr.

—Nie sadze¢. Ogolnie jestem w dobrej formie.

—Nie z tg dziurg w piersi. Pomysl o szoku, jaki przeszedt two;
organizm.

—Nie moge juz dluzej tutaj lezec.

—Obawiam si¢ jednak, ze musisz. Poza tym zostalo zrobione
wszystko co tylko mozliwe — powiedzial Burr.

—Macie Ruhra z powrotem w areszcie?

—Cios ponizej pasa, Frank.

Burr przechylit si¢ w strone 16zka. Polozyt obie rece na twarzy 1 ze
znuzeniem zaczat ja masowac. A kiedy si¢ odezwat, w jego glosie
zabrzmiato zmeczenie.

—Pozwol, zZe ci¢ zapoznam z najnowszymi informacjami. Nasi

specjalisci od materiatow wybuchowych twierdza, ze eksplozj¢ samo-



chodow zaparkowanych wzdhuz Acacia Avenue spowodowaty bomby
zegarowe 1 Srodki wybuchowe produkcji czeskie;.

— Znakomita robota — zauwazyt sucho Pagan.

Martin Burr popatrzyt na niego zachmurzony.

—Zdaj¢ sobie sprawe, ze nie masz cierpliwosci do tego rodzaju
systematycznej roboty, jaka zajmujg si¢ nasi technicy, Frank.
Niemniej jednak musi by¢ wykonana.

Pagan zamknat oczy. Swedziato go w nosie. Zbierato mu si¢ na
kichanie. Gdyby to nastgpito, jego piers przeszylyby niezliczone
strzaly bolu. Probowat si¢ powstrzymac 1 siegnat po chusteczke
higieniczna.

—Rownoczesnie wysadzono w powietrze dwadziescia szes¢



.samochodéw — moéwil dalej Burr. — Zadna osoba /. sasiedztwa,
ktorg przestuchiwaliSmy, nie widziata nikogo, kio by mdgt podtozy¢
malerialy wybuchowe. Wszystko zostatlo zrobione w najglgbszej
tajemnicy.

Pagan otworzyt oczy. Swedzenie w nosie ustato. Opuscit chustke 1
spojrzat na Burra.

—- To pewne, ze mamy do czynienia z dziatlaniem potajemnym —
powiedziat rozdraznionym, bliskim sarkazmu tonem. Powinien
uwazac¢ na swoje wypowiedzi. Zrazanie do siebie Martina Burra nie
byto rozsadne.

Burr dotknat plastikowej przepaski na oku, co zwykt robi¢, gdy byt
zly.

—Rozumiem twoje zniecierpliwienie, Frank. Zdaj¢ sobie tez
sprawe, ze rany postrzatlowe ograniczajg zdolnosci ludzkiej percepcji.
Nie przyszedtem tutaj jednak, zeby wystuchiwa¢ twoich ztosliwych
uwag. Ze zbyt wieloma spotykam si¢ ostatnio na co dzien. — Gdy
Burr byt rozztoszczony, przybierat protekcjonalny ton, ktérego Pagan
nie znosit.

Zbesztany, spojrzat w stron¢ okna na wspaniate stonce i
postanowit, ze opusci to miejsce jeszcze dzisiaj, bez wzgledu na
decyzje doktora Ghose'a. Zazyje pethiding 1 wyjdzie z tego
cholernego szpitala
o wtasnych silach. Po potudniu znajdzie si¢ z powrotem w biurze,

ktorego okna wychodza na Golden Square w Soho, w siedzibie



antyterrorystycznej sekcji. Znoéw bedzie u siebie panem.
— Na czym skonczytem? — zapytat Martin Burr. — Ach tak.
Doszedtem do dwdch terrorystow, ktorzy zgingli w czasie akcji.
— Czy jest co$ nowego w tej sprawie? — ozywil si¢ Pagan.
— Nie zdotali$my ustali¢ tozsamosci jednego mezczyzny. Drugi
natomiast byt obywatelem australijskim 1 nazywal si¢ Ralph Masters.
— Nazwisko z niczym mi si¢ nie kojarzy — rzekt Pagan.
Burr usiadl z powrotem na krzesle.
— Urodzony w Adelajdzie w 1940 roku. W 1960 roku stuzyt w
armii australijskiej. Jednak niedtugo. W 1967 roku pojawit si¢ w
Biafrze, dzisiejszej Nigerii. W 1968 roku byt w Kongo. A potem, w
potowie lat siedemdziesiagtych, przebywat w Nikaragui.
— Rewir najemnikow.
— W rzeczy same;.
— Czy masz jakie$ informacje o nim z ostatniego okresu?
Burr zaprzeczyt ruchem glowy.
—  Z tego co zdotalismy si¢ dowiedzie¢, zyt spokojnie w Sydney.
Zarabial na zycie zaktadaniem telefonow.
—  Musiat zanudzi¢ si¢ tym na $mier¢. Niektorzy ludzie, gdy raz
zasmakuja w wojnie, nie mogg usiedzie¢ na miejscu. Czy jest jakas
adnotacja o przekroczeniu przez niego naszej granicy?

Burr pokrecit przeczaco gtowa.

—Nie wiemy, kiedy wjechat ani w jaki sposob dostat si¢ tutaj. Nie
wiemy tez, przez kogo byt zatrudniony.

—Przez tych samych ludzi, ktérzy wynajeli Gunthera Ruhra.



Prze/, kog6z by innego?— Pagan wyskubat czerwone grono z kisci
winogron, ktore przyniost Burr. Wsunat je do ust 1 przegryzt migkka
skore.

— Kimkolwiek sg. — Komisarz umilkt, przybity. Pagan jes/c/e
nigdy nie widzial, Zzeby byt tak przygnebiony. Poczut ogromne
wspotczucie do Burra, ktory ciezko przezywat Smier¢ policjantow.
Ostatnie wydarzenia z pewnos$cig rozdarty mu serce — wizyty u
wdow 1 osieroconych dzieci, wyglaszanie frazesow, ktore nie mogty
niczego /mieni¢. Komisarz, otwarty cztowiek bez zdolnosci
krasomowczych, byt bliski tez.

— Zastanawiam si¢, w jaki sposob nastgpit przeciek. Powracam do
tego bez przerwy. Bardzo przygnebia mnie len aspekt sprawy. Nie
tylko smier¢ oficeréw, chociaz Bég jeden wie. ze lo samo byto juz
wystarczajgco potworne.

— Zbyt wiele 0s0b znato trase przejazdu — powiedzial Pagan. —
Kto$ musiat si¢ wygada¢ — dodat.

— Plan przejazdu zostat ustalony na najwyzszym szczeblu. Sam
minister spraw wewnetrznych byl w te sprawe zaangazowany.
Wszystkie uczestniczagce w zebraniu osoby postanowily, ze Ruhr
/ostanie cicho przewieziony bez zwracajacej uwage eskorty Scisle
tajng trasg. Jak si¢ okazalo, to byt straszliwy btad.

Trudno utrzymac sekret w swiecie komitetow, pomyslat Pagan.

Burr zakres$lit koncem laski koto na kaflowej posadzce.

— Przypominam sobie, ze byte$ jedyng osoba, ktéra podniosta

problem ostony z powietrza, Frank. Zatuje, e nie po$wiecilismy tej



kwestii wigkszej uwagi.

Pagan wzruszyl ramionami. Zal komisarza i lak nie mogt zmienié
tego, co si¢ stato. Obaj mezczyzni siedzieli przez dluga chwile
milczac.

— Chciatbym wierzy¢, ze kto§ wygadat si¢ przez /wykla nie-
ostroznos¢ 1 nie byta to jawna zdrada. Nie chce nawet dopusci¢ do
siebie mysli o szpiegu.

—Jednak trzeba wzia¢ pod uwage i lakg mozliwos$¢ — rzekt
Pagan.

Burr wstat z krzesta 1 podszedt do okna. Byl rostym mezczyzna
o szerokich barach. Wyjrzat przez szybe i przymruzyt oczy pod
wplywem stonecznego swiatla.

—Razem z nami tras¢ przejazdu znato tylko dziesie¢ osob.

—Nie przypuszczam, zeby moglt pan poprzestac¢ na tej liczbie,
komisarzu. Jesli pan wiaczy do niej sekretarki 1 asystentow, ktorzy

maja dziwny talent wychwytywania kierunku wiatru, bedziemy mieli



trzydziesci osob. Albo nawet trzydziesci pie¢. A w tym gronie
kogos$ kto przez przypadek lub w sposob zaplanowany byt powigzany
z przyjaciotmi Ruhra.

Pagan umilkl. Mial bardzo suche usta. Wypit tyk wody 1 zaczat
mowic dale;j:

—Problem polega na tym, ze trudno jest przeprowadzi¢ doktadne
przestuchanie trzydziestu osob, szczegolnie wtedy, gdy powinno si¢
to odby¢ szybko. A w sytuacji gdy Ruhr zamierza czego$ dokona¢ w
naszym kraju, gdyz w przeciwnym razie nie mialaby sensu wielka
akcja uwolnienia go, czas jest waznym czynnikiem. Nie przyjechat lu
po to, zeby tygodniami bezczynnie siedzie¢, prawda? Bierze wysoka
stawke za swoje ustugi. Kto$ zaptacit za jego obecnosc¢ tutaj. I ta sama
osoba wydata mnostwo pieniedzy, zeby go odbi¢. Podejrzewam, ze to
tylko kwestia dni i Ruhr zrobi to, co zaplanowal. — Z powodu bélu w
piersi Pagan zdotal powiedzie¢ zaledwie kilka krétkich zdan, 1 to z
wysitkiem. Miedziana sruba dokrecata sie.

— Twierdzisz, ze najwazniejszg sprawg jest odnalezienie Ruhra 1
catkowicie si¢ z tobg zgadzam. Latwiej jednak powiedzie¢, niz zrobic,
Frank. Szuka go blisko polowa angielskiej policji. Otrzymujemy
raporty z Torquay, Wolverhampton, Yorku 1 dalej — az do Szkocji.

Pagan poczut tagodzacy wptyw pethidiny 1 nagly dystans do
wlasnej osoby. Chwilami unosit si¢ nad wszystkim 1 dryfowat w prze-
strzeni jak kosmonauta we wtasnej prywatnej galaktyce. To byto

przyjemne uczucie. Bez trudu mogt zrozumieé, w jaki sposob ludzie



uzalezniali si¢ od narkotykéw. Usuwaty one terrorystow, zmartych
policjantéw 1 rany postrzatowe w inny $wiat.

Pagan zamknat oczy 1 usitowat si¢ skoncentrowac.

—Rubhr specjalizuje si¢ w zniszczeniach. Co tutaj zamierza
zniszczy¢? Oto pytanie. [ po co byl w Cambridge? Co jest tam tak
interesujacego?

— Prawie nic, Frank. — Martin Burr, absolwent Oxfordu, nie miat
wielkiego powazania dla konkurencyjnego uniwersytetu. Nalat sobie
do szklanki troche¢ lucozady. Napit si¢ i skrzywil, myslac
o masochizmie catego pokolenia Brytyjczykow, ktore w tym prze-
stodzonym ptynie doszukiwato si¢ zrodta zdrowia.

—Co znajduje si¢ w okolicy Cambridge? Nie ma tam jakichs$ baz
wojskowych? — zapytal Pagan.

— Szescdziesiat pie¢ kilometrow dalej, w Norfolk, sg
zainstalowane urzadzenia NATO. A w promieniu siedemdziesigciu
kilometréw od Oxfordu znajduje si¢ tez kilka baz RAF-u i szereg
koszar. SprawdziliSmy to na mapie.

—Sadzg, ze w rachub¢ wchodzi baza NATO.

Martin Burr skingt gtowa.

— Warunki amerykansko-radzieckiego porozumienia rozbrojenio-
wego przewidywaty usunigcie /. baz pociskow nuklearnych o srednim
zasiegu 1 przetransportowanie ich drogg morska na teren Stanow
Zjednoczonych, gdzie mialy zosta¢ rozbrojone w obecnosci
radzieckich obserwatorow. W ten sposob stworzono gwarancje

uczciwej realizacji umowy. Smiechu warta sprzecznos¢. Nie



styszatem jeszcze o bolszewiku, ktory by sie znal na zasadach fair
play.

Pagan rzadko zwracal uwage na nieprzychylny stosunek Hurra do
komunistow. To byta jedna z cech Burra, pewien rod/.aj zupetie
niegroznej fobii.

—Kazde z takich miejsc mogto zainteresowa¢ Ruhra — rzekt
Pagan.

— Wiasnie z tego powodu wszystkie byty Scisle strzezone w ciggu
ostatnich kilku dni. Nie bedg tatwym celem dla naszego niemieckiego
przyjaciela.

—Czy cos$ jeszcze mogloby przyciagnac jego uwage w tej okolicy?

—Tez o tym myslalem. Celem Ruhra mogta by¢ raczej osoba niz
miejsce. Albo grupa ludzi. Ale 1 tak nie wiemy, od czego zaczac. W
przysztym tygodniu majg si¢ odby¢ w Cambridge co najmniej trzy
migdzynarodowe konferencje. W miescie zaroi si¢ od ekspertow z
roznych dziedzin. Specjalistow od srodowiska naturalnego, meteoro-
logow 1 chemikéw, 1 to tylko w samym Cambridge. A jesli obiekt
zainteresowania Ruhra bedzie przebywat w Northampton? Albo w
Bury St Edmunds? Co wtedy?

Pagan przez chwilg zastanawial si¢ nad uwagami komisarza. Ruhr
byt obdarzony prawie ponadnaturalnymi zdolnosciami: mogt zrobic
wszystko 1 by¢ wszedzie.

— Istnieje jeszcze jedna mozliwos¢, ktora troche komplikuje
sprawe. Ruhr mogt byt w drodze do Londynu albo Birmingham. A w

Cambridge zatrzymat si¢ tylko dla rozrywki, jesli tak mozna to



nazwac.

Pagan przypomnial sobie dziewczyne, ktora byta z Ruhrem w
chwili jego pojmania. Cherlawg i1 anemiczng osob¢ o matym biuscie.
Nazywata si¢ Penny Ford 1 mieszkata w kawalerce, do ktore;
zaprowadzita Ruhra, poznawszy go przypadkowo w pubie. Podczas
przestuchania wyznata Paganowi, ze nie miala w zwyczaju zapraszac
obcych mezczyzn do domu, ale Ruhr strasznie nalegat 1 nie miat si¢
gdzie zatrzymac. Poza tym zblizat si¢ termin ptatnosci komornego, a
jej brakowato gotowki. Wyobrazala sobie nieskomplikowany seks,
szybka wymiang pieniedzy 1 na tym koniec, pomyslal Pagan. Ale

Ruhr miat inne zamiary.



Penny Ford nie umiata powiedzie¢ Paganowi, po co Ruhr
przyjechal do Cambridge, jakim Srodkiem transportu ani gdzie
mieszkal. Nic
onim nie wiedziata. Mogta udzieli¢ wyjasnien dotyczacych jego sek-
sualnych upodoban. Pagan przypomniat sobie cichy glos dziewczyny.

—Kochalismy si¢ 1 pomys$latam, ze na tym koniec... wesztam do
tazienki, a kiedy wrdcitam, siedziat na brzegu 16zka 1 patrzyt na
mnie... w taki zabawny sposob... Wydawat z siebie suchy §wiszczacy
odgtos, bezdzwigczny 1 niesamowity, jak gdyby chcial gwizdac, ale
nie potrafit.... Poprosit, zebym do niego podeszta. Zrobitam to,
poniewaz my$latam, ze zamierza si¢ jeszcze raz kochac. Chcial,
zebym usiadia mu na kolanach. Spetnitam jego zyczenie.

— A potem?

— Miat potwornie zdeformowang dion. W pierwszej chwili po-
czutam dla niego wspotczucie. Spostrzegtam, ze wyjat cos z
marynarki, ktora wisiala na oparciu krzesta. To byt jaki§ metalowy
przyrzad ze skorzanym paskiem — najbardziej dziwny przedmiot,
jaki widzialam w' zyciu. Wstretny jak grzech smiertelny.

Wstretny jak grzech smiertelny, pomyslat Pagan. Penny
wystraszyto niezwykle urzadzenie, ktore sktadato si¢ z paska oraz
dwoch dhugich, stalowych szpikulcow. Na pierwszy rzut oka nie
spetniato zadnej funkcji, dopoki Ruhr nie przymocowat go do swoje;j
znieksztalconej dtoni. Okazalo si¢ wtedy, 1 Penny tez sobie to

uswiadomita, ze byt to rodzaj protezy. Dwa metalowe zaostrzone



zeby, kazdy o dtlugosci okoto pietnastu centymetrow, uzupetiaty
miejsca brakujacych palcow.

—Kazat mi rozszerzy¢ nogi, by méc wtozy¢ we mnie ten przeklety
przedmiot, mowi¢ prawdg... Czy wyobraza pan sobie, co ten ostry
metal wyrzadzitby wewnatrz mnie? Zwykty seks to co innego, ale to
byto samo zlo...

Samo zlo. Pagan przypomniat sobie, ze to sformutowanie
poruszyto go. Penny oczywiscie opierala si¢ zagdaniu Ruhra, ktory
zaczal jej grozi¢, chwycil jg za wlosy 1 probowat zmusi¢, zeby
wykonata jego polecenie. Walczyta 1 krzyczata. Ruhr mogl uciszy¢
dziewczyne 1 z tatwoscig si¢ wymknac, ale przez przypadek w
budynku przebywali wlasnie dwaj detektywi po cywilnemu, ktorzy
przestuchiwali lokatoroéw z pierwszego pietra w sprawie kradziezy.
Natychmiast zareagowali na wrzaski, spodziewajac si¢ w najgorszym
razie rodzinnej ktotni. Nie wyobrazali sobie, ze znajda najbardzie;j
poszukiwanego na calym §wiecie terroryste ze spuszczonymi do kolan
spodniami. Przedtem Pagan miat wielkg ucieche, wyobrazajac sobie
ten widok, ale po ostatnich wydarzeniach nie wydawal mu si¢ juz taki
zabawny. Ruhr byt chory 1 niebezpieczny. I co gorsza, w
przeciwienstwie do Franka Pagana przebywal na wolnosci.

Pagan usiadt prosto.

— Chryste, jak chciatbym stad wyjsc.

Martin Burr przeczaco pokrecit glowa.

—Osoby w kostnicy wygladaja lepiej niz ty. Pogddz si¢ ze swoim

losem 1 lez spokojnie.



— Potrzebuje troche swiezego powietrza, to wszystko.

— Nawet gdyby$ zdotat stad wyjs¢ 1 tak nie masz co na siebie
wlozy¢ — usmiechnat si¢ Burr. — Kiedy cie tu przyniesiono, miate$
zupetie zniszczony garnitur.

—7Zniszczony?

— Poplamiony krwig 1 podarty.

Modny garnitur z bezowego Inu szyty na miar¢ przez krawca w
zaktadzie na Soho kosztowat Franka Pagana miesi¢gczng pensjge. W
zwyktych okoliczno$ciach lamentowatby z powodu jego straty, ale
nie teraz.

—Jesli bede zmuszony, wyjde stad nawet owinigty w to cholerne
przescieradto.

— Frank Pagan spacerujacy po West Endzie w przescieradle. To
wprost niewyobrazalne.

— Lezac tutaj, czuje sie bezuzyteczny. Czasami Ghose uczy mnie
nowych stow. Przyswoilem sobie wiasnie “haemothorax™, i to byta
moja jedyna atrakcja przez caty dzien. — Pagan popatrzyt na
komisarza z rozbrajajacym napi¢ciem. — Musze si¢ tym zajac. Wie
pan o tym.

Martin Burr zignorowat blagalne spojrzenie Pagana i siegnat do
kieszeni ptaszcza po zegarek. Otworzyt srebrng koperte.

—Musze juz pedzi¢, Frank. Wiecznie tylko pospiech. I nie
cierpigce zwloki sprawy. Postaram si¢ przyjs¢ wieczorem. Ale nie
obiecujg.

— A ja mam tutaj zostac¢?



— Wiasnie.

Pagan patrzyt za Martinem Burrem, ktory szedt w stron¢ drzwi.

—Czy to rozkaz, komisarzu?

Martin Burr opuscit sal¢ i nie odpowiedziat na pytanie Pagana ani
nie przyjat go do wiadomosci, chociaz musiat je stysze¢. Czy kryta si¢
w tym jakas przebiegla taktyka? Czy w ten sposob chciat da¢ do
zrozumienia Paganowi, zeby wziat na siebie odpowiedzialnos¢ za
opuszczenie szpitala? Pagan wstuchiwal si¢ w zanikajacy odglos
uderzen laski o posadzke korytarza. Przez chwilg lezal nieruchomo, a

potem usmiechnat si¢ 1 siegnat po stojacy przy tozku telefon.



Rozdziat IV

Glasgow

W otoczonej szklanymi §cianami cieplarni hotelu Copthome z
widokiem na serce wiktorianskiego Glasgow, zwane George Square
— wielka otwartg przestrzen, nad ktorg gérowaly posagi i masywne
gmachy izb miejskich — siedzieli dwaj m¢zczyzni. W to deszczowe
pazdziernikowe popotudnie te budynki, zbudowane w stylu wloskiego
renesansu, wygladaty nierealnie 1 sprawialy wrazenie opustoszatych,
jak gdyby ich uzytkownicy — urzednicy wiadz miejskich —
czmychngli z nich w skandalicznym pos$piechu. Obmyty deszczem
plac tez wydawat si¢ wyludniony. Wyjatek stanowit przypadkowy
przechodzien, ktéry spieszyt dokads pod parasolem.

Starszy z mezczyzn, drobny 1 siwowlosy Enrico Caporelli, patrzyt
zamyslony przez mokrg szybe. Widzial swoja czarng limuzyne, ktora
co pie¢ minut przejezdzata przed oknami cieplarni. Kierowca zabijal
czas, krazac po placu. Caporelli miat okoto szesc¢dziesigciu lat i sto
piecdziesiat centymetrow wzrostu. Hustat w powietrzu delikatnymi,
drobnymi stopami w drogich butach z Mediolanu.

Wszystko w tym Wiochu byto drobne z wyjatkiem jego sprytu 1
organow plciowych. Kiedy$ dawno temu w Hawanie krazyty legendy
ojego flirtach z tancerkami. Myslat z rozzaleniem o ich wystepach,
ktore obywaty si¢ w Tropicanie albo w National, zanim ci barbudos
zeszli z gor 1 zrujnowali wszystko 1 wszystkich na Kubie. Zatart rece

gtadkie jak welin.



— Zawsze lubilem patrze¢ na te posagi. Kiedys budowano solidnie.
Rzeczy miaty by¢ niezniszczalne.

Mtodszy z mezczyzn skingt gtowa, chociaz rzezby na placu nie
przemawiaty do jego wyobrazni. Brakowato im lekkosci 1
zmystowosci, nieznanej w tym wilgotnym prezbiterianskim klimacie.

Caporelli przygladat si¢ przez chwile krélowej Wiktorii, a potem
odwrdcit twarz od zlanej deszczem kamiennej podobizny monarchini.
Nagle zmienit temat rozmowy.

—Nie ma takiej osoby na sSwiecie. ktéra bytaby warta tej ceny.

— W normalnej sytuacji zgodzitbym si¢ z toba. Lecz nie w tym
przypadku. Wierz mi. — Mtodszy z mezczyzn, Rafael Rosabal, byt
wysoki, dobrze umigsniony, przystojny i miat charakterystyczna
latynoska urode. Jego regularne, moze nawet zbyt doskonate rysy
twarzy w pierwszym momencie oczarowywaly kobiety, a pdzniej
budzity w nich niejasny niepokoj.

Rosabal marzt w tym klimacie. Byto mu zimno od chwili, kiedy
opuscit Hawang dziesig¢ dni temu, pomimo grubego wetnianego
plaszcza, ktory kupit w Moskwie. Zastanawiat si¢. dlaczego Caporelli
zawsze wybieral takie nieprawdopodobne miejsca spotkan. Saint
Etienne, Leeds, a teraz Glasgow. Pewnie prowadzit w tych miastach
interesy.

— Skoro jest tak sprytny, jak mi zawsze mowiono, dlaczego
znalazt si¢ w tak paskudnym polozeniu? — zapytat Caporelli auto-
rytatywnym tonem, ktérego nauczyt si¢ w ciggu lat wydawania

polecen 1 ich egzekwowania. Miat w sobie wyniostos¢ kardynata,



ktory przywykt, by go calowano w pierscien.

—Ma swoje zachcianki, ktorym czasami ulega. — Rosabal
wzruszyt ramionami.

—Nie chce nic o tym wiedzie¢. — Caporelli podniost w gore dion.
Nie interesowaty go seksualne stabostki innych ludzi. — Nie lubig
tego typu osob — dodat.

— Widziatem si¢ z nim wczoraj. Przebywa w bezpiecznym
miejscu. Zapewniam ci¢, ze panuj¢ nad sytuacja.

— Wspartem ci¢ hojnie suma, ktorej potrzebowates na prze-
prowadzenie operacji. A moja szczodros$¢ stala si¢ przyczyng tragedii
— zabici policjanci, histeryczne nagtowki w gazetach. Jestem juz
zbyt stary, zeby si¢ na ciebie gniewac, przyjacielu. To wyczerpujace.
Nie mam juz na to sit. Chce je spozytkowac na rozmyslanie o
przyjemnych rzeczach. — Caporelli méwit powaznie, monotonnym
glosem, z mieszanym akcentem kalabryjskim i1 Long Island.

Rosabal siggnat do cukiernicy po kostke cukru 1 z przyzwyczajenia
potozyt ja sobie na jezyku. Rozbawito go to, ze Caporelli mowit
oswojej hojnosci, jak gdyby jego pienigdze byly jatmuzng, osobistym
datkiem z prywatnego konta Enrica, za ktory Wtoch nie oczekiwat nic
w zamian, gdyz miat mu tylko zapewni¢ dobre samopoczucie. San
Enrico. Gotgbie serce. Patron terroru.

—Odzyskalismy go, tylko to si¢ liczy, Enrico — powiedzial
Rosabal.



—Od tego Ir/cha zacza€. ze nigdy nic powinniSmy znalez¢ si¢ w
takim potozeniu —- /mus/cni odbija¢ cztowieka, ktéry mial wykonac
dla nas zadanie. Intereséw nie robi si¢ w ten sposob.

Rosa bal zaklat cicho pod adresem sktonnosci seksualnych
Giinthera Ruhra. To wlasciwie jego jedyna stabostka. Poza tym byt
cztowiekiem mato skomplikowanym 1 catkowicie oddanym
terroryzmowi.

—Nikt inny nie zdota tego dostarczy¢. Tylko o tym musimy
pamigta¢ — przekonywal Wtocha.

Przemoc wstrzasneta Caporeltim. Uwazat siebie za czlowieka
cywilizowanego 1 niezdolnego do gwaltu. Czyz nic byt wlascicielem
najwspanialszych obrazéw na §wiecie? Czyz nie inwestowal w kon-
strukcje wielkich rzezb 1 nie dofinansowywal opery oraz. towarzystw
symfonicznych 1 balotowych? Szereg miast w Ameryce Potnocnej 1
Europie nie wiedzialo, ze wysoki poziom zycia kulturalnego za-
wdziecza wlasnie jemu.

Dlatego nie sprawialy mu przyjemnosci nawet posrednie zwigzki z
ludzmi niewiele r6znigcymi si¢ od zwierzat, z mgtami spotecznymi,
takimi jak 6w Niemiec, ktory zostat odbity z transportu cztery dni
temu w Londynie. Cholerna rzez, pomyslal. Komu to byto potrzebne?
Nawet jesli ten Szwab byt jedyng osobg we wszechswiecie zdolng
wykonac¢ zadanie. Kiedy Rosabal zazgdat wiele tysiecy dolarow na
uwolnienie Niemca, Caporelli przymknat oczy, jak zwykle gdy byly

zagrozone jego zyski, 1 przekonat samego siebie, ze gotowka zostanie



przeznaczona na tapowki, la mordida, dla urzednikow wigziennych,
straznikow 1 policjantow. Nie chciat nawet dopusci¢ do siebie mysli
o tym, co brytyjska prasa nazwata masakrg na Shepherd's Bush.
Rozwingt w sobie forme samoobrony przed rzeczywistoscig 1
przemoca, a takze przerazajacg zdolnos¢ odzegnywania si¢ od
jakiejkolwiek osobistej winy. Enrico Caporelli, jak wielu innych
przesigknigtych ztem ludzi, odkryt sposob, do ktérego mogt sie w
ostatecznosci uciec — zaprzeczanie wszystkiemu.

— Porusza mnie mysl o kolejnych wdowach. Nie znosze, kiedy
kobiety ptacza. A 1zy osieroconych dzieci rozdzierajg mi serce.

Hipokryta, pomyslal Rosabal. Jakie moglo mie¢ znaczenie dla
Wtocha kilka sierot 1 wdow wigcej? Caporelli dumnie stgpal po scenie
swojego zycia, jak gdyby odgrywat melodramat.

—Ja takze nie jestem tym zachwycony. Nie mozna byto jednak
tego uniknac, jesli cheieliSmy mie¢ Ruhra — powiedzial Rosabal.

—Nie podoba mi si¢ tez polowanie, o ktorym czytatem w gaze-
tach. Tego Niemca szuka kazdy policjant w kraju. Bardzo mnie to
niepokoi.

—Nikt go nie znajdzie.

— A jednak co$ mi inowi. ze powinniSmy rozejrze¢ si¢ za kims
innym.

—Od tej oliwili nie bedzie juz zadnych wpadek, Enrico. Ani
btedow. Wszystko potoczy si¢ gtadko — powiedziat Kubanezyk 1 dla
podkreslenia swoich stéw uderzyt dtonig o powierzchnie stotu. —

Mas/ na to moje stowo.



A potem spojrzat na sgsiedni stolik, przy ktorym siedzialy dwie
kobiety w srednim wieku 1 pity herbate. Miaty geste brwi 1 s/klisty
wzrok osob, ktére zwykly podstuchiwac. Zaniepokoily Rosabala.
ktory czesto odnosit wrazenie, ze jest obserwowany. W czasie
ostatniego pobytu w Zwigzku Radzieckim wiedziat, ze sledzi go KG
It. gdyz nalezato to do zwykle stosowanych tam praktyk. Tutaj mogt
zosta¢ poddany inwigilacji przez wywiad wewnetrznych sit
bezpieczenstwa. Nie zauwazyt nikogo podejrzanego, nie znaczyto to
jednak, ze jest catkowicie bezpieczny. Pochylit si¢ nad stotem,
zblizajac twarz do Caporellego, ktorego uwagi uwazat za irytujace.
Wiedziat, ze nagroda jest dla Wtocha zbyt cenna, by mogt na tym
etapie wykluczy¢ z akcji Ruhra. Musiat w koncu na niego przystac.

— Musimy sobie nawzajem ufac¢. Enrico — powiedzial Rosabal.
— Chceg mie¢ pewnos¢, ze gdy wrdoce na Kube, nie zmienisz naszych
ustalen. Musze by¢ o tym przekonany. Jesli zrezygnujesz teraz z
Ruhra. tym .samym zaniechasz catej akcji. W tym tkwi sedno sprawy.
Miej to na uwadze, przeciez chodzi nam o to samo. Przyswieca nam
ten sam cel.

Ten sam cet, pomyslal Caporelli. Kuba, bogata i przynoszaca
zyski.

— Poprositem o to spotkanie, poniewaz chcialem si¢ dowiedzie¢,
jakie mozesz da¢ mi gwarancje. W moim pucharze zaufania nie
przelewa si¢, Rafaelu — powiedziat Wtoch.

Rosabal wyjat kolejng kostke z cukiernicy.

—Czego ode mnie oczekujesz? Mam wilozy¢ mu kaftan bez-



pieczenstwa? Nie bedzie z nim juz zadnych probleméw. Zachowuje
si¢ wzorowo. Recze stowem. Ale skoro ono tobie nie wystarcza...
Chcesz odrzuci¢ plan? Powiedz mi prawdg. Od pierwszego etapu
dzielg nas zaledwie dwa dni.

Caporelli przycisnat palce do grzbietu nosa. Czym byly dwa dni
przeciwko trzydziestu latom, ktore uptynety od czasu, gdy
barbarzyncy przejeli wtadz¢ nad wyspa. Dwa dni. Jesli pierwszy etap
przebiegnie bezbtednie, bedzie mogt razem ze swoimi kolegami mie¢
nadzieje, ze sprawa zostanie doprowadzona do konca.

Spojrzat na Rosabala i spostrzegl na twarzy Kubanczyka bez-

graniczng determinacje, a w oczach tak niepohamowang ambicjg.



z jaka nie spotkat si¢ juz od dluzszego czasu. Podobaty mu si¢ t,

cechy. Cieszyta go pewnos¢ mtodego cztowieka. W tym Swiecie. w
ktorym nie dowierzano nikomu, on ufat Rafaclowi Rosabalowi,
chociaz czasami odnosit wrazenie, ze Kubanczyk nie potrafi
zapanowac¢ nad zniecierpliwieniem. Grzech mtodosci, to wszystko.
Zbyt goracy temperament.

—Jak teraz wyglada Vedado? — zapytat. Vedado byto ulubiong
przez niego czescig Hawany z duzymi hotelami 1 ogromnymi prywat-
nymi rezydencjami. Zawsze, gdy przemierzat konno ulice, myslat
onim jako o wlasnym sektorze miasta, o swojej osobistej posiadtosci.
Byt w bliskich stosunkach z poprzednim prezydentem. Batista, ktory
mu przyznal tytul honorowego obywatela Kuby. Enrico wcigz prze-
chowywat zdjecie z tej ceremonii. To jemu 6wczesni ministrowie
zawdzieczali swoje zaszczyt}'.

Byl wlascicielem wspaniatego domu w barokowym stylu w
poblizu uniwersytetu — z wybrukowanym dziedzincem i posaggami z
brazu, drzewami mango i granatami, ktore rosty przy murze, oraz
zapachem oceanu, ktoéry wpadat przez otwarte okno olbrzymie;j
sypialni. Lazienka byta wylozona najdelikatniejszym wtoskim
marmurem, a ztote uchwyty w ksztatcie chimer pochodzity od
dumnych mistrzéw rekodzielnictwa, ktdérzy nie mieli racji bytu w
ubogim socjalistycznym raju Castra. Enrico styszal, ze w jego
picknym domu. ktory zostat skonfiskowany w imieniu rewolucji w

1959 roku. miesci si¢ teraz siedziba ministerstwa przemystu



cukrowniczego albo jakiej$ innej biurokratycznej instytucji, ktorymi
fidelsitas tak si¢ szczycili.

Chcial odzyskac¢ ten dom. Bardzo go pragnal, nieomal bolesnie.
Pozadal go w sposob, ktory wykraczat poza granice zwyktej
chciwosci. To byt jego dom. Zawsze wyobrazat sobie, ze umrze w
nim ktoregos dnia. Wcigz przypominat sobie odgtos swoich obcasow
na kaflowej posadzce w hallu 1 $miech dziewczyn w pokojach na
pietrze. Zawsze musialy by¢ wysokie, mie¢ duzy biust i niecodmiennie
blond wlosy. W tamtych czasach byt obdarzony niespozytymi sitami
witalnymi.

To byto co$ wiecej niz tylko dom.

—Vedado jest odrapane jak wszystko na Kubie — odpowiedziat
Rosabal.

Caporelli podniost si¢ z krzesta 1 wyjat pare skorzanych
rekawiczek z kieszeni swojego czarnego ptaszcza.

— Musimy dopilnowac, zeby zostalo odmalowane, Rafaelu.
Uwielbiam zapach §wiezej farby.

Gdy limuzyna wjechata na szose, ktora biegta wzdluz wybrzeza do
Ardrossan 1 lezacego dalej na potudniu Ayr. nad Glasgow zbieraty si¢
coraz ciemniejsze 1 bardziej geste deszczowe chmury. Nad Firth of
Clyde. gdzie rozlewisko wodne przechodzito w Morze Irlandzkie,
des/cz zmienit si¢ w mgtle. ktora nakryta koronkowym obrusem jak
czapka niewidka wyspe Arran razem / jej okazalg gora Goat Feli. Na
moment szczyt przebit si¢ przez mgle niczym rogaty legendarny

stwor, ale natychmiast zniknat 1 Caporelli nie byt pewien, czy go w



ogole widziat.

Drzematl z tytu wielkiego czarnego samochodu, budzac si¢ co
chwila 1 rozgladajac po zalanych deszczem zielonych polach albo
przygladajac si¢ ktéremus z mijanych matych miast W Ballantre,
osiemdziesiat kilometrow od Glasgow, samochdd skrecit na
zniszczong 1 zrytg koleinami wyboistg droge, ktora prowadzita w glab
ladu. Tu waska polna droga biegta pomigdzy wysokimi zywoptotami.
W miejscach przeswitow byty widoczne bujne tgki. ktore ciagnely sig
az do odleglych 1 zasnutych mgla gestych skupisk lesnych. Caporelli
me znal miejsca o rownie soczystej zieleni. Im przybierata
ciemniejszy odcien, tym krajobraz stawatl si¢ bardziej tajemniczy.
Wtoch miat wrazenie, ze podrozuje po krolestwie deszczu i ciszy.
Bylo to bez watpienia dobrze strzezone krolestwo — widziat
pomiedzy drzewami przynajmniej dwdch spacerujacych mezczyzn ze
strzelbami.

W koncu ukazat si¢ dom, olbrzymi gmach z piaskowca,
zbudowany na poczatku lat dwudziestych, chociaz w jego stylu
mozna byto dostrzec §lady 1 wczesniejszych epok. Okragle wieze na
przyktad przywodzily na mys$l twierdze obronne z konca szesnastego
wieku. Pociemniaty od deszczu czerwony kamien stracit swojg ciepta
barwe 1 dom nie wygladal zachecajaco. Limuzyna wjechata na
podjazd 1 zatrzymala si¢ przed ozdobnymi frontowymi drzwiami,
ktore natychmiast si¢ otworzyty. Stal w nich Freddie Kinnaird. Jego
rumiana twarz zdawata si¢ unosi¢ w deszczu jak balon, ktéry dziecko

wypuscito z reki.



Caporelli zaczekatl, az szofer, malomowny mezczyzna o imieniu
Rod, otworzy mu drzwi 1 dopiero wtedy wysiadt. Schylit gtowe pod
parasolem, ktéry rozpostart nad nim Rod 1 ruszyt w stron¢ domu,
gdzie zostal powitany przez gospodarza energicznym usciskiem dtoni.

— Witam w zwariowanej posiadtosci Kinnairda.

Zwigzek Anglika o czerwonej jak befsztyk twarzy z tym drobnym
Witochem o wlosach w kolorze piasku i bieli, wydawat si¢ niepraw-
dopodobny. Kinnaird wzigt Caporellego za tokie¢ 1 wprowadzit go do
srodka olbrzymiego, wytozonego kamiennymi ptytami hallu, gdzie
ptonal w kominku ogien. Caporelli wyciggnat dtonie w strone ciepta.

Pomyslat, Zze nie przepada ani za tak przestronnymi pomieszczeniami,



ani za wiszgcymi wysoko na $cianach wypchanymi glowami zwierzat
— tosi, dzikow 1 saren. Mialy szkliste 1 wystraszone spojrzenie jak
wszystkie zastrzelone przez cztowieka zwierzeta.

— Dlaczego kupites ten dom, Freddie? Czy nie wolatby$ czego$
inniej rzucajacego si¢ w oczy?

Freddie Kinnaird nalal z karafki dwie porcje sherry 1 usmiechnat
si¢ szeroko, odstaniajac biate z¢by.

—To miejsce ma wiele zalet. Sto dwadziescia akrow gestej
roslinnos$ci, mozliwo$¢ towienia ryb, zadnych niebezpiecznych
sasiadow 1 mate wydatki na ochrong¢. Przemyslatem to wszystko
doktadnie juz kilka lat temu. Koszty utrzymania sg co prawda
wysokie, ale mam tu wspaniatg odskoczni¢ od harmidru poczciwego
starego Londynu.

Caporelli wzial kieliszek 1 delikatnie tracit si¢ z Kinnairdem.
Wzniesli zwykty toast Towarzystwa — za przyjazn. Niewazne, w
jakim jezyku — angielskim, wtoskim, niemieckim czy od niedawna
japonskim — miat ten sam sens. Freddie Kinnaird dorzucit polano do
ognia, ktore natychmiast zaczeto ptonaé, strzelajac w gore w glab
komina iskrami.

— Wszyscy s3 juz na gorze — Kinnaird uniost twarz 1 spojrzat w
stron¢ galerii z mahoniu. Biegla wzdhuz calej dtugosci Sciany, dzielac
na polowg przestrzen pomiedzy sufitem a podtogg. — Amerykanie
przyjechali pot godziny temu.

—To dobrze — powiedziat Caporelli.



— Co mowit Rosabal? — Kinnaird odstawit pusty kieliszek.

—Udzielit mi gwarancji. Przyjatem je. Podoba mi si¢ ten Kuban-
czyk. Wyczulem w nim desperacj¢. Nie ma silniejszej woni nad
zapach prawdziwej ambicji. [ ufam mu. W koncu przekazat nam
informacje
0  lokalizacji wojskowych jednostek obrony Kuby oraz o ich
liczebnosci
1 wyposazeniu. Tylko cztowiek ambitny, ktory wie, czego chce,
narazalby si¢ na takie ktopoty. Jesli potrafi utrzymac¢ w ryzach Ruhra,
stanie przed szansg przejecia politycznej maszynerii Kuby i
zwigzanych z nig korzys$ci. Prezydent Rosabal. Jest zakochany w
brzmieniu tego tytutu. Co zas si¢ tyczy nas, jesli nie powiedzie si¢
pierwszy etap, wycofamy si¢. Policzymy straty i rozejrzymy si¢ za
Innym rozwigzaniem.

— Wocale nie uSmiecha mi si¢ ten pomyst. Przygnebia mnie mysl
ozaczynaniu wszystkiego od poczatku.

—Nie przypuszczam, zeby to byto konieczne — usmiechnat si¢
Wtoch.

Kinnaird podniost swoj pusty kieliszek 1 przygladal mu si¢ z uwaga
jak profesor archeologii zdziwiony jakim$ dziwnym znaleziskiem.

— Zanim wejdziemy na gore, musisz by¢ przygotowany na
opozycj¢ w stosunku do Ruhra — uprzedzit Wtocha.

Caporelli nie przejat si¢ zbytnio tym ostrzezeniem.

—Mysle, ze zdotam ich przekonac, zeby zaczekali na dalszy

przebieg wydarzen. A ty po czyjej stronie jestes, Freddie?



—Po twojej — odparl Kinnaird. — Jednak czuj¢ niesmak z
powodu masakry na Shepherd’s Bush. Nikt si¢ tego nie spodziewat, a
Juz najmnie;j ja.

—Mozesz zrobi¢ dwie rzeczy, zeby si¢ pozby¢ absmaku w ustach.
Przetknac¢ go albo wyplu¢. Dlaczego nie przeptuczesz gardta, Fred-
die? — zapytat Caporelli.

— A co ty zrobites?

— Przelknalem drania.

Weszli po schodach na gorg do galerii, a potem przechodzili przez
niezliczone pokoje, w wigkszosci nie umeblowane 1 tylko cze$ciowo
odnowione. Wszedzie poniewieraty si¢ drabiny, rolki tapety 1 puszki z
farba. Tynk zostal usuniety i1 odstaniat gota $ciane. Kinnaird
przeprosit za stan, w jakim znajdowat si¢ dom. Miejscowi robotnicy
pracowali wolno. A niektore materialy trzeba byto zamawia¢ w Lon-
dynie lub w Glasgow. Caporelli szedt za gospodarzem 1 patrzyt na
wysoki, pogragzony w cieniu sufit. Krople deszczu bebnity o szyby w
dhugich oknach. A drzewa na dworze uginaty si¢, smagane powiewa-
mi mokrego wiatru.

W koncu Kinnaird wprowadzit Caporellego do pomieszczenia,
ktore przypominato sal¢ konferencyjng. Mezczyzni siedzieli w olbrzy-
mich krzestach z owalnymi oparciami, a nad ich glowami wisiato
cigzkie od dymu powietrze. Okna byty zastonigte welurowymi za-
stonami, a pokd; oswietlaty mate lampy o obszytych fredzlami
abazurach, majgce stworzy¢ nastro] wykwintnego klubu. Barek byt

zaopatrzony w drogie gatunki whisky 1 stare roczniki wina. Zebranie



roznito sie od normalnej konferencji tym, ze stot byt pusty. Zadnych
dokumentow, papierow, folderow czy pior. Sytuacja zabraniata
mezczyznom robienia notatek.

Enrico Caporelli podszedt do wolnego krzesta u szczytu stotu i
objal kierownictwo nad przebiegiem posiedzenia. Usiadt 1 rozejrzat
si¢ dookota. Wyczut atmosfere niepewnosci, lecz wiedziat, ze potrafi
kierowa¢ swoimi kolegami jak dyrygent orkiestrg. Dzigki sile wtasne;j
osobowosci, a takze zdolnoSciom aktorskim umiat tak nimi sterowac,

by podeyjmowali decyzje, o ktorych stusznosci nie byli przekonani.



Oprocz niego za stotem siedzialo szesciu me¢zczyzn w ciemnych
garniturach, sposrod ktorych tylko Amerykanie mogli stanowic
prawdziwy problem. Niemiec, Rudolf Kluger, bankier z Frankfurtu,
posepny cztowiek w okularach, o dyskretnej powierzchownosci,
zwykle zgadzat si¢ z Caporellim. Przedstawiciel francuski, Paul
Chapotin, przystojny srebrnowtosy mezczyzna okoto szes¢dziesiatki,
na ogot po wstepnych galijskich pozach tez akceptowat punkt
widzenia Wtocha. Freddie Kinnaird nie tait swojego stanowiska w tej
sprawie — byl sprzymierzencem. Chudy 1 powazny Japonczyk
Kenzaburo M agi wara
o aparycji cztowieka, ktory ma wiele do ukrycia, czgsto zgadzat si¢ z
wiekszoscig, gdyz uwazal, ze w jednosci sita. Jak mogtoby przetrwac
Towarzystwo Kwakrow, gdyby byto inaczej? Caporelli zamyslit sig.
Japonczyk niedawno zostal przyjety do ich grona, co byto wynikiem
zmieniajacych si¢ czasow.

I w koncu Amerykanie! Kto mogt przewidzie¢ reakcje Sheridana
Perry'ego oraz jego ponurego towarzysza o nazwisku Hurt? Za-
chowywali si¢ do$¢ nonszalancko, w sposob typowy dla niektérych
przedstawicieli swojego narodu. Mowiac skromnie, okazywali swoja
wyzszos¢ ludzi przekonanych, ze dwudziesty wiek to ich wtasne
dzieto, na ktére mogg udziela¢ koncesji reszcie swiata.

Sheridan Perry, m¢zczyzna w srednim wieku, o obwistym ciele 1
wygladzie piecdziesi¢cioletniego cherubina, oraz Harry Hurt, tak

chudy jak tylko moze by¢ cztowiek, ktory si¢ zmusza do regularnego



uprawiania ¢wiczen. Caltkowicie rozni. A jednak Caporelli doszukat
si¢ w nich pewnego podobienstwa. Stanowili par¢ ambitnych,
swobodnych 1 pewnych siebie ludzi, gdyz w §wiecie, w ktorym zyli,
ambicja byla popierana i wysoko ceniona. Byta sposobem zycia.

Hurt, sportowiec 1 absolwent Princeton, spedzit wiele lat w wojsku,
gdzie doszedt do wysokiego stopnia porucznika-generata. Byt doradcg
wojskowym na takich placowkach, jak Nikaragua i Salwador. Zwykt
mowi¢ w taki sposob, jak gdyby wydawat rozkazy swoim niewidzial-
nym podwladnym — osobom ograniczonym umystowo. Perry, o pod-
brodkach zwisajacych na kotnierzyk koszuli, pochodzit ze starej
zamoznej rodziny ze Srodkowego Zachodu, do ktorej nalezaty drogi
kolejowe, banki 1 farmy. Ukonczyt Szkote Biznesu w Harvardzie, ale
nie potrafit ukry¢ swojego prowincjonalnego pochodzenia. Byt mu
obcy prawdziwie wyrafinowany gust. Caporelli myslat o Perrym jako
0 cztowieku, ktory umie si¢ wystowi¢, wtozy¢ odpowiedni garnitur
1 koszule, ale na koniec zawsze zdradzi go drobny szczeg6t, woda
toaletowa albo ptyn do ptukania ust.

Przez chwile przygladal si¢ dwom Amerykanom. Spedzit wiele lat
w Stanach Zjednoczonych, prowadzac tam korzystne interesy i1 czut
si¢ jak w domu zar6wno na Long Island, jak 1 na Florydzie. Darzyt
Amerykanow wielkg sympatia, z wyjatkiem ich niepodwazalnego
przekonania, ze tylko amerykanska wizja moralnosci jest wtasciwa.
W tym rozumieniu Hurt 1 Perry byli typowymi przedstawicielami
swojego narodu. Dzi¢ki waskiemu pojmowaniu §wiata 1 przekonaniu

o wlasnej stusznos$ci obaj byli dobrymi kapitalistami. Na nieszczescie



jednak doszli do wniosku, ze zastuzyli sobie, by mie¢ Towarzystwo
na wtasnosc.

Caporelli odchrzgknat 1 predko omoéwit sprawy, ktore w innych
okoliczno$ciach uchodzityby za wazne. Manipulowanie cenami
diamentow w Afryce Potudniowej, zadania obalonego azjatyckiego
dyktatora, dotyczace wyprania ogromnych ilosci skradzionych
pieniedzy, mozliwos¢ nabycia pakietow kontrolnych akcji w wyniku
ktopotéw amerykanskich bankow oszczednosciowych 1 kredytowych,
problem dalszego finansowania stabnacej junty wojskowej w jednej z
potudniowoamerykanskich republik, znanej z nieustannych
politycznych zamieszek. To byly zwykle sprawy, jakimi zajmowato
si¢ Towarzystwo podczas dlugich, czasem burzliwych copdtrocznych
spotkan.

Dzisiaj Caporelli szybko si¢ z nimi uporat. Wiedziat, ze w
porzadku obrad jest tylko jeden naprawde wazny punkt i cztonkowie
niecierpliwig si¢, zeby do niego przystapi¢. Zaczat zarezerwowanym
na szczegdlne okazje tonem. Podsumowat sytuacje, zrecznie
przeslizgujac si¢ po temacie ostatnich “nieszczesliwych wydarzen w
Londynie” 1 u§wiadamiajgc potrzebe szerszego widzenia sprawy.
Powtorzyt kilkakrotnie, ze wierzy w przygotowany wiele lat temu
plan. Po co majstrowa¢ w dobrze idagcym zegarze? Przyznat, ze Ruhr
wprowadzil element niepewnosci, lecz Rafael Rosabal, cztowiek
godny zaufania, dat swoje stowo, ze wszystko jest w porzadku. I czas
byt perfetto. Jak dtugo jeszcze Sowieci mogli finansowa¢ maty

prywatny Swiat Castra, gdy ograniczali swoje wydatki na calym



globie? Radzieccy panowie z pewnoscig wyprg si¢ ekonomicznie
tredowatej Kuby. Czy mozna zyczy¢ sobie lepszej okazji?

Gdy spostrzegl wyraz watpliwosci na twarzach niektorych uczest-
nikow, stat si¢ jeszcze bardziej elokwentny, przypominajac im o na-
grodzie, jaka jest do wygrania — raj, ktérym rzadzity w chwili
obecnej “zwierzeta”. Kuba byta gtowng czescig karaibskich
posiadtosci, tropikalnym przysmakiem, licencjg na drukowanie
pienigdzy. Dobierat wlasciwe stowa 1 mowit z przekonaniem. Ostatnia
uwaga o moralnym nakazie podjecia dziatan skierowana byta pod
adresem Amerykanow. Czy mogta by¢ bardziej stuszna sprawa od

obalenia skorumpowanego rezimu?



Usiadt. Napit si¢ wody. Uznal swoje wystapienie za catkiem niezle.

Sheridan Perry odezwat si¢ monotonnym glosem, w ktorym
brzmiaty odgtosy Wielkich Prerii 1 wyksztatcenie Harvard Yardu.

—Jak zaznaczytes. Enrico, wszystkie elementy sg do siebie
dopasowane. Skad mozesz mie¢ jednak pewnos$¢, ze da si¢ utrzymac
Ruhra w ryzach?

Enrico wzruszyt ramionami.

—Nie moge powiedzie¢ ze stuprocentowg pewnoscia, ze bedzie
tagodny jak baranek, Sheridan. Niczego nie mozna by¢ do konca
pewnym.

Sheridan Perry mial mily usmiech 1 idealnie rowne, biate z¢by.

— Ruhr dobrat si¢ do prostytutki w Anglii 1 kto wie, czy nie zrobi
tego jeszcze raz. Trzeba go bylo zostawic¢, zeby zgnit w kryminale. Po
co ten problem z niepotrzebng 1 ryzykowna akcja, ktdéra nawiasem
mowiac zostala zaplanowana wiasnie przez twojego cztowieka hono-
ru — Rafaela Rosabala?

—Jako przewodniczacy wszystko doktadnie przemys$latem. Takie
rozwigzanie uznatem za bardziej stuszne.

Sheridan Perry uniost ze zdziwieniem brwi w gore.

— Przemyslenia, stuszne rozwigzania, Enrico? Incydent w
Londynie zaszokowat nas wszystkich tutaj zebranych. Towarzystwo
nie moze pogodzi¢ si¢ z takim okrucienstwem. A z cieckawosci, ile nas
kosztowata ta ekstrawagancja na Shepherd’s Bush?

Enrico Caporelli wspomnial o kwocie ponad dwustu tysigcy



funtow.

— W poroéwnaniu ze stawka, ktora wchodzi w gre, to kropla w
morzu — dodat.

Nastepnie zabral glos Harry Hurt, méwigc swoim cierpliwym
tonem czlowieka interesu.

—Pomijajac kwestie finansowe, nie mozemy zabijac straznikow
prawa 1 porzadku, gdyz to prowadzi do anarchii. Towarzystwo nigdy
tak nie postgpowato. WspieraliSmy rzady zamiast je podkopywac.
Chyba ze znajdowaty si¢ w rekach bandytow.

—Tak jak na Kubie — powiedziat Sheridan Perry.

Pomimo wrogosci Perry’ego, Caporelli czul, ze Amerykanie w
koncu udzielg poparcia planowi, tylko beda chcieli czegos w zamian.
Znat Perry’ego 1 Hurta zbyt dtugo, by nie rozpozna¢ oznak zmowy 1
nie mie¢ wrazenia, ze szczegdtowo omowili przed spotkaniem swoje
stanowiska. Caporelli pamigtal jeszcze ojca Perry’ego, bankiera z
cigtym jezykiem, od ktorego Sheridan przejat zard6wno pozycje w
Towarzystwie, jak 1 przekonanie o wtasnej stusznosci.

— Chcemy, zeby$ dat nam swoje stowo. — Sheridan Perry patrzyt
na Caporellego szczerym spojrzeniem pastora oferujacego /bawienie.
— Chcemy, zebys solennie nas zapewnit, ze jesli Ruhr ponownie co$
spartaczy, ty przedstawisz nam swoj3 rezygnacj¢ Zalezy nam na tej
obietnicy.

A wigc o to chodzito. Caporelli wlasciwie nie byt zdziwiony. Perry
marzyt o fotelu przewodniczacego, do ktorego ostatnim razem

zabrakto mu dwdéch glosow.



— Z przyjemnoscig — rzekt Caporelli. Funkcja kierowania 1‘owa-
rzystwem nie ekscytowata go. Miata swoje zalety. Dawata pewna
swobode w podejmowaniu decyzji. Ale wigzala si¢ lez z wielka
odpowiedzialnoscig, a tytuty nie imponowal) Wiochowi. Tak
naprawde interesowata go tylko jego naleznos$¢, 1 to z procentami
Rachunki musiaty zosta¢ wyréwnane przed zamkni¢ciem sprawy Jego
kubanskie konto zbyt dtugo byto nie uregulowane.

Caporelli z niepokojem rozejrzal si¢ po twarzach pozostatych
uczestnikow zebrania. Odbyto si¢ glosowanie 1 postanowiono, ze plan
ma by¢ dalej realizowany. Gdyby pierwszy etap si¢ nie powiodi,
projekt miat zosta¢ odrzucony, a cztonkow ie Towarzystwa
oczekiwaliby rezygnacji przewodniczgcego.

Caporelli uznal, ze odnidst niewielkie zwycigstwo. Spojrzat na
Hurta.

— Przejdzmy do nastgpnego zagadnienia — raportu Harry ego

o sytuacji w Ameryce Srodkowe;.

Rano Harry Hurt biegal wokot posesji Kinnairda. Potem wzigt
prysznic, dwadziescia minut poswiecit na medytowanie 1 teraz byt w
swietnej formie.

—Nie ma zadnych problemow. Wszystko w porzadku. Oficjalnie
Honduras zaakceptowat nasza wersje o budowie miejscowosci wy-
poczynkowej osiemdziesigt kilometrow' od Cabo Gracias a Dios.
Nieoficjalnie wie, ze robimy tam zupetnie co innego. Przerzucenie
mostu pomiedzy oficjalng i nieoficjalng wersjg drogo kosztuje w

Ameryce Srodkowej. Tam sa sami schizofrenicy. Brniemy dalej w te



mistyfikacje, wciskajac po drodze tapodwki. Pas startowy jest juz
gotowy. Uwijamy sie¢.

—Ilu ludzi zebrano? — zapytal Chapotin.

— Tysigc dwiescie osob — odpowiedziat Hurt.

— A 1ilu miato by¢ w sumie? — zapytal Magiwara.

— Tysigc pigéset. Ale damy sobie rade z tysigc dwustoma. — Hurt
usmiechnat si¢ swoim krzywym usmiechem. — Gdybysmy mieli
ochote, moglibySmy w ktorys poranek w' jednej chwili zajac¢ cate te
przeklete Karaiby 1 jeszcze zdazy¢ na $niadanie z jajecznicg w Key

West.



W pokoju zapadto milczenie. Caporelli rozejrzat si¢ po twarzach,
czekajac na dalsze pytania 1 komentarze. Harry Hurt zawsze mowit
tak przekonujaco, ze nigdy nie zostawial miejsca na jakiekolwiek
niedomowienia. W zagadnieniach dotyczacych wojskowosci byt nie-
kwestionowanym ekspertem. Wszyscy wiedzieli, Ze ma przyjaciot na
wysokich stanowiskach w Waszyngtonie, ktorzy mu pomagali,
chociaz nie bezposrednio, w tworzeniu bazy wojskowej w
Hondurasie.

Caporelli podniost si¢ powoli. Ogtosil koniec narady. Opuscit
pokdj w chwili, gdy odsuwano krzesta i rozlewano drinki. Formalne
zebranie zamienilo si¢ w swobodne spotkanie przyjaciot. Cztonkowie
Towarzystwa oswoili si¢ z mysla o wydarzeniu, ktore Freddie
Kinnaird nazwat “masakra w Londynie”, 1 podporzadkowali je
przewidywanym zyskom, jak gdyby byto op6zniong dostawg towaru,
niekorzystng sytuacja na rynku kapitatowym albo niepokojacym
kursem walut — niczym wigcej tylko drugg strong interesow.
Towarzystwo Kwakrow przezylto juz w swojej historii wiele
wstrzasow. I zawsze z wszystkich wychodzito cato.

Freddie Kinnaird, goscinny gospodarz, oddat swoja sypialni¢
Caporellemu. Miescila si¢ w wiezy, byta okragta 1 miata okna jak
szczeliny. Caporelli zdjat garnitur oraz jedwabng bielizng 1 potozyt si¢
nagi do 16zka, wstuchujac si¢ w odglosy srogiego 1 gwattownego
wiatru z deszczem, ktory uderzal o wieze. Zamknat oczy.

Przypomniat sobie Kube.



Mial przed oczami ten kwietniowy poranek 1959 roku, kiedy do
jego domu w Vedado wtargneli trzej barbudos. Mieli na sobie zielone
mundury. I wszyscy nosili brody, jak gdyby pochodzili z ciata i1 kosci
Castra. Byli uzbrojenti, a ich buty dudnity po marmurowej posadzce w
hallu. Wciaz pili, $wietujac sukces Castra. Dziato si¢ to o $wicie,
wspominat Caporelli, pomi¢dzy nadziejg a strachem przed rozczaro-
waniem. Wkrotce rewolucja miata stac si¢ czyms znacznie gorszym
— masowymi aresztowaniami, plutonami egzekucyjnymi, wstretnymi
procesami na pokaz, wydalaniem z kraju, komunizmem. Ale w
tamtym momencie wszyscy fidelistas jeszcze swigtowali. Barbudos
dowodzit thusty mezczyzna z czarng brodg 1 dziobatg twarza, ktory
nazywal siebie majorem Estradg. Nosit zielone przyciemnione
okulary. Nawet teraz Caporelli z zadziwiajacg wyrazistoscig potrafil
odtworzy¢ w pamigci jego wyglad: blizny po ospie, resztki szpinaku
lub pietruszki na brodzie, brazowe zeby 1 czarne oczy ukryte za tanimi
zielonymi szklami.

Major Estrada podsungt Caporellemu pod nos wymiety Swistek
papieru, “dokument przekazania nieruchomosci", napisany w takim
pospiechu, ze nie zdazyt jeszcze wyschna¢ atrament Jak gdyby
rewolucja czym predzej chciala si¢ zalegalizowacé. W' jej imieniu cata
wlasno$¢ Caporellego miata /osta¢ zarekwirowana — dom v. Vedado,
hotel St Clara przy Aquir Street w poblizu gieldy papierow wartos-
ciowych, kamienica na A Street 1 First oraz duzy punkt posrednictwa
sprzedazy General Motors na rogu 25 1 Hospital. Rewolucjonisci

domagali si¢ wszystkiego.



Major Estrada wyjat zza pasa rewolwer i zaczal wymachiwa¢ nim
w powietrzu. Okreslit Caporellego mianem pasozyta, ktory wysysat
krew biednych. Caporelli miat wtedy trzydziesci lat. Byl przeswiad-
czony, ze jego potezni przyjaciele szybko wyjasnig nieporozumienie.
Blednie ocenit rewolucj¢. Ci sposrod znajomych, ktor/y nie opuscili
wyspy, wyczuli pismo nosem 1 pospiesznie ukryli piemad/e. zanim
Castro zdazyt im je odebrac.

Caporelli zadat sobie daremny trud dwukrotnie telefonujac. pod-
czas gdy dwaj zohierze Estrady pladrowali dom. Swoig obecnos¢
znaczyli rozbitym szklem, potluczonymi lustrami, wywrdconymi
wazonami, podartymi jedwabnymi zastonami 1 przedziurawionymi od
kul posggami.

W sypialni na pigtrze spala amerykanska tancerka, Lynette.
nami¢tna mloda kobieta, ktorg Caporelli wykradt z rewii. Obudzity ja
hatasy zotierzy. Caporelli przypomniat sobie, jak ztorzeczac zjawila
si¢ owini¢ta w jedwabny tososiowy szlafrok na szczycie schodow.

—Co tu sig, u diabta, dzieje, Enrico? — zapytata.

—Kaz tej mtodej kobiecie zamilkng¢ 1 ubrac si¢ — rzekt F.strada.
Caporelli wzruszyt ramionami. Mogt zlekcewazy¢ majora 1 za-
imponowac dziewczynie albo go ustuchac 1 okazac stabos¢ w swoim
wilasnym domu.

— Dlaczego nie wyrzucisz tych facetow. Enrico? — zapytata
dziewczyna.

— Dlaczego tego nie zrobisz? — powtorzyt pytanie Fstrada.

Caporelli odwrdcit si¢ 1 spojrzat na majora, ktory si¢ u§miechat



niezwykle ubawiony sytuacja. A potem Wtoch znowu zwrocit twarz
w strong dziewczyny. Jej jedwabny szlafrok potyskiwal w
promieniach wpadajacego swietlikiem stonca. Widok zapierajacy
dech w piersi, pomyslat. Jak mogt zawies¢ tego aniota?

Mial wiasnie zamiar odpowiedzie¢, gdy Estrada zaczat mu wciskac
do reki Swistek papieru. Przekazanie dokumentu byto dla majora
sprawg najwyzszej wagi. Jako przedstawiciel La Revolucion 1 stuga

nowego porzadku powaznie traktowal swoje zadanie.



— Musi pan przyjac¢ ten dokument — powiedziat. — Co si¢ za$
tyczy dziewczyny, niech pan jej kaze si¢ ubra¢ i wynosi¢ stad. Nie ma
juz tutaj nic do roboty.

Dziewczyna jekneta.

—Enrico, co te typy tutaj wlasciwie robig? Czy nie mozesz ich
powstrzymac? Zupehie zrujnuja twdj dom.

Caporelli spojrzat na papier 1 nie przyjat go.

— Wsadz sobie ten dokument do tytka — powiedzial do Estrady.

To byta chwila, w ktorej Enrico Caporelli delektowat si¢ czystym
picknem stawiania oporu, wznioslty moment uswiadomienia sobie
wlasnych nieograniczonych mozliwosci. W oczach dziewczyny mogt
uchodzi¢ za pigknego mezczyzne, pewnego siebie 1 nieSmiertelnego.

Major Estrada uderzyt Caporellego w twarz pistoletem.
Dziewczyna krzykneta. Przenikliwy dzwigk odbijatl si¢ echem od
marmurowych powierzchni. Caporelli zemdlony z bolu 1 zazenowany
osungt si¢ na marmurowg podtoge. Nie potrafit teraz sobie
przypomnie¢, czy stracil przytomnos$¢ na trzydziesci sekund, czy na
pie¢ minut: ciemny tunel, na koncu ktérego znajdowat sie pistolet w
rece Estrady 1 lufa w ustach.

Caporelli czut ciepto broni na podniebieniu i1 zapach alkoholu w
oddechu me¢zczyzny. Alkohol 1 rewolucyjny entuzjazm. Major byt
zdolny do wszystkiego. Na podescie dziewczyna trzymata w zgbach
ragbek szlafroka. Wierzyla, ze za Caporellim staly wptywowe

osobistosci na Kubie, ktorym zawdzigeczat swojg nietykalnosc.



Ubieglej nocy raz za razem osiggata satysfakcje — byt
niestrudzonym, demonicznym kochankiem, kims niezwyklym w jej
bogatym doswiadczeniu. A teraz zostat ponizony. Tam, w hallu na
dole, wydat si¢ jej nagle niepozorny 1 zatosny.

— Wez ten dokument — powiedzial Estrada i odbezpieczyt bron.
Byt to najbardziej smierciono$ny dzwigk, jaki Caporelli kiedykolwiek
styszal. Pomimo to ponownie sprzeciwit si¢ Kubanczykowi. Czut, ze
pod stalowg lufg ma zupetnie suchy jezyk.

—Payaso — powiedziat Estrada, napierajagc mocniej pistoletem.
Caporelli zaczal wydawac zalosne odglosy odruchow wymiotnych.
Calg te sytuacj¢ uznal podzniej za bardzo ponizajacg. Szalone przeraze-
nie zredukowato go do zera. Zostal odarty z calego dobrego
mniemania
osobie. Liczyta si¢ tylko bliskos¢ broni 1 to, ze serce wcigz mu bito.
Byl gotowy p6js$¢ na kazdy uktad, by tylko nie przestalo pompowac
krwi. Wtedy nie myslal juz o obecnosci dziewczyny. Swiadomosé, ze
byta swiadkiem tego wstydliwego incydentu, nie miata dla niego w
tamtym momencie zadnego znaczenia.

Estrada wyjat rozaniec z bluzy munduru i przesunat paciorki w
palcach jednej reki.

— Niech Boég cie zachowa w swoim mitosierdziu. Adios —
szepnal. A potem ta ponura, rozgrywajaca si¢ na krawedzi §mierci
scena, ktorg zakonczyt nagly wybuch smiechu Estrady. Wtérowali mu
dwaj zolierze ochryptym pijackim rechotem. Kubariczyk wyja)

Caporellemu pistolet z ust. Wtoch zamknatl oczy. Miat uczucie



stabosci w zotadku. Usta wypetnity mu si¢ kleistg §ling. Poczut ciepta
struge moczu, ktora sptywata mu po udach 1 modlit si¢, zeby nie
zostala zauwazona.

— A teraz wez ten dokument. Enrico — powiedziat Estrada.
Caporelli siegnat po papier nie otwierajac oczu, ale Estrada, kpigc
sobie z Wtocha, trzymat dokument z dala od jego wyciagnietej reki.
Dziewczyna na podescie zamarta w bezruchu.

— Popro$ mnie tadnie, Enrico, albo znowu wtozg ci pistolet do
ust. Tylko tym razem nie na Zarty.

— Prosze¢. Blagam — powiedziat Caporelli. Nie widziat
dziewczyny. Styszal, ze si¢ poruszyla i pota jej szlafroka zaszelescila
po marmurowych schodach.

— O co?

— Btagam. Niech mi pan da ten dokument. — Czul, Ze ma catkiem
sucho w ustach.

A gdy zacisnat papier w dtoni, Estrada poklepat go po gltowie jak psa,
ktory byt niepostuszny, ale okazat skruchge 1 nalezato go pochwalic.

— Strzal w dziesiagtke, co? Przyjaciel Batisty. A juz ci si¢
wydawato, ze jestes panem calej Hawany! Ale rewolucja jest
silniejsza od ciebie 1 wszystkich twoich kumpli, compafiero. Rzuci
was wszystkich razem na kolana! A teraz masz dziesi¢¢ minut, zeby
si¢ stad wynies¢ do diabta. Zapakuj to, co zdotasz zmiesci¢ do mate;j
walizki, 1 zmykaj stad. Kuba nie potrzebuje ani ciebie, ani twoich
kobiet.

Caporelli stuchat odglosu krokow trzech mezczyzn na dziedzincu.



Przez dlugi czas pozostal jeszcze na kolanach, upokorzony 1 za-
wstydzony tym, ze nerwy odmdwity mu postuszenstwa. Dlaczego do
konca nie opierat si¢ Estradzie? Dlaczego mu ulegt 1 go blagat?
Odpowiedz byta prosta: pierwszy raz w swoim mtodym zyciu znalazt
si¢ na granicy zycia i $mierci, w tym zatrwazajgcym miejscu bez
promieni stonecznych 1 bez kobiet, gdzie nie liczg si¢ zadne pienigdze
ani wptywy. Ale zycie bylo lepsze niz $mier¢, nawet za cen¢
ponizenia.

Kiedy si¢ podniost, zobaczyl na marmurze zenujacg kaluze moczu.
Wytart ja Iniang chustkg z monogramem E.C. Dziewczyna stata nad
nim.

—Och, Enrico — powiedziata i umilkta. Nie byt pewien, czy w jej
glosie zabrzmiato rozczarowanie czy przerazenie, zazenowanie czy

wspotczucie.



Trzydziesci lat p6zniej wciagz styszal kpigcy Smiech mezezyzn.
Mial przed oczami pokryta bliznami twarz Estrady 1 swojg elegancka
chustke nasigknieta uryng. Pamigtal ucisk pistoletu na podniebieniu 1
zapach kobiecych perfum. Zatrzast si¢ z wsciektosci na wspomnienie
postawy majora 1 wlasnego ponizenia w obecnos$ci dziewczyny.

Usiadtl na 16zku 1 wyjat z marynarki portfel. Otworzyt go 1
wyciggnal wymigta kartke papieru. Drzacymi rekami, ktore trzesty
mu si¢ zawsze, ilekro¢ wspominal majora Estrade, roztozyt ja na
t6zku 1 wygtadzit. Byt to dokument przekazania nieruchomosci,
trespaso de propriedad. Juz dawno postanowil, ze dopoki nie wrdci do
Hawany, nie zniszczy tej smutnej pamiatki.

Zamknat oczy. Jak mogt obliczy¢, ile go kosztowata Kuba? W
wymiarze pieni¢znym w 1959 roku zostat ograbiony z trzech
milionow dolarow, ktore trzydziesci lat pozniej miatyby wartos$¢
siedemdziesi¢ciu milionow. Gngbito go jednak melancholijne
poczucie glebszej straty — honoru, z ktorego odart go Estrada. Cho¢
to nie on byl gltownym winowajca, lecz Castro, ktory rzucat cien na
Kube jak wielki ponury sep. To Castro go okradt i na nim Caporelli
zamierzal si¢ zemscic.

Rozdzial V

Londyn

Zespot Franka Pagana, oficjalnie znany jako SATO, Specjalny
Antyterrorystyczny Oddzial Operacyjny, zajmowat dwa pi¢tra anoni-
mowego budynku przy Golden Square na Soho. Zespot zostat



powotany w 1979 roku jako odpowiedz na dziatalnos¢ irlandzkich
terrorystow. W potowie lat osiemdziesiatych zostat rozwigzany 1 wia-
czony do struktury organizacyjnej Scotland Yardu. Jednakze w
zesztym roku jednostka zostata reaktywowana, podlegata Martinowi
Burrowi i zgodnie ze swoim statutem miata zaymowac si¢ sprawami
irlandzkimi. Pagan objat w niej stanowisko szefa, pomimo sprzeciwu
ludzi ze Scotland Yardu oburzonych rozglosem, jaki towarzyszyl jego
karierze. Ograniczeni ludzie. Ma Ii ludzie, zwykt mawia¢ o nich Burr.
Pagan nie przejmowat si¢ tymi, ktdrzy krytykowali jego styl, modne
garnitury, kolorowe koszule, amerykanski samochod marki Camaro,
ktorym jezdzit, 1 to, ze lubit rock and rolla. Nie pasowat do stuzbowe;j
hierarchii Yardu, instytucji powszechnie uwazanej za mato
elastyczng. Pagana cechowala energia wlasciwa indywidualistom,
ktora zdaniem jego przeciwnikow mogta doprowadzi¢ do anarchii.
Tego chtodnego pazdziernikowego wieczora Pagan siedziat przy
oknie w swoim biurze 1 wygladal na pograzony w mroku Golden
Square. Wczesniej tego samego dnia po potudniu zdobyt wypis ze
szpitala dzigki prostemu, chociaz sprawiajagcemu bol sposobowi.
Wstat z 16zka, wlozyt ubranie, ktore mu przynidst jego zastgpca
Foxworth, 1 przeszedt obok dyzurki pielegniarek. Zostat tam
natychmiast zaatakowany przez jedng z pracownic, ktéra z
bezwglednoscig tyrana zarzadzata powierzonym szpitalowi mieniem.
Zagrodzita Paganowi drogg 1 nie pozwolita mu przej$¢, dopoki nie
przywotlano doktora Ghose’a. Lekarz skrzyczat Pagana za samowolg,

ale dostrzegt w Angliku tak silng determinacje, z jaka nie spotkat si¢



W czasie swojej



wieloletniej praktyki. C6z mogt innego zrobic, jak darowac
pacjentowi wolnos¢, pod warunkiem zc codziennie zmieni opatrunek,
bedzie prowadzit oszczedny tryb zycia, nie zapomni o zazywaniu
srodkow przeciwbolowych 1 antybiotykow oraz ze wrdci na badanie
kontrolne za trzy dni?

Zaopatrzony w gaze¢ 1 bandaze oraz uzbrojony w recepty, szalujac
obietnicami, Pagan jako wolny czlowiek wyszedt péznym
popotudniem na ulicg. Adrenalina, pobudzona radoscig z odzyskane;j
wolnosci, nie dziatata dtugo. Wkrotce stato si¢ jasne, ze nie zostal
uwolniony od bolu. W drodze na Golden Square siedziat w taksdwce
zgiety wpot 1 zaciskat rece na klatce piersiowej. Zaniepokoit tym
Foxwortha, ktory nie wiedzial, co ma robi¢. Zazyt srodek
przeciwbdlowy i atak zaraz mingl, ale Pagan byt wyczerpany i jeszcze
bledszy niz przedtem.

Teraz, siedzac przy oknie w swoim biurze, nalat sobie matg porcje
auchentoshanu, niezréwnanej tagodnosci stodowej whisky z
nizinnych rejonow Szkocji, alkoholu, ktory ostatnio zwykt pijac. W
potaczeniu z pethiding odegnat cierpienie, spowijajac mézg aksamitng
powtoka.

—Jak si¢ czujesz? — zapytal Foxworth. Siedziat przy biurku
naprzeciwko Pagana. Byt wysokim mezczyzng, tej samej masywnej
budowy co Frank. Jego krotko przystrzyzone ptomiennie rude wlosy
przywodzity na mysl niesforng wiechg.

—Jak groch przy drodze. Ale 1 tak jestem wdzigczny wtasnemu



szczesciu za odchylenie toru pocisku. Dzieki temu zyje —
odpowiedziat Pagan.

Foxie byl zastgpca Pagana w czasie pierwszego wcielenia SATO.
Pagan ostatnio zwolnit go z wydziatu falszerstw 1 zapedzil do swojej
zagrody. Strzelanina na Shepherd’s Bush wstrzasneta Foxiem. Szcze-
gblnie przerazito go to, ze zostata ranna bliska mu osoba — Frank
Pagan. W calej jednostce panowat ponury nastrgj. Detektywi, nawet
ci, ktorzy nie przepadali za Paganem, siedzieli pograzeni w czarnych
myslach przy swoich biurkach, czekajac na wiesci ze szpitala.

Teraz gdy Pagan wrocit, praca znow posuwala si¢ do przodu,
chociaz Foxworth uwazal powrdt szefa za przedwcezesny. Frank byt
bialy jak $ciana, a dieta ze stodowej whisky potaczonej z narkotykami
nie mogta mu wyjs$¢ na zdrowie, bez wzgledu na to jak mocny miat
organizm. To byt caty Pagan. Nie potrafil trzymac si¢ z daleka od
sprawy. Mysl o Guntherze Ruhrze drgczyta go. Wypalata mu dziure w
mozgu.

Foxie przez chwile przygladat si¢ swojemu przetozonemu. Frank
byt bardzo wymizerowany. Byt tak blady, jak gdyby miat za chwile
umrze¢. W jego szarych oczach blyszczata jak zwykle determinacja,
ale
dzisiaj btysk w spojrzeniu Pagana wydat si¢ Foxworlhowi
symptomem obtedu.

Pagan wstal Jego cien padt na olbrzymi jedwabny ekran z Buddy
Molliin, kléry dominowat fw $cianie /a nim. plame fantastycznych

koloréw, bez ktorej pokdj bytby zwyktym miejscem pracy o biatych



scianach.

— Zacznijmy od Australijczykéw — powiedziat Pagan.

— Wiem niewiele wigcej od ciebie. Frank — ivekt Foxwort,
podajac Paganowi teleks, ktory rano nads/ett? z Sydney. — Nic
ekscytujacego.

Pagan przyjrzat si¢ raportowi. M¢zczyzna. Jaory /gin,ji na She-
pherd’s Bush, miat pigcdziesiat lat, stuzy! w arffiii australijskiej i
przeszedt do rezerwy w stopniu sierzanta. Byla tez adiustacja o pracy
w wojsku najemnym 1 zadnej wzmianki na temat jego pr/estepc’
dziatalnos$ci. Mieszkat sam 1 nie miat zadnych krewnych

— Co za cholerne nudziarstwo — zauwazyt Pagan. — Nie mogli
przystac czegos lepszego? Nie gniewaj si¢. jesfi si¢ zdrzemne,

—Po otrzymaniu teleksu potwierdzitem te informacje tafcfonicz-
nie — powiedziat Foxie.

Pagan wyjrzat przez okno. Byta 6sma trzydziesci 1 na ulicach
panowat spokdj. Wokot latarni scielita si¢ ledwie widoczna mgta.
Gdyby spojrzal w bok, zobaczyltby takséwki krazace po Beak Street
albo blask ostrych 1 zimnych $wiatet Piccadilly, gdyby popatrzyt w
druga strong.

—Trzeba sporzadzi¢ listg, te co zwykle.

—Juz jest gotowa — powiedzial Foxie, wskazujac na w'ydruk z
komputera. — Z dzisiejszg data.

— Jestes$ szybki, Foxie.

—Jak btyskawica.

Pagan przygladat si¢ drobiazgowe;j liscie, ktorg wreczyt mu Foxie.



Byt to wykaz sporzadzony przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych,
ogolnie dostepny dla ré6znych agencji wspierajacych dziatanie prawa,
z nazwiskami osob ..niepewnych", ktore ostatnio przekroczyty
granice Zjednoczonego Krolestwa. Obejmowat odwiedzajacych,
ktorzy byli zaangazowani w r6znego rodzaju dziatalnos$¢ polityczng
we wlasnych krajach. Figurowali tam domniemani radykatowie,
komunis$ci, biznesmeni dziatajacy w podejrzanych firmach (na
przyktad z powodu narkotykow), antymonarchisci i inne wzbudzajace
watpliwosci osoby. Na liScie przewazali obywatele Libii, Irlandii,
Kolumbii i Palestynczycy. Osobom tym nie odméwiono wizy. W
opinii Ministerstwa Spraw Wewngetrznych nie byty dostatecznie

“niepozadane”. Ci, ktorzy zaliczali



si¢ do tej drugiej kategorii, byli zwykle zatrzymywani, przestuchiwani
1 deportowani, zanim zdazyli zaczerpna¢ brytyjskiego powietrza.

—Czy sprawdziles te nazwiska na naszym komputerze? — zapytat
Pagan. Szczegdlowy wydruk dziatat na niego przygnebiajaco. Lista
obejmowata ponad czterysta nazwisk. Czy do tego kraju zieleni
przybyta halastra catego swiata?

— Komputer sprawdza juz dane — rzekt Foxie.

— Widzg, ze panujesz nad sytuacjg. Powinienem byt zosta¢ w
szpitalu.

—To by §wiadczyto o twoim nadzwyczajnym rozsadku, Frank.

Pagan usmiechnat si¢ stabo 1 usiadl. Przez chwilg byt zatamany.
Od
czego, do diabta, zaczac? Gdzie szuka¢ Ruhra? Pytania te zdawaly si¢
przerastac jego sily. Szukanie ukrywajacego si¢ terrorysty byto zada-
niem z rodzaju tych, w ktorych decydujaca rolg odgrywa szczescie.
Albo zwyktly upér. Pagan o wiele bardziej wolat spryt, nagla intuicje,
btysk przeczucia od nudnego policyjnego stukania od drzwi do drzwi,
zaharowywania si¢ na ulicach i przestuchiwania ludzi, ktérych
jedynymi wykroczeniami w zyciu byto parkowanie w
niedozwolonych miejscach.

—Jestes pewien, ze dobrze si¢ czujesz? — zapytal Foxie.

— Wyswiadcz mi te taske, Foxie, 1 przestan na mnie patrzec, jak
gdybym zaraz mial zapas¢ w $pigczke.

— Przepraszam.



—Nie zemdlej¢. Zrozumiates? — Pagan, zirytowany zaniepokojo-
nym spojrzeniem Foxwortha, starat si¢ skupi¢ uwage na komputero-
wym wydruku. Jak dtugo jeszcze koledzy zamierzali badawczo mu
si¢ przygladac 1 doszukiwac si¢ oznak stabosci?

—O czym méwilismy?

— O wykazie nazwisk. Frank.

—Racja. O wykazie. Problem polega na tym, ze jest mato
prawdopodobne, zeby figurowali tam ci, ktorzy uwolnili Ruhra. W
kazdym razie nazwiska Australijczyka w nim nie byto. Czy mozna
oczekiwac, ze pozostali okaza si¢ bardziej sktonni do wspotpracy w
wykazie? Nie sadzg, zeby wydruk naprowadzit nas na jaki$ slad
zwigzany z Ruhrem. Poza tym Niemca mogli odbi¢ domorosli
utalentowani terrorysci, a ich nie znajdziemy w indeksie, Foxie.

—Tak, to prawda.

— Postgpimy zgodnie z tg piekielng procedura, chociaz nie wigze¢ z
nig wielkich nadziei. Pagan odtozyt na bok indeks nazwisk 1 wypit
drinka. Odstawil pustg szklanke. — Jeszcze jedno, Foxie. Nie zycze
sobie, zeby jakakolwiek informacja opuscita to biuro bez moje;j
oficjalnej zgody. Jesli jest jaki$ przeciek, nie chee, zeby pochodzit
stad. Moja linia z biurem komisarza ma zosta¢ zakodowana.

— Zanotowatem — powiedziat Foxworth.

—Masz raporty z poszukiwan Ruhra? Czy zostaly podjete jakies
planowe dziatania?

Foxie zaprzeczyl ruchem gltowy.

—Na razie mamy do czynienia z normalng w tej sytuacji histeria,



Frank. Poczciwi obywatele wygladaja zza koronkowych firanek w
obawie, czy potwor Giinther nie czai si¢ gdzies w krzakach.
Wyobraznia thumu. Cudowna sprawa.

Pagan westchnat.

—Co nam pozostaje, Foxie?

—Rozstrzygajacy rober. C6z by innego?

Pagan znowu zapatrzyt si¢ w okno. Myslat o grupach terrorystow i
ich poplecznikach, ktérzy kryli si¢ w mrokach tego wielkiego miasta,
0 nieuchwytnych prawicowych klanach, o lewicy, leninistach,
marksistach, marksisto-leninistach, rasistach i radykatach (ktorych
poglady Pagan czasami w duchu popierat) spiskujacych przeciwko
monarchii. Myslat o przesiadujacych w Mayfair Libanczykach, ktorzy
ptacili ogromne sumy za materiaty wybuchowe 1 bron,
Palestynczykach, ktorzy rozwazali w Earl's Court, jak odzyskac
ojczyzne — o wszystkich, ktorzy byli tam, w mrocznych zautkach,
szepczac, rozmawiajac ze sobg 1 snujac plany.

Pagan mial do czynienia z wieloma z nich, poczagwszy od dwu-

1 trzyosobowych osamotnionych grup nierozsadnych ludzi, ktorzy
podktadali zrobione domowym sposobem bomby w ogrodowych
szopach, a skonczywszy na Libanczykach, sposrod ktorych wielu
zajmowato kuloodporne apartamenty na West Endzie, zarzadzato
bankami 1 miato dostep do niewyobrazalnych wprost kapitaloéw. Znat
ich $wiat. Wiedzial, Ze jesli jest mozliwe uzyskanie jakiejkolwiek
informacji o Ruhrze 1 jego wspodlnikach, znajdzie jg tam, wsrod

swoich sympatykow, finansistow 1 podroznikéw. Mogta by¢



czymkolwiek, domystem, powtarzang szeptem plotka, rodzajem
wiadomosci, ktora nigdy nie przeniknie z ulicy do oficjalnych
kanatow. Nie mogt jej zdoby¢ siedzac na Golden Square.

—Sadze, ze dobrze mi zrobi przejazdzka po Swiezym powietrzu,
Foxie. Zatatwisz dla nas samochod?

— Samoch6d? — Foxie uwazal, ze Paganowi ten pomyst nie mogt
wyjs$¢ na zdrowie, ale nie powiedziat tego na gtos.

— Samochdd. Cztery kota, podwozie, silnik — przypominasz

sobie, 0 czym mowig?



Foxie uSmiechnat si¢ i podniost stuchawke.

Samochod marki Rover prowadzit Foxworth, jadac zgodnie z
poleceniami Pagana, ktory bez przerwy upewniat si¢ co do kierunku,
zagladajac do matego czerwonego notesu. Foxie zrozumiat, ze to byta
stynna Czerwona Ksigga Prezesa Franka z nazwiskami i adresami
terrorystow, z ktorymi Pagan mial powigzania. Foxie po raz pierwszy
widziat te legendarng ksiege.

Najpierw pojechali do mieszkania przy Dover Street, w Mayfair,
ktore nalezalo do Syryjczykoéw, a potem do domu Libijczyka w Ken-
sington, przeszkadzajac ludziom w ogladaniu telewizji albo w przygo-
towywaniu kolacji. W domu w Kensington odbywato si¢ wlasnie
eleganckie przyjecie — panowie w smokingach, panie w
koktajlowych sukniach 1 mate wykwintne koreczki z kietbasek. Pagan
nie przejal si¢ tym, gdyz czas go strasznie naglit. Byt w swoim
zywiole, w kazdym razie w tym momencie, 1 jak Foxworth zauwazyt,
przypominat dawnego Pagana. Zadne formalnos$ci ani wzgledy
dobrego wychowania nie mogly mu stang¢ na drodze. Pocz¢stowat sie
kawa, przetknat koreczek 1 rozejrzat si¢ wokot, jak gdyby przyjecia w
ogole nie byto. Przeprowadzit kilka niemitych rozméw z rodzaju tych,
ktore wywodzg si¢ z nieufnosci 1 jawnej urazy. Nie znamy Gunthera
Ruhra. Nic nie wiemy o nim ani o jego przyjaciotach. Jestesmy
niewinni, nie mamy nic wspolnego z jakgkolwiek nielegalng
dziatalnos$cia, panie Pagan. Niech pan z faski swojej zostawi nas w

spokoju albo zwroci si¢ do naszych prawnikéw. W dzisiejszych



czasach wszyscy mieli swoich adwokatow, pomyslat Pagan. Prawnicy
przerazali go. Byli ludZzmi
o gladkich twarzach, nosili drogie garnitury w prazki 1 finezyjnie
manipulowali prawem, aby osiggac ciezkie zyski. Mieli sSwiadomos¢
moralng muchomorow 1 nieskrepowang chciwos¢ zepsutych dzieci.

Nastepnie odwiedzili mieszkanie w suterenie w Chelsea,
zajmowane przez grup¢ mocnych facetéw, ktdrzy nazywali siebie The
Iranian Rewolutionary Front — Iranskim Frontem Rewolucyjnym —
TIRF. Akronimy byty jak probowki, w ktorych radykatowie zdawali
si¢ rozmnazac. Ugrupowanie, ktore nie miato przyzwoitego akronimu,
nie przemawiato do wyobrazni 1 nie przyciggato nowych rekrutow.
TIRF przeciwstawiat si¢ zarowno nowemu ajatollahowi, jak 1 amery-
kanskiemu imperializmowi. Pagan probowat sprowokowa¢ cztonkow
ugrupowania, twierdzac, ze takie stanowisko prowadzi do ideologicz-
nego zamieszania, ale nie dali si¢ wciggna¢ w rozmowe z policjantem
— reakcjonisty, przedstawicielem monarchii. Cierpieli za rzagdoéw
szacha 1 dla nich krélowa Anglii nie byta nikim innym jak nikczemna
siostrg Pahlaviego. Iranczycy niechetnie podniesli twarze znad misek
Z ryzem,
unikajac kontaktu wzrokowego z policjantami. Zamkngli si¢ w sobie 1
urazeni w ogole si¢ nie odzywali.

W nastegpnej kolejnosci Pagan 1 Foxworth ztozyli wizyte w domu
po drugiej stronie rzeki z widokiem na Battersea Park, gdzie tysy
Niemiec w aksamitnym smokingu méwit w madry sposéb o terrorys-

tycznych powigzaniach pomiedzy Europa 1 Irlandig Péinocng. Moze



Ruhr pracowat dla Irlandczykow, panie Pagan, sugerowal Niemiec.
Dlaczego Ruhr? — zastanawiat si¢ Pagan. Przeciez mieli wiasnych
gangsterow.

Z Battersea pojechali do Wandsworth. W pedantycznie
utrzymanym dwurodzinnym domu urocza mloda Czeszka,
aresztowana kiedys /a przynaleznos¢ do grupy usitujacej podtozy¢
bombe w radzieckiej ambasadzie w Bonn, podajac w filizankach
ziotowq herbate, potgpita Gunthera Ruhra za “nadmierng przemoc”.
Nie wiedziata, gdzie go mozna znalez¢, ani nie miata pojecia, kto
mogt go odbi¢. Prowadzila teraz spokojne zycie 1 stracita kontakt z
bytymi kolegami. Zajmowata si¢ hodowla zdrowych warzyw i
karmieniem piersig niemowlecia, ktore wlasnie zaczeto ptaka¢ w
sagsiednim pokoju. Tak jak wszyscy, z ktérymi spotkali si¢ w czasie
dziwnej wycieczki Pagana po Londynie, nic nie wiedziata ani o
niczym nie styszata. Wizyty w domach w Camberwell 1 Whitechapel,
zamieszkanych w odpowiedniej kolejnosci przez Libanczykow 1
Palestynczykow, przyniosty podobne rezultaty. Objazd podziemnych
ugrupowan nie przyniost zadnych informacji
o Giintherze Ruhrze, jego mocodawcach ani oswobodzicielach.

— Strata czasu — powiedziat Pagan w powrotnej drodze na
Golden Square.

— Zrobites, co mogtes — rzekt Foxie.

—Rzeczywiscie, na wiele mi si¢ to nie zdato. Ktokolwiek
zatrudnia Ruhra, pracuje w calkowitej tajemnicy. Chyba duchy odbity

go z transportu. Nikt o niczym nie wie.



Weszli do windy, starej zelaznej trumny, ktora dzwigczac po-
szybowala na drugie pigtro. W biurze Pagan znowu nalat sobie troche
auchentoshanu i usadowit si¢ za biurkiem. Oddychat z trudem.
Przekroczyt granice zwyklego zmeczenia. Znalazt si¢ w §wiecie,
gdzie nie mozna catkowicie ufa¢ wlasnym zmystom. Jak gdyby
wskutek przemierzania z ogromng szybkoscig stref czasowych,
dobowy rytm jego ciata zostat zakiécony 1 Pagan widziat odbicie
Swiata w zalamaniach luster. Zapatrzyt si¢ w ciemne okno, stuchajac
furkotania trzech komputeréw na pierwszym pi¢trze. Mingta wlasnie
potnoc i cisza na ulicach za oknem potegowata hatas, ktory wydawat
mu si¢ ztowrdzbny, gdyz nie miat przekonania do elektronicznych

urzadzen.



Wstalem z twojego powodu z toza $mierci, Ruhr, myslal. Moglbys$
przynajmniej naprowadzi¢ mnie na jaki§ drobny §lad. Albo
powiedzied, ile czasu zostato, zanim zrobisz co$ potwornego. Czynnik
czasu! Niepewny los planety, na ktorej jedyny zegar nalezat do
Giinthera Ruhra.

Foxworth wszedt do gabinetu z nowym wydrukiem z komputera.

—To jest to, czego chciates. Nasze analizy czterystu siedemnastu
nazwisk z wykazu Ministerstwa Spraw Wewnetrznych. Wszystkie
osoby przekroczyty granice Zjednoczonego Krolestwa w ostatnim
miesigcu. Oprocz tego mamy tu jeszcze dwadziescia dziewiec
nazwisk innych oséb objetych statg inwigilacja.

Pagan przejrzal szpalty zamglonym wzrokiem. Dwudziestu dzie-
wieciu przeciwnikow. To byt praktycznie thum. A miat do swojej
dyspozycji zaledwie osmiu pracownikow. Prowadzenie réwnoczesnie
dwudziestu dziewieciu dochodzen byto niemozliwe. Nawet gdyby
zdotat tego dokona¢, wypozyczajac pracownikow z innych
wydzialéw, nie mdgt mie¢ pewnosci, ze nie marnuje ludzkiej energii i
czasu. Ani Ruhr, ani jego wspolnicy nie przekroczyli legalnie granicy
Zjednoczonego Kroélestwa. Byt o tym przekonany. Pozostawato zatem
dwadziescia dziewie¢ nazwisk!

— Wyciagne si¢ na kanapie. Czuje ogromny ci¢zar w nogach —
powiedziat.

—Czy nie lepiej, zebys poszedt do domu, Frank. Z przyjemnoscia

ci¢ odwioze — Foxworth zmarszczyt brwi.



Pagan odméwit ruchem glowy.

Zawzigty dran, musi mie¢ konskie sity, pomyslat Foxie.

Pagan powoli podszedt do lezanki stojacej] w kacie gabinetu. Byla
stara, skrzypigca, z powypychanym materacem z konskiego wtosia, w
ktorym porobity si¢ wyrwy. Ostroznie si¢ potozyl. Cicho jeknat, gdyz
przeszyt go ostry bol. Juz wydawato mu si¢, ze zdotat go wyciszy¢
przed nadejsciem nocy, ale on powrdcit, przypominajac, kto jest
panem jego organizmul.

— Chciatbym mie¢ mape¢ — rzekt Pagan. — Jakas przyzwoita,
obejmujaca caly obszar Cambridge — dodat.

— Mam takg w swoim biurze.

—Przynies ja 1 przyczep pinezka nad moim biurkiem, dobrze?

—Zaraz to zrobi¢. — Foxie zwawo wyszedl, zeby spetni¢ zyczenie
Pagana. Byt gotéw nawet go rozpieszczac.

Lezac ptasko na plecach, Pagan podniost wydrukowang liste 1
spojrzat z ukosa na nazwiska. Pod kazdym z nich podana byta
narodowos$¢ 1 powody, ktore zadecydowaty o tym, ze ci ludzie
znalezli si¢ w wykazie komputerowym SATO. Figurowal w nim
Holender,
znany jako wykonawca strzelb na zamowienie, Amerykanin o pode-
jrzanych zwigzkach z I Jbanczykami, wloski dziennikarz o radykalnie
lewicowych przekonaniach, ktory miatl ,.prawo wytacznosci" na
wywiady z terrorystami, zawsze kwieciste 1 petne pochlebstw. Pagan
nie mial czasu ani ludzi, by sprawdzi¢ wszystkich, ktérzy mieli dostep

do informacji o rzekomo tajnej trasie. Jak mial wytlumaczy¢ §ledztwo



w sprawie dwudziestu dziewigciu 0sob, nie majac niczego, co by
moglo wskazywac na powigzania ktoéregos$ z nich z Guntherem
Ruhrcm.

On sam nie byt pewien, czy w ogole jakie$ byty. Sumiennos¢ to
cholerny dyktator. Frank Pagan poczut si¢ osaczony przez wlasng
doktadnos¢. Z kazda osobg na tej liscie nalezato si¢ skontaktowac,
przestuchac ja, cho¢by nawet pobieznie, i obserwowac. 1 na koniec
wszystkie te osoby mogty zosta¢ wyeliminowane ze wzgledu na brak
zwigzku z Ruhrem. To byt urok pracy w policji. Godny pozazdrosz-
czenia splendor.

Gdy mial wtasnie zamiar odlozy¢ na bok wykaz i zastanawiat sie,
czy nie przekazac sprawy do dalszego zbadania policjantom z innego
wydziatu, spostrzegt nazwisko na koncu drugiej strony.

Oslepito go w pierwszym momencie. Paganowi zdawato si¢, ze ma
halucynacje, a uktad liter jest wynikiem dziatania pethidiny. Zamknat
oczy. Ustyszal, ze Foxie wszedl do pokoju 1 powiedziat cos na temat
mapy. Glos dobiegat do niego z oddali, gdzies spoza sceny, jak gdyby
Foxie znajdowal si¢ w za§wiatach. Otworzyt oczy. Wcigz tam byto.
Nie zmienione.

Dobry Boze, ile to juz mingto lat?

Odwrdcit twarz do Foxwortha, ktory stat na krzesle 1 przyczepial
mapg¢ do $ciany.

—Foxie — zwrdcit si¢ do niego.

Foxworth zszedl z krzesta 1 podszedt do kanapy. Od razu
spostrzegl, ze Pagan wyglada dziwnie, jak gdyby dreczyto go co$



wiecej niz sam bol.

—O co chodzi? Czy stato si¢ co$ zlego? — zapytat.

Pagan wskazal nazwisko na kartce papieru. Foxie przeczytat je
uwaznie. Nikt mu nie przychodzit na mysl.

— Chciatbym wiedzie¢, gdzie mozna znalez¢ te osobg, Foxie.

—To moze potrwac.

—7Zr6b to.

W glosie Pagana zabrzmiala nietypowa dla niego gderliwos¢ 1
irytacja. Jak gdyby stanal przed zagadka, ktora jego zdaniem zostata
rozwigzana dawno temu.

Foxie zanotowal nazwisko.



Magdalena Torrenle wid/iala /. okna swojego pokoju hotelowego
rozposcierajac;; si¢ nad Hyde Parkiem ciemnos¢. Czarna i
szeleszczaca w samym sercu Londynu, wywotywata nastr6j smutku.
Juz tak dawno Magdalena nic byta w Anglii. Jak milo byloby
przyjechac tu kiedys w celach turystycznych 1 posiedzie¢ przez jakis
czas. Ale ta podrdz, podobnie jak poprzednia, miata by¢ kroétka.

Ostatni pobyt tutaj — nie chciata o tym myslec.

Zamkneta okno 1 spojrzata na zegarek. Byta druga w nocy.
Przeszta przez pokdj 1 pchneta drzwi do tazienki. Przyjrzata si¢
wlasnemu odbiciu we fluoryzujacych blaskiem kafelkach — ciemnym
kotom pod oczami 1 bezbarwnym ustom. Zastanawiata si¢ nad
makijazem, ale on nie lubil, gdy byla umalowana. Prawdziwa kobieta
nie musi uciekac si¢ do fatszu, zwykt mawiac.

Lezata na 16zku. Z korytarza dobiegto dudnienie wjezdzajace]
windy, ktora si¢ zatrzymata na jej pietrze. Magdalena zamkneta oczy 1
wstuchiwata si¢ z uwagg. Gruby dywan w hallu thumit kroki. Ufasz
mu? Zastanawiala si¢, dlaczego wlasnie teraz wrdcito do niej
nieprzyjemne pytanie Garrida. Starzy ludzie mieli sklonnos¢ do
zadawania niestosownych pytan. A ambitni starzy ludzie, tacy jak
Garrido, potrafili by¢ szczegolnie ucigzliwi. Ich czas dobiegatl konca,
dlatego zadawali pytania bez ostonek 1 oczekiwali natychmiastowych
odpowiedzi. Ufasz mu?

Ustyszata odglos przekrecanego klucza w zamku. Udawata, ze $pi.

To bylo czescig mitosnej gry. Miat j3 obudzi¢ pocatunkiem, cho¢



wiedzial, ze sen jest udawany. Wszedt do pokoju 1 bardzo cicho
podszedt do t6zka. Poczula, jak materac ugiat si¢ pod jego cigzarem.
Podniosta rece do jego ust. Miata przyspieszony puls 1 serce bito jej
jak szalone. Zawsze tak na nig dziatal. Dotyk jego ciata sprawiat, ze
zupehnie si¢ zatracala 1 rozpadata na czg¢sci. Byto to najbardzie;
stodkie ze znanych jej uczu¢. Czasami nie mogta przypomnie¢ sobie
wlasnego nazwiska. Amnezja spowodowana mitoscig. Przy nim byta
niecierpliwa. Wzi¢tla jego reke 1 poprowadzita jg pomiedzy swoje
nogi. Krétka spodnica, lubil, gdy miata t¢ dlugos¢, podciagneta sie w
gore na udach. Nie miata niczego pod spodem. Jego reka dotarta do
samego jej rdzenia 1 Magdalenie zaparto dech. Miata uczucie, ze
odkryt tajemnice, ktorg ukryta przed catym swiatem. Znat ja w
najbardziej intymny 1 w najglebszy sposob. Rozlozyta nogi, zdumiona
wlasng wilgocig. Zaglebit w nig palec 1 jekneta, zagryzajac usta w
obawie, ze nie potrafi powstrzymac krzyku. Odwrdcita si¢
nieznacznie, si¢gajac do niego. Byt gotowy 1 pigkny. Jej kochanek. Jej
mitos¢. Wymawiata jego imi¢ przeciggajac sylaby, az staty si¢ samg
radoscia, dzwigkiem 1 delikatnym smakiem w ustach.

Zdarl z niej spddnice 1 zsunat blu/ke /. ramion. C atowat jej piersi,
szyje, usta, a za kazdym razem, kiedy dotykat wargami jej skory,
czula rozkoszny zawrdt gtlowy. Unosita si¢ nad ziemig 1 wzbijala w
gore. Zamkneta w dloni jego cztonek 1 delikatnie przyciggata go do
swojego ciala. Niecierpliwos¢ wyzwolita w niej zuchwatos¢ 1 agresje.
Rozsuneta nogi najszerzej jak mogta i poprowadzita go w glab siebie,

a potem zacisn¢ta mu piety na plecach, koltyszac go coraz to mocniej,



jak gdyby prébowata schwyta¢ w potrzask cos, czego nie mozna
ztapac: szczyt doznan, nieuchwytny moment.

Sciskata go mocniej i mocniej, taniec stawal si¢ coraz szybszy,
prostszy, gwattowniejszy 1 bardziej intymny, jak gdyby juz nic nie
dzielito jej od niego. Byta juz tylko mitos$¢ 1 uczucie szalonego,
btogiego wzbijania si¢. Gryzlta go w ramig 1 drapata po plecach,
wyginajac w tuk biodra 1 unoszac si¢, zeby ich zespolenie stato si¢
jeszcze pelniejsze, az dotarta do szczytu 1 trwala tam, dopoki nie stal
si¢ wiotki wewnatrz niej 1 nie poczuta si¢ catkowicie wyczerpana.
Opadli na 16zko w milczeniu, lezac bez tchu, nieruchomo jak spara-
lizowani.

Gdy w koncu wstata, czuta dziwng stabos¢ w biodrach 1 sztywnos$¢
w nogach. Podeszta do okna i wyjrzala na park. Zapalit zapatke.
Pokdj wypehit si¢ draznigcym zapachem tytoniu. Odwrdcila sie,
widzac jego twarz w btadoczerwonym zarze papierosa. Wrocita do
t6zka. Zawsze byto tak samo — natychmiast pragneta go od nowa,
jak gdyby wszystko dotad byto tylko wstgpem, czyms zbyt
powierzchownym. Jak gdyby czekaty ich jeszcze inne poziomy do
zglebienia 1 inne rodzaje spetnien. Zaciggnat si¢ papierosem, a
czerwonawa poswiata os§wietlita jego gota piers.

— Twoje ubranie jest na szafce nocnej — powiedziata.

Usmiechnat si¢. Miat mity uSmiech, zywy. pociagajacy, otwarty
1 szczery. Kochala t¢ twarz. Gdyby oslepta, umiataby dotykiem
rozpoznac jej znajoma topografie. Zadrzata na mysl o przepetniajace;j

ja intymnosci. Czasami przerazalo ja, ze lak nierozsadnie poddaje si¢



uczuciu. Ale tylko wtedy, kiedy zastanawiata si¢ nad przysztoscig. To
sztuka zy¢ chwilg 1 nie mysle¢ o dalszym losie, my$lata. Los jest tym,
co zdarzy sig¢ jutro,

— Jestes zbyt zamyslona — powiedziat.

—Jak mozna by¢ zbyt zamyslonym? Lubig¢ robi¢ co$ dla ciebie.
Mysle o tobie nieustannie. Nie moge przestac, chociaz si¢ staram.
Budze si¢ 1 mowie sobie — muszg¢ spedzi¢ jeden paskudny dzien 1 nie
mysle¢ o nim, ale jak dotad nigdy mi si¢ to nie udato.

Dhugo milczal. A potem zgasit papierosa.



—Czy sadzisz, ze ze mng jest inaczej? — zapytal.

—Mam nadziejg, ze cierpisz tak jak ja. — Chciala to powiedzie¢
lekkim tonem, ale jej stowa zabrzmiaty powazniej, niz zamierzata.
Usiadta na 16zku, wzigta go za reke 1 przycisneta ja do swojej piersi.

—Chcg, zebysmy byli razem. Zawsze. Nienawidzg tego, ze
musimy zy¢ osobno.

—To tylko kwestia czasu.

— Cierpliwos¢ nie nalezy do moich zalet. A jestem na nig skazana.
Za kazdym razem, kiedy si¢ spotykamy, wpadam w panike na mysl
o tym, jak malo mamy czasu dla siebie. Chce, zeby to si¢ zmienito.

— Wkrotce. Juz niebawem. — Pewnos$¢ w jego glosie, ktorg
przyjeta z radoscig, napehita jg nadziejg. Wszystko w koncu jakos si¢
utozy, poniewaz tak musi by¢. Poktadata t¢ samg nieztomng wiare w
tryumf mito$ci, co inni w prorocze wiasciwosci gwiazd. Zaden
mezczyzna nie mogt si¢ z nim rownac. Zdominowat jej wyobraznie.
Niejednokrotnie kiedy zastanawiata si¢ nad mitoscia, dochodzita do
przekonania, ze jest jak zgubny natog.

— Czy mialas jakie$ problemy? — zapytat.

— 7 pieniedzmi? — zaprzeczyta ruchem glowy. — Przesztam bez
przeszkdd. Wiedziatam, ze mi si¢ uda. Przyjetam te co zwykle
wyniosltg 1 krélewska poze. Nikt niczego nie podejrzewat. A
zwlaszcza celnicy. Sg utozone w walizce. Dokladnie tak jak lubisz.

— Wszystko robisz tak jak lubi¢ — powiedzial.

Rozesmiata si¢. Smiech miata odrobine zbyt gteboki, by mégt



uchodzi¢ za dystyngowany.

—Chce ci dogadza¢ — powiedziala.

Glaskat jej piersi niemal w roztargnieniu. Bywatly chwile jak ta,
kiedy stawat si¢ nieobecny. Zawsze to jg przerazato. Podkopywato jej
nadzieje¢, rwato 1 tak juz watte poczucie bezpieczenstwa. Poszta do
tazienki, napetnita szklanke woda i wrécita do tozka.

— Garrido nie jest ciebie pewien — powiedziata.

— 7 wiekiem Garrido stat si¢ starg babg.

— Wciaz jeszcze jest bystry. I ma intuicje. Wie, co czuje do ciebie,
chociaz nie jestem pewna, czy to pochwala.

— Garrido mnie niepokoi, Magdaleno. Jego wiek.

—Nie mozesz cofng¢ obietnicy. Garrido, podobnie jak wszyscy
inni ze wspolnoty, licza na powazne stanowiska. Uwazajg si¢ za
tymczasowy rzad na wygnaniu. To trwa juz od lat. Garrido spodziewa
si¢ stanowiska ministra spraw wewng¢trznych albo czego$ réwnie
wysokiego. To jego jedyny cel w zyciu. Jest bohaterem we
wspolnocie. Nie mozesz nawet dopusci¢ mysli o wykluczeniu go ze
swoich planow.

Westchnat 1 poklepat jg po rece.

— Wszystko bedzie w porzadku. Dotrzymam stowa.

Nastroj] w pokoju ulegl nieznacznej zmianie. W jednej chwili
atmosfera stata si¢ posepna, niemal przygnebiajaca. Zrozumiata
przyczyne. Otworzyta drzwi, pozwalajac, by Garrido wszedt do
srodka, Garrido 1 wszyscy politycy el exilio. Ten pokd; byt swigtym

miejscem zastrzezonym tylko dia kochankow, a nie dla polityki,



marzen 1 spiskow.

Chciala rozproszy¢ atmosfer¢ melancholii. Wprowadzi¢ lekkos¢, a
nawet banalno$¢. Siggnela w strone szafki nocnej po matg srebrng
czar¢ Z owini¢tymi w opakowania z nazwg hotelu kostkami cukru.
Rozwingta jedng 1 wlozyta me¢zczyznie do ust. To tez nalezato do ich
wspolnej gry. Jeszcze jedna drobna zazytosc.

Wsuneta mu kostke do ust, popychajac ja czubkiem palca. A potem
pocatowata go. Pocatunek byt stodki z powodu rozpuszczonych na
jezyku matych krysztatkow cukru.

—Kocham ci¢ — powiedziata. Kilkakrotnie wyszeptala jego imig.
Gdy byta dzieckiem, uczono j3, ze gdy dostatecznie dtugo bedzie
powtarza¢ stowo, zrozumie jego wlasciwe znaczenie 1 ukryty sens.
Dlatego powtarzata imi¢ kochanka, szukajac objawienia, btysku
ol$nienia, prze§wiadczenia, ze jest tak bardzo kochana, jak sama
kocha. Chciata mie¢ t¢ pewnos¢.

Posadzit ja na brzegu t6zka 1 delikatnie rozsunat jej nogi. Patrzyta
na niego z niecierpliwosciag i zachwytem, gdy kleknat na podtodze z
ustami na poziomie jej kolan. Wcigz obserwowata jego twarz, gdy
stawata si¢ niewidoczna w mroku jej ud. a potem zadrzata, odrzucajac
do tylu glowe 1 zamykajac oczy. Rece bezwiednie zacisnety si¢ w
piesci 1 otworzyty si¢ usta.

Zmienionym glosem powiedziata:

— Kocham ci¢, Rafaelu. Kocham cie.

Nowy Jork

Gdy Kenzaburo Magiwara przyleciat na lotnisko Kennedyego, byta



dziesigta wieczor czasu lokalnego 1 na catym wschodnim wybrzezu
mzyto. Szybko zatatwil formalnosci zwigzane z odprawg celng 1 kont-
rolg dokumentow. Oficer jmigracyjny zazartowat na widok jego gesto
ostemplowanego 1 mocno zuzytego paszportu, ze powinien miec
sezonowy bilet do Ameryki. Magiwara nigdy si¢ nie usSmiechat. Nie
tylko dlatego, ze zachodni humor do niego nie przemawiat, ale

bardziej z powodu rysow twarzy, ktore rzadko wyrazaty wesotosc.



Wigkszos¢ Europejczykow dostrzegata w nim podobienstwo do
niezyjacego juz cesarza Hirohito, gdy by) w jego wieku. Magiwara
mial worki pod oczami 1 butne usta. Jego posta¢ emanowata
wladczoscia, chociaz trudno bylo doktadnie zlokalizowac jej zrodto 1
okresli¢, czy kryta si¢ w ostrym spojrzeniu matych oczu szulera, czy
tez w lini1 ust, ktéra nadawata jego twarzy pogardliwy, a nawet troche
tajemniczy wyraz. A moze byt to pewny siebie sposodb poruszania si¢
oraz przekonanie, ze drzwi stang przed nim otworem, zanim zdgzy do
nich podejs¢, 1 inni zajmij si¢ wszystkimi niewaznymi detalami zycia,
takimi jak odbior bagazu czy zorganizowanie transportu.

Limuzyna z szoferem czekala tuz. przed terminalem linii Pan
American. Ruszyla w strong Manhattanu. Magiwara siedziat z tylu
troch¢ senny 1 marzyt o tym, by jak najpredzej znalez¢ si¢ w swoim
apartamencie w Central Park South. Ocenil podroz jako udang.
Kwakrzy nie zrezygnowali z planow.

Magiwara byl pierwszym Japonczykiem, ktoremu zaproponowano
cztonkostwo Towarzystwa, dzieki ktéremu mial powigzania ze
Swiatem ogromnych zyskow 1 niewyobrazalnych wprost fortun.
Organizacja byta formg wolnomularstwa. Nie miat uprzedzen do tego
typu zrzeszen. Wrecz przeciwnie. W Japonii od wiekow istniaty tajne
zgrupowania i w swoim czasie Magiwara nalezat do kilku z nich —
do grup biznesu, stowarzyszen o charakterze politycznym i
organizacji religijnych.

Towarzystwo Kwakrow byto jednak zupetnie inne. Chociaz tajne 1



dbajace o wlasng anonimowos$¢, obchodzito si¢ bez wymownych
usciskow dtoni, szyfrow, rytuatdéw indoktrynacji oraz putapek mason-
skich. Oprocz niewiarygodnego bogactwa obiecywato udziat we
wladzy 1 w ksztaltowaniu losow panstw takich jak Kuba, ktore gingty
pod nieudolnymi komunistycznymi rzagdami. Gwarantowato osobisty
kontakt z historig. Dzieki niemu stwierdzenie, ze ludzie sa bezsilni
wobec przeznaczenia, wydawato si¢ pozbawione sensu. Towarzystwo
byto dowodem na to, ze jest wrecz przeciwnie.

Magiwara spojrzat zza okularow na dzdzyste ulice. Uwazatl, ze
odgrywa wazng role w Towarzystwie, ktorego niektdrzy cztonkowie
nie potrafili przezwyciezy¢ uprzedzen rasowych. Wydawato mu si¢
na przyktad, ze zawsze byl obojetny Caporellemu, podczas gdy dwaj
Amerykanie, ktorym nie ufal, traktowali go protekcjonalnie, jak
ludzie, ktorzy nie lubigc sushi, uznali za niestrawng catg kulture
japonska.

Wiedziat, ze z czasem uda mu si¢ pokonac te przeszkody. Jeszcze
nigdy nic nie zdotalo mu stang¢ na drodze. Miat pigcdziesigt osiem lat
1 zgromadzit fortune rzedu siedemdziesi¢ciu trzech milionow
dolarow.

Czlonkostwo w Towarzystwie Kwakrow miato stokrotnie pomnozy¢
ten kapitat. Sprawa legalnosci Towarzystwa nie byta dla niego
problemem. Znat biate plamy na gospodarczej mapie, ktorych
przecietny kapitalista nie umiat wykorzysta¢, ale potrafitby je
pozytecznie zagospodarowac¢ cztowiek z wyobraznig. Do takich

miejsc nalezata wiasnie Kuba.



Przestudiowat histori¢ Towarzystwa, a w kazdym razie to, do
czego udato mu si¢ dotrze¢ w archiwach, ktore byty przechowywane
w podziemiach banku we wloskim miescie Bari. Zapoznat si¢ z
szerokim zarysem jego rozwoju, poczawszy od konca dziewigtnastego
wieku, kiedy zostalo powotane jako pomocnicza organizacja bankowa
mafii do prania sycylijskich pieniedzy, dyskretnego ich inwestowania
w legalne przedsigwzigcia. W latach dwudziestych 1 trzydziestych
Towarzystwo zreorganizowane 1 po raz pierwszy nazwane mianem
Kwakrow. ktorego ironiczny religijny wydzwiek uszedt uwagi
Magiwary, dostrzeglo pilng potrzebe odsuniecia si¢ od okrucienstw i
ztego rozglosu, jaki towarzyszyl dziatalnosci ludzi pokroju Ala
Capone. Kwakrzy. zachowujac o wiele wigkszg dyskrecje niz mafia,
ktora stata si¢ niemal publiczng korporacja, oderwali si¢ od swojej
macierzystej organizacji. Niewielu wspotczesnych mafioséw w ogodle
wiedziato o ich istnieniu. A jesli co$ 1 styszeli
o Kwakrach, byta to stara, owiana tajemnicg historia organizacji,
ktora zostala rozwigzana jeszcze przed drugg wojng swiatowq z
powodu “‘strat” pokaznych kapitatow mafii w “pozatowania godnych
transakcjach handlowych”. W rzeczywistos$ci pienigdze te
przywtlaszczyli sobie przedstawiciele Towarzystwa. W ten sposob
Kwakrzy przejeli banki handlowe oraz inwestycyjne, ktore kiedys
nalezaty do wielkich finansowych magnatow z Zachodu, oraz
zarzadzali kapitatami 1 manipulowali kursami walut w przeptywie
pieniedzy pomigdzy krajami. Mieli wptyw na ceny rynku $wiatowego

i wspierali antykomunistyczne ruchy w Ameryce Srodkowej, Azji



oraz Afryce. Nigdy nie uchylali si¢ od obowigzkow ptatniczych.
Wszystkie ich banki, instytucje finansowe czy przedsigbiorstwa
zeglugowe regularnie ptacity podatki w panstwach, w ktorych byty
zarejestrowane. A gdy tylko pojawiaty si¢ jakie$ trudnosci albo spory
w zwigzku z nalezno$ciami, nieporozumienia zawsze byly zatatwiane
cicho pomiedzy dwojgiem ludzi — bankierem 1 urz¢dnikiem
skarbowym. O Kwakrach nikt nigdy nie wspominal. Towarzystwo
dziatato dyskretnie i predko, jak trzymajacy si¢ zaciemnionych miejsc
wielki rekin, ktérego mozna dostrzec, ale nie sposob go
zidentyfikowaé. Mocne, wytworne, z pogarda odnoszace si¢ do
stabosci 1 lekcewazace zasady etyki, funkcjonowato w ramach
struktury §wiatowego kapitalizmu. A Kenzaburo Magiwara byt

elementem tej wielkiej organizacii.



Wyjrzal przez okno. Byt juz prawie w domu. Polozyt r¢ce na udach
1 bebnit po nich swoimi delikatnymi palcami. Wydawato si¢, ze cale
jego ciato byto kruche jak szkielet, a skora przypominata rozciggnieta
na kosciach cienka membrang. Magiwara byl stanowczy, zachtanny
1ambitny. Oprocz zgromadzonej fortuny miat pozyteczne znajomosci
— dwoch amerykanskich kongresmanow, brytyjskiego parlamen-
tarzyste, przedstawiciela chrzescijanskiej demokracji we Wtoszech,
dwoch cztonkow rzadu australijskiego oraz kilku szeféw policji w
miastach europejskich 1 azjatyckich.

Limuzyna zwolnila i zatrzymata si¢ przed swiattami. Zalana
deszczem ulica byta cicha 1, nie liczac jednego matego samochodu,
zupetie pusta. Dodge colt zahamowat 1 stangt obok limuzyny.
Magiwara nie zwrocit na niego uwagi.

Swiatta zmienity si¢ z czerwonych na zielone. Limuzyna nie
ruszyta. Magiwara pochylit si¢ do przodu 1 zastukat w przyciemniong
szybe, ktora oddzielata go od kierowcy. Nie ustyszal odpowiedzi.
Nacisnal guzik 1 spuscit przegrode.

Stato si¢ co$ dziwnego. Za kierownicg nikogo nie byto. Magiwara
podnidst si¢ 1 zajrzal do przodu, myslac, ze kierowca dostat zawatu
serca 1 osunat si¢ na podtoge. Ale nie bylo go wewnatrz pojazdu.

Zaskoczony nie poddat si¢ panice. Zmarszczyt brwi. Uswiadomit
sobie, ze stojacy obok dodge colt lez nie ruszyt na zielonych
swiattach. W matym samochodzie otworzylto si¢ boczne okno.

Magiwara spodziewat si¢, ze za chwile zobaczy w nim twarz, ale nie



pojawita sie.

Za otwartym oknem byla tylko ciemno$¢, w ktorej btysnal metal.
Zaledwie moment zajeto Magiwarze rozpoznanie przedmiotu. Byt
krotki, gruby, przerazajacy i1 przestarzaty. Japonczyka ogarngto
poczucie nierzeczywistosci. Uswiadomit sobie, ze popehnit straszliwy
btad.

Wystrzat wstrzasnat limuzyng 1 roztrzaskat szybe. Magiwara
zdazyt ustysze¢ przenikliwy dzwigk kuli przecinajacej powietrze,
zanim pograzyl si¢ w ciszy wiecznosci.

Rozdzial VI

Norfolk, Anglia

Giinther Ruhr styszat irytujacy dzwigk pitki pingpongowe;
brzegczacej na powierzchni stolu. Podniost si¢ z waskiego zelaznego
to/ka 1 p«ntszedl do drzwi salonu, w ktérego odlegtym kacie dwaj
me¢zczy/ni dla /abici.« czasu grali w tenisa stolowego. Wszystko tutaj
draznito Rubra, mc tylko odglosy pitki, ale tez ten dom na odludziu w
otoczeniu Wota. potamanych klatek dla drobiu 1 gorzkiej woni
zgnilizny, ktoéra co noc wypetniata mu nozdrza. Regularnie kazdego
popotudnia padat des/c/ Jednak Ruhra najbardziej przygnebiato
towarzystwo, na ktore b>t zdany.

Stanowili je cztere] mezczyzni, ktorzy brali udziatl w akeji odbicia
go z rak brytyjskiej policji. Podziwiat ich za brawure 1 odwage, ale
zachowywali si¢ jak mruki 1 mieli zwycza j odpowiadac
monosylabami. Tkwigc catymi dniami w zniszczonym domu przy

akompaniamencie bebnigcego o szyby deszczu, z lekturg pokrytego



plesni# ..Podrecznego przewodnika po Paryzu”, baedekera z 1913
roku (jedynej ksigzki, jaka znalazt w calym domu), Giinther Ruhr
potrzebowal jakiej$ ro/rywki

Flavell 1 Zapino, dwaj wdzigeczacy si¢ Argentynczycy o ciemnych
twarzach spedzali czas na zaczesywaniu swoich gtadkich czarnych
wlosoéw. Od czasu do czasu gratulowali sobie nawzajem udanej akcji
odbicia Ruhra, jak gdyby wspominali dawne psoty w czasie zjazdu
absolwentow szkoty. Gdy nie byto nic ciekawego do ogladania na
ekranie starego czarno-biatego telewizora, rozktadali 1 czyScili bron.
W takich chwilach wygladali jak para szczesliwych kochankow.
Wczoraj rano Flavell wystrzelit niechcacy z pistoletu w sufit,
wywolujac tym wielkie zamieszanie.

Pingpongisei byli Amerykanami, jeden — posgpnym mezczyzng
o nazwisku Trevaskis (miat najlepsza wymowe z catej czworki, co nie
mogto uchodzi¢ za wielki komplement), a drugi olbrzymem

o bladej karnacji, znanym jako Rick. Amerykanie trzymali si¢



razem 1 rozmawiali ze sobg slangiem, prawie zupelnie
niezrozumiatym dla Ruhra. Trevaskis o oczach btyszczacych
zarliwoscig misjonarza skierowat wzrok na Niemca.

Jego spojrzenie byto pogardliwe. Ruhr wywolywal u wielu osob
wlasnie taki wyraz twarzy. Spotykat si¢ z nim przez cale swoje zycie.
Ludzie zwykli cofa¢ si¢ na jego widok, jak gdyby przerazajace cechy,
ktore w nim intuicyjnie wyczuwali, byty zarazliwe. Nieustepliwi,
ktorzy nie zamierzali zrobi¢ kroku w tyt, patrzyli tak jak Trevaskis,
usitujgc pokona¢ demona wzrokiem. Niemca bawito to. Myslat
czasami
o sobie jako o spektroskopie, w ktorym inni mogg czasami dostrzec w
przelocie zatrwazajacy aspekt ludzkiej natury.

— Wyspat si¢ pan, panie Szpony? — zapytal zartowni§ Trevaskis.

Rick wielkolud, ubrany w bialy podkoszulek i niebieskie dzinsy,
usmiechnat si¢. Kazda wypowiedz Trevaskisa wywolywata jego
usmiech. Dwaj Argentynczycy odtozyli grzebienie 1 obejrzeli si¢ na
Niemca. Ruhr stat w drzwiach z zatozonymi na piersiach regkoma.
Szpony. Przydomek byt mu catkiem obojetny. Zostal mu nadany
przez pras¢ — kupcdw handlujacych okresleniami ksztattujgcymi
opini¢ publiczna.

Za sprawg tych samych dziennikarzy stat si¢ legendarng postacia
1 byt z tego zadowolony. Pod podloga w niewielkim mieszkaniu,
ktore dyskretnie wynajmowal w Sachsenhausen w Monachium,

trzymat wycinki z gazet. Niezmiennie wypominano mu w nich brak



zasad moralnych 1 obojetnos¢ na ludzkie cierpienie. Byt nazywany
barbarzyncg 1 potworem. Czasami przerzucal artykuty i czul, ze te
opisy rozmijajg si¢ z prawda 1 nie uymuja sedna sprawy. Nie byl
wazny brak pewnych cech, ale fakt, ze Ruhr uwazat za niepozadane
zwykte ludzkie cnoty. Wszyscy szukali mitosci 1 przywigzania,
dlatego ich ponizano
1 byli banalni. Kazdy ubolewat z powodu niepotrzebnej przemocy,
dlatego on j3 zaakceptowal. Logika Niemca opierata si¢ na przewrot-
nosci. Ruhr usitowat zniszczy¢ to, do czego inni ludzie zmierzali.
Szydzil z tego, co dla innych bylo wznioste. Nawet fizyczne
znieksztatcenie, ktore lubit, gdyz odzwierciedlato jego wnetrze,
dzielito go od innych. Byt sam na §wiecie. Nigdy nie czut si¢ inacze;.

Wszedt do salonu. Prawg dtonig pogtadzit si¢ po swojej mocne;j
szczece. Intrygujacym aspektem ostatnich wydarzen w Cambridge
byto to, ze nagle po latach anonimowosci jego rysy zaczety by¢
rozpoznawalne! Stal si¢ postacig publiczna, ktorej zdjecia znalazty si¢
w gazetach catego Swiata! Jego twarz byla teraz prawie tak znana jak
twarz gwiazdora filmowego 1 Swiadomos¢ tego faktu nie byta mu
niemita. Sprawiata mu rados¢ jak aktorowi, ktory poprzednio grywat
w masce 1 cho¢ robit to wspaniale, przez cate lata pozostawat w
cieniu.

Lewa reka przechwycit lecaca w powietrzu pitke pingpongowa.

—Czeka nas robota. Termin zostal wyznaczony na jutro.

Czterej mezczyzni umilkli. Bacznie wpatrywali si¢ w Ruhra. Nie

tylko byli jego wyzwolicielami 1 podlegtymi mu Zzotierzami, ale



straznikami, ktorzy zgodnie z poleceniami Kubanczyka mieli go
strzec, by nie stata mu si¢ krzywda, oraz kontrolowac jego ruchy, by
nie powtorzyla si¢ nieszczesna historia z Cambridge. Ruhr odnosit si¢
z lekcewazeniem do tych, ktorzy kupowali jego ustugi. Nie czul si¢
od nikogo zalezny. Wrecz przeciwnie. Uwazat siebie za zwierzchnika
wynajmujacej go osoby. Nie miat zaufania do tych, ktorzy mu pflacili,
gdyz zwykle byli niewolnikami jakiejs ideologii albo obsesji. Rzadko
potrafili panowac nad sobg, a w rezultacie nie mieli wplywu na
otaczajace ich wydarzenia.

Na przyktad Kubanczyk: Ruhr nie ufat mu, tak samo jak nie
wierzyt w Boga. Wszystkie zatosne ambicje Kubanczyka mozna byto
wyczytac z jego spojrzenia, dostrzec w kazdym stowie 1 gescie.
Przyjechal tutaj dwa dni temu, ziongc ogniem i przestrzegajac Ruhra,
zeby nie spaprat roboty. Probowat ukry¢ obawy z powodu zagrozenia
wlasnych ambitnych plandéw 1 Ruhr z teatralng skruchg odegrat role
postusznego pieska przed zaabsorbowanym swoimi celami
Kubanczykiem.

Ale ten nie wiedzial, ze dla wlasnego bezpieczenstwa Giinther
Ruhr zawsze stosowat srodki ostroznosci. Byty to dokumenty,
papiery, numery rachunkow bankowych, kopie czekdéw oraz dzienniki
z opisami umow 1 nazwiskami, zdeponowane w opiecz¢towanych
pudelkach u niejakiego Wilhelma Schillera, prawnika z Hamburga,
ktory miat je otworzy¢ w wypadku nagtej Smierci albo zniknigcia
Ruhra.

Czterej mezczyzni wpatrywali si¢ teraz w niego jak wartownicy w



klatke z szalencem, ktorego zachowania nie mozna byto przewidziec.
Wywolywanie napigcia w ludziach ekscytowato Ruhra.

— Dajcie mape — powiedzial.

Argentynczycy podali mu doktadny plan sporzadzony dla sztabu
generalnego. Ruhr roztozyt go na stole. Miat zadziwiajacg pamigc,
umyst, ktory wychwytywat najistotniejsze szczegoty 1 gromadzit je,
by mdc je w razie potrzeby natychmiast wykorzysta¢. Przestudiowat
juz te mape 1 nie musial ponownie do niej zagladac. Ale zamierzat
przypomnie¢ jg pozostatym mezczyznom.

Wskazat na drugorzedng droge wsrod terenow lesnych. Na prawo
od niej znajdowat si¢ mtyn, a na lewo kanal. Pottora kilometra za
mtynem droga rozwidlata si¢. Jedna z jej waskich odnog biegta do
mleczarni, a druga, gladka 1 wybetonowana, przecinata zalesiony

obszar — §liczny, gesty 1 nie ogrodzony — wspaniale nadajacy si¢ na



kryjowke 1 zorganizowanie zasadzki. Na mapie tu 1 6wdzie
zaznaczone byty wsie 1 mate osady. Ich interesowala tylko wioska St
Giles

1 potozone w odlegtosci dziesigciu kilometrow od niej lotnisko
Klubu Lotniczego Wschodniej Anglii. To byly najwazniejsze miejsca
w calej operacji. Gdyby Ruhrowi oraz jego ludziom nie udalo si¢ z
jakiegos powodu dotrze¢ do lotniska, mieli si¢ rozdzieli¢. Chyba ze
przedtem by zgineli. Ruhr powiedziat to, uSmiechajac si¢ we
wlasciwy sobie sposob. Byt cztowiekiem o poczuciu humoru
niezrozumialym dla innych i dlatego skazanym na $mianie si¢ w
samotnosci.

Argentynczycy dopytywali o czas operacji. Obaj nosili kosztowne
zegarki 1 uwazali, ze nalezalo je “zsynchronizowac”. Ale Ruhr nie
powiadomit ich o doktadnym terminie, zatrzymujac t¢ wiadomos$¢ dla
siebie ze wzgledow bezpieczenstwa. Zrozumieli 1 zamilkli.

Zwingt mape 1 wszedt do kuchni. Skorupy po jajkach, skory z
bekonu, pomigte kawatki celofanu, zapatki, niedopaltki z papierosow,
otwarte stoiki po pasztetach — wszedzie odpadki. Nalal do szklanki
wody 1 wypit j3 powoli. Nie podobat mu si¢ panujacy tu batagan.
Wolatl swiat ze schludnymi katami i czyste jasne przestrzenie. Ale nie
zawsze mozna bylo mieszka¢ w tak idealnym $wiecie. Zbyt czesto cos
zaktocato jego porzadek, na przyktad taka brudna, zaSmiecona
kuchnia.

Albo dziewczyna w Cambridge...



Przypomniat sobie jej nie opalone uda 1 jak drzata, gdy zdejmowat jej
dzinsy. Gdy zasuwatla okno cienkimi zastonami, starala si¢ wygladac
prowokujaco, lecz wydata mu si¢ tylko nienaturalna. Pamietat wyraz
na jej twarzy, gdy stal rozbtysta na jego dtoni — przerazliwie
krzykneta, a potem wszystko stato si¢ chaosem i hanbg pojmania.

Przypomniat sobie policjanta o nazwisku Pagan, ktory zadawal mu
wiele pytan. Ruhr wymyslal na poczekaniu rézne historie. Jak kazdy
gawedziarz wierzyt w tworzone przez siebie fikcje. Raz byt kupcem
kondominiow, innym razem roztargnionym egiptologiem na
wakacjach z plecakiem albo uktadnym profesorem literatury
szwajcarskiej (pracujagcym na pot etatu, jak poinformowat Pagana).
Rozbawiony zasypywat Pagana coraz nowymi tozsamosciami, w
ktore natychmiast si¢ przeistaczat.

Pagana nie bawita nieustannie zmieniajgca si¢ obsada r6l. Domagat
si¢ prawdy. Zirytowany, bebnil piesciami po stole w pokoju prze-
stuchan. Innym razem znowu probowat da¢ upust swojemu rozdraz-
nieniu, milkngc 1 patrzac Ruhrowi prosto w oczy. Anglik miat szare,
zdeterminowane spojrzenie, ktére Ruhr wytrzymywat bez zmruzenia
powiek. A teraz angielski policjant byl ranny — taka wiadomos¢
podano w wiadomosciach telewizyjnych. Lezal w szpitalu
zawiedziony,
zty 1 zdesperowany. Gdyby wyzdrowial, mogl by¢ szczegolnie
niebezpieczny. A nie nalezat do osob, ktére na dtugo mozna przykuc
do tozka.

Ruhr wiedzial, na co sta¢ Pagana. Anglik, cho¢ zawziety, naj-



wyrazniej byt cztowiekiem przyziemnym. Dlatego Niemiec czut nad
nim swojg wyzszos¢. To prawda, ze Pagan wykazatl si¢ intuicjg, ktora
jednak zdawala si¢ przytlumiona wobec przeczu¢ Ruhra. Niemiec
potrafit przejrze¢ ludzi na wskros. Frank Pagan w najlepszym razie
mogt mie¢ nadzieje, ze kierujac si¢ jak slepiec emocjonalnym
brajlem, wtasciwie odczyta zachowanie innych osob 1 na tej kruche;j
podstawie przewidzi ich przyszte dzialanie. Domysty! Ruhra nie
interesowaty zadne nierealne sprawy. Poktadat wiare w pewnosci 1
ufat tylko samemu sobie.

Podniost szklanke do ust. Nie mogt zapomnie¢ o dziewczynie. Nie
byta pigkna ani nawet tadna, ale do Ruhra nie przemawiato pickno w
potocznym jego rozumieniu. Pociggata go blados$¢ dziewczyny 1 jej
stabowitos$¢, przywodzaca na mysl krucho$¢ szkta, ktére w kazde;j
chwili moze si¢ pottuc. A potem zaslepita go potrzeba wiozenia w
glab jej tona zdeformowanej dtoni i ustyszenia tagodnego pisku
rozstepujacego si¢ ciata, rozdzieranej skory 1 Sciggien oraz
przecinanych migsni. W takich wypadkach dziewczyny zwykle
mdlaty. Czasami wykrwawiaty si¢ na smier¢. Ruhrowi zdawato si¢
wtedy, ze nie miat z tym nic wspdlnego, a tylko stal na uboczu,
zahipnotyzowany wilasng potrzebg dominowania
1 niesienia bolu oraz zachwycony prostota i czystoscig dziatania sity.
Interesowata go anatomia kobiety, sposob funkcjonowania jej ciata
oraz zawily uktad macicy 1 kanatow rodnych. Fascynacja ta datowata
si¢ od czasu, gdy miat osiem lat 1 po raz pierwszy przejrzat

podrecznik medycyny. Poznat wtedy na barwnej rycinie tajemnice



kobiecego wnetrza o delikatnym rézowym zabarwieniu i jego
najbardziej wrazliwe miejsca. Widok ten wzbudzit w matym chtopcu
ktopotliwe pozadanie. Ruhr nigdy nie zapomniat tego szczegdtowego
szkicu. Przez jakis$ czas bawita go nawet mysl o wyborze zawodu
lekarza, a moze nawet ginekologa, ale p6zniej, gdy wzigty gore jego
niszczycielskie sktonnosci, pomyst stracit na atrakcyjnosci.

Martwit go fakt, ze tak ghupio dat si¢ schwyta¢c w Cambridge!
Zanadto si¢ odprezyt? A moze w wieku trzydziestu siedmiu lat nie
potrafit juz by¢ tak ostrozny i czujny jak dotychczas? Dlaczego nie
zamknal dziewczynie ust reka 1 nie uciszyt jej? Czy jego zblazowanie
1 arogancja zaczeta graniczy¢ z obojetnoscia? A moze miato to
zwigzek z ideg rywalizacji, przeciwstawienia swojej genialnosci
cudzemu umystowi, na przyktad takiego przeciwnika, jakim byt
Frank Pagan? Czy czlowiek ten zastugiwat jednak az na takie

wzgledy?



Do kuchni wszedt Trevaskis.

—- Jesl zimno, Ruhr. Chlopcy cheg, zebys sie zgodzit na
rozpalenie w kominku.

— Zadnego ognia — powiedziat Ruhr. Nie lubil Trevaskisa.
Pozostali mezczyzni byli zgodni, ale w Trevaskisie dostrzegt
sktonno$¢ do niezaleznosci, ktdéra mogta stac si¢ przyczyny ktopotow.
Amerykanina nalezato mie¢ na oku. — Co sig¢ stanie, jesli kto$
zobaczy dym z komina? Réwnie dobrze mozesz wejs¢ na dach 1
wymachiwa¢ duzg czerwong flaga.

Trevaskis wzruszyt ramionami. Nie podobal mu si¢ sarkazm
Ruhra. Na szyi zamigotal mu srebrny wizerunek swigtego Krzysztofa.

—JesteSmy w takim miejscu, ze nikt niczego nie zauwazy.

— Dopoki decyzja nalezy do mnie, nie bedzie zadnego ognia,
przyjacielu. Pomysl o swojej zaptacie, a uznasz t¢ niedogodnos¢ za
zZnosna.

Trevaskis dotknal medalika. Nigdy przedtem nie pracowat z Ru-
hrem. Uwazat, Zze Niemiec jest grozny jak odbezpieczony granat w
zacisnigtej dloni. A historia o jakich§ metalowych szponach! I potem
ta cholerna akcja, ktora kosztowata zycie Australijczyka 1 tego
drugiego chtopaka, matego Szweda o nazwisku Anderssen. Wszystko
razem napawato Trevaskisa oburzeniem. Nie chciat jednak walczy¢ z
Ruhrem. Miat dosta¢ po wykonaniu roboty ¢wier¢ miliona dolarow w
twardej walucie, a takiej zyty ztota nie wypuszcza si¢ z reki. Nie

zamierzatl tez dopuscié, zeby Ruhr cos spapral. Facet z Kuby obiecat



mu cichg premig, jesli dopilnuje, zeby Ruhr zachowywat si¢
przyzwoicie.

— Ty jestes tutaj szefem — powiedziat Trevaskis, a pomyslat:
pieprzony fiihrer.

Ruhr opréznit szklanke 1 odstawit j3 do zlewu. Lewa rgka dotknat
zatknietego za pas sztruksowych spodni pistoletu.

— Staraj si¢ nie zapominac o tym, Trevaskis.

—Jest to tutaj wytatuowane. — Trevaskis postukat si¢ palcem po
gltowie. Przesadnie zatrzast si¢, chuchajac w dionie 1 powldczac
nogami skierowal si¢ w stron¢ kuchennych drzwi.

—Jeszcze jedno — powiedzial Ruhr. — Trzeba tu troche po-
sprzatac. Jesli mezczyzni narzekaja na zimno, praca predko ich
rozgrzeje.

— Wspaniaty pomyst — zauwazyl Trevaskis.

—Jestes tak zgodny, ze z pelnym zaufaniem moge powierzy¢ tobie
to zadanie.

Trevaskis usmiechnat si¢ dziwnie.

—Mozesz na mnie liczy¢. Wszystko bedzie 1$nito jak lustro.

— Wiesz, do czego prowadzi czystos¢? — zapytat Ruhr.

— Styszatem.

Ruhr nagle podniost znieksztatcong dton 1 potozyt ja na ramieniu
Trevaskisa. Obserwowat /. zadowoleniem, jak Amerykanin si¢
wzdrygnat, 11 potem prébowat pokry¢ odruch obrzydzenia
ghupkowatym usmiechem.

— Do boskosci. Jesli wierzysz w Boga — powiedzial Ruhr.



Trevaskis nie poruszyt sie.

—Ja nie wierz¢ — mowit dalej Ruhr. — Wezmy na przyktad te
dion. Jak troskliwy Bog mogt dopuscic, zeby dziecko urodzito si¢ z
takim znieksztalceniem? Dlaczego miatby kara¢ niewinne
stworzenie? Czym zastuzylem sobie, zeby urodzi¢ si¢ jako wybryk
natury? Jaki grzech popetnitem w tonie matki?

Trevaskis nie odpowiedziat. Powstrzymat go przed tym dotyk
Ruhra. Nie mégt tez odejs¢, by nie przyznac si¢ do porazki.

—Klami¢ — powiedzial Ruhr. — Urodzitem si¢ / pigcioma
palcami. Mialem zupelnie normalng dlon. W wieku dwunastu lat
wzigtem n6z kuchenny mojej matki i odrgbatem sobie dwa srodkowe
palce. Pchneto mnie do tego pragnienie zrozumienia istoty bolu.
Mogtem podda¢ eksperymentowi tylko jednego osobnika — siebie
samego.

Trevaskis przesunat si¢ o kilka centymetrow, zeby si¢ wydostac
spod zasiegu r¢ki Niemca. Ale Ruhr byt szybszy 1 potozyt
Trevaskisowi dton na policzku. Byl to dziwny gest. W innych
okolicznos$ciach mogltby uchodzi¢ za przejaw czutosci, ale teraz
wydawat si¢ ztowrdzbny. Wilgotne i chlodne ciato Ruhra dziwnie
pachniato rozktadem. Trevaskis zamart w bezruchu. Miatl ochote
strzepna¢ z siebie te¢ reke. Stat tak blisko Niemca, ze niemal styszat
bicie jego serca.

— Bytem zadziwiajacym dzieckiem. Trevaskis. Fenomenem — po-
wiedzial Ruhr. — Juz w wieku o$miu lat czytalem Kanta. Ale

istotniejsza od imperatywu kategorycznego wydata mi si¢ potrzeba



odkrycia, co znajduje si¢ pod dziewczecg spddnicg. Stwierdzitem to,
gdy miatem dziesi¢¢ lat. — Roze$miat si¢ cicho 1 oschle. — W wieku
jedenastu lat wiedziatem, jak si¢ robi proch. Najpierw intelektualne
rozwazania, potem pogon za doswiadczeniami seksualnymi, a w
koncu dazenie do niesienia zaglady. Tylko jeden fakt nie budzit
moich watpliwosci — skutki wybuchu bomby byty szybsze od cate;j
filozofii Kanta.

Zwigzla przemowa Ruhra zawierala elementy prawdy. Tak jak
twierdzit, czytal Kanta, gdy miat osiem lal, 1 nauczyt si¢ robi¢ proch

w wieku lat jedenastu. Ale te watki przeplataly si¢ z mitami 1 trudno

je



byto od siebie oddzieli¢: sam juz nie wiedzial, czy si¢ urodzitl z. takg
dlonig, czy by! sprawcg jej znieksztatcenia. Zreszta wcale go to nie
obchodzito. W rzeczywistosci przesztos¢ byta nudna, dlatego
zmieniat j3. Samookaleczenie wydawato mu si¢ o wiele bardziej
intrygujace niz blad genetyczny.

Ruhr urodzit si¢ w Monachium. Byt dzieckiem prowadzacych
wedrowny tryb zycia fundamentalistow, cztonkdéw amerykanskiej
sekty wyznawcow Biblii z siedzibg w Baton Rouge, ktérzy uwazali
Darwina
1 Galileusza za ucznidéw szatana. Byli ludZzmi raczej chtodnymi
1 traktowali swoje bystre dziecko jako niespodziewang zawade.
Podrézowali po Europie tak czgsto, ze stabilizacjg zyciowag wydawato
si¢ Im wynaj¢cie na trzy tygodnie taniego mieszkania. Giinther Ruhr
jasno pojal, ze jest zbednym bagazem dla swoich rodzicoéw —
wyrnize- rowanych ludzi o jasnych oczach, rozbrajajagco naiwnych ze
swoim zapalem zaczepiania obcych w ulicznych zautkach i1 wciskania
im do rak religijnych ulotek. Odnosili si¢ do niego z lekcewazeniem,
a on czul si¢ przy nich speszony 1 zazenowany. Ich wiara wydawata
mu si¢ udawana: Bég byt mndstwem filozoficznych sprzecznosci.
Dlaczego zaprzatali sobie Nim glowe? Zycie bylo o wiele prostsze
bez boskosci.

Zostawili go gdzie$ po drodze. Albo zapomnieli go ze sobg zabrac
pochtonigci religijnym fanatyzmem, albo mieli dosy¢ towarzystwa

otwartego, inteligentnego chtopca o ateistycznych sktonnosciach.



Uczeszczat do wielu szkol, a jego naturalng Zzywos¢ umystu otoczenie
przyjmowato z zaktopotaniem. W jednej chwili przyswajal wszystkie
abstrakcyjne pojecia i powierzat je swojej pami¢ci — dobrze wyposa-
zonemu potrzaskowi. Inni uczniowie nudzili go. Z nikim si¢ nie
przyjaznit, uwazajac to za strate czasu. Gdy miat szesnascie lat, dostal
si¢ na uniwersytet w Hamburgu. Zaczal uczeszczac na zajecia w
czasie spotecznych zamieszek, gdy dzialacze ruchu studenckiego
wznosili na ulicach barykady. Poruszony zniszczeniami,
zafascynowany spowitymi gazem tzawigcym ulicami oraz
codziennymi walkami z policja, Ruhr wkroczyl w nie znane mu
dotychczas zycie. Odkryt w sobie talent do stosowania podstepow
oraz sktonno$¢ do przebywania w piwnicach, gdzie zapadaty decyzje
o wybuchach rewolucji 1 upadku spoteczenstw. Nareszcie poczul si¢
sobg.

W wieku siedemnastu lat uczestniczyt w pierwszym napadzie na
bank, akcji pod dowodztwem studenta z ugrupowania radykatow,
ktory zostat zastrzelony w czasie jej trwania. Ruhr zajat jego miejsce.
W ciggu dwoch lat razem ze swoim gangiem rabowal banki w catej
Europie. W tym czasie zawart r6zne sojusze, ktore pdzniej staty si¢
podstawg jego terrorystycznej siatki.

W 1&74 roku skontakl.owat si¢ / nim w R/unie przedstawiciel
narodu z Bliskiego Wschodu, ktors provl o wykonanie pewnej roboty.
;1 konkretnie o wysadzenie w powietrze samolotu Ruhr zdziwiony
wielko$cig zaptaty za zadanie, klure wykonatby /a darmo, przyjat

zlecenie.



To byt jego pierwszy prawdziwy wyczyn terrorystyczny. pr/y
ktorym napady na banki wydawaty sic blahostkami, dziataniami bez
znaczenia w skali migdzynarodowej. Samolot z zatogg 1 stu osiemnas-
toma pasazerami na poktadzie wyleciat w powietrze nad lei Awiwem.
Ruhr przypomniat sobie fascynujace zdjecia z yazel 1 telewizyjne
migawki. W tamtym czasie zaczat gromadzie wycinki prasowe o
swoich wyczynach. Prasa, od pewnego czasu zainteresowana
terrorystycznymi poczynaniami Ruhra, odkryta jego role w tragedii >
zaczeta dociekac, dlaczego tak mato wie na jego temat. Okazujac
dziwng fascynacjg, jaka ludzie prasy zawsze rezerwujg dla osob o
wysokim wspotczynniku inteligencji, z ktorych umystami stato si¢
..co$ nie tak”. dzienmk.wze stworzyli z Ruhra prototyp “szalonego
geniusza" 1 “chorego marzyciela”, Iaczacego w sobie inteligencje¢ ze
sktonnosciami do pr/crm>cy Wtedy po raz pierwszy Ruhr
przymocowat do dioni d/iwng stalowa proteze¢ 1 odkryt, ze rados¢
zniszczenia oraz niezgtebiona potrzeba niesienia zagtady wykracza
poza zakres wysadzania w powiel r/c samolotow.

Usmiechnat si¢ do Trevaskisa, opuszczajac reke

—Nie znosisz mojego dotyku, prawda?

— Wecale mi to nie przeszkadza. Ruhr. — Usta Trevaskisa byly
suche.

—Jeste$ paskudnym ktamca. Nikt nie lubi. gdy go dotykani
Zawsze czuje¢ to samo obrzydzenie. Ten interesujacy narzad — zaczat
obraca¢ dionig — wzbudza w innych ludziach odraze, ktdrg starajg sie

pokry¢ wspotczuciem albo udaja, ze nie zwrdcili na mego uwagi.



Ghupcy. Umiem przejrze¢ ich na wskros, Trevaskis. I odczytac
wszystko, co lezy im na sercu.

Trevaskis skierowat si¢ do drzwi. Marzyt o tym, zeby znalez¢ si¢ z.
dala od Ruhra. Czasami patrzac w oczy drugiego cztowieka, mozna
dostrzec co$ nierozpoznawalnego, co jest jak mroczna tajemnicza
woda, o ktoérej giebokosci nie mozna nic powiedzie¢- Ruhr bez
wzgledu na to, czy ktamat, czy mowil prawde, wywotywal w
Trevaskisie nieprzyjemne wrazenie, jakie sprawiaja ztudne lustrzane
odbicia.

— A teraz posprzataj to straszne miejsce — powiedziat Ruhr.

W tym momencie w drzwiach pojawil si¢ olbrzym Rick,
pochylajac gtowe, zeby o nie nie zawadzi¢. Mial zatlzawione piwne
oczy 1 zbyt
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mule nil olbrzymiej bladej (warzy. Uosabial wielka fizyczng si(,

1 brak umystu, klory by nig kierowat.

K1os jest przed domem - powiedzial szeptem.

Kto? « zapytat Kulir.

Nic przygladalem si¢. Zobaczylem tylko, jak ktos wszedl na
podworze i okrazyt samochod.

Jedna osoba? Czy jest ich wigcej? dopytywat si¢ Ruhr.

- Widziatem tylko jedng— odpowiedziat kick.

Ruhr szybko wyszedt z kuchni. Przeszedt przez salon do swojej
sypialni, ktorej okno wychodzito na podworze. Unidst na dwadziescia
centymetrow mokr;| zo6ttg zaluzje, ale zobaczyt tylko zalanego
strugami deszczu range rovera. Miat przeczucie, ze ta cisza zostata
przed chwilg zaktocona zjawieniem si¢ jakiegos intruza. Nie potrafit
powiedzie€, na jakiej podstawie tak uwazat, kierowat si¢ jedynie
instynktem. Wyjat zza pasa pistolet 1 wrocit tlo salonu. Poruszat si¢ z
wdzigkiem, szybko
1 ukradkiem. Na spokoju;} elegancje jego ruchow miato wptyw
pietnascie lat potajemnej dziatalnosci.

Argentynczycy przycisngli do ramion bron automatyczng.
Trevaskis z Rickicm wyciagneli pistolety.

—riaveil 1 Zapino, stancie przy oknach, ale si¢ nie pokazujcie —
powiedziat Ruhr. — Trevaskis, ostaniajcie mnie z Rickicm z kuchni.

— Wychodzisz na zewnatrz? — zapytat Trcvaskis.

Ruhr nic odpowiedziat. Szedt juz, do kuchni. Znajdowato si¢ lam



boczne wyjscie na podworze, w miejscu gdzie staly zniszczone klatki
na drob.

— Zaczekaj — powiedziat Trevaskis. — Niech wyjdzie kto$ inny.
Ty powinienes zostac tutaj.

Ale Ruhr go nie styszat. W czasie akcji byt gluchy na wszystko, co
nie mialo z nig zwigzku. Liczylo si¢ tylko dziatanie, ktore wymagato
catkowitej koncentracji. Delikatnie otworzyt kuchenne drzwi. Zimny
popotudniowy deszcz zacigt go w twarz. Uwielbiat to uczucie.
Trevaskis stat z tyhu, bezskutecznie mamroczac stowa sprzeciwu.

Ruhr rozejrzat si¢ wokot. Krople deszczu stukaty po starych
klatkach. Zrobit krok na zewnatrz. Nie byt juz dtuzej istota
rzeczywista, a tylko scaleniem pewnych elementéw. Trevaskis
podziwiat to przeobrazenie, patrzac z kuchennych drzwi za Ruhrem,
ktory przestat by¢ zwyktym cztowiekiem, zakradajagcym si¢ w
strugach ulewy z bronig w reku, ale wtopit si¢ w szaro$¢ pogody, jak
gdyby deszcz ostanial Niemca, otoczywszy go lejem wody.

Dotart do wegla domu. Spojrzat w strong range rovera. Rozmokte
btotniste podworze byto puste. Stanagt w bezruchu przy Scianie domu.
82
Woda sptywata mu z r/;idku:h wloséw na powiek i. Naiik ustyszat
dzwiek, klory roznit si¢ od nieprzerwanego dudnienia deszczu
«»dptos thumionych przez nny-kk;) ziemie krokéw

Byta tam.

Dziewczynka w ubraniu szkolnym krotkie) czarnej spddnicy

1 kasztanowym zakiecie oraz dlugim, zarzuconym na rami¢ szaliku te)



samej barwy. Wybiegla z ukrycia zza samochodu, ale czarna btotnista
maz krgpowata jej ruchy. Zmierzata w stron¢ wznoszacego si¢ za
farma wzgorza. Dla podtrzymania robwnowagi wyciagneta jak
tancerka rece na boki. Ruhr pobiegt za nia Cieszyt si¢. ze za moment
ja dogoni. Stawiat duze 1 zdecydowane kroki, pokonujac bez trudu
dzielaca go do niej odleglo$¢. Dziewczynie spadl beret z «towy.
Krotkie blond wtosy staty si¢ natychmiast mokre.

Chwycit ja w pasie, zanim zdotata dobiec do potowy wzniesienia
Odwrdcit ja twarzg do siebie. Zamrugata powiekami Deszcz zalewat
jej oczy. Pod przemoczong bluzka przeswitywatl matly bialy stanik
Probowata wyrwac gtowe, lecz Ruhr $miejac mc stangt za ma
1 zaciskajac jej reke pod broda, zmusil, zeby z powrotem zwrécita w
jego strone swoja drobng twarz.

— Dlaczego szpiegujesz?

—To boli.

Ruhr przycisnat jg jeszcze mocnie;.

—Co tutaj robisz? Dlaczego weszysz wokol mojego domu?

—Nie... przysiggam... niech mi pan pozwoli odejsc!

Ruhr wypuscit jg 1 dziewczyna zaczela pocierac szyje w miejscu
uscisku.

— Ledwie oddycham — powiedziata.

—Nic ci nie bedzie.

— Mieszkam kilka kilometréw stad. Chcialam powiedzie¢ dzien
dobry i przedstawic si¢, ale pan najwyrazniej nie jest zbyt przyjaznie

usposobiony...



—Jesli jestes tak niewinna, to dlaczego uciekatas? — zapytal
Ruhr.

— Przerazitam si¢. — Potrzasneta wilgotnymi wlosami.

— Dlaczego?

— 7 powodu broni, ktorg pan trzyma w rece — odparta dziew-
czyna. Odeszla kilka krokow, siegneta p<) beret, podniosta go 1
obrocita w palcach. Ruhr patrzyt, jak krétka spodnica podciagneta sie
jej na udach w gore. Ciato niewinnego dziecka pomigdzy skarpetami
do kolan a brzegiem zadartej spddnicy prowokowato go. Dziewczyna
byta szczupta 1 tadna w typowy dla mtodosci niezdarny sposob:

niepewna wtasnego wygladu ani miejsca na swiecie.
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Ruhr zatknat bron za pas.

— Odchodze. Nic bedg juz nigdy pana niepokoi¢, przysiegam —
powiedziata dziewczyna.

— Najpierw mi powiedz, jak si¢ nazywasz?

— Sleffie.

— Co za brzydkie imi¢ — rzekt Ruhr.

— Wobec tego Stephanic.

— Tak lepiej. — Ruhr pomyslat, ze wlasciwie moze pozwoli€ jej
odej$¢. Jutro rano 1 tak juz go tutaj nie bedzie. Spojrzat w strong
domu. Zdawalo mu si¢, ze w oknie dostrzegt cienie Argentynczykow.
— No c6z — powiedziata dziewczyna drzacym ze zdenerwowania
glosem. — Sadzg, ze bedzie lepiej, jesli juz sobie pojde.

Ruhr przyjrzat si¢ jej. W jej oczach pojawito si¢ zniecierpliwienie, a
usta staly si¢ bardzo napi¢te. Doskonale wiedzial, z jakiego powodu.
— Nie mogg¢ pozwoli¢ c¢i odejse.

Cofneta sig.

— Niczego nie widziatam. Przysiggam.

Zrobil krok w jej strone. Cofajac si¢, poslizneta si¢ 1 upadta. Lezata w
btocie, a zarzucona powyzej talii spddnica odstaniata bialg bielizng.
Dziewczyna podciagneta nogi 1 uklgkta. Stangt nad nia.

— Wiesz, kim jestem, prawda?

Pokrecita przeczaco glowa, probujac si¢ podniesc 1 znowu si¢
poslizneta.

— Prosze. Nie puszczg¢ pary z ust. Obiecuj¢ — powiedziata.



— Widziatas moje zdjecia w gazetach. Oraz to — podniost prawa
dion.
Po policzkach sptywaty jej 1zy.
— Chce tylko wroci¢ do domu.
— Wszyscy tego chcemy, Steffie.
Chwycil j3 za ramiona, postawit na nogi 1 sprowadzit ze wzgorza,
kierujac ja w strong domu. Nie przestawata ptakac, wigc lekko
uderzyt ja w twarz. Zatkata cicho, jak gdyby co§ wewnatrz niej
zaczynato si¢ tamac¢. Wepchnat ja do srodka, zatrzaskujac za sobag
drzwi.
— Co6z7 to jest, u diabta? — zapytat Trevaskis.
— Mata peretka — odpart Ruhr.
— Czy to nie zaskakujace, co moze znalez¢ cztowiek w ponure;j
skadinagd angielskiej okolicy?
Na szczycie wzgorza, pod gotymi przemoknietymi drzewami, zarzata
klacz dziewczyny. Wiatr 1 deszcz zatarty ten dzwigk.
Nikt go na farmie nie ustyszat.

I ondyn

Martin Burr Iekat si¢ wizyt w gabinecie ministra spraw
wewngetrznych. Byt to rozlegly pokoj, wytozony debowa boazerig i
zawieszony wyblaktymi olejnymi portretami bytych politykdw.
Whnikliwa analiza obrazow sprawiala, ze komisarz czut si¢ jak
pozwany na tawie oskarzonych historii, sadzony przez srogie oblicza
przerazajacego sadu przysiegtych — pierwszego ksigcia Chatamu,

Gladstona, Lorda Actona i sir Roberta Peela Ich twarze wyrazaty



dezaprobate, jak gdyby zostaty nagle wyrwane z dlugiego,
zastuzonego snu. Martin Burr rozejrzat si¢ po pokoju w poszukiwaniu
czegos$ mniej okazalego 1 znalazt to w mrocznym kacie —- matego
kanarka w klatce z mosigdzu. Niewielki ptaszek trzast si¢ zatosnie.

Burr odwrocit si¢, gdy drzwi si¢ otworzyty 1 wszedt minister.

— Przepraszam, ze musiate$ czeka¢, Martin — powiedzial.

Rzucit na swoje olbrzymie biurko kilka teczek, poszperatl w szuf-
ladzie 1 wyjat z niej zakraplacz wypethiony przezroczystym plynem.
Podszedt do klatki, wsunat kroplomierz pomiedzy kraty 1 wpuscit
kilka kropli do naczynia z pokarmem kanarka.

— Ptak zlapat jakas$ infekcje. To lekarstwo ma mu pomoc. Jego
stan jest krytyczny. Nie tracimy jednak nadziei. — Minister spraw
wewngetrznych zastukat w klatke, przysuwajac do niej twarz 1
szepczac do kanarka. — Prawda, Charlie? Nie tracimy nadziei?

Wrécit do biurka 1 usiadt.

— A teraz do rzeczy. Co nowego w sprawie lego cholernego
Ruhra. W jakim doktadnie jesteSmy miejscu?

Burr obawiat si¢ dymisji. Spojrzat przez okno. Nisko nad Tamizg
rozposcierato si¢ ciezkie niebo.

— Wciaz nie tam, gdzie zyczytbym sobie, panie ministrze —
powiedzial. — Poszukiwania trwajg. Obserwowane sg porty.
Lotniska. Koleje. Caly publiczny transport. Wszedzie rozlepiono
zdjecia Ruhra. W biurze Franka Pagana bada si¢ powigzania
wszystkich znanych terrorystow.

—Pagana? Czy on nie powinien przebywac w szpitalu?



—To uparty dran — powiedziat Burr. — Ten cholerny Pagan. —
Wyszedt stamtad wczoraj na wtasng prosbe.

Minister spraw wewnetrznych popatrzyt w kierunku okna. Przez
chwile rozwazat te informacje, a potem zwrdcit twarz w strong Burra.

—Co nowego w sprawie przecieku, Martin?

Martinowi Burrowi wydawato si¢, ze sir Robert Peet zmarszczyt
brwi. Komisarz spojrzat w gore na portret cztowieka, ktory w 1829
roku utworzyt londynska policje, ale zaraz odwrécit wzrok.

— Wprowadzilem znaczne ograniczenia w liczbie osob, ktore maja

dostep do dokumentéw zwigzanych ze §ledztwem w sprawie



Ruhra. Notatki stuzbowe 1 tajne raporty nie kraza zwykla droga.
Pagan zastosowat wewnatrz wydzialu dodatkowe srodki ostroznosci
— ograniczyt dostep do danych komputerowych i zakodowat
potaczenia telefoniczne. W przysztosci bedziemy porozumiewac si¢
ze sobg osobiscie albo korzystajac z pewnych telefondéw bez
posrednictwa 0sob trzecich.

—Nie wpadliscie jeszcze na trop winnego?

—Nie, ale nie to jest teraz najwazniejsze, panie ministrze. Szkoda
zostala juz wyrzadzona. Skupiamy si¢ wytacznie na Ruhrze. Gdy go
schwytamy, poswigcimy uwage naszym wewnetrznym nie-
dociggnig¢ciom.

Minister przez chwile milczat.

—To brzmi sensownie, Martin — rzekt w koncu.

Nieoczekiwany wyraz aprobaty zdziwil Burra. Zanurzyt swoja
laske z orzecha wtoskiego w perskim dywanie ministra. Przyszedt
tutaj spodziewajac si¢ wlasnej egzekucji albo w najlepszym razie
ostrej reprymendy. Minister nie stynat z tagodnego serca. Byto
wiadome, ze komplement z jego ust wywotywal wielotygodniowe
zawroty gtowy. A moze pochwata ministra miata tylko ztagodzi¢
nieuchronny cios? Burr zebrat si¢ w sobie.

—Czy jest nam znany jakikolwiek powod obecnosci na naszym
terenie Ruhra? — zapytal minister.

Martin Burr zaprzeczyt ruchem glowy.

— Mamy tylko liste mozliwosci, ktora staje si¢ coraz dtuzsza.



—Mozliwosci czy domystow, Martin?

— Domystow — odpart Burr.

Minister milczat przez chwile.

—Gdy ginie szesciu policjantow, a okrucienstwo przybiera tak
wielkie rozmiary, zwyktym odruchem spoteczenstwa jest szukanie
winnego. Na ciebie spadnie wina, Martin, to jasne. Komisarz Scotland
Yardu, cztowiek odpowiedzialny za transport Ruhra, oficer kierujacy
akcja 1 tak dalej, 1 tak dalej. Masy zwykle rozkoszuja si¢ widokiem
krwi pracownikow panstwowych, ktoérzy popetnili btad, 1 nie beda
nieszczesliwe z powodu ich zawodowej egzekucji.

Burr westchnat 1 pokiwal glowa. Zawodowa egzekucja: widzial
siebie, jak zostaje wyrzucony z biura 1 spedza dtugie lata jako emeryt
w swojej wiejskiej posiadtosci w Sussex. Stary 1 zgarbiony szwenda
si¢ po ogrodzie, chociaz kwiaty 1 owoce w najmniejszym stopniu go
nie interesuja, ale ich pielegnacja jest jedynym zaj¢ciem cztowieka,
ktory ma przed sobg juz tylko grob.

— Co komu po kozle ofiarnym? — zdziwil si¢ minister. — Twoje
swiadectwa pracy sg znakomite. Martin. Mowi¢ uczciwie, jestem po
twojej stronie. W kazdej chwili powiem to publicznie.

Martin natychmiast si¢ rozpogodzit, zaskoczony.

— W pelni to doceniam.

—Zaliczam si¢ do twoich wiernych poplecznikdéw. Martin. Jestem
pewien, ze we wlasciwym czasie komisja §ledcza oczysci ci¢ z za-
rZutow.

Burr poczut gwattowny przyptyw wdziecznosci. Nie wiedziat, co



powiedzie€. Potrzasnat wyciagnietg ponad biurkiem dionig ministra.
To byt energiczny uscisk dwoch ludzi, ktérzy mieli obowigzek
dopilnowac, aby prawa ich narodu byty szanowane 1 przestrzegane.

— Wracaj do pracy ze spokojng gtowa, Martin — powiedziat
minister. — Nie chce, zeby krytyka twojej osoby powstrzymywata ci¢
przed dziataniem. Nie zycze sobie, zebys si¢ trapit komisja do-
chodzeniowg. Pamig¢taj o tym. Masz we mnie sprzymierzenca.

—Jestem bardzo wdzigczny, panie ministrze.

—Nie musisz. Gdybys byt nieckompetentnym bufonem, wyrzucit-
bym ci¢ z pracy bez zmruzenia oka. Ale nie jestes. Twoje akta mowig
same za siebie.

Burr podniost si¢ z krzesta. Miat wrazenie, ze zdj¢to mu z ramion
ciezar 1 natychmiast poczut si¢ rzeski. Nawet portrety wydaty mu si¢
mniej bezkompromisowe, jak gdyby zdat jakis test 1 egzaminatorzy
byli, przynajmniej w tym momencie, z niego zadowoleni.

Kanarek dzielnie zakwilit. Minister spraw' wewnetrznych podszedt
do klatki.

— Pierwszy odglos, jaki ptak wydat od wielu dni. Moze to dobry
omen. — Przeciggnal paznokciem po kracie jak po harfie, wywotujac
tepy dzwiek. — Informuj mnie codziennie, Martin. To wszystko, o co
prosze. A takze wtedy, gdy pojawi si¢ co$ nowego.

—Oczywiscie, sir Fredericku.

Minister uSmiechnat si¢. Usmiech czesto goscil na jego twarzy,
gdyz byt cztowiekiem, ktory — cho¢ urodzony w bogactwie —

szczycil si¢ tym, ze utrzymuje wigz ze spoleczenstwem. Z tego



powodu prasa nie nazywala go nigdy sir Frederickiem. lecz
zdrobniale sir Freddiem.

Odprowadzit Martina Burra do drzwi.

— Zycze szczescia, komisarzu.

—Jest nam ono bardzo potrzebne — rzekt Burr.

Wciaz usmiechajac si¢, sir Freddie Kinnaird poklepat Martina

Burra po plecach 1 zamknat za nim drzwi.
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Londyn

Po potudniu pierwszego dnia wolnosci Frank Pagan zdobyt pomoc
réznych wydziatow. Sciagnieto ludzi do pracy na dodatkowa zmiane.
Niektorych odwotano z emerytury 1 wystano na ulice. Pomimo sarkan
byli zadowoleni, ze znd6w sg potrzebni. Oficerowie wyruszyli do
dziesigtkow réznych miejsc — do Eagling i Wembley, Poole 1 Rams-
gate, ktore figurowaly na komputerowej liscie. Niewdzieczne
przedsiewziecie, ale co innego pozostawato? Zlekcewazenie
dwudziestu dziewieciu nazwisk? Nie. Pagan zamierzat zbadac je
wszystkie. Przynajmniej potem bedzie mogt pocieszac si¢ mysla, ze
nie lekcewazyt zadnej mozliwosci. Trzej jego oficerowie sprawdzali
na krajowych prywatnych lotniskach, czy helikopter, ktory
uczestniczyl w akcji na Shepherd’s Bush, nie pochodzit z Zadnego z
nich — byt to kolejny strzal w ciemno.

Okoto czwartej Pagan wystal dwoch pracownikéw do Cambridge,
zeby razem z okregowym komisarzem policji przeanalizowali znaj-
dujace si¢ w tamtym rejonie potencjalne cele Ruhra. Pigciu innym

polecil spotkac si¢ z oficerami stuzb bezpieczenstwa w bazach wojs-



kowych na terenie catej wschodniej Anglii, od Colchesteru na
potudniu, po Hunstanton na potnocy, ktora obejmowata obszar
szerokosci stu trzydziestu kilometréw 1 dlugosci dziewigcdziesigciu
pieciu kilometréw. Byta to kraina drég wodnych, bogato pokrytych
lis¢mi alei 1 starych kosciotlow. W odleglych wioskach wcigz mozna
byto spotka¢ drewniane domy. Posrod tego nizinnego 1 zielonego
krajobrazu odrzutowce sit powietrznych przekraczaty bariere
dzwigku, zostawiajac za sobg smugg na niebie.

Na Golden Square dwaj oficerowie przez caty czas odbierali
telefony od ludzi, ktorzy twierdzili, ze widzieli Ruhra. Pochodzity z
kazdego zakatka Anglii. “Szpony” zauwazyt samotny me¢zczyzna w
Hull, mtody pijak w Plymouth, bardzo szanowna dama w Sevenoaks
1 osiemdziesi¢cioletni starzec w RadletL Terrorysta przebywat tez w
Westminster Bridge oraz w restimragii Wtdka Parada w Eastbourne,
gdzie go widziat krotkowzroczny kelner, ktory nie mégt wybaczy¢
Niemcom, ze ponizyty Francj¢ na Linii Maginota. Okazalo si¢, ze
Ruhra mozna bylo spotka¢ wszedzie, jak zywoptoty, a jego ruchy
byty réwnie zawite, jak pnacza owych zielonych parkanow.

Pomimo tego ze oficerowie rozbiegli si¢ do wyznaczonych miejsc
1 sprawa bylta energicznie prowadzona. Paganowi nie dawato spokoju
wrazenie, ze przeoczyt cos bardzo prostego. To byl smak w uslach.
ktorego nie umial nazwac, albo stowo, ktére mial na koncu jezyka. Za
duzo pethidiny 1 za mato snu na ohydnej lezance w biurze. C/ut
jednak, ze oszotomiony umyst tylko powierzchownie zajmuje si¢

sprawg Ruhra. A brak zdolnosci przewidywania tak naprawde nie ma



nic wspolnego z niewyspaniem ani bolem. Spojrz prawdzie w oczy,
Frank, powiedzial mu surowy wewngetrzny glos, zbito ci¢ z nog
ostatnie nazwisko na tej przekletej liscie.

Dwadziescia dziewig¢ nazwisk. Nie opuszczato go uczucie niepo-
koju, gdy obserwowat zapadajacy zmierzch nad Golden Square.

Zalowal, ze nie moze uciec od przesztosci i zamkna¢ jej w pudelku
z etykietka zapomnienia. Zakradata si¢ jak intruz 1 rzucata cien na
cisz¢. Pomyslatl, ze moze Foxworth nie zdota ustali¢ miejsca pobytu
lej osoby. Przyjalby to z ulga, ale jego ciekawos$¢ 1 tak zostata juz
pobudzona. Czasami czlowiek jest bezsilny wobec potrzeby pojscia
tropem wiasnej historii 1 nie liczac si¢ z kosztami, odwiedza stare
strony. Lekkomyslne serce, pomyslat Pagan. Cztowiek bezwolnie
idzie za jego gltosem, nie baczac na czerwone swiatta, ktore zakazuja
przekraczania pewnych stref pamieci.

Do pokoju wszedt Foxworth, szelmowsko pogwizdujac,

—Czy nikt ci nie powiedzial, ze przypominasz Quasimodo? —
zapytat Franka.

—Nie przypominam sobie. — Pagan pokrecit gtowa.

—Nosisz si¢ jak Charlie Laughton, Frank. Przydalby ci si¢ jeszcze
solidny garb.

— Tak mi wygodnie — Pagan przerzucit caly ci¢zar na lewg strong
ciala. Prawa rgka zwisala bezwtadnie, a prawe rami¢ byto nieco
uniesione w gore. Nie wygladat pigknie, ale poczut si¢ nieco lepie;.

—Dam ci dzwonek na Boze Narodzenie.

— Wezmg go dla Ruhra.



Foxworth przestal gwizda¢. Wyciagnat notes i przerzucit kartki.
Wydart jedng z nich 1 polozyt na biurku Pagana.

— Znalaztem osobe, ktora ci¢ interesuje. Wcale to nie byto tatwe.



Owa dni temu owa dama zameldowata si¢ w hotelu Victoria, a potem
predko uregulowata rachunek 1 wyprowadzita si¢ stamtad bez
zadnych wyjasnien. Przedwczoraj przeniosta si¢ do innego hotelu w
kinghts- bridge. 1 zrobita to samo. Zaptacita rachunek, anircdcrei i
przeprowadzita si¢ pod ten adres. Dziwne zachowanie. Niektorzy
mogliby je nawet uznac za podejrzane.

— Niektorzy mogliby. — Pagan spojrzat na Swistek papieru, a
potem wsung! go do kieszeni.

—Bedzie ci potrzebny kierowca — powiedziat Foxie, a pomyslat,
ze Frankowi najbardziej przydataby si¢ pielegniarka 1 trzy tygodnie w
cichym pokoju z w idokiem na ocean.

—Rownie dobrze mozesz nim byc¢ ty, Foxie.

— Miatem nadzieje, ze to pow iesz.

Pagan nie odzywat si¢ 1 siedzial zdenerwowany w samochodzie,
gdy Foxworth jechat Piccadilly, a potem zatloczonymi ulicami
Mayfair, P6Zne popotudnie ustgpowato wieczorowi. Stabe stoneczne
Swiatto przebijato si¢ przez szaroniebieskie niebo, scielgc si¢
bursztynowa smuga na Berkeley Square. W oddali pojawit si¢ Park
Lane, a za nim Hyde Park, gdzie pomi¢dzy drzewami zapadt juz
zmierzch. Pagan zatozyt rece na kolanach. Miat spierzchnigte usta. Ta
wizyta nie byla rozsgdnym krokiem w jego zyciu. Mogt ja zlecic¢
komus$ innemu, na przyktad Foxiemu. Ale nie potrafit odrzucic tej
szansy. Miatby pozniej j z zalu wali¢ glowa o mur?

Zobaczyli przed sobg monolityczne hotele Park Lane. wielkie



szklane 1 betonowe bloki z widokiem na Hyde Park. Foxie
zaparkowat samochdd przed jednym z nich 1 ruszyt za Paganem, ktory
zniknat za oszklonymi drzwiami, zapytat w recepcji o numer pokoju,
a potem powldczac nogami po puszystym dywanie, skierowat si¢ w
stron¢ wind.

—Dalej cheesz p6js¢ sam. Nie myle sie, prawda? — zapytat
Foxworth.

— Tak, masz racj¢ — odpowiedziat Pagan.

Czasami twarz Foxwortha przybierata dziecinny wyraz — nie
znosit, gdy cos przed nim ukrywano. Ubiegtej nocy zastanowita go
reakcja Pagana, a teraz, gdy byt jeszcze bardziej zaintrygowany jego
zachowaniem, nie zostal dopuszczony do sekretu. Cholerny Frank,
pomyslal. Tajemniczy dran!

— Zaczekaj na mnie w barze. To nie potrwa dlugo — powiedziat
Pagan.

—Jestem zawiedziony, Frank.

—Nalezy ci si¢ chwila wytchnienia. Foxie. — Pagan wszedt do
windy 1 nacisnagt guzik dwunastego pigtra. A gdy znalazt si¢ na gorze,
na pustym 1 niesamowicie cichym korytarzu, miat ochotg zawrdcic.
Wyludnione hotelowe korytarze dziataty mu na nerwy.

Jak dawno to bylo? Dwanascie lat temu? Trzynascie? Po co budzié¢
tak dlugo uspione wspomnienia? Najpierw byty jak wypalony wegiel,
ktory minione lata poddaty dalszej rafinacji, az nie zostalo nic oprocz
popiotu. Jesli bylo tylko tyle. dlaczego tutaj przyszedi?

Znalazt pokoj 1209 1 zapukat do drzwi. Po chwili uchylity si¢ na



kilka centymetrow. Szpar¢ wypetniata ciemnos¢ 1 w pierwszej chwili
dostrzegt tylko oczy — jednak to mu wystarczyto. Byty tatwe do
rozpoznania, ciemniejsze, niz pamigtat, smutne 1 zamys$lone, giebokie
1 urocze. Wydaly mu si¢ rOwnie pociggajace jak trzynascie lat temu.
Us$miechnat si¢ niepewnie. Byt zdenerwowany 1 $ciskato go w
zotadku.

— Frank? — Glos tez byt ten sam. Moze tylko o po6t tonu nizszy
1 bardziej gardlowy. Glos ryzykownych zartow i §miechu w barze tuz
przed jego zamknigciem.

Dosiggneto go widmo przesztosci. Miat nieprzezwycigzone prag-
nienie, zeby wyciagnac reke 1 ja poczuc. Nie myslal o niewinnym
kontakcie palcow z jej policzkiem — gescie zwyklej czutosci, ale
o prawdziwie intymnym dotyku — o swoich palcach na jej sutkach,
brzuchu 1 pomiedzy nogami. Zawsze dziatala na niego w ten sam
sposoOb 1 najwyrazniej czas tego nie zmienit. Odkrycie wcigz
drzemigcej we krwi dawnej pasji zafascynowato go.
Rozpamigtywanie mitosci byto najbardziej dreczace ze wszystkich
zaje¢ — rozmyslanie o tym. co si¢ mogto zdarzy¢, o zalach, nie
spelnionych nadziejach 1 smutkach.

— Frank Pagan. Nie moge w to uwierzyc¢.

—Czy moge wejs¢? — zapytat.

Moment wahania.

—Czy zdotatabym ci¢ powstrzymac, nawet gdybym chciata?

Zaprzeczyt ruchem gltowy. Byt taki czas, pomyslal, kiedy
zrobitbym



dla ciebie wszystko. Rozsadek, dobro, zto — te pojecia dla cztowieka
oslepionego mitoscig tracily swoje znaczenie. Postapit kilka krokow
do przodu. Kotary byty zasuniete, a odbiornik telewizyjny wiaczony
bez. gtosu. W powietrzu unosit si¢ zapach dymu z papierosow i
perfum. To byto co$ nowego — kiedys nie palita.

Miala na sobie szlafrok z zielonego jedwabiu, przewigzany ponizej
pasa 1 kuszaco opigty na biodrach. Niewiele kobiet potrafito nosi¢
garderobe tak jak ona 1 nadawac jej wlasng osobowos¢. Byta
elegancka, troche niedbala i1 tajemnicza. Zawsze wygladata tak, jak
gdyby za chwile miata si¢ rozebrac, a ubidr krgpowat jej naturalng
potrzebe
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chodzenia nago. Wydawala si¢ prze/, lo nieobliczalna. Pagan — miat
wtedy dwadziescia osiem lat — pod wptywem namigtnosci do tej
kobiety znalazt si¢ na krawedzi szalenstwa. Poznal, czym jest gryzaca
zazdros$¢ 1 przerazajace uczucie niepewnosci. Kochajac Magdaleneg
zyt w strachu, ze ja straci, ale byto to wspaniale zycie. Za sprawi)
Magdaleny miat napigte wszystkie nerwy, a melodia krwi nigdy nie
milkta, przybierajac nie znane mu tony. Ta kobieta wcigz zadziwiata
mtodego Pagana, przeobrazajac si¢ z. syreny w dziwke, z kochanki w
przyjaciela.

— Skad wiedziales, ze jestem w Londynie? — zapytata.

—Twoje nazwisko figuruje na liscie. W dzisiejszych czasach
wszystkiego mozna si¢ dowiedzie¢ 7. komputerow — odpowiedziat.

—Na liscie? Zabrzmiato to bardzo ponuro. Rozumiem, ze nie
przyszedtes tutaj z towarzyska wizyta? — Usiadla na nie zastanym
t6zku 1 spojrzata przed siebie, omijajac go wzrokiem. Drzwi do
tazienki byly zamknigte. Pomigdzy nimi a podtogg jarzyt si¢ pas
Swiatla.

— Niezupelnie — powiedziat Pagan. Miat ochote podejs¢ do niej,
ale zatrzymal si¢ w odleglosci pottora metra od t6zka, Swiadomy
zenujacego uczucia, jakie budzito w nim wcigz zywe wspomnienie
ich dawnej bliskosci.

Przeczesala reka swoje cudownie geste wiosy.

—Jak dawno to byto?

— Mniej wigcej trzynascie lat temu.



—O Boze. Bytam wtedy dzieckiem.

— Miatlas dwadziescia szes¢ lat.

— I na dodatek naiwnym.

—Oboje bylismy naiwni.

—Tak, czy nie przezyliSmy jednak wspaniatych chwil? —
Usmiechnela sig, siegneta do nocnej lampy 1 zapalita j3. W strumieniu
Swiatla dostrzegl mate linie pod oczami 1 w kacikach ust. Ale te
nieznaczne slady czasu niczego jej nie pozbawity. Wrecz przeciwnie,
nadaty jej twarzy glebszy wyraz 1 ztagodzily piekno, ktore kiedy$
byto zbyt doskonate. Miata ten rodzaj urody, ktora przyciggata oczy
wszystkich.

Ta kobieta przeobrazita trzynascie lat temu $wiat Franka Pagana.
Filizanki herbaty w t6zku, herbatniki i radosnie §wiszczace ptomienie
gazowych zapalniczek. Magdalena Torrente, stworzenie z innego
Swiata, zjawila si¢ jak tropikalna burza, niweczac swoim ogniem
anglosaski chtdéd Pagana. Frank stracit nad sobg wtadzg.

— Myslatem czg¢sto o tobie — powiedzial. Uderzyta go banalnos¢
jezyka spotkan po latach, ktory ze wzgledu na ubogi zaséb stow
przypominal sposob wyrazania kondolencji.

—Podobnie* jak ja o tobie — powiedziata.

— Wygladasz cudownie.

— Mam wtlosy w nietadzie 1 nie jestem umalowana.

— Makijaz nigdy nie byt ci potrzebny.

— Wciaz potrafisz by¢ czarujacy. 1-rank.

Pagan poczut b6l w zebrach. Musiat usigs¢.



—Nie wygladasz zdrowo — powiedziata.

Opowiedziat jej w kilku stowach o Ruhrze 1 strzelaninie. Usiadt w
fotelu i1 potknat tabletke przeciwbolowa.

— B¢l bardzo ci dokucza?

—Powraca 1 odchodzi. Ale cze$ciej powraca.

— Biedny Frank — powiedziata.

Wspolczucie w jej glosie sprawito mu przyjemnos¢. Przez moment
pragnat, zeby wstata, pokonata dzielgca ich przestrzen, objeta go
iutulita jak dziecko. Ale po chwili byt zadowolony, ze go me
dotkneta, gdyz jego stabos¢ do Magdaleny polegata na tym, ze nigdy
nic miat jej dos¢. A ona bronita si¢ przed catkowitym oddaniem. Jej
nami¢tno$¢ byla szczera 1 silna, zawsze jednak czul, ze zachowuje
pewien dystans, ktorego nie potrafil pokona¢ pomimo 1aczacej ich
intymnosci.

— Paskudnie si¢ zachowywalem w tamtych czasach, prawda? —
zapytal.

—Nie pamigtam tego, Frank.

— Bytas dla mnie zawsze nieodgadniona. Nigdy nie wiedziatem,
jak mam si¢ przy tobie zachowywac. Chciatem ci¢ mie¢ na wlasnosc.
— A ja gratam na tobie jak na gitarze — powiedziata cicho. —

Zrecznie tobg kierowatam. Bylam egocentrycznym potworem.

—Ja nie bytem wcale lepszy. Pamig¢tam dzien, kiedy byliSmy w
restauracji w Soho. Wydawato mi si¢. ze flirtujesz z kelnerem 1 nie
moglem tego znies¢.

—Nie odzywates si¢ wtedy do mnie przez caly wieczor. Siedziate$



zagniewany. Przypominam sobie, jak pod stotem wsune¢tam stope
pomiedzy twoje nogi, a ty nawet nie mrugnates okiem.

Pagan usmiechnat si¢. Wspomnienia przeptywaty jak woda pod
mostem. Ich bieg nie byt wartki. Snuty si¢ niemrawo, zostawiajagc mu
czas na przyjrzenie si¢ wlasnemu odbiciu.

—Nigdy przedtem nie przezytem takiej zazdrosci. Nie bytem w
stanie jasno mysle¢ — powiedzial.

— Czulam si¢ bardzo wazna, Frank. Mialam wtadz¢ nad mtodym
1 porywczym policjantem! — Wstala i swoimi delikatnymi dtonmi
wygtadzila z przodu jedwabny zielony szlafrok. Potrafita kazde;j

najprostszej czynnosci, zwyklemu zapaleniu zapatki nada¢ erotyczna



wymowe. Umiata naktadac¢ cien na powieki w sposob, ktory mogt si¢
rownac¢ z najwyzszej klasy striptizem. Byla teatrem, a Pagan
gorliwym widzem.

— Na jak dlugo przyjechatas? — zapytal.

— Jutro wyjezdzam.

Pagan byt ciekaw, dlaczego Magdalena byta w szlafroku o tej porze,
ale nie zapytat o to.

— Czy zgodzisz si¢ zjes¢ ze mng kolacje?

— Dzigkuje, ale mam spotkanie, ktorego nie moge odwotac. Gdyby
nie to, chetnie skorzystatabym z twojego zaproszenia.

— W takim razie moze jutro?

— Nie mogg, Frank. Przykro mi.

— Dlaczego wciaz jestem o ciebie zazdrosny?

— Poniewaz jeste$ szalonym romantykiem.

— Nie jestem pewien, czy to okreslenie mi si¢ podoba.

— Na zawsze pozostaniesz romantykiem, Frank. [ zawsze bedziesz
zajmowal szczegbdlne miejsce w moich wspomnieniach.

Paganowi zrobito si¢ smutno. Stwierdzenie Magdaleny zabrzmiato
tak, jak gdyby istniat w jej myslach jako skamieniatos¢ 1 miat spoczac
w muzeum obok jej bylych zabalsamowanych kochankow. Byt
przekonany, ze nie jest juz w stanie pokocha¢ nikogo tak, jak kochat
te kobiete. Burzliwy romans z nig stat si¢ niemal przyczyng jego
samozagtady, byl fizycznym wstrzasem, jedynym, jaki przezyt w

zyciu. Magdalena przywiodta go do granic jego wlasnych



mozliwosci, wypchneta poza nie

1 zmusita do wzbicia si¢ ponad bariery wlasnej powsciggliwosci.
— Trzyna$cie lat — pokrecit gtowa, jak gdyby dziwit go uptyw czasu.
— Nie mogge oprze¢ si¢ zdziwieniu, ze znowu ci¢ widze. Oraz
domystom.

— Domystom?

— Nie przyszedles tu po to, zeby snu¢ wspomnienia. Sam powie-
dziates, Ze nie sktadasz towarzyskiej wizyty.

Pagan milczal. Zastanawiat si¢, czego wlasciwie oczekiwal. Ozy-
wienia dawnych uniesien, a moze nawet odnowienia romansu? To
byto nierealne. Czas nie stal w miejscu. Ludzie uktadali sobie zycie
na nowo. I mieli innych kochankéw.

— Komputer wyrzucit twoje nazwisko — powiedzial. Jezu, nie
chciat o tym rozmawiac.

— Czy to znaczy, ze zostatam zidentyfikowana jako oszustka? —
Nakryta reka otwarte usta, zartobliwie udajac przerazenie.

— To zalezy od tego, po co przyjechatas do Londynu. Zesztym
razem usitowatas kupi¢ bron.

— Nie przypominaj mi o tym. Bylam wtedy naiwna. — Rozesmiata
sie.

— Wystarczajaco, zeby szuka¢ karabindw na czarnym rynku.

I dac si¢ aresztowac.

— Nawet nie marzylam, ze zostan¢ zatrzymana przez tak mitego
oficera jak ty.

— Czy wcigz walczysz o t¢ samg sprawg? 1 probujesz kupic¢ bron?



— Spojrz na mnie, Frank. Jestem dojrzata trzydziestodziewigeiolet-
nig kobietg. Karabiny w rekach kilku kubanskich ekstremistow nie sg
rozwigzaniem. Zmienitam orientacje.

Pagan przez chwile wpatrywal si¢ w odbiornik telewizyjny. Jakis
cztowiek czytat niemo wiadomosci wieczorne.

— Jaka przyjetas teraz orientacj¢, Magdaleno?

—  Wciaz jestem za obaleniem Castra. To nie uleglo /mianie. Wiem
jednak, ze to musi nadej$¢ z samej Kuby przy minimalnym uzyciu
sity. Nie wiem, Frank, czy to ci¢ zainteresuje, ale sg tacy ludzie na
wyspie, ktorzy wierza, ze zdotaja wprowadzi¢ tam demokracje.
Zaliczam si¢ do ich zwolennikow.

— W jaki sposob zamierzajg tego dokona¢? — zapytal Pagan.

— A jak myslisz?

— Zamach stanu?

Nie odpowiedziata.

— Bezkrwawy? — dopytywat si¢ Frank.

— Nie umiem przepowiadac przysztosci.

— W jaki sposdb mozna to przeprowadzi¢ bez przelewu krwi? Co
doktadnie oznacza “minimalna sita”? Jakg stosujesz miarg dla jej
okreslenia?

Magdalena Torrente milczata.

— Czy wierzysz, ze taki przewrdt w ogodle jest mozliwy?

Nie odpowiedziata wprost.

— Na Kubie rozwija si¢ demokratyczne podziemie. Ludzie sg

znuzeni tym, ze pozbawiono ich praw. Komunizm stoi wobec



wielkiego problemu spotecznego. Chociaz zdaje si¢ przemawiac za
interesami porzadnych ludzi, zrzesza setki zbirow, ktorzy nie potrafig
odrozni¢ Karola Marksa od Harpa. Gdy tylko pojawia si¢ jakas nowa
trudnos$¢, a kazdy dzien przynosi ich dziesiatki, uwazaja, ze jedynym
wyjsciem jest reglamentacja. Nie ma butéw? Nie ma jedzenia dla
dzieci? Brak wody pitnej? Nie ma ryb? To tylko zwykle
niedogodnosci en route do doskonatego systemu, ktéry nadchodzi. A
na razie jest nam przykro, ze musimy was miazdzy¢ na proch.

Pagan przypomnial sobie, jak zabrat Magdalen¢ Torrente do



aresztu, gdy w 1977 roku zostata zatrzymana w mieszkaniu handlarza
broni na Baker Street. Frank nalezat wtedy do zespotu, ktory
tygodniami obserwowal to miejsce, przestuchujac nagranie rozmoéw
telefonicznych 1 czekajgc na odpowiedni moment, zeby uderzy¢ na
posrednika — Belga, dzialajacego pod pretekstem handlu dzietami
sztuki flamandzkiej z dziewigtnastego wieku. W chwili oblawy Mag-
dalena targowata si¢ z nim o ceng stu strzelb przeznaczonych dla grup
rebeliantow z Escambray, przeciwnikow rezimu Castra. Bron miata
zosta¢ wystana na Kube przez dziataczy z Florydy, ktérzy weszli w
kolizje z FBI i dlatego musieli kupowac jg za granicg. W tym celu
Magdalena zostata wystana z olbrzymia gotoéwka do Londynu.

W czasie aresztowania pienigdze te zostaty skonfiskowane. Sedzia,
dla ktérego komunizm byt pojeciem bliskim rozbojowi albo
ukgszeniu grzechotnika, a demokracj¢ uwazal za cenny dar Imperium
Brytyjskiego dla catej planety, udzielit Magdalenie reprymendy jak
srogi wujaszek, ale nie zgodzit si¢ na jej uwiezienie ani deportowanie.
Mtodziencze zamitowanie wolnosci “skierowato ja na niewtasciwa
droge” — brzmiato tadnie sformutowane orzeczenie sagdu. Bez
watpienia poczciwy s¢dzia zakochat si¢ w pieknej 1 miode;
Amerykance pochodzenia kubanskiego, ktora znalazta si¢ na tawie
oskarzonych.

Po jej uniewinnieniu Frank Pagan, lekcewazac protokot 1 zdrowy
rozsadek, spedzil z nig dziesi¢¢ dni 1 nocy. Zdawal sobie sprawe, ze

bratanie si¢ z wtasnym wi¢zniem, nawet jesli zostal uniewinniony, nie



wplynie na btyskotliwy rozwo6j jego kariery. Ale Magdalena dziatata
na niego tak, ze nie chciat widzie¢ konsekwencji swojego kroku.

—Co ci¢ do nas przywiodto tym razem, Magdaleno?

— Jestem turystka.

— Bardzo ruchliwg. Mam na mysli hotele.

Spojrzata na niego. Umiala patrze¢ wzrokiem pozbawionym
jakiejkolwiek ekspresji. Jej oczy wygladaty jak dwa glazy, a maska jej
twarzy mogta wtedy przerazic.

— Szpiegowate$ mnie?

—Nie. Przeprowadzatas si¢ tak czesto, ze mieliSmy klopoty z
ustaleniem miejsca twojego pobytu.

— Jestem kobieta, ktérg trudno zadowoli¢. Hotel musi by¢
wygodny.

— Spojrz na to z punktu widzenia policji. Przypus¢my, ze masz
jakie$ niecne zamiary 1 chcesz utrudni¢ sledzenie. Stosujesz wtedy
srodki ostroznos$ci 1 zmieniasz miejsca zamieszkania.

— Mysl sobie, co chcesz. Dwa poprzednie hotele nie podobaty mi
si¢. Nie ma w tym nic nadzwyczajnego. Nie rozumiem, do czego
zmierzasz. Bylam w Paryzu, a przedtem w Londynie. A jeszcze
wczesniej w Rzymie. Wiesz, jak my, Amerykanie, potrafimy by¢
pobiezni. Sze$¢ godzin w Barcelonie wystarczy, zebySmy zdgzyli tam
wszystko zobaczy¢. Teraz przyszia kolej na Londyn. Trzy sklepy z
antykami, Harrod’s, odprawa warty 1 juz mnie nie ma.

Paganowi, ktory byl zamroczony dziataniem srodkow znieczulaja-

cych, przez moment wydawato si¢, ze zobaczyl drganie snopu $wiatta



pod drzwiami fazienki. Przetart oczy 1 spojrzat w inng strong.

— Masz wigcej pytan, czy to wszystko, co chciates wiedzie¢?

Dostrzegt w jej glosie szpilke lodu, wyrazng ozigbtos¢.

—Jak juz méwitem, twoje nazwisko musiato zosta¢ sprawdzone.
Nie bylo specjalnie wybierane. Znalazto si¢ obok szeregu innych
nazwisk.

—Czy to ma cos$ wspolnego z tym Niemcem?

—Tak.

— Chyba ani na moment nie przyszto ci do gtlowy, ze moglabym
mie¢ zwigzek z kim$ takim?

—Oczywiscie, ze nie.

— A jednak musiate$§ zobaczy¢ si¢ ze mna.

—Tak, to prawda. Przyjechatas sama?

—Oczywiscie. Czesto sama podrozuje. Osiggnetam wiek, kiedy
cztowiek troszczy si¢ gldwnie o wlasne przyzwyczajenia. Lubie
samotnosc.

Cos niepokoito Pagana. Jakis element byt nie na miejscu. Rowno-
waga wydawata mu si¢ zachwiana. Nie potrafit wyobrazi¢ sobie, zeby
osoba tak towarzyska jak Magdalena podr6zowata samotnie.

— Nieraz myslatem, co by si¢ stato, gdybys trzynascie lat temu nie
wrocita do Ameryki — powiedzial.

—Czy naprawde sadzisz, ze mieliSmy jaka$ szanse, Frank?

I uwazasz, ze do dzisiaj bylibysSmy razem?
— Trudne pytanie. — Przypomniat sobie wspolne wycieczki po

rzece do Richmond, przechadzki po Kew Gardens 1 spacery za r¢ke



wokot stawu w londynskim Hyde Parku. Bistra w Chelsea, sklepy z
antykami na Fulham Road i1 Petticoat Lane. Mecz krykieta przy Oval,
na ktory ja zabral 1 na ktérym zasneta. Turystow 1 kochankéw w
btyszczacym od §wiatet cudownym Londynie.

— I nie ma na nie odpowiedzi. Ty jestes angielskim policjantem, a
ja kubanska zwolenniczka demokracji, ktéra musiata opusci¢ swoj
kraj 1 mieszka na Florydzie. Wiele nas dziel:.

Pagan rozejrzat si¢ po pokoju. Nie miat zamiaru odchodzi¢.
Cholerne podziaty, pomyslat. Dlaczego nie poprosita, zeby zostat
chwile dtuze;?

Nagle zdat sobie sprawe, ze zna odpowiedz na to pytanie, ze znat
ja
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juz od kilku minut, lecz nic chciat si¢ przyzna¢ do tego sam przed
soba. Swiatto pod drzwiami tazienki migotato chwilami jak rte¢, to
znow rozlewalo si¢ szeroko. Oczywiscie. Jaskrawy blask zamknigtego
pomieszczenia. Oto tajemnica nowego kochanka 1 towarzysza
podrézy Magdaleny. Poczut si¢ dziwnie skrgpowany.

Ukradkiem spojrzata na zegarek, ktory lezal na szafce nocne;.

— Milo bylo zobaczy¢ ci¢ znowu, Frank. Jestem juz sp6zniona.
Zaluje, Ze nie mamy dla siebie wiecej czasu. Mam nadzieje, Ze
schwytasz tego cztowieka.

Na koniec poszedt za glosem instynktu. Przyciggnat ja do siebie,
moze odrobing za ostro, 1 pocatlowal. Wtasne zachowanie wydato mu
si¢ zaskakujace, ale ona nie opierata si¢, tylko rozchylita wargi

1 wsune¢ta mu do ust czubek jezyka. Nie od razu odepchneta go, gdy
wlozyt jej reke pod szlafrok. Na kilka sekund zapomniat o Ruhrze,

0 ranie i o drodze, ktorg podazatl §wiat. Przypomniat sobie, czym byto
uczucie penetracji wnetrza ciata tej kobiety, zderzenie z nim oraz
smak jej piersi w ustach. Wspomnienie miato dziwng jasnos¢
halucynac;ji

1 cierpko$¢ minionej mitosci.

— 1dZ juz — powiedziala.

Wyszedt na korytarz 1 obejrzat si¢. Zobaczyl uniesiong na pozegnanie
dton, a potem drzwi zamknely sig.

Znalazl na dole Foxiego, ktory siedzial pod roztozysta rosling

1 wiercit si¢ zniecierpliwiony.



— Chcg, zebys$ wjechal na dwunaste pigtro — rzeki Pagan.
— Stucham?
Pagan odchrzgknat i ostroznie usiadl obok swojego zastepcy. Roslina
rozpostarta mu si¢ nad glowg jak ciemnozielony parasol.
—  Pokoj numer 1209. Obserwuj go dyskretnie. Staraj si¢ wygladac
jak hotelowy detektyw.
— Czy moge zapytac dlaczego?
— Chce si¢ dowiedzied, kto si¢ ukryt w tazience.
— W tazience? Czy moglbys$ wyjasni¢ to doktadniej, Frank?
Pagan spojrzal w strone wind.
— Po2Znie;.
Rafael Rosabal wytarl twarz i odrzucit na bok recznik.
— Nie wiedziatem, ze masz w tym miescie przyjaciot.
— To stara historia — odpowiedziata.
— Naprawdg¢? Biedny Frank. Styszatem. — Otworzyt szafe, wyjat
koszule 1 wciagnat ja na siebie.
— Brzmialo to tak, jak gdybyscie si¢ dopiero wczoraj rozstali.
—Jeste$ zazdrosny. To cudownie! Jestes naprawde¢ zazdrosny!
Rosabal nie odpowiedzial. Starannie zapiat spinki przy mankietach.
W swietle lampy rozbtyst brylant. W sprawach dotyczacych wtasnego
wygladu byl bardzo staranny.
— Sam styszates. Przyszedt tutaj w zwigzku z rutynowa kontrolg
1 polowaniem na tego Niemca. Pagan nie nalezy do osob, ktore
okrgzng drogg zmierzajg do celu. Jesli napotyka na niej kamienie,

usuwa je. Jest catkowicie oddany swojej pracy. Tak si¢ ztozylo, ze



bytam jednym z owych kamieni.

—Czy byt tez catkowicie oddany mitosci? Czy nieustannie si¢ z
tobg kochat i1 byl nienasycony?

—Nie pamigtam.

— Najwyrazniej wcigz nie jestes mu obojetna. A czy on cos dla
ciebie jeszcze znaczy?

Rozesmiala si¢, cieszac si¢ tg chwilg. Nigdy przedtem nie okazat
nawet cienia zazdrosci.

— Planujemy wspolng ucieczke. Znizylismy glos, rozmawiajac
otym, zebys$ nie mogt nas dostyszec.

Rosabal wziat ja w ramiona i przytulit do siebie. Czy byl naprawde
zazdrosny? Sam nie wiedzial. Przez chwilg myslat o Paganie 1 Mag-
dalenie — zaskakujacy traf, igraszka losu, zadziwiajgca zbieznosc¢,
ktora w gruncie rzeczy nie miata zadnego znaczenia. Angielski
policjant nie mégt odkry¢ zwigzku Rosabala z Magdaleng, a nawet
jesliby mu si¢ to udato, to co z tego? 1 tak nie byt w stanie
dowiedziec si¢
O powigzaniach, ktore taczyly Kubanczyka z Guntherem Ruhrem.

—Czy ma szanse ztapa¢ Niemca? — zapytal.

—Nic mnie to nie obchodzi. Nie zamierzam sp¢dzi¢ naszych
ostatnich wspolnych chwil na snuciu domystow o powodzeniu
ucieczki jakiego$ szalenca. Mam w planie bardziej interesujgce
rzeczy.

— Bylem tylko ciekaw. Jesli jest tak oddany swojej pracy, to

pewnie nie polozy si¢ spac¢, dopdki nie zlapie tego cztowieka.



—Kogo to moze obchodzi¢? — Odpigta spinki przy mankietach
1 wsuneta mu dlonie w rekawy, czujac, jak wlosy na jego rekach
elektryzuja si¢ pod jej dotykiem. Rozpigta guziki koszuli 1 popchneta
go na 16zko. Byl oszotomiony.

— Chciatem si¢ tylko dowiedzie¢ czegos$ o twoim bylym
kochanku. To zrozumiate. Czy byt lepszy ode mnie? — zapytat.

— Nawet o tym nie mysl. Nikt nie moze si¢ z tobg réwnac.
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Nachylita si¢ 1 pocatowata wtosy na jego piersi. lam gdzie
owlosienie zanikato, skora byta brazowa 1 prawic atlasowa w dotyku.
Otworzyta oczy 1 przygladata si¢ matym poskrgcanym bigkitnym
zytkom, klére biegty tuz pod powierzchnig ciata.

— Uwielbiam cie. Zahuje, zc nic znajduje stow, klérc moglyby to
wyrazic.

Rosabal lezat cicho z zamknigtymi oczami. Poczuta jego palce na
swoim karku. Ich nacisk stawat si¢ coraz intensywniejszy. Rafael miat
mocne dtonie 1 czasami nie doceniat swojej sity. Poruszyta glowa
iucisk zmniejszyt sie.

Powoli rozpi¢ta rozporek. Zawsze potrafita go podnieci¢ albo
zmieni¢ jego nastroj.

—M0j kochany. Vida mia! — powiedziala.

Widziat jej wlosy, ktore sptywaty mu na biodra. Zamknat oczy
iwstrzymat oddech, jak gdyby probowat zahamowac eksplozje.
Styszatl, jak jeczala radosnie, obejmujac dtonmi jego jadra.
Nadplywajaca fala wstrzgsneta nim. Magdalena uniosta twarz. Na
ustach blyszczala jej nitka spermy, ktorg otarta opuszkiem palca.
Podniosta w kierunku §wiatla te kruchg pamiatke. Oddawata mu si¢
bez reszty, jak nigdy by si¢ nie oddala innemu me¢zczyznie. Wcale nie
poznataby tego przezycia z innym kochankiem. Reszcie swiata
zamykata do niego dostegp. Stwierdzata, Ze robi co$, czego nigdy
przedtem nie robita, mysli

o sprawach, ktore nigdy przedtem nie przysztyby jej do glowy.



Spojrzata na Rafaela. Czasami bywat tak pigkny, ze jego widok
wywolywat w niej bol.

Lezeli razem w milczeniu.

— Chciatabym stad odejs¢ przed tobg. Nie lubi¢ czekac po twoim
wyjsciu.

—Oczywiscie.

Mocno zacisne¢ta powieki. Gdzie§s w odleglych zakamarkach
umystu czuta juz zal, ktoéry zawsze przychodzit po ich rozstaniu jak
ms$ciwa zjawa. Niezmiennie wdzierata si¢ ta sama rozdzierajgca serce
watpliwos¢, kiedy 1 czy w ogole ponownie si¢ spotkaja.

—Powiedz, ze wygramy — powiedziata. To byta kolejna niepoko-
jaca ja sprawa. Chciata, zeby ja uspokoit. Jej mitos¢ do Rosabala,
poglady polityczne i pragnienie odegrania znaczacej roli na
odrodzonej Kubie byly nierozerwalnie ze sobg zwigzane.

— Watpisz w to?

— Chciatam to ustysze¢ z twoich ust, to wszystko.

Odwrdcit sie w jej strong.

— Wygramy. Nic nie moze stang¢ nam na drodze.

Podparta dtonig twarz 1 wpatrywatla si¢ w niego. Ostateczne
zwyciestwo. Niekiedy przewidywatla je ponad wszelka watpliwos¢
Czuta wtedy radosne podniecenie, jak gdyby jej krew byta
niepohamowanym strumieniem ciepta 1 Swiatla. I teraz, przygladajac
si¢ wnikliwie kochankowi, przezywata jedng z takich chwil. Obawy 1
niepewnosci ulotnity si¢ jak para.

Odwrdcita si¢ na wznak 1 utkwita wzrok w suficie. Myslata o roli,



jaka miata odegrac¢ po upadku Castra. Rosabal podniost t¢ kwestie rok
temu w Mexico City. Stwierdzit, ze podstawg prawdziwej demokracji
musza by¢ nie tylko wolne, ale 1 uczciwe wybory. I z zachwycajacym
usmiechem, ktéry zawazyt na jej przysztosci, oznajmil, ze przewiduje
dla niej specjalng funkcje. Stanowisko ministra do spraw wyborow,
ktore w odpowiednim czasie utworzy specjalnie dla niej. Ta znaczaca
pozycja natozy na nig odpowiedzialnos¢ za to, zeby wybory byty
wolne od korupcji, przymusu 1 oszustw, ktore nalezg do zjawisk
powszechnych w takich panstwach jak Panama albo Chile.
Demokracja kubanska miata sta¢ si¢ wzorem dla catej] Ameryki
Lacinskie;.

Coz by moglo wynikna¢ ze skorumpowanej demokracji? — za-
stanawial si¢. Co dobrego mogtly przynies¢ gtosy kupione za
pieniadze, ktore pochodzily z zastraszenia 1 przemocy? Ludzie
powinni bez obaw wzig¢ udziat w tajnym glosowaniu. Jej praca, jak
entuzjastycznie to opisal Rafael, miata polega¢ nie tylko na
bezstronnym liczeniu gloséw, ale na politycznym uswiadomieniu
przyzwyczajonego do przestarzatego systemu narodu, w ktorym nikt
nigdy nie glosowat. To ogromne zadanie odnosito si¢ do wszystkich
warstw spolecznych. Propaganda musiata by¢ prowadzona na szeroka
skale — w szkotach, fabrykach
ina farmach. Pojecie demokracji byto zupeinie obce catemu
pokoleniu Kubanczykow, narodowi ostabionemu, zastraszonemu 1
uci$nionemu! Rafael nie mial najmniejszej watpliwosci, ze

Magdalena sprosta temu zadaniu. Byla energiczna, oddana sprawie 1



miata zapat do pracy.

Ta perspektywa, jak 1 zaufanie, ktére w niej poktadal, ekscytowaty
ja — zamierzal zrobi¢ z niej gtbwnego architekta wolnych wybordw
na Kubie. W 1961 roku w Zatoce Swin dziesiatki ludzi, w tym
roOwniez jej ojciec, oddaty za t¢ sprawe zycie. Zamkneta oczy.

— Wiesz, z czego ciesze si¢ najbardziej? Nie tylko z wagi powie-
rzonego mi zadania, ale z tego, Ze rozumiesz, jakie ma ono dla mnie
znaczenie. Chcesz, zebym nawet po naszym Slubie mogta mie¢
wlasne zycie — powiedziata. Otworzyta oczy 1 spojrzata na niego.

—Twoja rola bedzie wazna. Jak juz ci wezesniej moéwitem, nie
oczekuje, ze zrezygnujesz z wlasnej niezaleznosci. Jest czescia
twojego uroku. — Usmiechnat si¢. — Prezydent Rosabal 1 jego

malzonka



Magdalena, catkiem niezle — dodal, wstuchujac si¢ w brzmienie tego
potaczenia.

Czy mogto by¢ co$ bardziej naturalnego? — zastanawiala sig.

Rafael 1 Magdalena. Kochankowie. M3z 1 zona. Prezydent 1 minis-
ter. W kazdym zestawieniu doskonale do siebie pasowali. Czasami ta
swiadomos$¢ przygniatata j3. Ona, ktoéra uwazala malzenstwo za relikt
przesztosci 1 nieuczciwy kontrakt, podpisywany w ciemno przez
kobiete, pragnela zosta¢ zong tego mezczyzny. Chceiata Rafaela za
me¢za. Oswiadczyt si¢ jej rok temu w Mexico City, a ona
najspokojniej wyrazita zgode. Zdawata sobie jednak od poczatku
sprawe, ze nie zamierza by¢ tylko ozdobg przy jego boku. Marzyta o
czyms wigcej.

Imiata zamiar to osiggnac.

Rafael Rosabal milczat przez dtugi czas. Potem wymierzyt
wskazujacym palcem jak pistoletem w sufit 1 wydat dzwiek, ktory
nasladowat odglos wystrzatu.

— Castro jest juz martwy — powiedziat bezbarwnym glosem.

— Tak. Zostaty tylko zwtoki. — Magdalena Torrente potozyta
twarz na piersi swojego kochanka.

Dover, Delaware

Niezbyt okazaty dom porastaty chwasty 1 nadmiernie wybujate
krzewy. Byt duzy 1 anonimowy jak jego wiasciciel, John
Merkandome, ktory byt znany w krggach .wywiadu jako Ponury

Zeniec. Dom znajdowat si¢ w poblizu rejonu Little Creek Wilderness,



skad roztaczat si¢ widok na zatoke Delaware. Poza tym okolica byta
bezbarwna

iniczym nie upickszona. Merkandome nie poswigcat wielkiej uwagi
swojemu otoczeniu. Cieszyt si¢ wlasnym basenem, w ktorym wiasnie
ptywal. Brak czasu nie pozwalat mu na zadne inne luksusy.

Podptynat zabka do brzegu i1 podciagnat si¢ w gore, wynurzajac si¢
z bigkitnej wody, ktora ociekata mu z siwych wtoséw na oczy. Byt
szczupltym mezczyzng. Jego ciato miato jedrnos¢ marmurowego
posagu. Usiadt na stopniach 1 zamrugal powiekami.

— Wszystkie twoje rozwazania prowadzg do tego samego
rezultatu. A kazda hipoteza konczy si¢ identycznym wnioskiem —
powiedziat.

— 7 tragicznymi konsekwencjami w Londynie. — Drugg osobg w
basenie byl mezczyzna o okraglej twarzy, Allen Falk. Miat
wybrylantynowane faliste wlosy, ktore zaczesywat do tytu w stylu lat
pieédziesigtych. Byl doradca w sprawach Ameryki Srodkowej trzech
ostatnich prezydentow. Powszechnie znano afery mitosne tego wply-
wowego polityka, ale jego zycie zawodowe otaczal nimb tajemnicy.
Mowiono o nim, ze swoje wptywy w Biatym Domu zawdzi¢cza roli,
jaka odegrat, okreslajac polityke CIA w Ameryce Srodkowe;.

Nikt nie znat prawdziwego zakresu jego wladzy. Jej zasieg byt
tematem nieustannych plotek. Falk prowadzit ozywione zycie towa-
rzyskie 1 seksualne. Flirtowal z aktorkami, autorkami powiesci, a
kiedys nawet z pickng znang piosenkarka, ktora pdzniej przezyta

zalamanie nerwowe. Jego stawa miala typowy amerykanski wymiar.



Dotykata tylko marginesu zycia — spraw, w ktérych nie odgrywat
zadnej roli — jego kobiet, wody toaletowej czy marki okularow
stonecznych. Jak gdyby sadzono, ze to wlasnie one sg atrybutami
ludzkiej wielkosci.

Merkandome wyszedt z basenu. Miat blisko pie¢dziesiat siedem
lat. Jak na swoj wiek byl w dobrej formie, w lepszej niz pulchny Al
Falk, ktory w sprawach swojego wygladu w wigkszym stopniu
zdawal si¢ na krawcoOw niz na gimnastyke. Al niezgrabnie podptynat
do brzegu basenu. W powietrzu unosit si¢ intensywny zapach chloru.

Merkandome owingt ramiona recznikiem.

—To sg wypadki, z ktorymi uczymy si¢ zy¢. Al — powiedziat z
charakterystycznym dla siebie akcentem Nowej Anglii. — Tragedie
naleza do zawodowego ryzyka. Powiniene$ juz o tym wiedzie¢. Jak
ito, ze zadna nauka nie moze wzig¢ pod uwage wszystkich mozliwych
ludzkich stabosci. A w tym wypadku seksualnych grzeszkow zboczo-
nego Niemca. Niedostateczne dane komputerowe, Al, rOwnowaga w
zle sporzadzonym bilansie.

Falk od samego poczatku wolatl inny plan, ale to nie on, lecz
Merkandome byt ekspertem od rachunku prawdopodobienstwa. To
Ponury Zeniec tworzyt modele i wprowadzal je do komputerow w
swoim prywatnym laboratorium, ktére miescito si¢ w zaniedbanym
budynku, nalezagcym do instytucji o nazwie Krajowa Elektronika w
Wilmington, Delaware. W CIA znano dobrze ten budynek, poniewaz
Merkandome byt gtownym konsultantem agencji, chociaz obecnie nie

figurowal juz oficjalnie na jej liscie ptac. Przez trzydziesci lat



pracowal u Langleya, ktory byt w niej zatrudniony.

W 1961 roku uczestniczyl w przygotowaniu planu operacji, ktora
zakonczyla sie fiaskiem w Zatoce Swin. Przez reszte zycia Merkan-
dome’a nie opuszczala mysl, ze nie tylko nie zdotat obali¢ Castra, ale
przyczynit si¢ do tego, zeby ten sukinsyn odnidst jedno z najbardzie;j
chwalebnych zwyciestw w zakresie public relations 1 mial okazje¢
tryumfowac nad wycofujacg si¢ Armig Amerykanska.

— Place mlodym bystrym absolwentom Akademii Wywiadu Woj-

skowego mnostwo pieniedzy za prace nad badaniem rozwigzan



mm
dopuszczalnych. Al. Nic/ego nic przegapia. To sprytni chtopcy.
Nawet wigce] — s3 doktadni. A doktadno$¢ zawsze przedktadam nad
Spryt.

Al Falk wyszedt z basenu, siegnatl po recznik 1 zaczat si¢ wycierac.
W roztargnieniu odnotowat ponury fakt. ze ma obwiste piersi.

— Gdybysmy nie potrzebowali tego urzadzenia, do niczego nie
bylby nam potrzebny Ruhr — zauwazyt. Nic znosit trybéw warun-
kowych. Wprowadzaty nietad w zycie cztowieka.

— Zgadzam si¢ z tobg, tylko Zze ono jest nam potrzebne — zauwa-
zyt Merkandome.

— Kazde badanie konczy si¢ takim wnioskiem, Al. Bez
urzadzenia nie ma pretekstu, zeby wkroczy¢ 1 wykonac robote.
Rozpracowalismy problem z setek ro6znych stron. Dam ci przyktady.
Rozwazalismy sfingowanie porwania syna prezydenta przez agenta
kubanskiego. Bralismy pod uwage pomyst zatrucia dostaw wody do
amerykanskiej bazy wojskowej w Quantanamo 1 obarczenia za to
wing Castra. Rozpatrywalis$my jeden scenariusz po drugim, Al.
Niektore z nich miaty znamiona prawdopodobienstwa. Inne byty
zupehie ghupie. A wigkszos¢ o wiele za tagodna. Nie bede zanudzat
ci¢ wszystkimi. Jedyng wlasciwg reakcje wywolywata wzmianka o
zagrozeniu naszego wybrzeza. Jesli zagrozisz facetowi na jego
wlasnym podworzu, zirytuje si¢. Kazde jego dzialanie majace na celu

obron¢ wilasnego zycia 1 wlasnosci bedzie usprawiedliwione. Ten



pomyst byt najlepszy ze wszystkich. Nie wzielismy jednak pod uwage
stabostki Ruhra. Nie moglis§my. Nic o niej nie wiedzieliSmy.

Alan Falk odrzucit na bok rgcznik. Spojrzat w gore na szklany
sufit, przez ktory wpadaly promienie popoludniowego stonca, przecis-
kajace si¢ przez zwarte chmury burzowe.

— Chyba nikt o niej nie wiedzial — rzekl.

— A widzisz? Czynnik ludzki — zauwazyt Merkandome.

Mam w nosie czynnik ludzki, pomyslat Falk. Dlaczego sprawy
nigdy nie uktadajg si¢ zgodnie z przewidywaniami? Dlaczego sg tak
cholernie skomplikowane? Falk, chociaz mistrz intrygi i znawca
bizantyjskich rozgrywek politycznych Biatego Domu, czasami tesknit
za prostota, za §wiatem, w ktorym wszystko przebiegatoby zgodnie z
planem. Ludzie zawsze uwazali, ze Falk jest skomplikowany. Ale
mylili si¢ — byl prostolinijnym cztowiekiem w ztozonych
okolicznosciach.

Wstal. Myslat o zabitych policjantach na przedmiesciach Londynu,
o rannych 1 o rozmiarach zniszczen. Ktopot polegal na tym, ze
wszystko miato swoja cene. A zwlaszcza wolno$¢. Nie zamierzat
odwotla¢ teraz programu, nawet gdyby miat na to ochote. Zbyt wiele
zostato zaangazowane, zbyt wiele zainwestowane. I to nie byla tylko
kwestia pieni¢dzy.

Spojrzat na Ponurego Zenca.

— Przedstawienie trwa -- powiedziat.

—Mowiono mi. ze masz ulanskg fantazje. Al — rzekt John

Merkandome.



Londyn

Tuz przed poinocag w dobrze utrzymanym osiemnastowiecznym
domu z widokiem na Tamiz¢ w Chelsea Jean Chapotin wsunat klucz
do zamka, otworzyt drzwi 1 wszedt do waskiego hallu, wylozonego
dywanem o wstretnym odcieniu czerwieni. Potozyt aktowke na
trzynoznym stoliku 1 skierowat si¢ do salonu, ktory musiat dekorowac
jaki$s modnis. Osiemnastowieczne meble byly do przyjecia, a nawet
godne podziwu, ale Chapotin nie znosit biekitnych $cian oraz sufitu 1
firanek o barwie ksiezyca w nowiu.

Usiadl na kanapie, zbyt waskiej dla cztowieka jego postury. Caty
dom byt dla niego zbyt ciasny. Chapotin zatelefonowat do Paryza, do
swojej zony Gabrielle. Byta kobieta, ktora nositaby kazdy absurdalny
ubior, gdyby go rekomendowata krolowa §wiata mody.
Odpowiedziala glosem rozmarzonym na skutek dziatania srodkow
nasennych.

—Musze zostac jeszcze jeden dzien — rzekl Chapotin.

—Czy zobaczg ci¢ jutro?

—Tak, oczywiscie. Czy wszystko w porzadku? — Chapotin
ustyszat trzeszczenie podtogi na podescie schodow.

— A dlaczego miatoby nie by¢?

Chapotin wzruszyl ramionami. Z uptywem lat rozmowy z Zong
staly si¢ nieznosnie nudne. To, co kiedys$ byto gwattownym
uczuciem, ostablo w czasie dwudziestu lat malzenstwa,
przeksztatcajac si¢ w rodzaj wzajemnej tolerancji, a najlepsza forma

porozumienia stalo si¢ milczenie. Gdy zawodzilo, zawsze znalazty si¢



do omowienia jakie$ blahostki dnia codziennego: zatozenie instalacji
wodnokanalizacyjne; w domu koto Bois de Boulogne, problem ze
stuzacymi w wiejskiej posiadtosci w Prowansji czy pijackie wybryki
chtopca stajennego w stadninie koni hodowlanych w Loire Valley.

—Czy main wyjecha¢ po ciebie na lotnisko? — zapytata.

— Wyslij samochod.

Rozmowa dobiegla konca. Poczut si¢ naraz znuzony 1 wyciagnat
nogi. Ziewnal. Ponownie ustyszat trzask podtogi, ktory dobiegat z

gbérnej czesci domu.



Wstal, wyszedl do hallu i spojrzal w gorg schodow.

—Melody? — zapytat.

Co za glupie imig¢, pomyslat. Jedyna, cho¢ bardzo odlegta melodyj-
noscig, ktora dotyczyta tej kobiety, byt dzwiek kasy sklepowej, piesn
gotowki — pieniedzy Chapotina. Ale, wielki Boze, zwykle rozsadny 1
o umiarkowanych sktonnosciach cztowiek, jakim byl Chapotin, nie
mogt si¢ oprze¢ urodzie tej matej angielskiej debiutantki.

Na podescie pokazata si¢ bardzo chuda dziewczyna, w ktorej
twarzy dominowatly wielkie btekitne i puste oczy. Miala na sobie
strusie boa, ktore bez watpienia zostalo wybrane 1 kupione na
rachunek Chapotina w jednym ze sklepéw ze “starociami”,
znajdujacym si¢ w sgsiedztwie, oraz sukienke w stylu lat
dwudziestych z btyszczacymi fredzlami. Do tego pantofle w
jaskrawym rézu. Jej gust w sprawach ubioru 1 wystroju wnetrz byt
eklektyczny. Wiosy w mysim odcieniu Sciggneta z tytu 1 kunsztownie
upicta wokot uszu.

— Ahoj — powiedziata.

Z powodu kochanki Chapotin byl rozdarty wewng¢trznie.
Ksiggowy, ktéry w nim siedzial, miat j3 ochote wyrzucic, ale
rozpustnik nie mogiby znie$¢ rozstania z tg prézng i zmystowa
dziewczyng. Zeszta powoli ze schoddéw, wlokac za sobg strusie boa.

— Buazi, buzi. — Zatrzymala si¢ na ostatnim stopniu.

Chapotin pocatowat j3. Pachniata mydtem dla dzieci, wermutem

1 byla szalenie pociggajaca.



—Pojedzmy dokads, Chappie. Nigdy mnie z sobg nie zabierasz.
Chce z tobg zwiedza¢ inne kontynenty.

— A dokad chciataby$ pojecha¢? — zapytal. Nie mogt si¢
doczekad, kiedy zacznie jg rozbiera¢. Wzbierajace w nim pozadanie
byto nie do zniesienia.

— Paris, naturellement — powiedziata.

— 7 tym jednym miejscem jest pewien problem, cherie.

— Melly tkwi w nudnym starym Londynie, gdy Chappie rozbija si¢
jetami po catym Sswiecie — powiedziala.

— Wkrotce pojedziemy na Hawaje.

— Hawajskie uroczystosci dziatajg na mnie przygngbiajaco i uwa-
zam spodnice z trawy za demoralizujgce. Wcale mnie to nie porywa.

— A wiec dokad chciatabys pojechac?

Melody wzruszyta ramionami i ciggnac szal ze strusich pior za
sobg, weszta do salonu. Chapotin poszedt za nig. Dlaczego znosit tego
dzieciaka? Czy miat wystepny charakter? Raczej sprowadzato si¢ to
do catkiem prostej sprawy. Jego regularne zycie byto tak
wymagajace, trzezwe 1 wypetione stresem, ze juz zapomniat, czym
jest prawdziwa
rados¢, dopoki Melody, jak stwor z odleglej planety, nie pojawita si¢
W jego zrownowazonym 1 zapietym na ostatni guzik swiecie.

Usiadta na kanapie. Miata koronkowe biate poniczochy i ostry,
bardzo ciemny makijaz oczu. Chapotin zajat miejsce obok niej.
Potozyt reke na przegubie jej dtoni.

—Zabiore ci¢ w rejs dookota swiata. — Czy znajdzie kiedy$ na to



czas?

—Oceaniczne fale! Bez przerwy wymiotowatabym.

Chapotin zastanawial si¢, jak by zareagowali jego koledzy, czton-
kowie Kwakrow, na t¢ dziewczyne, gdyby ja kiedys$ poznali. Ale to
si¢ nigdy nie mogto zdarzy¢. Towarzystwo nie dopuscitoby, zeby
prywatne zycie cztonkow byto taczone z jego interesami.
Zmystowos¢ dziewczyny mogta oczarowac Enrica Caporellego, ktory
mial niespokojny wzrok. Ale pozostali, szczegdlnie ci pruderyjni
Amerykanie 1 6w ponury Magiwara, prychneliby na jej widok z
pogarda.

Chapotin zdawal sobie sprawe, ze w przywigzaniu do tego
dzieciaka niektorzy mogliby doszukiwac si¢ jego stabosci. Byt
nieuleczalnym romantykiem, a pozgdanie trzymato go w swoich
rozpalonych kleszczach.

Potozyt jej dion na kolanie.

—Pogodzmy si¢ — powiedziat.

—Zobaczymy, zobaczymy, Chappie. A tymczasem zamOwi¢ nowe
zastony 1 odpowiednie do nich nowe dywany. — Zamrugata swoimi
dlugimi rzesami.

Chapotin mial straszne przeczucie, ze pewnego dnia jego kochanka
zacznie mu przypomina¢ wlasng zone, a cale zycie stanie si¢ jedng
dluga lista domowych spraw. Zastony! Urzadzenia wodnokanalizacyj-
ne! Dywany! A on pragnat tytko ucieczki w stodkie mtode ciato
Melody. Rzucit si¢ w jej strong, ale byta szybsza i sliski materiat jej

sukienki wymknat mu si¢ z rak.



— Ach ty! — powiedziat.

— Tere-fere. Nie bedzie wycieczki zagranicznej, nie bedzie ciup-
ciania.

Chapotin rozesmiat si¢ znowu. Melody zrecznie odskoczyta na
bok. Byt rozbawiony. Lubit lowy.

—Nie ztapiesz mnie m— powiedziata i roze$miala sie.

Jean-Paul wyciagnat reke 1 chwycil jej sukienke, ktora natychmiast
si¢ rozdarta, odstaniajgc nadzwyczajny widok jasnego ciata Melody
Logue 1 uroczego wnetrza jej ud. Wytatuowany drozd z czerwong
piersig 1 rozpostartymi skrzydtami usadowit si¢ wygodnie w poblizu
jej warg sromowych. Byt jak zywy 1 Chapotin przezyt wstrzas, gdy po

raz



pierwszy go zobaczyt. Dziewczyna zawirowala 1 wyswobodzita si¢ z
uscisku.

— Zostaw jej krolewska wysoko$¢ 1 zamieszkaj ze mng — powie-
dziata.

— Mam porzuci¢ zong?

Tak. pomyslat. Tak, tak, tak. Zrobilby teraz wszystko, zeby
schwyci¢ tego ptaka. Wyciagnat drzaca reke, ale Melody ponownie
mu si¢ wyslizneta.

—Jedno stowo 1 drozd jest two;!

Chapotin rozesmiat si¢. Jak mogt zostawi¢ Gabrielle dla tej
osiemnastoletniej swawolnicy, tej ghupiutkiej dziewczyny, ktora stata
si¢ utrapieniem jego zycia? A z drugiej strony, jak mégt tego nie
zrobic¢?

Ustyszat przyttumiony zastonami dzwigk tluczonego szkta. Bez
zastanowienia chwycit dziewczyne 1 pociagnat ja za sobg na podtoge.
Zauwazyt dwie kule, ktore potoczyty si¢ po dywanie. Wiedziat, czym
byly, ale rozpoznanie nie pociggneto za sobg natychmiastowej reakc;i.
To byt zart, wstretny dowcip, to nie dzialo si¢ naprawde. Dziewczyna
przylgneta do niego w chwili, gdy granaty eksplodowaty. Chapotin
zdazyt tylko pomysle¢, ze zalegta dziwna cisza, jak hatas w préozni.
Odtamek przedziurawit dziewczynie szyje. Tkanka jej skory uniosta
si¢ w powietrze 1 wpadta Chapotinowi do oczu, oslepiajac go.
Probowat podnies¢ rece do twarzy, ale rozerwaty si¢ w przegubach,

trafione rozpalonym odtamkiem metalu.



Rozdziat VIII

Baza piata, Szkocja

O szostej trzydziesci rano samolot transportowy C-130 byt gotowy
do startu z bazy lotniczej numer pie¢ w Szkocji. Ta pomalowana na
kolor ochronny maszyna normalnie byta wykorzystywana do wahad-
towego przewozenia ludzi i urzadzen pomiedzy réznymi bazami
NATO na terenie Standw Zjednoczonych. Imponujacy samolot o
dhugosci przekraczajacej dwadziescia siedem metrow mial zdolno$¢
przenoszenia trzydziestu pieciu tysiecy kilogramoéw tadunku. Tego
deszczowego poranka C-130 potwierdzit plan lotu. wedlug ktorego
mial przyjac¢ kurs na potudnie Anglii, a potem nad kanatem La
Manche skierowac si¢ na Niemcy, skad mial zabra¢ sze§¢dziesigciu
spadochroniarzy, stacjonujagcych w Wiesbaden, 1 odwiez¢ ich do
Alabamy. Zaloga sktadata si¢ z pilota, jego zastgpcy, nawigatora i
mechanika poktadowego.

Start przebiegt bez zaktocen. Wielki samolot zanurzyt si¢ w
chmury nad Morzem Polnocnym, zawrocit nad lad 1 wziat kurs na
Edynburg. Nieprzyjemny deszcz zacinat po kadtubie i co pewien czas
samolot wpadal w turbulencje jak wieloryb w fale. W fadowni
szczekaly klatki z cze$ciami zamiennymi 1 narzedziami, a kilka
luznych workow przesuwato si¢ w te 1 z powrotem. Zatoga samolotu
byta nie§wiadoma zamieszania na poktadzie 1 obecnosci innych osob,
ktore przez wiele godzin siedzialy w ukryciu i czekaly w napieciu na
te wtasnie chwile.

Bezposrednio nad grania*, nad nie zamieszkanym obszarem —



uroczym traktem, ktory dzieli dwa narody — do kabiny pilotow
weszli trzej uzbrojeni mezczyzni. Mieli automatyczng bron 1 byli
ubrani w mundury polowe. Nie nosili masek, gdyz nie potrzebowali
ukrywac twarzy. Nie zamierzali zostawia¢ §wiadkow. Dowddca
porywaczy byt ciemnowlosy mezczyzna okoto czterdziestki, Joseph
Sweeney. To on przytknat bron do gtowy pilota, kazat mu oddac stery

1 posadzit



swojego czlowieka na jego miejscu. Drugiemu pilotowi réwniez
polecono zwolni¢ pozycje. Spehit to zadanie. Tylko mechanik po-
ktadowy sprzeciwit si¢ 1 za utrudnianie zadania otrzymat cios w usta.

Sweeney poprowadzil zatoge do tadowni. Nie od razu zrozumieli,
co porywacz zarnierza-z nimi zrobi¢. Obawiali si¢ jego broni, ale nikt
nie wierzyl, ze jesli ma cho¢ odrobing rozsadku, uzyje jej wewnatrz
lecacego samolotu. W najgorszym razie spodziewali si¢. ze beda
musieli lecie¢ z porywaczami do upatrzonego przez nich miejsca 1
tam. jako ich zaktadnicy, stang si¢ przedmiotem negocjacji.

Z pewnoscig nikt z zatogi nie bral pod uwage tego. co zrobit Joseph
Sweeney.

Kazat mechanikowi poktadowemu, ktéry obficie krwawit z ust,
otworzy¢ wyjscie dla skoczkow spadochronowych. Mechanik przez
moment zwlekat z wykonaniem polecenia — przeciez nie mieli
jeszcze na sobie spadochronow.

Sweeney pomachat pistoletem, mechanik otworzyl drzwi i do
srodka wtargnat zimny, mglisty deszczowy podmuch. Teraz zaloga
szybko pojeta zamiar Sweeneya. Mieli skakac, ale bez spadochronow.
Zrozumieli, ze jesli tego nie zrobig. Sweeney 1 tak ich zastrzeli.

Pierwszy miatl skaka¢ mechanik poktadowy. Stawial opor 1
Sweeney strzelit mu w pachwing. A gdy pomimo to nie przeszedt
przez otwarte drzwi. Sweeney zdat sobie sprawg z dwoch rzeczy — z
zimnego deszczu, ktory przemoczyl mu ubranie, oraz z oporu

me¢zczyzny. Oszotomieni 1 zdesperowani, pozostali trzej cztonkowie



zatogi goragczkowo rozgladali si¢ za sposobem uniknigcia
przerazajgcego przeznaczenia — za cegami, mtotkiem, czymkolwiek,
co by mogto by¢ uzyte jako bron. Sweeney dostrzegl w nich oznaki
oporu i wcale mu si¢ to nie podobato. Przywotat z kabiny jednego z
porywaczy — mocnego 1 gburowatego mezczyzne o wygladzie
Araba, ktory po krotkiej walce wyrzucit mechanika z samolotu. Ciato
drazagc w chmurach tunel, spadto z wrysokosci pieciu tysiecy metrow
na mokre wrzosowiska.

Jeden po drugim zostali wypchnigci na zewnatrz pozostali czton-
kowie zatogi. Pilot opierat si¢ z najwigksza zapalczywoscig i
Sweeney, zeby si¢ go pozby¢, musial mu strzeli¢ pomiedzy oczy.
Potem porywacz zamknal drzwi. Caty si¢ trzast.

Samolot, utrzymujac kurs na potudnie, przelecial nad Newcastle 1
River Tyne, a potem skierowat si¢ w stron¢ uprzemystowionego
Midlandu, gdzie zanieczyszczenia i pogoda zméowily sig, zeby
utworzy¢ nieprzepuszczalne sklepienie z chmur.

Londyn

Bytla szosta trzydziesci rano. kiedy Foxworth obudzit swojego
szefa. Pagan sp¢dzit kolejng noc na kanapie w biurze. Mocna kawa
wyrwata go z bezsensownych 1 m¢czacych snéw pod wptywem
pethidiny. Na wpot rozbudzony siegnat po filizanke, ktorg mu podat
Foxie. Wyprostowatl si¢ z wielkg ostroznoscig 1 zaczat powoli saczy¢
goracy czarny ptyn. Smakowat mu. Foxworth. dobrze wychowany
miody cztowiek o wyszukanym guscie, parzyt zawsze blue mountain.

kawe z Jamajki.



— Prawdziwy nektar — rzekl Pagan 1 zmruzyt oczy oslepiony
waska smuga zottego Swiatta, ktora przecinata Golden Square jak
odrzucony przeszczep skory. Dziwaczne sny Pagana byty mglistymi
wspomnieniami o Magdalenie, ale ich tres¢ uleciata mu z pamigci.

Foxworth wyjal gaze i nozyczki.

— Dzisiaj zmieniamy bandaze — powiedziatl.

—Pozw6l, ze przedtem wypije do konca kawe — Pagan oproznit
filizanke, a potem siegnal po srodki przeciwbolowe, ktére lezaty na
parapecie okiennym. Ale zaraz cofnat reke.

—Zobacze, czy przez chwilg potrafi¢ si¢ bez nich obej$¢. Nie
chciatbym skonczy¢ w jakim$ zaktadzie odwykowym dla narko-
manow. Jestem zwolennikiem niewymuszonego zachowania, jakie-
kolwiek by ono byto.

Foxworth zgodzit si¢ z tg opinia.

— Zdejmijmy bandaze. Kiedys$ bytem harcerzem. Mam peing
szuflade odznak za udzielanie pierwszej pomocy. A teraz obrd¢ sie na
bok, Frank.

Pagan postusznie wykonat polecenie. Foxworth zdjat 1 wyrzucit
stare bandaze. Z godng podziwu starannos$cig zalozyl opatrunek i
nowym bandazem owinat pier§ Pagana.

—Rana postrzalowa jest otwarta, ale miejsce wejscia pocisku nie
wyglada najgorzej. W16z to na siebie — zwrdcil si¢ do Pagana.

—Czysta koszula?

— 7 wtlasnej inicjatywy poszediem do twojego mieszkania. Mysle,

ze nie bedziesz zty z tego powodu. Przyniostem ci czysty garnitur 1



bielizng. A takze buty 1 skarpetki. Mam nadziej¢, ze wszystko bedzie
pasowato.

Garnitur byt z brazowego Inu. buty czarne, skarpetki szare, a
koszula bladoniebieska. Pagan nie miat serca, zeby skrytykowac
zestaw koloréw. Poza tym zamierzal szuka¢ Giinthera Ruhra, a nie
ucztowaé w Le Caprice. Foxworth ze swojej strony tez przezyt
straszne chwile, przerzucajgc ubrania w szafie Pagana — koszmarne

koszule



w papugi, hawajskie kwiaty 1 girlandy o zywych barwach, ustawione
w szereg buty we wszystkich kolorach teczy, od jasnych ptéciennych
espadryli po czarne lakierki, tuzin garnituréw wszystkich mozliwych
rodzajow — Inianych, tweedowych i jedwabnych, letnich 1
zimowych, na oficjalne 1 nieoficjalne okazje, jedno- 1 dwurzedowych.
— Bylbys$ nieztym lokajem, Foxie.

— Bede to miat na uwadze.

—Czy jest jeszcze troche kawy?

Foxworlh otworzyt termos 1 ponownie napenit filizanke Pagana.

— A teraz kilka wiadomosci z nocy, Frank. Po pierwsze, Ruhr byt
widziany w Sheffield, Morecambe 1 Newcastle.

— Podro6zuje po pdinocy. Wkrotce ustyszymy, ze jest w Reykjaviku
1 ubiega si¢ o islandzkie obywatelstwo — powiedziat sucho Pagan.
— Byl tez widziany na Sloane Square 1 Pimlico oraz jak wsiadat do
pociggu na Victoria Station. A takze w Brighton, Canterbury 1, to
tadne, w Stonehenge, gdzie zauwazyta go para druidow.

Pagan pokrecit glowa. Druidzi, pomyslat. Stonehenge przyciaggato
roznych dziwakow.

— Czy s3 jeszcze jakie§s wiadomosci, Foxie?

—  Otrzymalis$my raporty od naszych pracownikéw ze wschodniej
Anglii. Twierdza, ze urzadzenia militarne sg tam S$cisle strzezone.
Komisarz policji w Cambridge nie mogt lepiej wykorzystac¢ kazdego
policjanta w okregu.

Pagan wstal, podszedt do okna 1 zobaczyt kilku ludzi, ktorzy



wczesnym rankiem szli do pracy. Nagle ogarnat go strach. Lad, ktory
widziat na dole — ulice, zaparkowane samochody 1 pograzony we
$nie londynski plac — mogt by¢ krétkotrwaty. Taki cztowiek jak
Rubhr, nie powstrzymany, potrafit bez trudu zniszczy¢ kazdy budynek.
— Czy jest jakis postep w polowaniu na Ruhra? — zapytal Pagan.
— Haréwka. Mozolne pukanie od drzwi do drzwi. Bez rezultatu —
rzekt Foxie.
— Ten dran gdzie§ musi by¢ — powiedzial Pagan.
Foxie podnidst gruby skoroszyt, otworzyt go 1 wyjat kartke papieru.
— Ubiegtej nocy w Chelsea dokonano dwoch zabojstw. Przez okno
zostaly wrzucone dwa granaty. W raporcie odnotowano fakt, ze bron
byta sporzadzona domowym sposobem i miata wielkg sit¢ razenia.
— Domowym sposobem? Irlandczycy?
Foxworth wzruszyt ramionami.
— Mato prawdopodobne. Ofiarami byli francuski biznesmen
o nazwisku Chapotin oraz jego pongtna panienka, Melody Logue,
siostrzenica jakiego$ lorda. Nie widze zadnego powodu, dla ktorego
Irlandczycy chcieliby rozprawic si¢ z tg p*™ Z.istanawialem sie. c/v
to nie robota Ruhra, ale bron wlasnej produkcji to nie [<?go styl.
Chyba zZe si¢ zmienit.

—Przeczytam to, kiedy bed¢ miat czas. — p gan wskazal
zniecierpliwionym gestem skoroszyt.

—Jest tam jeden ciekawy fragment na temat Chapotina.

—Jaki?

—Od 1957 do 1959 roku Jean-Paul Chapotin h\t charge d’aflaires



Francji na Kubie.

—Na Kubie. — Pagan przez chwilg zastanawiat si¢ nad U
wiadomoscia, ale nie miescila si¢ w strukturze jego zainteresowania R
uh rem.

— A skoro mowa o Kubie, kilka godzin zajeto nu przygladanie si¢
roznym gebom na fotografiach w Ministerstwie Spraw /agramc/uuh,
zanim zdotatem zidentyfikowac przyjaciela Magdaleny Torrente.

—I? — W glosie Pagana zabrzmialo /niecierpliwienie. Chcial
sprawia¢ wrazenie, ze wspotlokator z pokoju Magdaleny nic dla mego
nie znaczy. Foxie ponownie poszperat w skoroszycie 1 wyjat z niego
kilka kartek bibuly. Na kazdej figurowata adnotacja ..Tylko do
potrzeb wewnetrznych”. Foxie usmiechnat si¢ w sposob, ktory swiad-
czyt o tym, ze dopuscit si¢ kradziezy.

— Musiatem uzy¢ sity perswazji 1 wykorzysta¢ znajomosci /e
szkolnej tawy, zeby to zdoby¢, Frank. Ta informacja pochodzi z
wydzialu wywiadu, ktory prowadzi inwigilacje na terenie kraju. Od
czasu, gdy kubanski dyplomata usitowat zastrzeli¢ jednego z naszych
wywiadowcow na ulicy Londynu w 1988 roku. nadzor nad Kuban-
czykami, ktorzy przybywaja do nas w celach dyplomatycznych oraz
wszystkich innych, znacznie si¢ zaostrzyt. Obserwatorzy nie
spuszczajg Kubanczykoéw z oczu. Poza tym dziatalno$¢ tego typu
irytuje Castra, a kto nie mialby ochoty go rozztoscic?

— Do rzeczy, Foxie.

— Moéwigc krotko, Frank, ten cztowiek nazywa si¢ Rafael Rosabal.

Norfolk



Stephanie Brough nacisneta jezykiem pasek z jedwabne;j
ponczochy, ktory zostal uzyty jako knebel. Rece miata zwigzane z
tylu kawatkami krotkiej liny, ktéra wrzynata si¢ jej w przeguby, a
nogi w kostkach spetane tak mocno, ze stopy ocieraly si¢ o siebie.
Konce krepujacych jej ruchy sznurow przywigzane byly do ramy
waskiego t0zka, na ktorym lezata. Wstawat Swit 1 po niebie gnaly

ciezkie chmury.



W ogole nic spala. Nic mogla zasng¢. Nawet /. zamknigtymi
oczami byta swiadoma obecnosci Ruhra, ktory siedziat w kacie
pokoju na starym fotelu, .Spedzit lam prawie catg noc 1 czasami
spogladat w jej strone. Niczego nie dato si¢ odczyta¢ z wyra/u jego
twarzy. Nie mozna bylo powiedzie¢, o czym mysli ani co planuje.
Mial lodowate spojrzenie.

Och, StefTie, myslata. Moze ci¢ dzisiaj uwolnig. Zastanawiata sig,
czy jej biedna klacz, ktorg zostawita na deszczu, poklusuje w koncu
do domu. Byta tego catkiem pewna. A wtedy jej ojciec pojdzie na
policje, to byto catkiem proste, prawda? Juz lam na pewno poszedt.

Zamkneta oczy. Styszata dobiegajace z kuchni glosy. Chudy
mezczyzna, Amerykanin, ktorego nazwiska nie znata, rozmawiat z
Ruhrem. K16cili si¢ 1 wiedziata, ze ich ktotnia ma zwigzek z nig, ale
nie chciata stuchac.

Przypomniata sobie, co jej ojciec mowit o Ruhrze oraz o tych
biednych zamordowanych policjantach. Uwazal, Ze Niemiec byt
potworem, ktory zastugiwat na to, zeby go powiesi¢. Nie zwrécita
wtedy wigkszej uwagi na jego stowa, poniewaz jej ojciec czgsto
zwykl mowic, ze kogos nalezy powiesi¢ i ze dla niektorych stryczek
jest zbyt fagodnym wymiarem kary. Jej ojciec miat przestarzalte
poglady, ale w gruncie rzeczy byt tagodnym cztowiekiem.

Widziata zdj¢cia Ruhra w gazetach 1 w telewizji. Wczoraj, kiedy
go rozpoznata, serce w niej zamarto i co$ scisn¢to ja w zotadku, jak

gdyby zalegl w nim gtaz. Gdy zawlokt j3 do domu, nie mogta nie



myslec
o  tych wszystkich strasznych rzeczach, ktore mu przypisywano.

Czy zamierza ci¢ zabi¢, Steffie? Czy bedziesz kolejng jego ofiarg?

Odwrdcita twarz do Sciany. Jesli ktos miat zamiar jg zastrzeli¢, nie
chciata widzie¢, jak zabdjca wchodzi do pokoju. Mysl o czyms
innym!

0 muzyce, ksigzkach albo o modlitwie. W kuchni nadal trwata kl6tnia.
Stychac¢ byto, jak opadaja 1 podnoszg si¢ ochrypte glosy, a szczegdlnie
Ruhra — wysoki 1 nosowy. Probowata nie zwracac na nie uwagi.
Kilka kropli deszczu uderzyto o szybe nad jej gtowa 1 sucha galgz
zatrzepotala o framuge okna.

Co si¢ czuje, gdy kula przeszywa czaszke? Prawdopodobnie nic.
Zadnych sensacji. Koniec. Przerazona Steffie mocowala si¢ przez
kilka sekund z wi¢zami, ale to byto beznadziejne zadanie. Im bardziej
szamotala si¢, tym bolesniej liny wrzynaty si¢ w skorg. Z poczucia
bezsilnosci jej oczy wypekity sie tzami.

Do pokoju wszedt Ruhr. Nidst strzelbe, a za pasem miat zatkniety
pistolet. Zdeformowang dton schowat w kieszeni. Podszedt do 16zka
1 usmiechnat si¢, ale Steffie nie mogta znies¢ tego nienaturalnego
usmiechu na jego twarzy, ktory kojarzyl si¢ jej z cigciem po ostrzu
br/.ylwy albo / ro/moktg szczeling. Usiadt 1 zdjat jej knebel z ust.
Poczuta wdzigcznos¢, ale uczucie to trwato tylko sekunde.

— Jestes glodna? — zapytat.

Pokrecita przeczaco glowa, Nie zamierzata si¢ odzywac. Bedzie

niema jak zakonnica, ktora ztozyta Sluby milczenia. Na niewiele si¢



zdawal ten wyraz, buntu, ale Zadna inna forma oporu nie przychodzita
jej na mysl.

m Nie chcesz mowi¢?— zapytat Ruhr. Odstawil strzelbe, opierajac
ja o materac.

Nie odpowiedziata. Delektowata si¢ w tej chwili cisza, ktora byta
jak ujscie nie zmaconej wody. Steffie mogta si¢ unosic¢ na jej
powierzchni. Ptywajace lilie, spokojne tabedzie 1 odbicia gwiazd.
Spojrzata na Ruhra, przypominajac sobie, jak wczoraj jg uderzyt, 1
nagle /rozumiata, ze warstwa jej opanowania jest bardzo krucha.
Gdyby chciat, mogt ja ponownie uderzy¢ 1 zmusi¢ do mowienia.

— Mata dziewczynka — powiedzial. Potozyt jej swoja normalng
reke ptasko na brzuchu. Miala jedrne ciato, bez tej migkkosci, ktéra
si¢ pojawia z wiekiem. — Ladna mata dziewczynka. Twoi przyjaciele
na pewno méwili ¢i o tym, prawda? Wiesz, ze jeste$ tadna.
Wyobrazam sobie, ilu masz adoratorow.

Cisza, stukajacy o szybe deszcz i bebnigca gataz drzewa. To
wlasnie lubie, pomyslata.

Ruhr poruszyt reka. Wsunat ja pod jej biatg bluzke, wstretnie
oblepiong stwardnialym btotem, a potem rozpiat z przodu stanik.
Pomyslata, ze jesli pozwoli mu robi¢ to, na co ma ochote, to z
pewnoscig daruje jej wolnos¢. Szarpnigciem zdart z niej biustonosz,
obracatl go w rece 1 usmiechat si¢, przygladajac mu si¢ z uwaga. A
potem zanurzyt w nim twarz 1 na moment znieruchomiat.

— Zapach miodej dziewczyny — powiedziat. — Nic nie pachnie

rownie S$wiezo 1 uroczo.



Steffie poczula, jak Zoladek podjezdza jej do gardta. Czy zdota
ponownie znie$¢ jego dotyk? Byl brzydki 1 mial pozbawiong
pigmentu karnacje. Mysl, ze méglby ja pocatowac, napeiniata ja
przerazeniem. Nie zadowoli si¢ samymi pocalunkami! Zgwalci ja! Jej
seksualne doswiadczenia ograniczaly si¢ do chwil spedzonych
ubieglego lata z Jasonem Turnberrym, gdy piescit jej piersi, a ona
pozwolita mu na sekunde dotkng¢ miejsca pomiedzy nogami. Jason
jednak nie byt Ruhrem, a uroczym nie$miatym chtopakiem, ktory nie
zrobitby niczego wbrew jej woli.

— Jestes$ taka wystraszona, Stephanie — rzekl Ruhr. — Zupetnie

niepotrzebnie. Czasami strach bywa zarazliwy. Ludzie wokot ciebie



zaczynaj;! lez si¢ bac 1 przerazeni postgpuj;) w nieroztropny sposob.
Uspokoj si¢. malutka — dodat.

Steffie zwilzyta jezykiem wyschnigte usta. Na co zdawato si¢
milczenie? Byta zbyt staba i potulna. Jesli chciata cos osiggnac,
powinna zacza¢ mowic.

— Niech mnie pan wypusci, przysiegam, ze nikomu nigdy nie
wspomng o panu. Ma pan na to moje solenne przyrzeczenie — wy-
szeptala chrapliwym glosem.

— Wiem z doswiadczenia, ze ludzie sktadajacy slubowania sg
pierwszymi, ktorzy je tamia.

— Ja tego nie zrobi¢. Obiecuje.

Ruhr przygladat si¢ jej przez chwile. Powoli przetozyt biustonosz do
utomne;j dtoni.

— Jestem przekonany, ze w tej chwili wierzysz w to, co mowisz.
Niemniej jednak nie zmieni¢ mojej decyzji. — Poklepat ja po
kostkach. Jego skora przypominata wilgotny tupek skalny.

— Widzisz, mam pewng sprawe do zatatwienia i nie moge
pozwoli¢, zeby$ wrdcita do domu 1 do swoich rodzicow. Czy to
rozumiesz? Postgpitbym nierozwaznie, wypuszczajac ci¢ na wolnos¢.
— Czy pozwoli mi pan odejs¢, gdy juz zatatwi swoje sprawy?

Ruhr wstal. Spojrzatl na nig z gory.

— Za dwadzie$cia minut wyruszamy w krétka podroéz.

— Dokad?

Ruhr tajemniczo przytozyt palec do ust.



— Ale... — to byto wszystko, co zdotata powiedzie¢, gdyz Ruhr z
powrotem zakneblowat jej usta.

Przed domem Trevaskis z Rickiem tadowali na range rovera kanistry
z gazem tzawigcym, M-16, miotacze ognia, granaty i maski gazowe.
Karabiny, ponownie wyczyszczone ubieglej nocy przez
Argentynczykoéw, byly w doskonatym stanie. Ruhr przeprowadzit
wnikliwg inspekcje broni.

— Jesli checesz zna¢ moje zdanie, nie podoba mi si¢ ta cata sytuacja
— rzekt Trevaskis, ktory jednym uchem stuchat radia w samochodzie.
Potezny Rick, milczek, odmruknat co$, tadujac na samochod skrzynke
Z amunicja.

— Sa sprawy, ktorych nie moge strawi¢. Na przyktad ten dzieciak.
Jaki problem? Po pierwsze nie bratbym jej do domu. Nie ma mowy.
Szybka kula w czaszke, dzieciak martwy 1 zbedny bagaz z glowy.

— Masz racj¢ — przyznat Rick.

— Zeby nie plamié sobie rak jej krwia, wystarczyloby ja dobrze
/wigzac 1 zostawi¢ w domu. Predzej ozy pdzniej ktos by jg znalazt. —
Trevaskis, ktéry w gruncie rzeczy nie byt zwolennikiem wyrzadzenia
krzywdy dziecku, zamilkt na chwile.

—To psychicznie chory skurwiel, méwig ci. Zwrd¢ uwage na jego
oczy. Chlopcy, ktorych spotkatem w zaktadzie dla obtgkanych, byli
bardziej normalni niz on.

Strugi deszczu sptywaly Trevaskisowi po twarzy na szyje¢ 1 zesliz-
giwaly si¢ po medaliku ze swigtym Krzysztofem.

— Dopoki wszystkiego nie spaprze, nie bede si¢ tym przejmowal.



Ale powiem ci jedno: nienawidze tego drania. A jesli pokrzyzuje mi
plany... — Trevaskis nie dokonczyt zdania.

—Jest tylko jeden powdd, dla ktorego zabieramy tego dzieciaka ze
sobg — dodat.

—Jaki?

— Zastanow sie, Rick.

W tym momencie z domu wyszedl Ruhr. Amerykanie natychmiast
umilkli. Niemiec okrazyt range rovera 1 stanagt z zatozonymi rekami.
Spojrzat w gore na rozjasniajace si¢ niebo. Chmury i mzawka
sprzyjaly jego celom. Spojrzal na zegarek. Byla szosta piecdziesiat
osiem.

—Nadal jestem zdania, ze nie powinniSmy jej ze sobg zabiera¢ —
Trevaskis obrzucil Ruhra twardym spojrzeniem, ktore nie zrobito na
Niemcu wrazenia, a tylko go rozdraznito.

— Albo jg zastrzelmy, albo zostawmy w domu — dodat Ame-
rykanin.

—Pojedzie z tyhu pojazdu. Wszystko juz omowiliSmy. Sprawa jest
zamknigta, Trevaskis.

— A co potem? Co potem z nig zrobimy?

Ruhr nie odpowiedziat. Trevaskis niepokoit go. Amerykanin
wsunat kciuki za pasek spodni.

— Styszatem przez radio w samochodzie, ze ten twdj Pagan wrocit
do pracy, Ruhr. Wyszedt ze szpitala, zeby ci¢ $cigac. Jakie to
wywotato na tobie wrazenie, panie Szpony?

Ruhr odszedt kilka metrow od samochodu. Nie mial zamiaru



komentowac¢ informacji Trevaskisa, ktora zostata wymierzona w
niego jak wyzwanie. Pagan byl policjantem, a wszyscy gliniarze byli
do siebie podobni: nie mieli zywej wyobrazni. Po takim cztowieku jak
Pagan w najlepszym razie mozna si¢ byto spodziewac, ze z powodu
odniesionej rany stanie si¢ bardziej niebezpiecznym przeciwnikiem,
ktoremu nie tyle bedzie zaleze¢ na schwytaniu Ruhra. co na po-
mszczeniu smierci swoich kolegow. Policjant kierujacy sie

pobudkami



osobistymi by! zawsze bardziej interesujacy niz taki, ktory z trudem
posuwat si¢ naprzod, wykonujgc nudne rutynowe czynnosci $ledcze.

Ale problemem Pagana zamierzal zaja¢ si¢ podzniej. Teraz zaniepo-
koito go co$ innego.

Czasami bywato, ze gdzies$ przystanat albo wszedt do pokoju 1 miat
przeczucie, niemal pewnos¢, jaki§ zwierzecy instynkt, Ze stanie si¢
cos$ nie po jego mysli. Czesto ta zdolnos$¢ przewidywania dawata mu
czas na zastosowanie wybiegu. Teraz to. co go zaniepokoito, byto nie-
uchwytne jak staba won. przyniesiona powiewem wiatru.

Ogarngl wzrokiem wzniesienie za farmg, wpatrujac si¢ w bloto,
wilgotng trawe 1 kepy pokrzyw. To, co go zaniepokoito, znajdowato
si¢ na wzgorzu, byl tego pewien. Nakryt dlonig rekojes¢ pistoletu 1
badawczo rozejrzat si¢ po okolicy. Drzewa ociekaty woda, liscie
poruszaly sig, a btoto przykryty kaluze, w ktorych jak w matych
odtamkach luster odbijato si¢ niebo.

Ruhr pomyslat o dziewczynie. Rodzice zeszlej nocy najpierw
zatelefonowali do jej przyjaciot. Nie od razu wpadli w panike, drgczyt
ich pewien niepokdj, a po pewnym czasie byli moze nawet
zirytowani. A potem pewnie wyszli z domu, Zeby jej szukac. Ale
deszcz, btoto 1 ciemno$¢ powstrzymaly ich, przynajmniej do switu.
Zatelefonowali tez na posterunek policji.

[lu policjantow mogto petni¢ na nim stuzbe? A okolica usiana
btotnistymi polami, rowami 1 siecig wijacych si¢ drég nie mogta

zostac¢ szybko przeczesana. Chociaz teren w przewazajacej mierze byt



roOwninny, byto tu wiele zapadlin, wysokich traw 1 zwartych skupisk
drzew. Znajdowaty si¢ tu setki odosobnionych farm, domkow
weekendowych londynczykow, wiatrakoOw 1 opuszczonych ruin.

Ruhr poszedt kilka krokdéw w strong wzgorza. Mogt zrobic to, co
radzit mu Trevaskis. Mogt zastrzeli¢ dziewczynke. Rozwazyt juz te
mozliwos¢. W swoim czasie bez watpienia pozbedzie si¢ jej. Ale teraz
pamigetat dotyk jej skory, maty bialy stanik poplamiony btotem 1
myslat o jej wysokich kosciach policzkowych, drobnej owalne;j
twarzy 1 krotkiej spodnicy ledwie zakrywajacej uda. Przeptywaty
przez niego znajome 1 niebezpieczne fale tesknoty. Pelnia mtodosci 1
jedwabista wrazliwos¢ — to dwa elementy rOwnania, ktorego suma
sktadata si¢ na terror. A czym byt terror, jesli nie sSrodkami
bezgranicznej wtadzy? Poza tym na mysl o dziewczynie z Cambridge
dreczyta go nieprzyjemna §wiadomos¢ nie zakonczonej sprawy.

Na korzys$¢ dziewczyny przemawiat jeszcze jeden czynnik. Wyob-
razil sobie sytuacje, w ktorej bylby mu potrzebny zaktadnik, zywa
tarcza, przedmiot negocjacji. Na podstawie wiasnych doswiadczen
wiedzial, ze zakladnicy sg przydatnymi narzedziami. Zdumiewajace
byto. jak milkta bron" sit porzadku 1 prawa na wiadomos$¢ o wy-
stawieniu na ryzyko zycia niewinnych ludzi. Przerazone twarze
zaktadnikow bytly lustrem, ktore dawato wyobrazenie o systematycz-
nie zastraszanym spoteczenstwie. Co by si¢ stato, gdyby pozwolono
zaktadnikom zging¢? Zawiddiby rzad, ktory zostat powotany, by
broni¢ niewinnych, i zwyci¢zylaby anarchia, ktorej mialy przeciw-

dziata¢ sity prawa.



Trevaskis byl gotow zabi¢ dziewczyne 1 tym si¢ wiasnie roznit od
Ruhra. Amerykanin w ogoéle nie bral pod uwage mozliwosci
znalezienia ztota wsrod odpadkéw. A Ruhr przeciwnie — byt
geniuszem w dziedzinie odwracania niespodziewanych okolicznosci
na swojg korzys¢. Dzieki temu tak dlugo przetrwat.

Powiat wiatr. Zatrzesty sie drzewa, jak gdyby na galeziach hustata
si¢ gromada wiewiorek. Oprocz, trzasku konarow dat si¢ styszec
jeszcze inny dzwiek.

Wtedy Ruhr go zobaczytl.

Na szczycie wzgorza pojawil si¢ me¢zczyzna z rowerem. Szedt w
stron¢ domu. Ruhr natychmiast rozpoznal mundur policjanta
miejscowego posterunku. Tutaj, w wiejskim zakatku Anglii,
policjanci wcigz objezdzali na rowerach swoje rejony. Ruhr
obserwowal mezczyzne, ktory schodzit zboczem w dot. Odwrocit
nieznacznie glowe 1 zobaczyt Trevaskisa z Rickiem, ktorzy zamarli w
bezruchu, oraz. dwoch Argentynczykoéw, stojacych nieruchomo w
drzwiach.

Policjant dotart do podndza wzniesienia. Byl nieco otylym mez-
czyzng w Srednim wieku 1 zasapat si¢, schodzac.

— Dzien dobry m— powiedziat.

Ruhr zastonit pistolet.

—Co za paskudny dzien — dodat policjant. Opart o pieh drzewa
rower, sprawdzit, czy si¢ nie przewrdci, 1 skierowat si¢ w strone
Ruhra. Btoto chlupato pod jego cigzkimi butami. Stangl dwa metry

przed Ruhrem.



— Szukam dziewczyny, ktora zagingta — powiedziat policjant. —
Prawdopodobnie jezdzita konno, ale wczoraj wieczorem kon wrocit
bez niej do doniu. Czy przypadkiem nie widziat jej pan?

Kon. Stephanie nie wspomniata o zadnym zwierzgciu.

— Przykro mi, ale nie — odpart Ruhr.

—No c¢6z. Niech pan ma oczy otwarte, jesli mozna prosic¢. Kazda
informacja bedzie cenna. Mieszka pan tutaj od niedawna, prawda? —
zapytat policjant.

Ruhr potwierdzit skinieniem gtowy. I nagie zobaczyt to na twarzy



mezcezyzny: niepokoj, pokryty szerokim niepewnym usmiechem,
ktory jednak nie mogt go zwies¢. Nie miat watpliwosci, ze zostat
rozpoznany.

Policjant podrapat si¢ po twarzy.

— Wszyscy wiemy, jakie s3 mtode dziewczyny w dzisiejszych
czasach. Spedzaja noce ze swoimi chtopakami. A rodzice oczywiscie
jako ostatni si¢ o tym dowiadujg — powiedzial. Staral si¢ panowac
nad sobg. Nie chciat okaza¢ podniecenia z powodu swojego odkrycia.
Terrorysta, na ktérego polowano w catej Anglii, byt tutaj, na jego
wlasnym podwoérku! — Dzigkuje, Zze poswiecit mi pan czas. Prze-
praszam za ktopot. — Policjant spojrzat w kierunku domu, a potem
ruszyt w strone drzewa. Wzial rower, a gdy zaczat si¢ oddala¢, Ruhr
zawotat za nim:

—Panie posterunkowy! Chwileczke.

Policjant odwrdcit sie. Ruhr zblizyt si¢ do niego. Wiatr przybral na
sile, uginajac drzewa na wzgorzu, a gwattowny podmuch wzbit w
powietrze suche liscie.

— Shlucham? — zapytat policjant. Pojedynczy 1i§¢ opadt mu na
ramie.

Ruhr zatrzymat si¢ tuz przed posterunkowym. Wykonat szybki
ruch, ktory na pozoér wydawat si¢ niewinny. Niemiec wygladat jak
cztowiek, ktory przykleka, zeby poprawi¢ skarpete albo sznurowadto
w bucie. Siggnat pod nogawke spodni do skorzanej pochwy, przymo-

cowanej na tydce. Wyciagnat n6z, zanim posterunkowy zdazyt si¢



poruszy¢. Policjant nie byl dostatecznie szybki dla Ruhra, ktory
wyprowadzit n6z z ukosa, przebijajac mu ostrzem gardto. Mezczyzna
krzyknal, zaciskajac kurczowo palce na przecigtej szyi, a potem
osunat si¢ na kolana, jak gdyby czut potrzebg pomodlenia sig¢,
zaskoczony przez nadciggajaca $mier¢. Ruhr dzgnat go ponownie,
wkrecajac ostrze gieboko migdzy zebra.

Policjant upadl na wznak, przewracajac rower. Zawieszone nad
ziemig przednie koto na prozno obracato si¢ w powietrzu. Ruhr wytart
ostrze suchymi lis¢mi.

— Cholernie imponujace — powiedziat Trevaskis do Ricka.
Rozdziat IX

Villa Clara Province, Kuba

Okna domu wychodzily na ocean 1 wyspy, znane jako Archipelago
de Sabana. Centralny dziedziniec otaczaty duze stiukowe rzezby.
Fontanna rozpryskiwata odbijajacg swiatto ksiezyca wodg, ktora
sptywala po posagu nagiej dziewczyny. Posag byt wspanialtym przy-
ktadem socrealizmu. Lider Maximo, ktory stat wtasnie na balkonie z
widokiem na fontanne, nie styngt z wiedzy o sztuce, chociaz uwazat
si¢ za jej konesera, gdyz nikt nigdy nie o$mielitby si¢
zakwestionowac jego opinii. Wodz czesto zwykt wylewac z siebie
potoki stow. Zdania ptynely za zdaniami, rojac si¢ jak pszczoty —
zawite 1 barwne, a czesto wykretne 1 enigmatyczne.

Lider Maximo walczyt z pokusg zapalenia cygara, natogiem, od
ktorego od pewnego czasu si¢ odzwyczajat. Mineta pdinoc. Spojrzal

w gore. Wysoko po niebie ptynely chmury 1 szumiat przyptyw. Byla



wspaniata, spokojna 1 jasna kubanska noc. Lider Maximo nie miat
jednak odpowiedniego nastroju, zeby doceniac¢ takie rzeczy.

Z sali ponizej dobiegaty coraz glo$niejsze odglosy przyjecia.
Stychac byto dzwigki fortepianu. Kto§ opowiedziat dowcip, ktory
zostat przyjety Smiechem. Przy wejsciu na dziedziniec, w cieniu
sklepien w ksztatcie tuku, stali uzbrojeni straznicy. Zawsze byli tam,
gdzie przebywat Lider Maximo. Wo6dz mial nawet swoich ludzi,
ktorzy probowali jedzenia, zanim wziat je do ust.

Odwrdcit si¢ od posagu 1 wszedt do domu. To dzisiejsze spotkanie
towarzyskie byto nie do zniesienia — paplanina, ludzie, ktérzy chcieli
uscisng¢ mu dton, prosby szeptane do ucha, przystuga tu, przystuga
tam —jedno wielkie nudziarstwo. Przez chwile stuchat fortepianu.
Nie miat ucha do muzyki, a juz szczeg6lnie dzisiaj, kiedy byt
zniecierpliwiony.

Gdzie byl minister finansow? Co go zatrzymato?



Lider Maximo zszedt po schodach na dot. Fortepian umilkt.

W ogromnym salonie wszystkie glowy odwrocily si¢ w jego strong.
Wczesniej juz zauwazono, ze wodz ma ponury nastroj, i goscie starali
si¢ do niego dostosowac. To, co moglto by¢ glosne, stato si¢ nieme i
dyskretne. Kazdy starat si¢ zadowoli¢ Lidera Maximo. Wszyscy si¢ z
nim obchodzili jak z jajkiem. Kazdy w jego obecnosci wstrzymywat
oddech i1 usmiechat si¢ na zawotanie. Niektore z kobiet, ktore
towarzystwo mezczyzn doprowadzato zwykle do histerii, przescigaty
si¢ w uprzejmosciach. Byt czyms wigcej niz tylko mezczyzna, byt
kubanskg ikong, jak ukrywane gipsowe odlewy Chrystusow i
Madonn, ktére nadal wszedzie mozna byto spotka¢, od Golfo de
Guanahacabibes na zachodzie po Punta Caleta na wschodzie.

Na sali przebywali czotowi dziatacze partii komunistyczne;,
dowddcy wojskowi 1 atrakcyjne kobiety. Niektdre osoby przeniosty
si¢ do patio, gdzie na roznie obracata si¢ resztka pieczonego prosigcia,
jarzyt si¢ wegiel drzewny, a na stolikach staty butelki z winem. Lider
Maximo pogtaskat si¢ po brodzie 1 spojrzat przez otwarte drzwi w
kierunku patio.

Dostrzegt zblizajacy si¢ samochdd.

Stara! si¢ wydac¢ czarujacy przystojnej siwowlosej kobiecie,
dunskiej dziennikarce, ktora chciata si¢ czegos dowiedzie¢ o
wiezniach politycznych, ale nie mogta si¢ przedrze¢ przez szpaler
przybocznej swity oraz ttum towarzyszacych wodzowi

wspotpracownikoéw. Zawsze tez krecit sie wokot niego pewien



kolumbijski powiesciopisarz, ktorego Castro trzymat w charakterze
domowego pieska, oraz grupa komunistycznych funkcjonariuszy, a w
niej Wtosi, Hiszpanie 1 Hindusi — obserwatorzy komunizmu na
Karaibach: fidelismo.

Lider Maximo mial zbyt napiete nerwy, by poswieci¢ uwage
zgromadzonym ludziom. Pomachat im tylko r¢ka 1 opuscit sale.
Marzyt o chwili samotnosci, co nie byto zbyt egoistycznym prag-
nieniem, biorgc pod uwage fakt, ze po 1959 roku jego zycie przestato
do niego naleze¢. Przez trzydziesci lat byt publiczng wlasnoscia,
znacjonalizowany jak przemyst cukrowniczy, towarzystwa tytoniowe
czy banki. Czut si¢ bardzo zmeczony i stary. Wiedzial, ze kubanska
mtodziez moéwi o nim El Viejo — Stary. Gdzie si¢ podziala jego
wczorajsza wytrwatos¢? Co sig¢ stalo z legendarng sitg?

Przeszedt przez patio, kroczagc wyniosle w swoim
wykrochmalonym polowym mundurze. Oderwat kawatek pieczonego
prosiecia 1 wlozyt do ust. Migso smakowato jak mocno przyprawiona
samochodowa opona. Wyplul je. Znow zabrzmiaty dzwigki fortepianu
1 rozlegly si¢ ciche $miechy, bedace raczej wyrazem ulgi niz
prawdziwej] wesotosci.

Gdziekolw iek dzisiaj si¢ pojaw ial, wszedzie jego obecnosé
wywotywata napigcie. Gdy opuscit gtowny sale. goscie rozluznili sig.
Siedziat na krzesle zatamany i patr/yt w roztargnieniu na pozostatosci
zbyt przypieczonej wieprzowiny przed sobg. W nagltym przyplywie
ztego humoru zrzucit ze stotu talerz, ktory zabrzgczal na kamienne;

posadzce 1 rozpadt si¢ na czesci, rozsiewajac po podiodze resztki



jedzenia. Nikt si¢ nie odwrécit. Gdy Et Jefe (tak rowniez byt
nazywany) cokolwiek niszczyt lub tamat, talerz albo ptawo. nigdy nie
podnosity si¢ glosy krytyki.

Na wyspie nie wystarczato zywnosci, Z kazdym dniem braki byty
coraz dotkliwsze. Kazdy dzien przynosil nowe naciekania. Kiedys$
krytyka koncentrowata si¢ wokot ideologii. Ludzie pytali, jak realizo-
wac hasto o powszechnej oswiacie, gdy ograniczony byt dostep do
podrecznikéw, albo czy Kuba dorowma krajom sowieckiego bloku.
Obecnie ideologia nie byta najwazniejszym problemem, jaki
/ttprwftttl umysty Kubanczykow. Obywatele domagali si¢ lepszego
(dopatrzenia w zywnos$¢ 1 inne dobra konsumpcyjne. Stuchali
amerykanskich radiostacji, ogladali filmy, tasmy wideo oraz zakstane
prawem magazyny, ktore byly przemycane na wyspe, 1 czuli si¢
pnfrrrywdzeni. Sto pigcdziesiat kilometréw dalej, w Stanach
Zjednoczonych, ludzie mieli wszystko. W kubanskich sklepach potki
byly puste albo wypetnialy je bezuzyteczne towary oraz ubrania
projektowane w takich stolicach mody jak Warna w Butgarii czy
Braszo6w w Rumunii.

Po raz pierwszy od wielu lat Lider Maximo czut niepokoj.

Uczucie strachu nie byto mu obce. Poznat je w Sierra Maestra, gdy
w koncu lat pigcdziesiatych walczyt z garstka ludzi przeciwko armii
Batisty. I w 1953 roku, kiedy przeprowadzit nieudany atak na koszary
Moncady w Santiago. Tak, znat el temor, ale nigdy nie byt
tchorzliwy. Co zawsze o nim mowiono na Kubie? Fidel, ten ma

najwigksze timbales na catej wyspie! Ale teraz czut inny rodza;



strachu. Zdawat si¢ styszec¢, jak jego statek — wyspa o dtugosci
prawie tysigca trzystu kilometrow — ze zgrzytem stanat, silnikdw nie
mozna juz byto naprawic, a w zbiornikach zabrakto paliwa. Czasami
zdarzato sig, ze strach przeksztatcal si¢ w dziwng panike. Lider
Maximo czesto tracit orientacj¢ 1 zapominal. W! srodku zdania nie
pamigetat, co chciat powiedzie¢, albo wykonywat jakas czynnosc¢,
ktorej cel do konca pozostawat dla niego zagadka. Od czasu do czasu
miewat bole zotadka, zbyt nieregularne, by si¢ zwraca¢ o porade
lekarska. A pewnego razu poczut taki chtod w sercu, jak gdyby ktos$
je objal oszroniong rekawicg — niepokojaca dolegliwos¢, ktora trwata
nie dtuzej niz dziesi¢¢ sekund. To sprawa wieku, pomyslat. Pogarszat

mu si¢ wzrok



i wypadaty z¢by, pewnie ulegata tez zniszczeniu instalacja
wewnetrzna 1 centralna pompa. Czlowiek nie byl niczym wigcej jak
skomplikowang maszynag, a wszystkie proby wyjasnienia jej
mechanizmow oraz sposobdw ich naprawy zawodzity, poniewaz
medycyna wciaz byta tylko prymitywng niby-nauka.

Moze strach nadchodzit wraz z nieublaganym uptywem czasu.

Castro przechylit na bok glowe, wstuchujac si¢ w skrzeczenie zab
w oddali. Ich odglosy staly si¢ prawie ogtuszajace. Spojrzal przed
siebie. Nowi straznicy przejmowali wtasnie stuzbe, zajmujac ukryte w
mroku stanowiska. W salonie kto$ gral na fortepianie utwor
skomponowany przez Silvia Rodrigeza, muzyka uznawanego przez
rezim. Lider Maximo wiedzial, ze gdyby nie byt obecny, pianista
zagralby kompozycj¢ Cole’a Portera, Irvinga Berlina albo jakiego$
innego jankeskiego kompozytora. Do Lidera Maximo odnoszono si¢ z
szacunkiem, a nawet go czczono. Wiedzial jednak, ze ludzie za jego
plecami krytykuja go, oczerniajg 1 oskarzajg o doprowadzenie Kuby
do bankructwa.

Dobiegl go odgtos samochodu. Wstat i pociagnat si¢ za brodg.
Widziat zblizajace si¢ $wiatta reflektorow. W miejscu, gdzie
betonowa droga skrecata w strong¢ oceanu, lampy pojazdu oswietlity
biale grzywy przybrzeznych fal. A potem silnik zgasi i trzasnety
drzwi. Lider Maximo pospiesznie przeszedl przez patio, by powita¢
nowego przybysza, czmychna¢ z nim do pokoju na gorze i

porozmawiac z dala od gwaru przyjegcia.



Pokoj byl maty i oprocz biurka znajdowaty si¢ w nim tylko dwa
krzesta oraz nieprzebrane stosy ksigzek. Jedyne oswietlenie dawata
lampa o zielonym odcieniu.

— Bardzo si¢ spdznites — powiedzial Lider Maximo.

— 7 powodu opo6znien w rozktadzie lotbw — odpart gos¢.

Lider Maximo zrobit r¢kg gest zniecierpliwienia.

—Moéw. Powiedz mi, jakie sg rezultaty.

— Stato si¢ to, czego si¢ obawialiSmy. Studnia wyschta — powie-
dziat gosc.

Lider Maximo odchylit gtowe do tytu i spojrzat w sufit, na ktéry
duzy nieruchomy wentylator rzucat cien podobny do krzyza. Przez
zarost na twarzy wodza przeswitywal gruby, podwojny podbréodek.

—Chcg si¢ mnie pozby¢, nie myle si¢, prawda? Chca, zebym
ustapit.

—Nie, komendancie. Nie byto o tym mowy.

Lider Méaximo wy$miat go.

—Nie powiedzg ci tego prosto w oczy. Rosjanie nie postgpujg w
ten sposob Beda sie do ciebie usmiechac, wznosi¢ toasty za twoje
zdrowie, a po dziesieciu wodkach wysciskaja cie. Najlepsi z
przyjacidl. Towarzysze! Tylko potem si¢ przekonasz, ze zostate$
oktamany 1 oszukany. Nie miej ztudzen, compafiero, chcg si¢ mnie
pozby¢. Jestem niepostuszny. I niezdyscyplinowany. Nie zawsze
mogg roztoczy¢ nade mng taka kontrolg, jakiej by sobie zyczyli.
Gdyby na moim miejscu mieli bardziej ulegltego czlowieka, hojniej

otworzyliby dla Kuby swoje portfele.



—Nie sadze, zeby to miato cokolwiek wspolnego z panem,
komendancie — rzekt gos¢. — Rosjanie oswiadczyli, ze nie beda
dhuzej inwestowac pieniedzy w Kube na poziomie, do jakiego
przywyklismy. Nowe Politbiuro ma wigksze problemy na sw-ojej
kolektywnej gtowie niz Kuba. Ale nadal beda kupowac od nas
cukier...

— O, to raduje moje serce. — Sarkazm Castra byt tak ponury, ze
nie mogt uchodzi¢ za zabawny. Poza tym poczucie humoru wodza
byto zanadto zjadliwe i ciezkie, by moglo sta¢ si¢ powodem
wesolosci. Urok, z ktorego stynagt w mtodosci, zniknat bez §ladu,
wyjatowiony przez otaczajgcg Lidera Maximo rzeczywistos¢.

—...po aktualnych cenach. Przewidywane sg jednak znaczne
redukcje w pomocy technologicznej. Rosjanie zamierzajag wycofac
trzystu swoich doradcéw. Wstrzymajg tez budowe wspolnych inwes-
tycji, takich jak elektrownia atomowa w Jurugui. Nie zostang tez
rozpoczete zadne nowe przedsiewzigcia. Cytuje: “Nie mozecie dluze;
oczekiwac¢ uprzywilejowanego traktowania”.

Lider Méaximo byt zty.

— Uprzywilejowane traktowanie! Zawsze mieliSmy z nimi
specjalne porozumienie!

— Sowieci muszg oszczedzac, komendancie. To proste. Stojg w
obliczu ekonomicznego chaosu we wtasnym kraju. Ich cata gos-
podarka jest skorumpowana 1 skrepowana przestarzatymi przepisami.
Rosjanie zaptacili za Afganistan zbyt wysoka cen¢. Nie odnoszg si¢

juz z entuzjazmem do idei szerzenia komunizmu w Ameryce



Srodkowej. Jestesmy $wiadkami nowej ery. Wewnetrzne sprawy staty
si¢ teraz sowieckim priorytetem. Narod radziecki jest rozgoryczony z
powodu niskiego poziomu zycia.

—Czy Ruscy zamierzaja rzuci¢ swoich dawnych sprzymierzencow
na pozarcie psom?

— Dadzg nam jakie$ ochtapy, 1 to wszystko. Nie mozemy spodzie-

wac si¢ wsparcia rownie hojnego co w przesziosci.



Cochinos! Moze powinienem sam udac si¢ w podroz do Moskwy.

To nic/ego nie zmieni.

Lider Maximo byt zbyt dumny, Zeby 1§¢ do Rosjan z wyciagniety
czapkg w dtoni 1 przyjmowac odpadki, by zebra¢ o jatmuzne! Nigdy!
Poza tym nie darzyt sympatii} pierwszego sekretarza 1 uwazatl go za
kapitaliste. Przyjmowatl Rosjanina ubieglej wiosny, w czasie jego
oficjalnej wizyty w Hawanie. Przeprowadzili wtedy powazne
rozmowy na temat redukcji zadtuzenia Kuby w stosunku do Zwigzku
Radzieckiego 1 nie szczgdzili wzajemnych usmiechdéw oraz. gestow
przyjazni na rzecz, $wiatowej prasy. A teraz, kiedy Liderowi Maximo
potrzebne byly dodatkowe kredyty i1 gotowka, gdy widzial, jak
rewolucja tonie w oceanie dlugdw 1 rozpaczy, Rosjanie go opuscili.

Obaj mezczyzni przez dtuzsza chwile nie odzywali si¢ do siebie.

Z nizszych kondygnacji dobiegaly stabe dzwigki fortepianu. Za
oknem wzmogt si¢ wiatr 1 fale mocniej uderzaty o brzeg. Z dziedzinca
dat si¢ stysze¢ odglos przesuwania magazynku wewnatrz karabinu
automatycznego. Straznicy zawsze byli w pelnej gotowosci bojowej 1
nieustannie sprawdzali bron. Lider Maximo wlozyt okulary, podszedt
do biurka i rzucit okiem na plik papierow.

—Czy wiesz, co to jest, compafiero? Projekty sporzadzone przez
naszych najlepszych specjalistow. Wykresy, liczby 1 naukowe
symbole. Wykonali je pracownicy twojego ministerstwa. Przewiduja
dalsze niedobory zaopatrzenia w podstawowe artykuty. W wotowing.

Ryby. Mleko. Obuwie. Lekarstwa. Moglby je ztagodzi¢ przyptyw



twardej waluty. Ale skad jg wzig¢? Bez niej nie mozemy importowac
débr. Braki stang si¢ jeszcze dotkliwsze. I co zrobimy z naszymi
zohierzami, powracajagcymi z Angoli, gdy nie ma dla nich pracy?

Zmiat dokumenty w dioni i cisngl nimi w powietrze. Gdy zaczely
spada¢, uderzat w nie jak w lotki. A potem pozbieral je z powrotem z
podtogi, jeszcze mocniej zgniott w dtoni 1 wyrzucit przez okno.
Odleciaty, niesione porywem wiatru. Papeleo, powiedziat z pogarda.
Papeleo — biurokracja. I zaczat wdeptywac w podtoge te kartki, ktore
zostaty w pokoju, szurajac nimi, jak gdyby byly psim tajnem, ktoére
mu si¢ przyczepito do podeszwy. A gdy juz wyczerpat calg swoja
energi¢ na to niecodzienne widowisko, usiadl przy biurku.

— Chcg mnie dosta¢ — powiedzial. — 1 to nie tylko Rosjanie,
compaifiero. Sg takie sity na Kubie, ktore chciatyby widzie¢ mnie
martwym. A poza Kubg CIA wcigz pragnie zwietrzy¢ zapach mojej
krwi. Ciagle stysze tez opowiesci o antyrewolucyjnych armiach, ktore
powstaja w roznych panstwach Ameryki Srodkowej. A emigracja
w Miami? Przewazajgca wigkszos¢ uchodzcow zamordowataby mnie
z radoscia.

Umilkt. Przypomniat sobie stare czasy, gdy La Revolucion byta
jego mtodg kochankg, wybrankg serca — pogodna, optymistyczng 1
wierng. A teraz przemienila si¢, jak zdarza si¢ wielu mitosciom, w
zrzedzaca starg babe, ktorej wymagania stawaly si¢ z kazdym dniem
coraz bardziej niedorzeczne. Zrobila si¢ staba, wymizerowana i
obwisly jej piersi. A przeciez kiedys, w niezapomnianych latach

mtodosci, te piersi byly petne, a brzuch gtadki 1 jedrny. Jej wyglad



przynosil mu chlube. Stracit dla La Revolucion gtowe 1 roztrwonit dla
niej swoje najlepsze nasienie.

— Mam tylko kilku godnych zaufania przyjaciét powiedziat Lider
Maximo. — I brata. Ale on jest W' Afryce. W moim otoczeniu jest
wielu zbyt ambitnych ludzi, Zzebym mogt im bezgranicznie wierzyc.
Oczywiscie jest tez straz przyboczna. Chociaz nawet straznicy
zmieniajg czasami front. I mam ciebie. Ministra finansow. Czy moge
ci ufa¢, Rosabal?

Zdarzaty si¢ takie chwile, kiedy Rafael Rosabal w 1dzial przez
chwile ducha mtodego Fidela, nie tego gburowatego mezczyzny,
ktory na staros¢ stat si¢ bardzo zawziety, lecz cztowieka o nieztomne;j
determinacji, nieodpartym uroku i magnetyzmie, dzieki ktoremu
potralit naméwic¢ ludzi, by na poktadzie kruchego 1 nadmiernie
obcigzonego statku Granma przepltyngli po wzburzonym morzu tysigc
czterysta kilometrow dzielace Meksyk od Kuby. Fidela o niezwyktym
darze perswazji, ktory zdotatl przekona¢ swoich zwolennikow, ze nie
tylko przezyja podroz, ale przetrwaja morderczy upat 1 zimno oraz
malaryczne ukgszenia komardéw w niegoscinnych gorach Sierra
Maestra. Wcigz w oczach Castra mozna byto dostrzec tryumf —
btysk z dawnych czasow, ktorego nie przyCmity jeszcze, urojone w
wiekszosci, rany 1 zdrady.

—Jestem po panskiej stronie, komendancie. Tak jak zwykle —
powiedziat Rosabal.

Lider Maximo spojrzal na niego zamys$lony.

—Problem jest oczywisty, tylko nietatwo go rozwigzaé. Gdy



wygraliSmy walke zbrojng z Batista. stan¢liSmy wobec zupelnie nie
znanej nam sytuacji. C6z zolnierze mogli wiedzie¢ o ekonomii? Albo
o rzadzeniu? Potrafili strzela¢, ale nie mieli pojecia o zarzagdzaniu
przemystem cukrowniczym, plantacjami tytoniu czy kopalniami.
Dlatego zostaly popelnione bledy. Bardzo powazne. Obsiano niewtas-
ciwe pola...

Rosabal pomyslatl: To ty jestes za to wszystko osobiscie od-
powiedzialny, komendancie. Wystawites Kubg na posmiewisko przez

swoje dziwaczne pomysty w dziedzinie agrokultury.



—...a podstawowe dla nas maszyny rolnicze rdzewieja w hawans-
kich dokach, gdyz nie mamy potrzebnych dzwigéw. By¢ moze nasze
reformy rolne pozbawily inicjatywy drobnych farmeroéw. Rzucilismy
kapitalizm na kolana. Ale czym go zastapiliSmy."”

Rosabal milczat. Poczul w skroni delikatne uderzenia pulsu. Znat
ten sygnal, zwiastujacy przyptyw wsciektosci, ktorg Castro czgsto w
nim wyzwalat 1 nad ktorg nie zawsze umiat zapanowac. Z najwiek-
szym trudem opanowat si¢, zamykajac oczy i bardzo mocno koncen-
trujac uwage na innych sprawach. Nie odpowiedziat na pytanie
komendanta, ktdre 1 tak miato retoryczny charakter.

— W dzisiejszych czasach ludzie zyja dtuzej, sg bardziej wyksztat-
ceni 1 maja lepsze perspektywy. Ale to ich nie zadowala, Dlaczego?
— zapytat Lider Maximo.

Rosabal poczut podmuch wiatru, ktory wpadt przez moskitiere i
zmierzwit mu wlosy. Kryzys minat, niebezpieczenstwo popetnienia
btedu zostato zazegnane. Znoéw panowal nad soba.

—Nie mam poj¢cia, komendancie — powiedziat lekkim tonem. A
pomyslal: poniewaz zycie jest bezbarwne, a ludzie czujg si¢ bezradni.
A teraz nawet Rosjanie nie beda ci¢ wspiera¢. Doprowadzite§ Kube
do bankructwa 1 nieszczescia, ty ghupi klownie w idiotycznym
polowym mundurze z gabardyny.

—Problem nie lezy w systemie, Rosabal — moéwit dalej Castro. —
Oczywiscie, zdarzajg si¢ wypadki nieefektywnosci. Prawdziwy

problem polega jednak na tym, ze ludzie sa egoistami. Ponad



rewolucje przedktadajg wlasne dobro. Nie powiodto si¢ nam dlatego,
ze nie wyksztatciliSmy spoleczenstwa tak, jak moglismy. Nie
oduczylismy ludzi samolubstwa. Wcigz nie mogg zrozumiec¢, ze
rewolucja wymaga nadzwyczajnej cierpliwosci, wytrwatosci 1
wyrzeczen. W przesziosci zadaliSmy od nich ogromnego wysitku, ale
nasze wymagania nie byty wystarczajace. Teraz musimy domagac si¢
jeszcze wigkszych poswigcen.

— Wigkszych poswigcen? — zapytat Rosabal. Komendant potrafit
w typowy dla siebie sposdb odzegnac si¢ od winy 1 obcigzy¢ nig
spoleczenstwo. Gdyby ludzie byli wyksztalceni, toby si¢ odniesli ze
zrozumieniem do niedostatkow w kraju 1 nie bytoby zadnych
narzekan! Smiechu warte! Gmin nie rozumiat rewolucji i Lider
Maximo widziat w tym istote kleski!

Castro wykrzywit usta. W jelitach poczul przeszywajacy bol.
Zastanawiat si¢, czy nie ma wrzodow. Odczekat, az niedyspozycja
minie, zanim znowu si¢ odezwal.

— Wezmy przykiad. Kuba eksportuje obecnie prawie caly potow
langusty 1 krewetek. W rezultacie jadlospis Kubanczykow zostat
pozbawiony tych burzuazyjmeh przysmakow Ale odwrotna strona
medalu jest taka. ze dzieci me majg krzywicy. a malaria prawie
zupeltnie przestata istnie¢ Skoro Rosjanie nie zamierzajg dtuzej
wspiera¢ naszej rewolucji, musimy zacisng¢ pasa o jedng dziurke.
Rosabal, Musimy zazada¢ dtuzszego dnia pracy i1 obnizy¢ pensije.
Musimy mie¢ wi¢cej ochotnikow w przemysle budowniczym 1 na

plantacjach trzciny cukrowej. Musimy eksportowac wigccj bydia.



Rosabala przepehiato uczucie pogardy dla Lidera Méaximo. Przy-
pomniat sobie malg sal¢ w Patacu Kongresowym w Moskwie, gdzie
Anatolij Tol, minister finansow, szczegdtowo opowiedziat mu, jakimi
strumieniami Zwigzek Radziecki przelewat pienigdze na Kube. Pod-
kreslit stowo “strumien”, jak gdyby mowit o wylewanym do zlewu
cennym ptynie. Doktadne rozmiary pomocy technicznej 1 finansowe]
w ostatnich trzydziestu latach byty niemozliwe do obliczenia. lal
szacowat je na dwiescie pigcdziesigt miliardow dolarow
amerykanskich. A co w zamian Zwigzek Radziecki otrzymat?
Czlonkowie Polubmr.i stawiali twarde pytania. Niektorzy z nich
gotowi byli catkowicie pozostawi¢ Kubg jej wtasnemu losowi.

Rosabal nie wspomniat o tym wszystkim | iderowi Maximo.
Sprowokowatby tym wielogodzinng tyrade, przepelniong goryc** 1
rozczulaniem si¢ nad samym sobg. pyszatkowatymi okrzykami 1
waleniem si¢ w piersi. Przemowy Castra, charakteryzujace si¢
brakiem logicznego ciggu oraz nostalgicznymi dygresjami, mogty
uwiezi¢ sluchacza na cztery albo pi¢¢ godzin. Rosabal me miat
zamiaru dopusci¢ do takiego monologu. Czasami mowy przybieraly
niebezpieczny ton, grozby braty gore nad gorycza, a Castro
zapowiadat zaglade swojemu najwigkszemu wrogowi — Stanom
Zjednoczonym. Mozna byto dostrzec wtedy w jego oczach ptomien,
ktory btyszczal dawnym niebezpiecznym swiattem. Wciaz jeszcze
potrafisz kasac, fil Viejo, pomyslat Rosabal. Wciaz jeszcze jestes
niebezpieczny. Ale dla dobra Kuby musisz zosta¢ usunigty.

Rosabal spojrzatl na zegarek. Za godzing 1 dwadziescia minut w



glebi angielskiej prowincji rozpocznie si¢ pierwszy akt.

—Zaczniemy nowg kampani¢ propagandowg — rzekt Castro. —
Jutro powiadomimy narod, ze Rosjanie, ktorzy utrzymujg teraz
przyjacielskie stosunki z jankesami, opuscili swoich kubanskich
towarzyszy. Rozpocznie si¢ okres patriotycznego samozaparcia. Beda
plakaty. 1 artykuly w prasie. Wystapie w telewizji. Przemowie w
radio. Wyjde na place 1 ulice.

Rosabal styszat glos, ale nie zwazat na stowa. Podszedt do okna 1

skupit uwage na ledwie styszalnych dzwigkach fortepianu, ktore



dobiegaty z dotu. Byla to niezawodnie “Guantanamera”. Spojrzat na
peten gosci dziedziniec.

Dostrzegat wsrdd nich swoich zwolennikow — starego zotnierza,
ktory walczyt u boku Fidela w Sierra Maestra, ale stracil catg wiarg w
niego, dziennikarke, autorke¢ krytycznych reportazy o komunizmie,
ktore anonimowo krazyty wsrdd czytelnikdw, oraz wysokiego urzed-
nika z Ministerstwa Spraw Wewngetrznych, ktory gardzit stworzonym
przy wlasnym wspotudziale policyjnym panstwem.

Rosabal odwroci! si¢ w strong Fidela, ktory nie przestawal mowic.
Czy chciat w ten sposob rozwia¢ watpliwosci 1 rozproszy¢ wlasne
obawy? Czy topit prawde w pustym dzwieku stow? A moze ta
swobodna 1 zawila paplanina byta wynikiem dziatania trucizny, ktorg
mu jego osobisty lekarz systematycznie od trzech miesiecy
wprowadzal do organizmu? Podawana dawka nie miata zabi¢ drania,
a jedynie go oszotomic i ostabi¢. Rosabal nie chcial, zeby Lider
Maximo umart w ten sposob. Chciat mu patrze¢ prosto w oczy w
chwili $mierci.

Gdy nadejdzie wlasciwa pora, Rosabal zabije go osobiscie.

I do Rosabala bedzie naleze¢ wyspa, uwolniona od dyktatora,
ktorego czas mingt i1 ktérego polityka nie tylko zawiodta, ale wydarta
serce smutnej, umierajacej Kubie. Jej zwloki ledwie utrzymywaly sig
na powierzchni bladej btekitnej wody.

Norfolk

Range rover posuwat si¢ powoli waska drogg. Po obu jej stronach



ciggnety si¢ laski. Nisko nad horyzontem wisiato nie wrozace nic
dobrego blade i zamglone poranne stonce, ktoremu byto sagdzone
znikng¢ znowu za kigbowiskiem chmur. Na moment przestonita je
koscielna wieza. Wilgotne po ostatnich opadach kamienie nagrobkow
delikatnie migotaly w blasku promieni. Byt to uroczy, pogodny 1
spokojny zakatek §wiata, ktorego cisz¢ zaktocat tylko ptasi swiergot.
Krajobraz tagodzit odglosy przejezdzajacego range rovera.

Samochod prowadzit Flavell. Nic nie jechato za nim ani z przeciw-
ka. Swiat zdawat si¢ byé wyludniony. Ruhr siedziat z przodu, a dwaj
Amerykanie razem z Zapino z tylu. Dziewczyna, skrepowana i za-
kneblowana, lezala zwini¢ta na podtodze. Nie ruszata si¢. Widziata
cialo zamordowanego policjanta przysypane opadtymi lis¢mi 1 widok
ten przerazit jg. I przedtem bata si¢ $§mierci, ale mys$l o niej chwilami
odptywata jak zty sen. Teraz bylo inaczej. Otaczala jg rzeczywistosc,
z ktoérej nie mogla si¢ przebudzi€. Jezu, powtarzala szeptem bez
konca.

Ruhr obserwowat droge. Nie potrzebowal mapy, ktora lezata
zwini¢ta w samochodowym schowku. Znat na pamie¢ wszystkie
zakrety oraz skrzyzowania przed sobg. Spojrzat na zegarek. Byla
6sma rano. Tablica drogowa sygnalizowata, ze dotarli do wioski
Hornside. Waska gtowna ulica, pub, piekarnia, sklep z antykami,
koscidt 1 miejscowos¢ jak stara widokowka byta juz tylko
wspomnieniem.

Range rover jechat dalej. Ruhr ponownie sprawdzit czas. Dziesi¢¢

minut po 6smej. Waska droga wita si¢. Z przodu wytonit si¢ mtyn z



wielkimi nieruchomymi skrzydtami. Potem droga si¢ rozwidlata.
Ruhr polecit Flavellowi wjecha¢ pomiedzy drzewa i ukry¢ samochdd.
Flavell wylaczyt silnik 1 zapanowata cisza.

Byta 6sma trzynascie.

Ruhr kazat mezczyznom przygotowac bron. Rick. odpowiedzialny
za gaz tzawiacy, wysiadt z samochodu 1 zaczal ostroznie ustawiac
kanistry na pokrytej rosg trawie. Argentynczycy sprawdzili
magazynki w swoich automatycznych karabinach. Trevaskis dotknat
swietego Krzysztofa, a potem obejrzat bron. Steffie Brough mocno
zacisn¢ta powieki. Nie chciala na to patrze¢. Ani na mezczyzn, ani na
ich karabiny, pragneta oslepna¢ 1 uwolni¢ si¢ od wszystkiego, co
wtargneto w jej zycie. Jezu Chryste, prosz¢, pom6z mi. Niczego zlego
nie zrobitam. Nie zasluzytam na to. Zabierz mnie stad, a bed¢ twoja
do konca zycia.

Ruhr jeszcze raz spojrzal na zegarek. Osma siedemnascie. Wokot
wcigz panowala cisza. Ale tkwila w niej jakas$ ponura grozba, jak
gdyby cos, co dtugo drzemato pod ziemig, miato si¢ wydoby¢ na
powierzchni¢. Ruhr obserwowat droge zza drzew. Podniost do
ramienia miotacz ognia. Zwrocit twarz w strong nieba, z ktorego
znikto stonce. Nastuchiwat. Z oddali dobiegt go staby odgtos.
Wszystko przebiegato zgodnie z planem. Pigknie.

I nagle ustyszat inny hatas — niskie dudnienie silnikow o wielkiej
mocy, ktérych wibracja wprawita w drzenie nieruchome powietrze.

— Wiecie, co macie robi¢ — rzekl Ruhr. Jesli nie wiedzieli, na

nauke 1 tak bylo juz za pdzno. Czas na powtorki dawno minat.



Ruhr wpatrywat si¢ w droge zza zielonego parkanu drzew.
Zobaczyt dlugg cigzarowke, przykryta ciemnozielonym brezentem.
Ciezka 1 ponad dziewie¢ metrow dluga poruszata si¢ z predkoscia
dwudziestu pieciu kilometréw na godzine. Bezposrednio przed nig
jechaly trzy jeepy, a po kazdej jej stronie dwa motocykle. Z tytu mata
furgonetka wiozta kilkunastu uzbrojonych zotnierzy. Jeczaly silniki
wielkiego pojazdu 1 trzesta si¢ ziemia pod stopami. Ruhr ponownie
spojrzat w niebo.

Pojawit si¢ tam jak fruwajacy pajak czarny helikopter typu Cobra



bez numerdéw identyfikacyjnych z przyciemnionymi szybami. Zszedt
nisko 1 przeslizgujac si¢ niemal po wierzchotkach drzew, sptoszy!
siedzace na galeziach ptaki. Powietrze wypehnit ogluszajacy warkot,
dzien stal si¢ nagle szalony, ale to byl zaledwie wstep.

Teraz, pomys$lal Ruhr. Naciagnat maske na twarz. Pierwsze
rzucone przez Ricka kanistry eksplodowaty przed jeepami. Kiebigcy
si¢ dym uniemozliwiat oddychanie. Ruhr wycelowat z miotacza ognia
w jeepy. Ich pasazerowie, cho¢ zdziwieni pojawieniem si¢ nie
wiadomo skad gazu tzawigcego, byli przygotowani na taka
ewentualnos¢ 1 siegneli po maski przeciwgazowe. Trevaskis otworzyt
ogien ze swojej M-60. Jeden z jeepow przewrocit si¢, zsungt do rowu
1 stangl w ptomieniach.

Smigta cobry rozwiewaty dym i spaliny. Ogien broni maszynowej
z helikoptera byl skierowany w eskorte na motocyklach. Zbiorniki
paliwa motoréw wybuchty w chwili, gdy smigtowiec otworzyt ogien
do matej furgonetki. Zotierze rozpierzchli sie wéréd drzew, mierzac
z karabinéw automatycznych w niebo.

Ruhr ponownie strzelit ogniem, ktéry rozerwat na czesci drugiego
jeepa. Ptomien, wyzszy od otaczajacych go drzew, utworzyt szeroki,
jasniejszy od stonca niebiesko-pomaranczowy stup. Zapino i1 Flavell,
obaj w maskach, pobiegli pomi¢dzy drzewami w stron¢ dlugiej
cigzarowki. Kierowcy schodzili z szoferki, strzelajac w kierunku
smigtowca. Cobra polowata na zotnierzy. Wymykata si¢ pociskom,

rozpryskujac pomiedzy drzewami kule. Chciata zlikwidowac roz-



proszony szwadron, zanim zdota wezwac positki. Ruhr wiedzial, ze
wczesniej czy pozniej i tak przybeda. Wolat jednak, zeby nastgpito to
jak najpoznie;.

Obserwowal przebieg akcji z cichg satysfakcja. Widzial, jak
Zapino z F)aveliem dotarli do ci¢zarowki. Znowu uzyt miotacza,
ktorego ogien rozprzestrzenit si¢ na skupiska drzew. I nagle z grubego
pomaranczowego stupa dymu wytonit si¢ zielony wojskowy
helikopter, ktory najprawdopodobniej nalezat do eskorty.

Ruhr przygladat si¢ cobrze, ktora jak wielki tajemniczy kruk
wzbila si¢ w gore 1 wyciagneta wojskowy smigtowiec z dymu,
plusneta ogniem 1 helikopter zaczat przechyla¢ si¢ na boki, a potem
chcac umknac, skierowat si¢ w dot 1 gwaltownie zaczat si¢ znizac.
Cobra jak oszalaty nietoperz nie dawata za wygrang. Ruszyla w
poscig za maszyng z godng podziwu wytrwatoscig. Bitwa w
powietrzu byta krotka. Wojskowy $miglowiec eksplodowat i cobra
zawrocila, by uciec poza zasieg ognia.

Nie byla jednak dostatecznie szybka. Ptomienie 1 odtamki
trafionego helikoptera dosiggly jej zbiornika z paliwem. Nastgpit
wybuch. Cobra
gwaltownie 1 widowiskowo rozpadta si¢ na czesci, ktore ptonac
spadty na Igke.

Rubhr, ktory nigdy nie pozwolit sobie na rozczarowanie zmieniajg-
cym si¢ losem wojen, wyszedt pospiesznie zza ostony drzew, ostrzeli-
wujac przed sobg teren / M-16. Byl w swoim zywiole. Wczuwat si¢ w

bitwe 1 poruszat bez zastanowienia, zdajac si¢ na instynkt. Zapino



dotart do kabiny ci¢zarowki. Flavell lezat martwy pod duzymi
przednimi kotami. Wszystko ptoneto — jeepy, motocykle,
furgonetka, wraki Smiglowcow, drzewa 1 opuszczona stodota w
poblizu. Taki krajobraz mégt wyobrazi¢ sobie tylko piroman.
Wszystko stalo w ogniu, oprocz tego, co si¢ naprawde liczyto: dlugie;
cigzarowki z zielonym brezentem.

Ruhr wspiat si¢ do kabiny 1 usiadt za kierownicg. Wiaczyt silniki 1
przejechal nad ciatem Flavella, po wrakach samochodow 1 zwtokach
zotierzy. Coraz rzadziej dobiegaty odgtosy wystrzalow
ukrywajacego si¢ w lesie wojska. Trevaskis z Rickiem odpowiadali
ogniem, biegnac w stron¢ zaparkowanego range rovera. Rick zostat
trafiony w szyje 1 upadt na twarz.

Ruhr nacisnat pedat gazu cigzarowki. Trevaskis, za kierownicg
range rovera, ruszyt za nim. Wyjechali z lasu. Odglosy wystrzatow
stawatly si¢ coraz stabsze. Ruhr jeszcze mocniej docisngt pedat gazu.
Jadac waskimi i1 pustymi alejami w strone lotniska, nie mogl prze-
kroczy¢ predkosci siedemdziesieciu kilometréw na godzine z powodu
cigzaru przewozonego tadunku. Drzewostan byt tutaj zaskakujaco
gesty. Cisza rozciggajacych si¢ za nim gk 1 samotnych farm
poglebiata atmosferg tajemniczosci.

Ruhr spojrzat w boczne lusterko. Range rover jechat tuz za nim.
Od lotniska dzielito ich pottora kilometra. Sprobowal przyspieszy¢.
Przy predkosci osiemdziesigciu kilometrow na godzing cigzarowka
zaczeta wibrowac. Gdy lotnisko pojawito si¢ w polu widzenia,

wstrzasat nig astmatyczny kaszel 1 podskakiwata, grozac Smiercia.



Na pasie startowym stal potezny samolot transportowy typu C-130.
Mial wlaczone silniki. Ruhr podjechat pod hydraulicznie sterowang
rampg, ktora byta ustawiona pod katem przy tylnych drzwiach w
podbrzuszu transportowca. Obok ciezaréwki zatrzymat si¢ range
rover, z ktorego wyskoczyt Trevaskis.

— Czym predzej przenosmy ten parszywy tadunek! — zawotal.

Ruhr miat jednak najpierw co innego do zrobienia. Siggnat po
dziewczyne do range rovera.

— Chryste — powiedziat zbity z tropu 1 rozztoszczony Trevaskis.

Rick 1 Flavell nie zyli, 1 jesli kto§ zdotat wezwac positki, zaraz mogto



si¢ tu zaroi¢ od zothierzy, a pomimo to Ruhr znalazt czas, zeby zabra¢
ze sobg dziewczyng. Cholerny zboczeniec.

Ruhr zanidst StefTie do rampy. CzegSciowo rozpigta bluzka od-
staniala drobne biate piersi, a pochlapana blotem spodnica byta z
jednej strony zadarta w gore. Dziewczyna patrzyla szeroko otwartymi
oczami, przekrwionymi z powodu gazu tzawigcego. Jesli co$
wyrazaly, Ruhr nie potrafil tego odczyta¢. Miata wyschnigte,
popekane 1 pozbawione koloru usta. Ruhr zdjat jej z szyi szkolny
szalik 1 starannie utozyt go na tylnym siedzeniu range rovera, a potem
podnidst w gore drobne ciato 1 podat je mezczyznie, ktory stat
wewnatrz samolotu transportowego 1 bez pytania przejat ten
nieoczekiwany towar.

Trevaskisa zaintrygowato dziwne zachowanie Ruhra.
Przyprowadzit do rampy Zapina, by pomogt zatadowac¢ na samolot
zdalnie sterowany pocisk nuklearny 1 oddzielng prostokatng komore o
wymiarach dwa na dwa 1 pét metra z urzagdzeniami sterujgcymi.

Ta cenna zdobycz byta skradziong wiasnoscig NATO.

Rozdziatl X

Norfolk

Bylo tuz po dziesiatej rano, dwie godziny po akcji. Wsrod
wielkiego zamieszania karetki pogotowia przyjezdzaty 1 odjezdzatly
wiejskimi drogami, z ktorych dotychczas korzystaty konie i1 furmanki.
Pod parasolami stali gapie z pobliskich wiosek, a niektérzy z nich,

zadni makabrycznych wrazen, robili zdjecia pomimo perswazji



zandarméw. Lekarze w przemoczonych biatych kitlach, angielski
duchowny, grupa matomownych wojskowych §ledczych 1 zawsze
obecni dziennikarze — stanowili upiorne zgromadzenie, jakie zwykle
towarzyszy przelewowi krwi. Pagan patrzyt na ten zattoczony cyrk z
mieszanymi uczuciami, a wszystkie byty posepne. Na skutek szybkie;
jazdy samochodem z Londynu dokuczal mu palacy bol w piersi,
pomimo zazytej ostatnio pethidiny.

Padal zimny deszcz. Foxie postawit kotnierz 1 wygladat jak
hazardzista modlacy si¢ o zwycigstwo w ostatniej gonitwie dnia, w
ktorym poniost same straty.

—Jestem glodny — powiedziat cicho Pagan.

Mowit przez z¢by 1 Foxworth wiedzial, ze Frank jest w ponurym
nastroju. Przyczyng byly tez wydarzenia ubiegltego wieczora w hotelu,
Amerykanka kubanskiego pochodzenia i cztowiek o nazwisku
Rosabal, ktory okazat si¢ cztonkiem rzadu Castra. Foxie przeczuwat,
ze wczoraj Franka co$ gleboko poruszyto, chociaz nie wiedziat co.
Pagan dziwnie zareagowat na informacje¢ o Rosabalu 1 udawat, ze
wecale nie stucha. Czy ta kobieta byta dawng mitoscig Franka, o ktore;
wcigz nie mogl zapomniec? Foxie byt niestrudzonym obserwatorem
znakoéw w osobistym zyciu Pagana 1 rozwingl w sobie umiejetnos¢
odczytywania wigkszosci z nich, w tym nawet oznak mitosci. Od
czasu do czasu jednak Frank maskowat si¢ 1 zamykat w sobie. A teraz

byt wilasnie jeden z takich momentow.



— Szukata Ruhra potowa sit policyjnych kraju, a jemu i lak udato
si¢ zdoby¢ ten cholerny pocisk! — powiedziatl Pagan.

Na szczece Pagana zadrgat migsien.

— A wiesz, co jest najgorsze? Wsrod zotierzy jest kilku
naocznych swiadkow, ktorzy doktadnie widzieli jego twarz, zanim
wlozyt maske przeciwgazowa. Wiesz, co to znaczy? On chcial, zeby
ludzie go widzieli. Pragnat zosta¢ zauwazony. Zachowywat si¢ jak
aktor, ktory wykonuje szybki numer z fajerwerkami. Chcial zostac
doceniony przez widowni¢ nawet na takiej zapadtej prowincji! Jezu
Chryste! Po latach zycia w ukryciu spodobat mu si¢ smak stawy. To
proznos¢, Foxie. Nagle poczut smykatke do teatralnych inscenizacji.
Chce go mie¢. Musze dostac¢ tego drania.

Foxie przyglada! si¢ grupie ekspertow, ktorzy doktadnie badali
wraki dwoéch helikopterow. Tu 1 6wdzie, w rowach 1 pod drzewami,
lezaly ukryte w wysokiej trawie ciata, ktorych jeszcze nie zabrano.
Sceneria przyprawiajaca o mdtosci. Foxie wsungl rece w kieszenie
przeciwdeszczowego plaszcza i pomyslat, ze nieczesto si¢ zdarzato,
zeby Frank Pagan byt tak wytragcony z rownowagi. Rozlegto si¢ wycie
syren, a §wiatla reflektorow przebijaly si¢ przez strugi deszczu,
rzucajac nikle swiatto. Dzien byt wyjatkowo paskudny.

—Pocisk nie byt uzbrojony — zauwazyt Foxworth. Niewielkie
pocieszenie. — Bez glowicy jadrowe;j jest tylko metalowym walcem
odtugosci szesciu metrow — dodat.

— I potencjalnym zagrozeniem — rzekt Pagan. Patrzyl, jak



uktadano na noszach zotierza. Chtopak stracit noge powyzej kolana.
Pagan odwrocit twarz. W tym spokojnym miejscu, gdzie zwykle
jedyng przemocg bywa pochwycenie myszy polnej przez sowe,
otwarcie pazurow 1 krotki pisk agonii w blasku ksigzyca, odbyta si¢
niebywala bitwa.

Od strony skrzyzowania nadjezdzata stuzbowa limuzyna, wtadczo
przeciskajac si¢ pomiedzy zaparkowanymi ambulansami. Wysiadt z
niej Martin Burr, a za nim wyszedtl minister spraw wewnetrznych, sir
Frederick Kinnaird. Obaj me¢zczyzni skierowali si¢ w stron¢ Pagana,
omijajac katluze.

Pagan nie przepadat za ministrem spraw wewnetrznych, chociaz
nie mial zadnego szczegdlnego powodu, zeby go nie lubi¢. Po prostu
nie darzyt sympatig politykdéw. Miat do nich takie samo zaufanie, jak
do posrednikow zajmujacych si¢ sprzedazg uzywanych samochodow.
Gtlosuj na mnie, za kierownicg mojej partii siadywata tylko w
niedziele starsza dama, ktora nigdy nie przekraczata predkosci
piecdziesieciu kilometrow na godzine. Komisarz dokonat prezentaciji.
Zostaty wy
mienione stosowne usciski dtoni. Burr otworzyt maty parasol i rozpo-
start go nad sir Freddiem. To przypomniato Paganowi o wlasnym
ociekajacym woda wetnianym plaszczu oraz o przemoczonych
wloskich butach.

—Czy rzeczywiscie bylo to tak upiorne, jak wyglada' — zapytal
Freddie Kinnaird.

Frank Pagan mial juz na koncu j¢zyka stowa: Nie. to byto urocze



przyjecie, tylko zabrakto kanapek, Freddie, mgj drogi promyku
stonca. Zrobil jednak tylko niepewny gest w stron¢ zdewastowanego
miejsca.

— 7. tego, co zrozumiatem, zostat skradziony pocisk zdalnie
sterowany — rzekl Kinnaird.

Pagan zwrdcil uwage na czarny ptaszcz Kinnairda z gltadkim
aksamitnym kothierzem oraz wytworny jedwabny krawat, ktory
idealnie pasowat do koszuli w paski, z pewnos$cig uszytej na miar¢ na
Jermyn Street. Kinnaird powiedziat co$ na temat pocisku, ktory byt
przewozony do Tucson w' Arizonie, gdzie miat zosta¢ zniszczony
zgodnie z radziecko-amerykanskim porozumieniem. Mowit cedzac
stowa, jak gdyby kazde z nich bylo bardzo cenne. Od czasu do czasu
odgarniat z oczu cienki kosmyk wioséw o barwie Inu.

— Przypuszczamy, ze pocisk zostat zawieziony na lotnisko w po-
blizu 1 wywieziony z kraju — rzekt Pagan. — W tym okregu jest
okoto szesciu paséw startowych, ktore pochodza z czasow drugie;j
wojny swiatowej 1 w wigkszos$ci nalezg teraz do prywatnych klubow
lotniczych. Wystatem tam pracownikow na inspekcje. Jesli pocisk nie
zostal wywieziony, nietrudno go byto ukry¢. W podziemnym tunelu,
w magazynie albo garazu autobusowym.

— Dokad mogt zosta¢ wywieziony? — zapytat Kinnaird.

— Wszyscy si¢ nad tym glowimy. Mam nadziejg, ze wkrotce
otrzymamy odpowiedz. RAF przeszukuje drogi powietrzne, ale skoro
dotychczas nic nam nie powiedzieli, to znaczy, Ze o niczym nie

wiedzg. W przeciwnym razie rozwodziliby si¢ nad swoim sukcesem.



—Sadze, ze do przewiezienia pocisku bylby potrzebny duzy
samolot transportowy. Z pewnoscig zlokalizowanie takiej jednostki
nie bedzie trudne — powiedziat Kinnaird.

— I nie bytoby, gdyby nie dwa czynniki, panie ministrze. Nie-
sprzyjajace warunki atmosferyczne i ogromny ruch w transporcie
powietrznym w tym rejonie §wiata. Londyn znajduje si¢ zaledwie sto
piecdziesiat kilometrow stad, a krajowe 1 zagraniczne linie powietrzne
sg straszliwie przecigzone — stwierdzil Foxie.

—Po co ktos miatby kras$¢ pocisk bez gtowicy jadrowej? — chciat

wiedzie¢ minister.



Nikt nie potrafil odpowiedzie¢ na jego pytanie. Deszcz bebnit

o czarny parasol Burra.

— Czy co$ wiadomo o zabitych terrorystach? — zapytat komisarz.

— Wocigz pracujemy nad ich zidentyfikowaniem — odpowiedzial
Pagan.

— Jest ich czterech. Dwoch zgingto w czasie ataku na ziemi. Dwaj
pozostali w helikopterze. — Nagle Frank poczut zniecierpliwienie.
Bardzo lubit Martina Burra 1 podziwiat go, ale nie podobato mu si¢ to,
ze komisarz przyjechal z Londynu 1 dopytywat si¢ o postepy w
sledztwie w chwili, gdy ludzie wykrwawiali si¢ na $mier¢, karetki
przedzieraly si¢ do nich w strugach deszczu, a spalony, dymiacy teren
przypominal krajobraz po uderzeniu meteora.

— Lubig korzysta¢ z helikopteréw — stwierdzit Freddie Kin-
naird. — Co wiadomo o tym, ktory brat udzial w tej akcji? — zapytat.

Pagan mial ochote rozpia¢ ptaszcz 1 udowodnic sir Freddiemu, ze
wbrew temu, co podawaly ostatnio gazety, nie nosi pod koszulg stroju
supermana. Opanowal si¢.

— Sprawdzamy. Wiemy, Ze to byta cobra, ale jej numery iden-
tyfikacyjne zostaty zamalowane na czarno. Niczego poza tym nie
wiemy. Przypuszczamy, ze ten sam $Smigtowiec uczestniczyt w akcji
na Shepherd’s Bush. Ale na razie to tylko domysty. — Pagan z
trudem si¢ powstrzymywal, zeby w jego glosie nie zabrzmiata ztos$¢ 1
gorycz. Mysl o drugim ataku helikoptera 1 butnej postawie

mordercéw wstrzgsneta nim.



— Skoro juz mowa o Shepherd’s Bush, przykro mi z powodu
panskiej rany postrzatowej. Co za potworna historia. — Kinnaird
zrobit gest, z ktorego byt znany — otwarta dton na ramieniu Pagana,
poufatos¢ z zachowaniem odpowiedniego dystansu, jak gdyby miedzy
arystokrata a prostym cztowiekiem mogta by¢ tylko sugestia
fizycznego kontaktu, nic wigcej. Ich lordowskie moscie mogty rzngé
stuzace dziewki, ale zazyte kontakty z lokajami byly nie do
pomyslenia.

Pagan podszedt do wraku cobry. Zmarli terrorysci lezeli zakryci
plastikowymi przescieradtami, spod ktorych niewyraznie przeswity-
waly ich zweglone twarze. M¢zczyzni w ochronnych r¢kawicach
wybierali szczatki, ktore juz ostygty. Pagan przez chwile przygladat
si¢ ich pracy. Z takiego pobojowiska informacja mogta wytonic¢ si¢
bardzo powoli — jaki$ odcisk palca, numer identyfikacyjny silnika, a
moze spalona fotografia w portfelu. Wydobycie z tego chaosu
czegokolwiek, co by mogto by¢ przydatne, musiato zabra¢ wiele
czasu.

Do wraku pospiesznie zblizyt si¢ Foxie.

— Otrzymatem informacje¢ z miejscowosci St Giles. Wydaje si¢
interesujaca. To tylko kilka kilometrow stad.

— 7 radoscig powitam wszystko, co wyrwie mnie z tego pieklg —
rzekt Pagan.

— Sprowadz¢ samochdd. — 1 Foxie odszedl, zwinnie okrazajac
niewielkie ptomienie, ktore tu 1 6wdzie wcigz migotaly we mgle.

Lotnisko za wioskg St Giles byto kiedy$ zaniedbanym miejscem,



ktore si¢ kojarzyto z krzepkimi wasatymi pilotami w samolotach typu
Spitfire, ktore szybko odrywaty si¢ od ziemi, zeby pokona¢ Szwabow.
Ostatnio jednak stare hangary i wieza kontrolna zostalty odnowione na
jaskrawoniebieski kolor. Kto$§ zadat sobie trud 1 ponidst wydatki, by
doprowadzi¢ to miejsce do porzadku. Przemoczony czerwony r¢kaw
powiewatl na wietrze, a jaskrawe litery napisu umieszczonego na
wiezy glosily, ze znajduje si¢ tu Klub Lotniczy Wschodniej Anglii.
Mate samoloty przymocowano tancuchami do ziemi wzdtuz pasa
startowego dla zabezpieczenia przed wiatrem.

Foxworth z Paganem wysiedli z samochodu. ZnaleZli si¢ na
catkowicie otwartej przestrzeni. Zalesiony teren za hangarami, gdzie
wokot range rovera stata grupa mezczyzn, zasnuta rzadka wilgotna
mgta. Pagan ruszyt w ich stron¢ wzdhuz pasa startowego, a Foxworth
podazyt za nim. W pewnym momencie Pagan zatrzymatl si¢, ostroznie
ukleknat na polu startowym 1 zanurzyt palec w §wiezej oleistej cieczy.
Byt to rodzaj kleistego, zielonego ptynu hamulcowego, ktory nie
mieszat si¢ z woda. Wstat, otart rece 1 poszedt dalej w kierunku
zagajnika.

Obok niebieskiego range rovera z pootwieranymi drzwiami stali
trzej] mezczyzni. Pagan rozpoznal w jednym z nich Billy’ego Ewinga,
Szkota, ktory pracowat w biurze przy Golden Square. Dwaj pozostali
byli prawdopodobnie policjantami z tutejszego posterunku. Billy
Ewing bez wzgledu na pore roku miat zaczerwieniony maty nos i
zalzawione bigkitne oczy. Jak zwykle trzymal w dloni wymieta

chustke. Cierpiat na nie znang nauce medycznej alergi¢. Jego zycie



byto jednym nie konczacym si¢ sigkaniem.

—Niczego nie dotykalismy, Frank — powiedziat Ewing 1 jak
zwykle wydawato sie, ze za chwile kichnie.

Samochod byt zamaskowany, ale niedoktadnie. Ktokolwiek chciat
go ukry¢ pomiedzy drzewami, robit to albo w pospiechu, albo nie
dbat
oto, ze zostanie odkryty. Pagan zajrzal do srodka. Na podtodze lezaty

pudetka z nabojami, zbyteczny karabin, dwie rakietnice 1 trzy auto-



ma tyczne pistolety — catkiem niezty arsenat. Spojrzal na tablice
rozdzielcza. Samochdd przejechal zaledwie pigcset kilometrow.
Wciaz pachnial nowoscia.

Billy Ewing zakastat.

— Staruszek, ktory nielegalnie towil ryby w pobliskim strumieniu,
twierdzi, ze dzisiaj rano ustyszat potworny ryk, a kiedy spojrzat w
gore, zobaczyl — cytuje: “owlosionego fruwajgcego potwora
o dhugosci oSmiuset metréw”, ktoéry wzbit si¢ w niebo tuz. nad jego
gltowa. Twierdzi, ze go Smiertelnie wystraszyt. Jesli chcesz z nim
porozmawiac, Frank, znajdziesz go w pubie w St Giles, dokad
poszedl, zeby znalez¢ antidotum na swoje przerazenie.

Stuchajac Ewinga, Pagan siggnat na tylne siedzenie samochodu.
Lezal tam szalik o barwie wina z rodzaju tych, jakie sg cz¢scig
szkolnego umundurowania. Wzigt go do reki. Widnialy na nim
wyszyte mate stylizowane litery MLO. Ostatnie dwie mogly oznaczac
Liceum Ogodlnoksztalcace.

—Czy cos$ z tego rozumiesz? — zapytat Foxie.

Pagan nie odpowiedzial. Miat dziwne mgliste przeczucie, ktére nie
dato si¢ jeszcze jasno sprecyzowac. Przytknat szalik do nosa. Poczut
bardzo staby zapach rozy.

—Nalezy do dziewczyny. Chyba zZe teraz chtopcy tez uzywaja
perfum — powiedzial.

— Znalazibys kilku takich — zauwazyt Ewing tonem filozofa,

ktory przywykt do paradoksow. — Swiat stat sie zabawny w dzisiej-



szych czasach, Frank — dodat.

— Skad tutaj wzial si¢ szalik? — zapytat Foxworth.

Zno6w ogarnelo Pagana to samo niepokojace przeczucie.

— Wydaje mi si¢, ze Ruhr rozmyslnie go tutaj zostawil — powie-
dzial.

— Ale dlaczego? Czy sadzisz, ze chciat ci zagra¢ na nosie, Frank?

Pagan spojrzal w kierunku zagajnika. Niespokojny umyst Ruhra,
ktorego powierzchni¢ Pagan zdotat zaledwie poskroba¢ po wierzchu
w czasie przestuchania, wydawat si¢ blyskotliwy. Byl jak nie znana
dotychczas planeta, ktora dryfujac grozita w kazdej chwili zderzeniem
z Ziemia.

— To jest mozliwe. Sadzg, ze wzigt zaktadnika 1 chce, zebym
o tym wiedzial. Cieszyla go mysl o znalezieniu przeze mnie szalika.

Pagan wzruszyt ramionami. Skad mogt mie¢ t¢ pewnos$¢? Blysk
Swiatta mingt 1 umyst Ruhra byt znowu dla Pagana pograzong w
mroku planetg.

— Sprobujmy sie dowiedzieé, co oznaczajg litery MLO. A potem
sprowadzmy chlopcoéw z oddziatu daktyloskopii — /wrocit sie do |
oxiego.

Gdy zerwal si¢ wiatr, ktory wyjac wsrod drzew ogalacat galezie z
lisci, 1 iuworth zadrzat. Zle wplywato na niego to wyludnione
lotnisko, tajemniczy zagajnik i szalik dziewczyny. Nie radowat go tez
widok Franka, ktory ukradkiem potykat kolejny srodek
przeciwbdlowy, odwracajac twarz w drugg strong 1 przemycajac

tabletke do ust jak bardzo zty aktor.



—Billy, jeszcze przez chwile miej tu wszystko na oku — rzekt
Pagan.

—Oczywiscie — odpowiedziat Szkol, kichajac gwaltownie w
chustke.

Pagan z Foxworthem wroécili do stuzbowego samochodu. Wypet-
niony powietrzem czerwony r¢kaw szybko unidst si¢ w gore. a potem
migkko opadt i znow stat si¢ bezksztattny.

Cabo Gracias a Dios, Honduras

Przed potudniem panowata piekielna wilgo¢. Nawet ospate
powiewy morskiego wiatru nie mogly rozwiac jej lepkosci.
Mezczyzna, ktory stal na wzgorzu, skad rozposcierat si¢ widok na
ocean, nosit bardzo ciemne okulary 1 powyginany kapelusz panama.
Mial przy sobie owadobojczy srodek w aerozolu, ktérym od czasu do
czasu spryskiwal komary, ktére roity si¢ wokot niego.

Nazywat si¢ Tomas Fuentes — La Gaviota 1 byl Amerykaninem
kubanskiego pochodzenia, a przydomek Mewa wywodzit si¢ od jego
zadziwiajacych umiejetnosci pilotowania hydroplanow. Latal nimi,
nie zwazajac na burze, wiry czy huragany 1 pomyslnie ladowat. Z
pogardg szalenca odnosit si¢ do wszystkich zsytanych przez bogow
niesprzyjajacych warunkéw pogodowych.

Patrzyl w kierunku plazy, obserwujac kilkadziesigt samolotow
bojowych, ktore parami wzbijaly si¢ na wysokos¢ pieciuset metroéw, a
potem, schodzac do dwustu piecdziesieciu, bombardowaty piasek,
strzelajagc do wymalowanych na srodku biatych plansz oczu byka.

Samoloty — skyhawki, hurriery 1 F-16 pozbierane w r6znych



miejscach §wiata, uzywaly slepej amunicji. Wiele plansz pozostato
nie uszkodzonych, gdy samoloty zwartymi szykami odleciaty,
skreciwszy w lewo. Potem w stron¢ brzegu podptyneta jednostka z
piecdziesiecioma amfibiami, a na kazdej z nich znajdowato si¢
pietnastu uzbrojonych ludzi. Mezczyzni codziennie ¢wiczyli
przedzieranie si¢ przez morskie fale na brzeg, pospieszne forsowanie

piaszczystej plazy 1 bezszelestne chowanie si¢ migdzy drzewami.



La Gaviota zdjat kapelusz 1 mankietem koszuli otart pot z brwi.
Migjsce bylo zagubiong na koncu §wiata dziurg. Odwrdcit si¢ od
brzegu i1 godnie kroczac, skierowat si¢ w strone swojego duzego
namiotu. Pomimo zasilanego przez generator wentylatora, powietrze
byto duszne. Pewien francuski filozof przekonywat kiedys ludzi, ze
nie ma piekla. Czym wigc byl ptocienny namiot w jednej z republik
Ameryki Srodkowej otoczony wyglodniatymi gzami, duzymi jak
butelki wina?

Fuentes nalat sobie zimnego piwa z lodéwki 1 wypit je jednym
haustem. Byt rostym 1 tak muskularnym mezczyzna, ze nawet
wysuniete do przodu czoto sugerowato przewage miesni nad kosémi.
Kazda z jego dtoni przekraczata dlugos¢ dwudziestu pigciu
centymetrow 1 nosit czterdziesty pigty numer wojskowych butdw.
Zmial w garsci puszke jak bibute 1 wiaczyt radio, nastawione na
krajowg radiostacj¢ w rejonie El Paso. Odbidr nie byt
pierwszorzedny, ale lepszy niz zaden.

Klapa od namiotu otworzyta si¢ w chwili, gdy zamknat oczy,
wstuchany w brzmienie wysokiego gtosu Emmylou Harris, ktora
spiewala Feeling Single, Seeing Double, Gosciem okazat si¢ zastgpca
Fuentesa, ktorego przystat z Waszyngtonu Harry Hurt. Mezczyzna byt
Anglikiem, nazywat si¢ Roger Bosanquet 1 mowit z takim akcentem,
jak gdyby miat kluski w ustach.

—Zrobili postepy — rzekt Fuentes. — Nie s3 jeszcze doktadni, ale

poprawili si¢. — W tym miejscu Fuentes dodat stowa “moj drogi”,



gdyz tak wtasnie wyobrazal sobie wzajemny sposob zwracania si¢ do

siebie Anglikow, ktorzy byli na towarzyskiej stopie. Jego wysitki, by

mowi¢ z oksfordzkim akcentem, byty zatrwazajace. Bosanquet kwito-
wal je zawsze grzecznym potusmiechem.

— Piechota bezbtednie przeprawia si¢ na lad. Nie mozna jej nic
zarzuciC. Jednakze piloci nie sg precyzyjni. Potrzebuja wigcej czasu
— powiedzial Anglik, ktory zdobyt wyszkolenie wojskowe w
angielskiej akademii. Zostat jednak z niej wydalony z nie znanych
Fuentesowi powodoéw, chociaz Amerykanin nie miat najmniejszych
watpliwosci, ze owa zbrodnig byly sklonnosci homoseksualne.
Zdradzali je wszyscy Anglicy. Takie byto prawo natury.

Podstawowy btad Fuentesa polegat na tym, ze widziat tylko
wypolerowane maniery 1 cichg uleglo$§¢ Bosanqueta. Nie dostrzegat
twardego spojrzenia jego oczu ani determinacji, ktora byta widoczna
w zarysie szczgki. Nie docenial Anglika 1 uwazat go za baniato —
tumana. Ale jednoczesnie, chociaz nie chciat do tego si¢ przyznac,
zazdroscil Bosanquetowi jego wyksztatcenia 1 wyszkolenia
wojskowego. Imponowato mu opanowanie Anglika. I jego klasa.

— Tylko, do cholery, juz nie majg czasu! — powiedziat Fuentes.

— Zegary nie stojg w miejscu. Lotnictwo musi zniszczy¢ pozycje
obronne Castra na plazy, zanim piechota zejdzie na lad. jasne? W
przeciwnym razie ci biedni dranie zostang na brzegu zmasakrowani.

Bosanquet otart brwi kolorowg chustka. Stuzyt juz pod dowddz-
twem takich jak Fuentes Latynosow 1 nie lubit ich naglych napadow

gniewu. Byli odwaznymi Zolierzami, lecz brakowato im



obiektywizmu, ktoérego nie mozna byto oczywiscie od nich
oczekiwac. Niecierpliwos¢ 1 nierozsadek zostaly w nich
zaprogramowane. Lubowali si¢ w teatralnych gestach. Latwo wpadali
w ataki furii. Trudno byto przewidzie¢ ich zachowanie. A poza
wszystkim innym, nie byli Anglosasami. Bosanquet, ktory w swoim
zyciu wykonat juz niejedng brudng robote dla Harry’ego Hurta,
znalazl si¢ w tym cuchngcym miejscu jako przeciwwaga Fuentesa.
(Miat tez sporzadzac tajne raporty dla Hurta).

—Jesli lotnicy bardziej si¢ postarajg, wszystko wspaniale si¢
powiedzie — powiedziat rozsagdnie Anglik.

—Cojones! Malpy Castra wystrzelajg w p6t drogi tych biednych
drani na todziach jak orzechy kokosowe.

— Tylko wtedy, kiedy beda mieli okazje. Ale wierzymy, Ze nie
damy im tej szansy, prawda? — powiedziat cicho Bosanquet. — Na-
szym zadaniem jest przygotowanie zotierzy do gotowosci bojowe;.
Akcja moze wcale nie doj$¢ do skutku. Poza tym dzigeki ¢wiczeniom
nie nudzg si¢ — dodal.

Fuentes, juz spokojniejszy, zamruczal cos pod nosem i wzruszyt
ramionami. Byl przy drugim piwie Lone Star. Jak wszyscy
wymagajacy dowddcy, zawsze surowo ocenial swoich podwtadnych.
I jak kazdy rezyser, modlit si¢, by wszystko przebiegto pomysinie
owego decydujacego wieczora. Mial nadziej¢, ze aktorzy nie pomyla
stow roli 1 natchnieni potezng magiczng mocga, wzniosg si¢ do wyzyn
boskosci. Tak naprawde byt szczerze zadowolony ze swoich

zohierzy, cho¢ nie miat zamiaru przyznawac si¢ do tego. Nie wrecza



si¢ Oskarow przed premierg.

Rozgnioétt komara na zielonym rypsie, ktorym byt wys$cielony
stolik do kart. Tak samo rozdepcze Fidela. Dyktator zostanie usuni¢ty
z Kuby.

Bosanquet otworzyt skorzang teczke, w ktorej znajdowato sie kilka
czekow bankowych 1 zbywalne obligacje panstwowe. Fuentes przez
chwile przygladat si¢ tajnemu schowkowi. Wyobrazit sobie, ze
odbiera teczk¢ Bosanquetowi, ucieka z tupem w gory, znika 1 wiedzie
rozpustne zycie z dziewczynami o skorze koloru kawy. Ale bez trudu
odrzucit t¢ pokuse. Do 1959 roku stuzyt w sitach powietrznych Kuby,
a po kilku



bohaterskich wyczynach w powietrznej bitwie przeciwko Castrowi
nad Zatoka Swin awansowat do stopnia majora Marynarki Wojennej
Stanoéw Zjednoczonych. Nie pasowatl jednak do kasyna oficerow
amerykanskich. Miatl nieodpowiedni wyglad, mowit z twardym
akcentem 1 brakowato mu gladkich manier, a jego uraze pogiebiata
obecnos¢ osob takich jak Bosanquet, ktére umiaty tadnie si¢
wyslawiac 1 zawsze wiedzialy, co i kiedy nalezy powiedzie¢. Co si¢
tyczy jednak lojalnosci w stosunku do przetozonych, Fuentesowi nie
mozna bylo niczego zarzuci¢. Poza tym Harry Hurt nie nalezat do
ludzi, ktérych chceiatoby sie¢ mie¢ przeciwko sobie. Fuentes czul, ze
Hurt nie dziata sam, a ma wokot siebie silng, bogata organizacje i jest
tylko jednym z trybow tej poteznej maszyny.

Feuntes z trzaskiem otworzyt trzecie piwo i cisngt aluminiowym
jezyczkiem w topatki wentylatora, ktére go wessaly, zagrzechotatly
nim 1 wyrzucity.

— Masz tutaj mnéstwo forsy, Roger — powiedziat.

— Dzisiaj jest dzien wyptat. — Bosanguet zamknat teczke.

Fuentes zastanawial si¢, jak dlugo cztowiek moze wytrzymac
w takim miejscu. Gdy poszedl na emeryture, kupil sobie szes¢set-
akrowg posiadtos¢ w Teksasie pomiedzy Amarillo i McLean, gdzie
hodowat bydito rasy Aberdeen-Angus, a w wolnych chwilach
studiowat histori¢ wojen. Czasami miat watpliwosci, czy nie
postapitby stuszniej zostajac w domu. Lecz starzy samotni zotierze

jak pstragi dawali si¢ schwyta¢ na dawng przynete. Nie chodzito im



nawet o pienigdze. Wazniejsze byto urozmaicenie nudnego zycia w
Teksasie. Po powrocie do domu czekaly na niego tylko krowy. Tutaj
przynajmniej mial do wy¢éwiczenia armi¢, przewaznie miodych
kubanskich emigrantow z New Jersey 1 Kalifornii, ktorych
zwerbowano w wielkiej tajemnicy. Zaledwie kilku pochodzito z
Florydy, gdyz Fuentes byt zdania, ze ludzie w Miami za duzo mowig.
Miat tez kilku najemnikéw z Meksyku oraz Boliwijczykow, ktorzy
twierdzili, ze byli z Che do konca, 1 uwazali, ze Castro brat udziat w
spisku na zycie Guevary. Na dodatek Fuentesowi podlegato jeszcze
dwudziestu Amerykanow, weteranow wojny wietnamskiej, z ktorych
przynajmniej potowa dziatata na rzecz CIA. Znaczne byty tez zasoby
uzbrojenia: karabiny automatyczne, granaty, rakietnice, nie konczace
si¢ zapasy amunicji oraz dwadziescia samolotow bojowych, ktore
Hurt w zadziwiajacy sposob zdotat naby¢ na wojskowych bazarach
Swiata. F-16 zostaly skonstruowane w Pakistanie, skyhawki
pochodzity z Ameryki Potudniowej, a hurriery, chociaz
amerykanskiej produkcji, zostaty kupione w RPA.

Fuentes nienawidzit Castra za kopniaki, ktore rozdawat na lewo
144 g1y L. ———
i prawo w Zatoce Swin. Jednym z obolatych tytkow byt jego whasny.
Kuba bez Castra byta marzeniem Tomasa Fuentesa. Nie miat pojecia,
kto po Fidelu przejmie wladzg¢, gdyz nikt mu o tym nie powiedziat.
Informacja ta nie byta mu zresztg potrzebna. Wywnioskowal, ze
przyszty prezydent oraz jego rzad bedzie wspierany przez dwie

najpotezniejsze amerykanslkie organizacje, przez ktore rozumiat CIA



1 grupe wplywowych bogatych osobisto$ci — przyjaciot Harry’ego
Hurta, a takze przez pewne liczace si¢ frakcje wewnatrz kubanskich
sit zbrojnych. Czy to mialo jakie§ znaczenie? Nikt nie mogt by¢
gorszy od Castra. Fuentes zamierzat wykonac¢ swoja robote¢ najlepiej,
jak potrafit, 1 uwazat, ze gdy kurz opadnie, przyjdzie czas na
politykow.

— Styszysz? — zapytal Roger Bosanquel.

Tomas Fuentes przechylit glowe. Z gory dobiegatl odglos matego
samolotu. Amerykanin wyszed! przed namiot. Od strony Nikaragui
zblizal si¢ odrzutowiec typu Lear. Nadleciat nad ladowisko, wykar-
czowane przez wojsko Fuentesa w tej zapomnianej przez Boga
okolicy. Znizyt si¢, btysnal zloto-srebrzyscie, dotknat ziemi,
podskoczyt 1 dalej juz gltadko popedzit wzdhuz pasa startowego.
Feuntes 1 Bosanquet zbiegli ze wzniesienia 1 skierowali si¢ w strong
samolotu.

Lear dotoczyt si¢ do miejsca, w ktorym stali, 1 zatrzymat sie.
Otworzyly si¢ boczne drzwi, wysunety si¢ schodki 1 dwaj mezczyzni,
tak podobni z wygladu 1 wzrostu, ze mogliby uchodzi¢ za blizniakow,
wyszli w niezno$ny upat i wilgo¢. Obaj mieli na sobie kwieciste
koszule, okulary przeciwstoneczne i nowe biate ptocienne spodnie.
Wygladali jak poczatkujacy wedkarze, ktorych mozna spotkac¢ na
przybrzeznych wodach Florydy. Nosili nazwiska Levy oraz Possony 1
mowili po angielsku z wyraznym wschodnioeuropejskim akcentem.
Jezyka nauczyli si¢ w latach szes¢dziesigtych w Pradze, gdzie

studiowali fizyke na tamtejszym uniwersytecie. Byli wybitnymi



studentami 1 zdolnosciami przewyzszali wszystkich swoich kolegow
oraz wigkszos¢ profesorow. Od lat mieszkali w Tel Awiwie, w
Jerozolimie, a potem w pewnym tajnym instytucie badawczym w
Nagew, gdzie byli uwazani za tuzy nauki, nawet jesli ich
wynagrodzenia nie przewyzszaty przecigtnych pensji urzednikéw
panstwowych. Powszechnie sagdzono, zresztg zupetnie btednie, ze
pochtoni¢ci badaniami naukowymi nie przejawiaja zainteresowania
dobrami materialnymi. Przeoczono prosty fakt, ze Levy z Possonym
pochodzili z biednych krajow Europy Wschodniej 1 byli znuzeni
panujacym tam antysemityzmem. P6zniej jako czescy emigranci
znaleZli si¢ w kraju, gdzie postlugiwano si¢ jezykiem, ktorego nigdy
nie zdotali opanowac. Rozpaczliwie tesknili za czyms, co by
rozjasnito ich zycie. Byli zm¢czeni nedza, jakiej zaznali
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w pogoni za wiedza, 1 zebraniem o zasitki. Mieli dos¢ podatkéw na
cele patriotyczne, ktore pozeraty ich pensje. Obaj pragneli wies¢
mniej spartanskie zycie, a moéwigc uczciwie, nawet odrobine
grzeszne.

Zwrocil na nich uwage jeden z cztonkow Towarzystwa Kwakrow
— Harry Hurt. Dostrzegl w tych geniuszach mezczyzn, ktorzy wiodac
ascetyczny 1 monotonny tryb zycia, byli narazeni na liczne pokusy.
Jak mnisi po ucigzliwych latach zycia w odosobnieniu, tak i oni,
pobudliwi ptciowo 1 niezonaci, byli zmeczeni samotnos$cia, ktora
towarzyszyta badaniom wyzszej fizyki. Levy 1 Possony przypominali
dwie dojrzate figi, po ktére wystarczylto siggna¢ reka i ostroznie
zerwac przy blasku ksiezyca. Harry Hurt, ktéry mial wiele osobistego
uroku oraz otwartg ksigzeczke czekowa, skorzystatl z tej sposobnosci.
Wreczyt im walizki z pienigdzmi 1 zorganizowal wakacje we
wspaniatych egzotycznych miejscach, gdzie mieli tatwy dostep do
kobiet. Potem uswiadomit im, z jakim wstretem Castro, honorowy
obywatel Palestyny, odnosit si¢ do istnienia panstwa Izrael. Czy
pomoc w obaleniu rezimu Fidela nie bytaby cudownym 1
patriotycznym gestem? Levy 1 Possony niepokoili si¢ tylko, czy nie
przyczynig si¢ do zranienia kogokolwiek. Harry Hurt, ktéry dla
osiggniecia celu obiecatby nawet pokojowa Nagrod¢ Nobla
Kadafiemu, z radoscig rozwiat ich watpliwosci. Uspokojeni, przystali
na zdrade tajemnicy zawodowej. W zamian za speinienie swoich

zyczen Hurt im obiecal, ze spedza zycie w jakims$ tropikalnym raju.



Mieli otrzymac¢ nowe paszporty na nowe nazwiska i sta¢ si¢ bogatymi
ludzmi. A jesli w przysztosci odczuliby potrzebe powrotu do badan,
Hurt z ochotg stworzy im do tego warunki.

Levy i1 Possony przywitali si¢ z Fuentesem, lekcewazac zupetnie
Bosanqueta, jak gdyby intuicyjnie wyczuwali, Ze jest nizszy ranga.
Byta w nich pogarda, z jaka mieszkancy wiezy z kosci stoniowe;j
odnoszg si¢ do zaharowanych lokatorow piwnic 1 przytutkdéw tego
Swiata. Possony nosit grube szkta 1 wydawato sie, ze nic nie moze
uj$¢ uwagi jego powigkszonym oczom. Levy natomiast miat
niepewne spojrzenie krotkowidza, sugerujgce inteligencj¢ graniczaca
z zachwianiem rOwnowagi psychiczne;.

Tylko wsciekte psy 1 Anglicy — powiedziat Bosanquet, wskazujac
w stron¢ niemitosiernie palgcego stonca. To mial by¢ zart, ale nie
zostal przez nikogo doceniony. Noel Coward nie byt znany w Cabo
Gracias a Dios.

—- Mamy towar. Czy macie pienigdze? — zapytat Levy Bosanquet
otworzyt teczke. Possony zaczal przelicza¢ obligacje
1 cze 1 z irytujacg powolnoscia, jak stary ksiegowy, ktory zapomniat

zabra¢ ze sobg liczydta.
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Towar €tPOMtada Czy aby na pewno? — zapytal Fuentes.

Levy uderzyt si¢ r¢kg w czoto 1 przewrocit oczami

—Co ja stysze?

Fuentes zdat sobie sprawe, ze obrazit Levv'ego. chociaz nie
wiedziat czym.

Odpowiedzial mu Possony, ktory zachowywat si¢ w sposob mniej
teatralny od Levy ego.

Czy towar Scisle odpowiada specyfikacji? Zostal wykonany
wedlug technologii laserowej, panie Fuentes. Przy uzyciu najdelikat-
niejszych mikroskopow elektronowych. Nie zajmujemy si¢ produko-
waniem imitacji szwajcarskich zegarkow sprzedawanych na 47 Ulicy.

Fuentes wzruszyl ramionami. Spojrzal na Bosanqueta, ktory byt
najwyrazniej rozbawiony jego chwilowym zazenowaniem. Possony
wzigt skorzang teczke z rak Bosanqueta.

— A teraz prosze zabra¢ towar z samolotu, zebysmy juz mogli
wystartowac. To nie ma zwigzku z panami, ale chcieliby$my jak
najszybciej znalez¢ si¢ daleko stad.

Paryz

Hotel, ktorego numer telefoniczny nie figurowat w spisie, byt



maty, drogi 1 schowany za kasztanowcami na jednej z bocznych ulic
tacinskiej dzielnicy. Prywatna jadalnia, wytozona boazerig i
zawieszona ci¢zkimi kotarami oraz olejnymi obrazami z X VIII wieku,
znajdowala si¢ na drugim pi¢trze. Byla to mroczna sala 1 w pewien
szczegolny francuski

sposob dyskretna.

Pieciu mezczyzn siedziato wokot stotu, ktorego powierzchnig
zdobity wyryte inicjaly jadajacych w tym salonie luminarzy. Bywat tu
Victor Hugo 1 Emil Zola, a od czasu do czasu wpadat tu tez na apentit
po rozgrywkach pitkarskich Albert Camus. Literowe znaki
uwierzytelniajace nie wywarly jednak wrazenia na pieciu

stotownikach, z ktorych



zaden dzisiaj nie miat apetytu. Wy$mienita terrine de fois de canard
stata zaledwie napoczgta. Butelka dobrego rocznika Saint Emilion
zostata oprozniona, ale praktycznie nie zwrdcono na nu| uwagi, a
rosotu, misternie udekorowanego porami 1 z6tta dynig pocieta w
kwiaty — lekkim powiewem nowosci we francuskiej kuchni, nikt nie
tknat.

Kiedy odszedt ostatni kelner, Enrico Caporelli jeszcze przez chwile
siedziatl nieruchomo. Zza ci¢zkich kotar dobiegaty odglosy ulicznego
ruchu piatej arrondissement, ale byty tak odlegte, jak gdyby po-
chodzity z innego $wiata. Caporelli skosztowal wina, odsunat na bok
kieliszek 1 wypit tyk znakomitej kenijskiej kawy. Sheridan Perry
zapalil papierosa, a Harry Hurt, zagorzaty przeciwnik nikotyny,
probowat rozwia¢ dym wachlujac powietrze serwetka. Po drugiej
stronie stotu, naprzeciwko Caporellego, siedzial sir Freddie Kinnaird,
po ktérego prawej stronie zajmowat miejsce Kluger, Niemiec o
posepnej twarzy.

—Najpierw Magiwara, a teraz Chapotin — powiedziat cicho
Caporelli 1 wypit do konca kawe. Spojrzat na Freddiego Kinnairda,
potem na Klugera 1 na koncu na Perry’ego. Dlaczego unikat widoku
twarzy Sheridana Perry’ego? Czy podejrzewal, cho¢ nie potrafit
doktadnie powiedzie¢ dlaczego, ze to Perry stat za morderstwami?
Sheridan nami¢tnie pragnat stanowiska przewodniczacego, wszyscy
otym wiedzieli. Ale od pozadania do dwoch brutalnych morderstw, a

nawet trzech, liczac panienke Chapotina, ktéra — jak si¢ okazato —



wywodzila si¢ z angielskiej arystokracji, byta dtuga, splamiona krwig
droga.

—Dlaczego? — zapytat Caporelli. — Dlaczego ci dwaj? Czy co$
ich laczylo, o czym nie wiedzielismy? Czy byli w co$ zamieszani, co
si¢ obrocito na ich niekorzy$¢? Za co zostali skazani na §mierc¢?

Nikt nie odpowiedzial. Czasami milczenie bywa oznakg
grzecznosci, innym razem zazenowania. Ten szczegdlny rodzaj ciszy
obejmowat glebsze przestrzenie o zroznicowanych falach 1 pradach —
nieufnosci, niepokoju 1 strachu. Caporelli zajrzat do filizanki po
kawie. Zadrzat. Ktos$ chce ci¢ zaprowadzi¢ do grobu, Enrico,
pomyslal. To tylko bzdurne przesady, ty prostaku! Nie mozesz si¢ ich
wyzby¢. Tak jak nie zmienisz swojego pochodzenia oraz faktu, ze
wychowywates si¢ pomigdzy prostymi ludzmi, ktérzy si¢ zegnali z
powodu za¢mienia ksi¢zyca albo wtedy, kiedy si¢ rodzito cielg z
trzema nogami. Zadne pieniadze ani modne garnitury nie zatra starych
obyczajow. Wciaz bedziesz rzucac losy, spluwac przez lewe rami¢ i z
daleka omija¢ czarne koty.
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—Czy nikt nie zauwazyt niczego niezwyktego? — zapytat Capo-
relli. — Jakich§ samochodow z tytu? Krecacych si¢ w poblizu obcych
osob? Czy nikt nie odbierat gluchych telefonow?

Nikt nie byt §wiadkiem zadnych zwracajacych uwage wydarzen.
Nikt nie widziat podejrzanych samochodow ani skradajacych si¢ ludzi
1 do nikogo nikt nie dzwonit p6zng noca.

— Skad mordercy znali miejsce pobytu Chapotina i Magiwary? W



jaki sposob dowiedzieli si¢ nie tylko, gdzie beda, ale 1 kiedy? —
dopytywat si¢ Caporelli. — Przeciez zadna z ofiar nie prowadzila
publicznego zycia. Ich nazwiska nie figurowaly w rubrykach gazet z
towarzyskimi plotkami. Nie byli znanymi ludZmi.

Harry Hurt napit si¢ wody mineralne;.

—Jest tylko jedna mozliwos¢. Nasze Towarzystwo powstato
dzigki mafii. Wszyscy o tym wiemy. Gdyby sycylijscy bracia okazali
wicksza powsciggliwos¢ 1 mniej gustowali w sensacyjnych
publikacjach, bylibySmy do dzisiaj ich bankierami. Jednakze nasze
drogi si¢ rozeszly. Nasi poprzednicy, ludzie z wyobraznia, wiele lat
temu przywtaszczyli sobie od mafii pewng kwotg¢ 1 podazyli za wlasna
gwiazda. Mafia, ktora wtedy zarabiata wigksze pienigdze od
wszystkich wzietych razem rzadow wolnego Swiata, nie zauwazyta,
ze rynek kapitatowy zostal blednie “oszacowany” — a btagd wyniost
jakies$ 22,5 miliona dolarow. Dla nich to byly pieniadze kieszonkowe.
Towarzystwu umozliwily catkiem niezly start.

—Znamy te histori¢ — rzekl Caporelli.

Hurt podnidst do gory palec wskazujacy.

—Pozwol, ze skoncze, Enrico. Przypusémy, ze jaki§ mtody
mafioso, dzieciak, zawadiaka, chce zyskac¢ stawe. Przypusémy, ze
zaczyna kopac. I przypusémy, ze znajduje w zakurzonych starych
ksiegach liczby, ktore nie dajg si¢ zbilansowac. Czy nie begdzie szukac
zemsty? Czy nie zechce zetrze¢ na proch Towarzystwa?

Caporelli odniost si¢ do tego pomystu ze sceptycyzmem.

—Najpierw bedzie chciat odzyskac¢ pienigdze. Dopiero wtedy



odstrzeli kilka giéw. Ale wczesniej nie pociggnie za spust. Zanim
postawi nas przed plutonem egzekucyjnym, bedzie chcial si¢
dowiedzie¢, gdzie trzymamy gotowke.

Hurt wzruszyt ramionami.

—Rozwazam tylko mozliwosci. Wezmy inng. Zatozmy, ze za
morderstwami stoi agent stuzb wywiadowczych Castra. Jakis
bojownik z G-2. Ktos, kto styszal o naszym projekcie. A moze osoba,
ktora §ledzita Rosabala.

Caporelli zmarszczyt brwi.



—Nie dopuszczam nawet takiej ewentualnosci. Stawka dla Rosa-
bala jest zbyt wysoka, by mogt sie zachowywac jak amator. Ale jesli
nawet przyjmiemy takie zatozenie, co z niego wyniknie? Dokad
Rosabal mogt doprowadzi¢ szpiega? Agent mogt widzie¢ mnie z
Kuban- czykiem w Glasgow, gdy piliSmy herbate¢ i piwo w Saint
Etienne. Na co by mu si¢ to zdalo? Rosabal znat tylko mnie. Nic nie
wiedzial
o istnieniu Towarzystwa. W jaki sposéb moglby wiec doprowadzié
jakiegos$ fidelista do naszych cztonkow? Nie, to nie on jest zatrutym
jabltkiem.

Sheridan Perry saczyt Saint Emilion z ming cztowieka, ktory
docenia dobre gatunki wina, poniewaz powiedziano mu, ze tak
wypada, ale ich picie nie sprawia mu przyjemnosci.

— Zachowywali$my zawsze wszelkie srodki ostroznosci, zeby
nasze Towarzystwo pozostato tajne. DbaliSmy o wiasng
anonimowos$C. A sprawom bezpieczenstwa poswiecaliSmy najwyzszg
uwage.

—Okazuje si¢, ze niedostatecznie wysoka. Na przyklad zaden z
nas nie dostrzegt potrzeby zatrudnienia osobistej ochrony — rzekt
Freddie Kinnaird.

— W tej sytuacji ten pomyst rzeczywiscie wydaje si¢ wspanialy —
powiedziat Hurt.

Caporelli wstat, podszedt do okna, troch¢ rozchylit zastony 1

wyjrzat na ulicg. Chodniki byly o$wietlone latarniami. Scena wydata



mu si¢ wyjatkowo romantyczna — blade kuliste $wiatta,
przyciemnione gateziami kasztanowcow, lekki wiatr wzbijajacy w
gore suche liscie wzdhuz kraweznikdéw 1 wtuleni w siebie
kochankowie, ktorzy rezygnujac z wlasnych osobowosci, stopili si¢ w
jednos¢ z paryskim mrokiem.

Wszystkie te rozwazania o mafioso i osobistej ochronie nie
przemawiaty do niego. Omijaty sedno. Opuscit zastony, sprawdzajac
doktadnie, czy ich brzegi zachodza na siebie 1 nie przedostaje si¢
Swiatto na zewnatrz, a potem spojrzat na zgromadzone wokot stotu
twarze.

— W naszych szeregach zostat dokonany wytom — powiedziat
cicho. — Musimy wzia¢ pod uwage nieprzyjemng mozliwosc¢, ze
ktorys z naszych cztonkow... — Dolat sobie kawy. Nie mogh
dokonczy¢ zdania. Na twarzach malowato si¢ oburzenie potaczone z
niedowierzaniem. — Nasze bezpieczenstwo zostato naruszone. To
fakt niezaprzeczalny. Kto§ wie, kim jesteSmy, 1 postanowit nas
zniszczy¢. Nie sadzg, zebysmy dzisiaj doszli do jakich§ wnioskow,
bez wzgledu na to, jak dtugo bysSmy siedzieli wokoét tego stotu,
spierali si¢ 1 wysuwali rézne sugestie, moi przyjaciele. I tak do
niczego by to nas nie doprowadzito.

— Co wobec tego proponujesz? — zapytat Perry. Jego geste brwi
zbiegly sie¢ razem, tworzac grubg lini¢ nad matymi oczami.

Caporelli przez chwilg przygladat si¢ Amerykaninowi. Znowu
zastanawiat si¢, czy Sheridan byltby zdolny odegra¢ tak nikczemnag

role dla zdobycia pozycji kierowniczej w Towarzystwie. A jesli tak,



czy dokonat tego przy wspotudziale swojego przyjaciela Hurta? Czy
byt pomigedzy nimi roztam? Czy ambicje 1 chciwos¢ Perry'ego
utworzyty przepas¢, ktorej Hurt nie byt w stanie ani nie chciat
przekroczyc¢?

—Proponuje, Sherridan, zeby$Smy zadbali o wlasne
bezpieczenstwo 1 wynajeli pracownikéw ochrony osobistej. Sugeruje,
zebysmy nie stosowali si¢ do zadnych regularnych plandéw i1 zmieniali
tak czesto samochody i1 samoloty, jak tylko to jest mozliwe.
Zachowanie tajemnicy — oto pierwszy warunek przetrwania. Mowigc
krétko, musimy stosowac jak najwieksze srodki ostroznosci, w tym
takze we wzajemnych kontaktach.

Ostatnia uwaga, jak glaz zrzucony z duzej wysokosci, pozostawita
niemile wrazenie. Towarzystwo zawsze istniato na bazie wzajemnego
zaufania. Teraz to si¢ skonczyto. Caporellemu wydawalo sie, ze
styszy skrzypienie starych belek 1 kruszenie si¢ skat w glebi szybow.

—Czy to bedzie miato wplyw na nasze kubanskie przedsie-
wzigcie? — zapytat Perry. — Czy odwotamy akcj¢?

Freddie Kinnaird otart usta zwini¢ta w ktebek Iniang serwetka,
nagle poruszony.

— Zwariowates$? Teraz, kiedy udato si¢ nam ukras¢ pocisk, ktory
jest juz w drodze do miejsca przeznaczenia? Nie widze powodu, zeby
cokolwiek odwotywac¢, tym bardziej ze policja brytyjska nie trafita na
zaden trop. A Sledztwo, ktore jest w tej sprawie prowadzone, podlega
mnie. Gdy tylko Frank Pagan, policjant odpowiedzialny za do-

chodzenie, czego$ si¢ dowie, ja natychmiast tez bede o tym wiedziat.



To catkiem niezly uktad. Jesli Pagan posunie si¢ za daleko, znajde
sposob, zeby delikatnie Sciggna¢ mu cugle. Poza tym, jesli
zastosujemy Srodki ostroznosci zgodnie z sugestig Enrica, mozemy
sSmielej patrze¢ w przysztos¢. Roztropnos¢ zawsze zwycieza, drodzy
koledzy. A ktokolwiek podniodst reke na nasze Towarzystwo, zostanie
zmuszony do wyjscia z ukrycia.

Kinnaird przypominat nienasyconego posrednika nieruchomosci,
ktory wiasnie proponowat dzierzawe rajskiej wyspy z kasynami,
kurortami 1 wielkimi hotelami, mowiac krotko, przedstawiat pokusy,
ktorym by nikt nie potrafit si¢ oprzec.

Khtuger zapalit papierosa. Wypuscit w powietrze pierscien ble-

kitnego dymu.



—Osobiscie nie wierze, zeby ktos na tej sali byt zdrajcg — powie-
dziat. W jego glosie zabrzmial ton autorytatywny 1 ostateczny, jak
gdyby znat informacj¢ niedostepng innym. — Sadze, ze byliSmy zbyt
niedbali 1 zanadto zadowoleni z siebie oraz ze srodkow wlasnego
bezpieczenstwa, i teraz ptacimy za to cen¢. Rozwigzanie, jak juz
powiedziat Enrico, jest bardzo proste. B¢dziemy dalej prowadzi¢
nasze interesy, ale w inny sposob. Nadzwyczajna ostroznos¢,
panowie. Wczesniej czy pdzniej winowajca wyplynie na swiatto
dzienne. Wczesniej czy poznie;.

Kluger wstal. Nalat do kieliszka brandy 1 wznidst toast. Za-
dzwieczato szkto, a posgpne twarze rozjasnit wymuszony usmiech.
Celem byta Kuba. Przedstawienie, bez wzgledu na wszystko, miato
odbywac si¢ dale;.

—Niech zwyciezy przyjazn! — powiedziat sir Freddie Kinnaird.

Czlonkowie Towarzystwa opuscili sale jadalng wczesnym wieczo-
rem. Smutny nastroj zmierzchu mingt, a w jasno oswietlonych
kawiarniach toczylo si¢ zwykle beztroskie nocne zycie. W hotelu
zaden problem nie zostal rozwigzany. Jednomyslnie ustalono, ze
zaden z cztonkdéw Towarzystwa nie byt odpowiedzialny za zbrodnie.

Zostata omoéwiona sprawa eskorty i1 udzielone stosowne rekomen-
dacje. Sir Freddie Kinnaird znat godna polecenia agencj¢ w Londynie,
Harry Hurt miat dobre zdanie o brygadzie z Dallas. A Enrico
Caporelli, ktory tutaj w Paryzu miat wlasne mieszkanie 1 wiele

znajomosci, zaraz zatelefonowal i obiecano mu uzbrojonych



cztonkdéw ochrony, ktérzy za dziesie¢ minut mieli czekac¢ na ulicy.

Nastroj, nawet jesli nie catkiem beztroski, nie byt juz tak ponury
jak przedtem, a wiadomos¢ o powodzeniu Ruhra potozyta kres
smutkom. Perspektywy kubanskich zyskow przepoity zebranych
uczuciem przyjemnego podniecenia, ktore w miar¢ uptywu godzin
stawato si¢ jeszcze silniejsze 1 zacierato wspomnienia o tragicznie
zmartych cztonkach Towarzystwa.

Megzczyzni wyszli razem z hotelu. W dobrze oswietlonej kawiarni
po drugiej strony ulicy mieli si¢ spotkac z czlonkami osobiste;
ochrony. Mingli pare zandarmow, ktorzy dopoki nie przytrafito si¢ nic
ztego, sprawiali wrazenie gwarantow bezpieczenstwa. Uwage Klugera
zwrocila dziewczyna spacerujgca po chodniku, ale staral si¢ zachowac
powsciagliwos¢ pomimo jej kuszaco rozchylonych pelnych
czerwonych warg.

Wszyscy razem przechodzili na §wiatlach przez jezdni¢. Kluger
zaciagnal si¢ papierosem. Zostat kilka krokéw z tytu 1 obejrzat si¢ za
atrakcyjng dziewczyng. Az do ostatniej chwili, a moze wcale, nie
zauwazyt nadjezdzajacej cigzarowki. Uderzyla go, przewrocita 1
dziesi¢¢ metrow pchata przed sobga, a potem uwieziwszy jego
zwiotczate ciato pod przednig osig, wlokta je po jezdni dalsze
pietnascie metrow. W koncu Kluger stoczyt si¢ pod kraweznik. Miat
podarty plaszcz, potamane rece 1 zmasakrowang twarz.

Cigezarowke prowadzil Luiz Dulzaides, czterdziestodziewigcioletni
kierowca z Madrytu, ktory jezdzit na dlugich trasach. Jego o$mio-

kotowy pojazd zatrzymat si¢ w witrynie duzej apteki, wbijajac si¢ w



wody kolonskie, pudry oraz perfumy i niszczac menazeri¢ migkkich
zabawek. Dulzaides, wedtug policyjnego testu, wypit tego dnia trzy
butelki wina. Nie styszal nigdy o Klugerze 1 nie przypominal sobie,
zeby go widziat na przejsciu dla pieszych ani zeby go potracit.
Dulzaides byt zbyt pijany, zeby utrzymac si¢ na nogach. Zabrat go
samochod policyjny. Caporelli oraz dwaj Amerykanie odpowiedzieli
na rutynowe pytania zandarmow, podczas gdy Kinnaird, najbardziej
znany sposrod wszystkich cztonkdéw Towarzystwa, niepostrzezenie
wmieszal si¢ w licznie zgromadzony tlum gapidw, zeby unikngc
niepotrzebnego rozgtosu.

Oficjalnie stwierdzono wypadek. Nie ulegato watpliwosci, ze
Dulzaides byt kompletnie pijany. Oswiadczenia zostaty przyjete,
raporty sporzadzone, a akta sprawy zamknigte.

Enrico Caporelli pojechat z pozostatymi cztonkami Towarzystwa
bialym cadillakiem, ktory prowadzili dwaj uzbrojeni m¢zczyzni, na
pokrzepiajacego drinka do Ritza. Przylaczyt si¢ tam do nich Freddie
Kinnaird. Wszyscy sceptycznie odniesli si¢ do wypadku, ale c6z
mozna bylo powiedzie€. Policja nie miata watpliwosci wobec zeznan
wielu naocznych swiadkoéw 1 niezaprzeczalnie niebezpiecznego
poziomu alkoholu we krwi Dulzaidesa. Mogt to by¢ zbieg
okolicznosci, ale nie musiat. Wypadek bytby ironicznym zrzadzeniem
losu w $§wietle ostatnich wydarzen, jakie towarzyszyty dziatalnosci
Kwakrow.

Rano Caporelli chcial porozmawiac¢ z trzezwym Dulzaidesem, by

sprawdzi¢ przesztos¢ mezczyzny 1 jego prawdomoOwnosc.



Zatelefonowat do aresztu, do ktorego zawieziono wig¢znia. Zostat tam
chtodno poinformowany, ze monsieur Dulzaides zmart na atak serca o
czwarte] dwadziescia rano 1 rodzina zglosita si¢ juz po zwloki. Jak

smie¢ spod silnego dziatania promieni stonecznych, tak 1 on zostat

szybko usuniety.



Rozdzial XI

Norfolk

Liceum ogdlnoksztatcace znajdowato si¢ w Middlebury, pomiedzy
Norwich a starym anglosaskim miastem Thetford. Miescito si¢ w
nowym budynku przypominajgcym fabryke czesci samochodowych,
jak gdyby kazdy uczen byt maszyna, w ktorej trzeba umocnic
sworznie, wypolerowac 1 nawoskowac¢ przed wyprowadzeniem w
swiat. Wedtug dyrektora szkoty, mezczyzny o nazwisku Frew,
ktorego cechowat gleboki fatalizm zaharowanego nauczyciela,
zagineta jego uczennica, Stephanie Brough. Do domu wrocita tylko
osiodtana klacz dziewczyny. Miejscowy policjant, ktoremu ciemnos¢
udaremnita natychmiastowe podj¢cie akcji, rozpoczal systematyczne
poszukiwania o §wicie. O trzeciej po poludniu, siedem godzin po
kradziezy pocisku, okazato si¢, ze nie tylko nie odnalazia si¢
dziewczyna, ale zaginat tez posterunkowy.

Okoto piatej dochodzenie, prowadzone w agencjach posrednictwa
wynajmu nieruchomosci w promieniu trzydziestu kilometréw od
domu Steffie, ujawnito, ze ostatnio zostata wynaj¢ta stara walgca si¢
farma. O dzierzawie poinformowata Pagana mita osoba, wzbudzajaca
zaufanie jak wszyscy, od ktérych wykonywany zawdd wymaga
zachowania dyskrecji. Nie mogta niczego ujawni¢, dopoki wladze nie
przedstawily uzasadnionych powoddéw domagania si¢ odpowiedzi.
Listy uwierzytelniajagce Pagana ze Scotland Yardu okazaty si¢

wystarczajace.



Wedlug opinii kobiety, mezczyzna, ktory wynajat farme, byt
cudzoziemcem, chociaz bardzo “cywilizowanym”.

—Czy najemca byta tylko jedna osoba? — zapytat Pagan.

Pracownica agencji nie przypominata sobie, zeby widziata kogo$
jeszcze. Oczywiscie dzierzawca mogt robi¢, co mu si¢ zywnie
podobato, szczegodlnie w wiejskim otoczeniu bez bliskiego
sasiedztwa. Obiecata
znalez¢ kopie umowy, cho¢ 10 musiato potrwac godzing albo dwie.
Jej biuro nie byto skomputeryzowane, jak oznajmita z dumg. Pagan
podzigkowat jej 1 powiedzial, ze wroci.

Farma byta posepna 1 zakopana w mrocznej kotlinie. Miata
poros$nigte mchem $ciany 1 na wpo6t rozwalony komin. Na podworzu
znajdowaly si¢ slady opon, a na wzgdrzu za budynkiem znaleziono w
btocie wiele odciskdéw stop. Niektore byty duze, a niektdre na tyle
mate, ze mogly pochodzi¢ od butéw Steffie Brough. Pagan stat przez
chwile w deszczu na stoku wzniesienia i trzymat w rece zdjecie
dziewczyny, ktore dostat w szkole. Byta tadna 1 miata uroczy
tobuzerski usmiech, a spiczaste uszy sugerowaty sktonnosci do
bujania w obtokach. Chochlik. Probowal wyobrazi¢ sobie, jak Steffie
obserwowala ze wzgorza farme.

Czy przyszta z tej strony? A co si¢ stalo potem? Czy Rulir j3
zaskoczyt? Pagan przesunat palcem po fotografii. Gdy przymruzyt
oczy, dostrzegl duze podobienstwo Steffie Brough do dziewczyny, u
ktorej Niemiec zostal schwytany w Cambridge. Swiadomo$é tego

faktu nie byta mita. Jesli to dziecko znajdowato si¢ w rekach Ruhra.



mial nie tylko zaktadniczke, lecz praktycznie sobowtdra osoby, ktora
byta przedmiotem jego pozadan. Pagan odsunat od siebie te mysl.
Schodzit ze zbocza, kierujac si¢ w strone domu, przy ktorym krecit
si¢ Foxie. Wida¢ byto jego rude wlosy, jedyny zywszy akcent w tym
ponurym otoczeniu.

— Nie mam watpliwosci, ze Ruhr ze swoimi kumplami zatrzymat
si¢ w tym domu, Frank — rzekt Foxie. — Zajrzyj tutaj. Praw-
dopodobnie w tym pomieszczeniu trzymali dziecko.

Foxie zaprowadzil Pagana do waskiego pokoju, gdzie pod $ciang
stalo waskie zelazne t6zko. Najwyrazniej ktos§ byl do niego
przywiazany. Z oparcia zwisaly kawatki liny. Na wy$swiechtanym
dywanie lezal maty biaty biustonosz, powalany stwardniatym btotem.
Foxie podnidst go 1 podat Paganowi, ktéry dotknal bielizny w taki
sposob, jak gdyby si¢ obawial, ze znajdzie na niej krew. Szukat
wyszytych inicjalow albo znakow z pralni, ale nie znalazt Zadnych.
Oddat stanik Foxworthowi, ktory zwinat go 1 wsunat do kieszeni
swojego przeciwdeszczowego plaszcza.

Pagan ponownie spojrzat w strong¢ t6zka, na liny i mocne wezty.
Zatrwazata go mysl o wiezionym tutaj dziecku. Zaniepokojony
obszedt dalszg cze$s¢ domu. Poza uderzajaco schludng kuchnig w
mieszkaniu panowat batagan. Przyttaczajacy byl zapach plesni.
Zajrzat do kazdego pokoju. Przewazaty mate 1 niskie pomieszczenia o
waskich oknach. Na pietrze lezaty roztozone na podtodze stare

materace. A ze strychu dobiegato chrobotanie szczuréw.



— Tutaj musiata by¢ sypialnia terrorystow. Niezbyt dobrze wypo-
sazona, prawda? — zauwazyt Foxie.

Pagan podszedt do okna. Rozciggajacy si¢ z niego widok nie
dziatal pobudzajaco na wyobrazni¢. Plaskie pola dotkniete oddechem
nadciggajacej zimy 1 gote drzewa, znad ktorych wzbito si¢ stado
wron. Duze czarne ptaki byly jedynymi zywymi istotami w tym
wymartym krajobrazie. Pagan przycisnat spocong skron do framugi
okna. Zaintrygowato go, chociaz nie wiedziat jeszcze dlaczego,
poruszenie wsrod ptakdw — sposob, w jaki krazyly w powietrzu,
szukajac tupu.

Zszedt na dot do gtownej czesci domu. W salonie na stole
pingpongowym staty brudne szklanki, a wszedzie poniewieraty si¢
gazety, popekane linoleum zasmiecaty zuzyte zapatki, niedopatki
papierosOw 1 butelki po piwie. Jeszcze raz przyjrzat si¢ wnikliwie
zdjeciu Steffie Brough 1 glgboko si¢ nad nim zamyslit, zanim je podat
Foxiemu.

— Rubhr lubi blade 1 szczupte dziewczyny, nie sagdzisz? — zapytal
cicho Foxworth.

—Na to wyglada. — Pagan wetknat dtonie w kieszenie swojego
przemoczonego plaszcza. — Gdy chlopcy z wydziatu daktyloskopii
uporajg si¢ z rang¢ roverem, niech przyjda tutaj. Wydaje mi sig, ze
nikomu nie zalezato na zacieraniu §ladow.

—Co za arogancja — rzekl Foxie.

—Przywodca tez jest arogancki. Powiem ci, Foxie, co jeszcze



mnie niepokoi. W jaki sposob to cholerne miejsce zostato przeoczone
w czasie generalnej obtawy na Ruhra? Jak mogto, na mitos¢ boska,
zosta¢ pomini¢te? Doskonale nadaje si¢ na kryjowke. Znajduje si¢ na
odludziu. I zostalo ostatnio wynajete. Wydawatoby sie, ze kazdy
policjant powinien zwroci¢ na nie uwage.

Foxie milczat. Mogt powiedzie¢, ze okolica jest rozlegla, policyjne
sity stosunkowo niewielkie, a dom dobrze ukryty. Wiedziat jednak, ze
Frank nie byl w nastroju, by wystuchiwac frazesow, nawet jesli
zawieraty prawdg.

Pagan spacerowat po pokoju. Myslat o tym, ze w wypadku
niektorych miejsc zawodzita ludzka wyobraznia — przypominaty
pusta scene, na ktorej nikt nie byt w stanie wyobrazi¢ sobie aktorow.
Inne domy przeciwnie, nawet stare byty radosne 1 nie zamieszkane
dhugo jeszcze tetnity zyciem, odbijajac echem §miech. Ten dom byt
jak porzucona w §rodku miasta rudera, w ktorej zatatwiaja swoje
fizjologiczne potrzeby pijacy, nigdy nie dociera do niej §wiatto 1
nawet obecnos¢ szczesliwych ludzi nie jest w stanie zmienic jej
posepnosci. Nad tym domem wisiato fatum i ono bylo jego
milczagcym lokatorem.

Upiorne widma, pomyslat Pagan. Stat u podnéza schodow. Z
jakiejs$ przyczyny przypomniat sobie nagle Magdalen¢ Torrente.
Wspomnienie byto pogodnym urozmaiceniem w jego rozmyslaniach.
Usitowat wyobrazi¢ sobie jej Smiech, ktory unosi si¢ radosnie w
pokojach

1 odmienia to ukryte przed swiatem $mietnisko. Przypomniat sobie,



jak pocalowat Magdaleng przed odejSciem. Wydawato mu sig, ze
wcigz czuje dotyk jej jezyka. Kolejne urojenie.

Jak do tego doszto, ze Magdalena, ktora gardzita rezimem Castra 1
ktorej ojciec zostat zestrzelony i zginat w Zatoce Swin, zostala
kochanka ministra finanséw Kuby? Rosabal byt znany z tego, ze Fidel
wyreczat si¢ nim w sprawach naprawy kubanskich finanso6w oraz
przywrdcenia ekonomicznej rownowagi upadajacego panstwa. Castro
wysytat Rosabala w podroze po finansowe wsparcie do Rosji,
Czechostowacji oraz wszedzie tam, gdzie mozna byto wymoc
otwarcie kiesy dla kubanskiego skarbu. Dlaczego Magdalena
zadawala si¢ z takim cztowiekiem? A moze Rosabal nalezat do ruchu
przeciwko Fidelowi? Albo Magdalena zmienita poglady 1 stata si¢
cichg zwolenniczkg Castra. Boze, to wydawato si¢ zupehie
nieprawdopodobne! A moze tylko byli kochankami. Pagan zacisnat
palce u nasady nosa 1 zmarszczyt brwi.

Dobry Boze, co go obchodzit Rosabal razem z Magdaleng? Miat
inne problemy na glowie — zaginiong dziewczyne 1 szalonego ter-
roryste. Steffie Brough natknela si¢ na to miejsce 1 wpadta w rece
Ruhra. Naprawde prosta historia, jedna z wersji “Pigknej 1 bestii” z
dodatkiem wspotczesnych realiow w postaci skradzionego pocisku
nuklearnego. Pagan zastanawiat si¢, czy Ruhr wyrzadzit juz
dziewczynie krzywde, czy tez wolat jak najdtuzej rozkoszowac si¢
perspektywami

1 dla zaostrzenia apetytu wstrzymac si¢ przed zrobieniem kolejnego

kroku?



A moze Ruhr zdawat sobie sprawe, ze mysl o zyciu 1
bezpieczenstwie bezbronnej dziewczyny bedzie bez konca drazy¢
umyst Pagana, doprowadzajac go do obtedu, 1 cieszyt si¢ z tego
powodu? Na pewno tak bylo. Ruhr miat instynkt, dzigki ktoremu
szybko wyczuwat osobowos¢ innych ludzi. A w czasie kilku spotkan
z Paganem musiat go troche pozna¢. Wiedzial, jak mu zalez¢ za skore
1 dotkna¢ do zywego.

Pagan zrozumiat, ze Niemiec nie tylko, jak nazwat to Foxworth,
“gra mu na nosie”, ale go torturuje. Szalik 1 biustonosz nie zostaty
zostawione przypadkowo. Wygladalo to tak, jak gdyby dziewczyna
byta zmuszana do powolnego striptizu. A Frank Pagan, niczym
oddany ojciec rozpaczliwie szukajacy zaginionej corki w labiryncie
spelunek, byt skazany na znajdowanie porzuconych czesci jej

garderoby.



Zdenerwowany Pagan podszedt do drzwi 1 wyjrzat na podworze.
Ptaki siedziaty na ziemi, pracowicie 1 zapamigtale co$ rozdziobujac w
lisciach. Na krotki przerazajacy moment, gdy brnat po blocie w ich
strong, serce odmowito mu postuszenstwa. Pomyslal, ze ptaki
urzadzity sobie biesiad¢ ze Stephanie Brough, ktora wcale nie zostata
porwana, a pozostawione przez Ruhra slady byly tylko okrutnym
zartem. Bat si¢, ze dziewczyna lezy tutaj, pataszowana przez stado
czarnopidrych grabarzy.

Sploszone kruki odfrunetly i1 usiadly kilka metréw dalej, obserwujac
Pagana z uraza. Byly cierpliwymi stworzeniami i czgsto spozywaty
positki, ktére zdazyly juz wystygna¢. Pagan odgarnat nogg liscie.
Twarz, ktora si¢ wytonita, miata oderwang potowe goérnej wargi,
wytupane jedno oko i podziobany policzek, W szyi byla gteboka rana.
Mezczyzna miat na sobie granatowy mundur posterunkowego, ktory
stal si¢ nieomal czarny z powodu zaschnietych plam krwi na piersi.
Pagan odwrocit glowe, podnidst kilka kamieni 1 cisngl nimi w strong
ptaszysk, ktore cicho odfrunety na pobliskie drzewo, by tam czekac
na dalszy ciagg biesiady.

Foxie wyszedt z domu 1 spojrzat na zwloki. Z twarzy odptyn¢ta mu
cata krew.

— Chryste — powiedziat cicho.

Pagan potart r¢ce. Nagle przeniknat go chtod.

—Juz mam dosy¢ tego miejsca, Frank. Czy musimy jeszcze dluzej

tutaj tkwi¢? — zapytat Foxworth.



Pagan wsiadl bez stowa do samochodu. Styszal, jak Foxie
rozmawia przez telefon w radiowozie 1 melduje o odkryciu ciata
posterunkowego. Sciemnito si¢. Typowa, petna melancholii angielska
jesien ustepowata miejsca nadchodzacej zimie. Pagan siedziat
zgarbiony. Pochylit si¢ nieco do przodu, by znalez¢ ulge w bolu,
ktory na nowo si¢ odezwal. Wilgotny wiatr zwiat na samochod liscie
z wiejskich drog.

Biuro, w ktorym zostala wynajeta farma, znajdowato si¢ w wiosce
potozonej osiemdziesiat kilometrow od Norwich. Byto dziwacznym
miejscem o zapchanych papierowymi teczkami szufladach 1 z duzym,
niemodnym, czarnym aparatem telefonicznym. Wysoko upiete
siwiejgce wlosy Joanny Lassiter zdobily wspaniate szpilki o
wszystkich barwach teczy, ktére wzbudzity podziw Pagana 1
Foxwortha. Zdawalo sig¢, ze jej glowa jest mapa, a szpilki wskazuja
potozenie roznych miejscowosci.

Kobieta byta typem bataganiary, ktorej wiecznie zapodziewajg si¢
gdzies dokumenty. Na metalowym szpikulcu, ktory stat na biurku,
byty nabite dziesigtki pozotktych rachunkow. Obecnos$¢ dwoch
policjantow zaktocita spokd; kobiety. Zaproponowata herbate
ziotowa, za ktdrg obaj mezczyzni podzigkowali. Pagan chciat jak
najpredze) stad wyjse.

Przetrzasajac biurko Joanna Lassiter poinformowatla ich. ze osobis-
cie zajmuje si¢ wynajmem ponad stu domow 1 mieszkan w calej
okolicy, ktérymi rowniez zarzadza. Interes dobrze prosperuje. Jej pies

wabi si¢ Pagan. czy to nie zabawny zbieg okolicznosci? Szperajac w



biurku, bez tchu przemykata si¢ po tematach, jak gdyby pod-
trzymujace fryzure szpilki przedziurawity jej mozg 1 uszkodzity
kanaty, ktore przewodza wysytane z niego bodzce. Gdy przestawata
mowi¢, kontynuowata monolog mruczac. To niegrozne szalenstwo
byto ucieczka od ponurego §wiata.

— O ile sobie przypominam, gos¢ byt catkiem sympatyczny. Nosit
ciemne okulary, za ktorymi zwykle nie przepadam. Spotkatam si¢ z
nim tylko raz, i to na krotko. Prawie wszystko zostalo omowione
przez telefon oraz drogg korespondencyjng. Nie potrafi¢ sobie po
prostu wyobrazi¢, zeby ten cztowiek mdgt mie¢ zwigzek z
przestepcza dzialalnoscig. — Joanna Lassiter poszperata w grubej
teczce, z ktorej wypadty na podtoge kartki papieru 1 tam juz zostaty.
— Lokatorzy na ogoét nie sprawiajg mi ktopotu. Zawsze twierdze, ze
znam si¢ na ludziach, panie Pagan. Potrafi¢ wyczuc¢ ich fluidy. To dar.

Nie przestawata mowi¢. W koncu wyciaggneta kartke papieru z
teczki 1 podniosta jg do gory.

— Nareszcie mamy ten nieznosny swistek, ktory si¢ nam gdzies
zawieruszyl, panie Pagan. — Podsune¢ta kartke pod lampe 1
przygladata si¢ jej, mruzac oczy.

Zaciekawiony Pagan pochylit si¢ nad biurkiem, ale charakter pisma
przypominat stenograficzne znaki.

—Ten czlowiek wynajal farme Yardleyow sze$¢ miesigcy temu.
Zaptacit z gory przelewem bankowym. Utrzymywal, jak mi si¢ zdaje,
ze jest przyrodnikiem. I potrzebuje miejsca, gdzie mogiby zebraé

materiaty do ksigzki. Wynajat t¢ farme tylko na dwa tygodnie. No



coz. Nielatwo wynajac te posiadtos¢. Wzbudza nieprzyjemne
odczucia. Sama nie lubi¢ tam chodzi¢. To ponury dom. Moze §wieza
farba poprawitaby nieco jego wyglad.

—Czy podatl nazwisko? — zapytat Pagan.

—Nazwisko? — Joanna Lassiter okazata wielkie zdziwienie, jak
gdyby to pojecie byto dla niej czyms zupeinie nowym.

Kiedy si¢ usmiechata, wydawala si¢ o trzydziesci lat mtodsza. Jak
gdyby wraz z uSmiechem zmieniala si¢ cata struktura jej twarzy.

Zakryta palcami usta.



—Jaka jestem niemadra. Oczywiscie. Mam zanotowane nazwisko,
panie Pagan. Nie mozna przeciez wynaja¢ domu anonimowemu
cztowiekowi, prawda?

— Styszatem o jeszcze dziwniejszych rzeczach — rzekt Pagan.

—Nie watpig, ze pan styszat. — Joanna Lassiter podsun¢ta mu
kartke. — Tutaj. Niech pan sam zobaczy. Zabawne nazwisko,
prawda? Brzmi cudzoziemsko.

Pagan podnidst papier i1 przeczytat.

—Przyda si¢ to panu na co$? — zapytala.

Pagan podat kartke Foxworthowi.

Nie potrafit odpowiedzie¢ na pytanie Joanny Lassiter. Wyjrzat
przez okno na pograzong w mroku wiejskg droge. Blady, zapraszajacy
szyld pubu po drugiej stronie ulicy przypomniat mu o pragnieniu,
ktore mu doskwierato od wielu godzin.

Marrakesz, Maroko

Steffie Brough huczalo w glowie, a unieruchomione przez cata
wiecznos$¢ ciato cigzylo jej jak otow. Chociaz ktos wetknat jej w uszy
mate woskowe kulki, przeszywajacy ryk samolotu §widrowat jej
czaszke jak przerazliwy gwizd lokomotywy w nie konczacym si¢
tunelu. Po dtugim, zaktocanym turbulencjami locie czuta si¢ chora ze
zme¢czenia. Co pewien czas maszyna nagle wpadala w dziurg, jak
gdyby zaraz miata spas¢ z nieba.

Steffie nie miala pojecia, od ilu godzin lezy w cigzardwce.

Widziata swiatta w kabinie przed sobg i cienie chodzacych w te 1 z



powrotem mezczyzn. Niesamowite byto wrazenie podrézowania w
pojezdzie, ktory znajdowat si¢ na poktadzie innego srodka transportu.

Gdy samolot zaczat traci¢ wysoko$¢, poczuta wzrastajacy ucisk w
oczodotach, ktory bolesnie si¢ rozszerzal, docierajac do wszystkich
mrocznych zakamarkow wewnatrz glowy. Maszyna, podskakujac,
dotkneta powierzchni ziemi. I zaraz potem zalegla cudowna cisza,
gdy samolot powoli kotowat na pasie.

Drzwi cigzarowki otworzyly si¢. Z trudem odwrdcita gtowe 1 zoba-
czyta Ruhra. W milczeniu odwigzat liny, ktorymi byta skr¢powana.
Probowata usigs¢, ale kosci zdawaty sie by¢ zablokowane w stawach.
Czuta pulsowanie w mozgu 1 nieznosny ucisk pegcherza.

—Musze p0ojs¢ do toalety — powiedziata. Chrapliwe brzmienie jej
wlasnego glosu zaskoczyto j3. Méwita zupehie tak jak ciotka Ruth,
ktora w zesztym roku umarta na raka gardta. Wolatabym raczej nie
zy¢, niz by¢ uwig¢ziona w tym strasznym miejscu, pomyslata Steffie.

Obejrzata si¢ za siebie. W tyle cigezarowki lezat tadunek, ktory
zakrywata dluga powtoka z zielonego ptdtna. Dziewczyna nie chciata
nawet mysle¢, co to moglo by¢ ani dlaczego Ruhr ze swoimi
przyjacidéimi zadat sobie tyle trudu, zeby to ukras¢. Znowu by si¢ jej
przypomniala cata ta strzelanina, gaz tzawiacy i dym.

Ale 1 tak wiedziata, ze to jest pocisk nuklearny. Co innego mogto
by¢ warte zabijania w jej matym zakatku Swiata? Wiedziala, ze bron
jadrowa jest przechowywana zaledwie szesnascie kilometrow od jej
domu. Widywata ludzi, ktérzy w marszach protestacyjnych szli

waskimi wiejskimi drogami. Ale jak wszystko inne w jej mlodym 1



bezpiecznym zyciu, tak 1 pociski nalezaly do abstrakcyjnych pojec
poza sferg jej zainteresowan. Nie byto dla nich miejsca w §wiecie
koni. muzyki rockowej 1 chtopcow. A teraz wszystko si¢ zmienito.
Wystarczyto siggna¢ reka, by dotkna¢ jednej z tych nierealnych
rzeczy.

Ruhr przeprowadzit ja przez samolot. Czuta na sobie spojrzenia
dwoch mezczyzn, ktérzy siedzieli w pdimroku. Powietrze bylo geste
od spalin 1 tytoniowego dymu. Na podtodze malej 1 brudnej ubikacji
staty katuze, a z drzwi ktos usunat zamek, ale Steffie nie byta w stanie
tym si¢ przejac.

Ochlapata twarz zimng wodg, a potem napita si¢ jej tapczywie,
chociaz czuta smak stechlizny 1 kurzu. Przeczesata wilgotnymi
palcami wlosy. Jej odbicie w matym lustrze byto blade 1 pos¢pne.
Wydawala si¢ sobie mniejsza. Wygladatla jak Pigmej z uschnigta
gltowg. Z trudem siebie rozpoznata.

Wytarla twarz papierem toaletowym i zalowala, ze w ubikacji nie
ma okna, przez ktore mogtaby wyjrze¢. Nie wiedziala ani gdzie jest,
ani dokad j3 wioza. Jej rodzice! Chryste! Pewnie szaleja z niepokoju.
Pewnie nawet brat okazuje o nig troske na swoj glupkowaty 1 jekliwy
sposob. Podniosta twarz 1 ponownie spojrzata w lustro. Szorstki
papier toaletowy przywrdcil w koncu policzkom kolory. 1 chociaz
miata ochote si¢ rozptakac, wiedziata, ze tego nie zrobi.

Ruhr mial na §wiecie wlasng siatke¢ osob, ktore swiadczyly mu
przystugi. To lotnisko, na przyktad, udostepnit mu dawny wspot-

pracownik, osoba blisko zwigzana z marokanskg rodzing krolewska.



Znajdowalo si¢ czterdziesci kilometréw od Marrakeszu i do niedawna
korzystaly z niego samoloty marokanskich sit powietrznych, biorace
udziat w walce z rebeliantami z Sahary Zachodniej, jednak ostatnio
przestato by¢ uzywane ze wzgledu na zty stan techniczny.

Wielki samolot transportowy ci¢zko toczyt si¢ po wybojach w

stron¢



olbrzymiego hangaru zbudowanego z metalowych prefabrykatow,
ktore zardzewialy wiele lat temu. W blasku zachodzacego stonca
przestrzen wewnatrz budynku wydawata si¢ wieksza niz w rzeczywis-
tosci. Przez szpary w rozpadajacym si¢ dachu wpadaty 1 wypadaty
nietoperze, gnane wlasciwg ssakom potrzebg zmian kierunku ruchu w
kontakcie z oslepiajagcymi smugami promieni, ktore oswietlaty sufit.

Samolot zatrzymat si¢ w srodku hangaru w poblizu duzej cysterny
z paliwem. Jose Sweeney opuscit kabine pilotow 1 przeszedt przez
samolot do tylnej czesci, gdzie przebywat Ruhr. Dwaj m¢zczyZni,
ktorzy przylecieli z Niemcem, Trevaskis 1 Argentynczyk, siedzieli
przy $cianie 1 zmierzyli Sweeneya ponurym spojrzeniem. Otworzyt
wyjscie dla spadochroniarzy 1 wyrzucit na zewnatrz sznurowg
drabing.

—Miej dziewczyne na oku, Trevaskis — powiedzial Ruhr 1 koty-
szac si¢ w powietrzu, zaczal schodzi¢ na ladowisko. Sweeney poszedt
za nim, a gdy stangt pewnie na ziemi, podtubat matym palcem w
uchu.

—Ten cholerny ryk zupetie mnie ogluszyt — rzekt do Ruhra.
Kilka razy potrzasnat glowa, a potem zatkatl nos i nadat policzki.

Przez chw'ile przygladat si¢ cysternie, ktora powoli podjezdzata do
samolotu. Urodzit si¢ w County Cork, ale od dziesiagtego roku zycia
mieszkat w Bostonie. Wielokrotnie pracowal razem z Ruhrem w roz-
nych miejscach na §wiecie 1 jesli o kim$ mozna byto powiedzie¢, ze

zna Niemca, byl nim wtasnie Joseph James Sweeney. A poniewaz nie



dostgpit przyjemnosci wspolnego picia z nim alkoholu ani nie
dopuscit go do towarzystwa swoich kilkunastoletnich siostrzenic,
zywit dla niego pewien podziw. Sweeney wskazat samolot 1 zadat
pytanie, na ktore dlugo nie mogt si¢ zdoby¢.

— Przypuszczam, ze twoje plany uwzgledniaja obecnos¢ tego
dzieciaka?

— Zapewni mi bezpieczenstwo. Mogg si¢ nig postuzy¢ dla od-
wrocenia uwagi — rzekt Ruhr.

Sweeney skingl glowg 1 zaraz porzucit temat. Wiedzial, kiedy
mozna naciskac, a kiedy nalezy da¢ sobie z tym spokdj. Ruhr, gdy to
mu odpowiadato, potrafit by¢ mato komunikatywny 1 zachowywac si¢
Z rezerwa, a teraz najwyrazniej byt jeden z takich momentow.
Sweeney poczut nagly przyptyw wspotczucia dla dziewczyny, ale jak
w wypadku wiekszosci swoich emocji, tej tez pozwolit szybko
przemingc.

— Niepokoitem si¢ o ciebie, Ruhr.

—1I po co?

—Kiedy ztapali ci¢ w Cambridge, myslatem, Ze to juz koniec.

Ruhr wykonat gest, jak gdyby chciat skonczy¢ t¢ rozmowe, ale
niespodziewanie si¢ rozesSmiat.

— Powiniene$ zna¢ mnie lepiej. Przeciez wiesz, ze mam niejedno
zycie.

Sweeney obserwowal cysterne z paliwem, ktora wjechata pod
kadtub samolotu. Za p6t godziny opuszcza to zapomniane przez Boga

miejsce 1 beda lecie¢ nad Atlantykiem. Mowigc otwarcie, chcial mie¢



to jak najpredzej za sobg 1 wroci¢ do USA. do spokojnego domu na
cichej ulicy w Newburyport w Massachusetts 1 anonimowego zycia,
na ktore sobie z wielkim trudem zapracowat. Sagsied/i sadzili, ze
utrzymuje si¢ z inwestycji w nieruchomosciach, a on te iluzje
skwapliwie podtrzymywat.

Nie rozumiat, dlaczego to przedsiewzigcie budzi w nim taki
niepokdj. Na pewno miata z tym zwigzek obecnos¢ dziewczyny. Ale
1 Ruhr byt inny. Sweeney wyczuwat w nim rezerwg i1 znuzenie.
Uwazat to za niebezpieczny sygnal, chociaz nie potrafit tego
zinterpretowac. Miat zamiar w czasie akcji trzymac si¢ z data od
Niemca.

Patrzyl na cysterng, ktorg taczyt ze zbiornikiem paliwa w
samolocie gumowy waz. Znow powrocita mysl, ktora ostatnio
przesladowata Sweeneya. Ruhr zabit wigcej ludzi w swoim zyciu, niz
ty miate$ kobiet. Uswiadomienie sobie tego faktu zaszokowato go.

— Naprawdg to juz moja ostatnia akcja, amigo — powiedziat.

—To samo mowites$ przedtem. Zawsze wracasz. — Ruhr czul na
sobie nieprzyjazny wzrok Trevaskisa, ktory stat w drzwiach samolotu.

— Tym razem zaczynam stysze¢, jak trzeszcza mi kosci — rzekt
Sweeney. — | nie pocigga mnie to tak, jak przedtem. Moze jestem juz
za stary. Mam czterdziesci dwa lata. Glinther. A zaczynatem w wieku
dwudziestu dwoéch lat. To kawat czasu. Nie licz¢ pigciu lat przedtem,
kiedy stuzylem w amerykanskim lotnictwie. Jak dtugo cztowiek jest
w stanie tak zy¢? Czy wyobrazasz sobie, ze bedziesz robit to jeszcze

po szescdziesigtce?



Ruhr tez od dawna widdt takie zycie. Ale w przeciwienstwie do
Sweeneya nie mogl sobie wyobrazi¢ pdjscia na emeryturg. Prawdziwg
sztuka byto wynajdowanie sposobow 1 wprowadzanie nowych
elementow, by gra nie stracita uroku. Nawet dodatkowego ryzyka.
Wolat to niz nudg, ktorej nie mogtby znies¢. Od strony stonca
nadleciat nietoperz
1 zatrzepotal mu tuz przy twarzy. Ruhr odp¢dzit go, wymachujac
rekami 1 bijac wokoét siebie powietrze.

— Dam si¢ gladko wchiong¢ przez tak zwany nurt amerykanskiego
zycia — powiedziatl Sweeney.

Nurt amerykanskiego zycia. Sweeney musiat czytywac Time'a.

— Pieczenie wotu na roznie, budweisser, dziewczynki z metalem

na ze¢bach 1 nie konczaca si¢ nuda.



— W twoich ustach to brzmi pocieszajaco.
— Wszystkie srodki znieczulajgce poprawiaja samopoczucie — ..
uwazyl Ruhr. — Majg jednak tylko dorazne dziatanie — dodat.

Obaj mezczyzni odeszli od cysterny. W swojej rozlegtej siatce
godnych zaufania ludzi, ktérg budowat latami, Ruhr na nikim bardzie;

nie mogt polegac jak na Josephie Sweeneyu. Gdy cokolwiek mu byt,

potrzebne, jakie$ nazwisko, szczegdlny rodzaj broni czy, jak w tym
wypadku, samolot, Sweeneyowi zawsze udawato si¢ to zdoby¢. Stat
si¢ w pewnym sensie zaradnym kwatermistrzem, ktorego obecnos¢
dziatata na Niemca kojgco.

Sweeney taczyt w sobie spokojny urok zaufanego cztowieka z
brutalnoscig zamachowca. Osobiscie przekonat si¢, jak niedorzeczny
jest sposob myslenia wojskowych 1 umial to bezlitosnie wykorzystac,
by uzyskac¢ dostep do baz i urzadzen wojskowych czy odegrac role
oficera tak przekonywajaco, ze zaden straznik ani zandarm nie $miat
zakwestionowac jego tozsamosci. Byl najlepszy w ekipie Niemca.

To Sweeney zidentyfikowat oficera, ktory byt odpowiedzialny za
transport pocisku do Norfolk. I chociaz to Ruhr naktonit go do
zdrady, Sweeney zdobyt najwazniejsze informacje o nim: poznat
nazwisko, jego stopien wojskowy 1 numer identyfikacyjny, date
urodzenia, stan cywilny, zakres obowigzkoéw 1 znane stabosci. Znane
stabosci, pomyslat Ruhr. Nigdy jeszcze nie spotkat czlowieka bez
usterki, ktorej nie datoby si¢ wykorzystac. Nigdy nie miat do

czynienia z osobg, ktora by nie miala swojej ceny. Z niektoérymi



sprawa byta prosta — gldd pieniedzy, narkotykow albo zamilowanie
do pewnych rodzajow seksu. W przypadku innych problem stawat si¢
bardziej ztozony. Mogt to by¢ jeden wstydliwy moment, ktory jak
ponury szkielet straszyt za drzwiami zamknietej szafy. Oficer zaliczat
si¢ do tej drugiej kategorii osob.

Pochodzit z Nashville, miat trzydziesci pie¢ lat 1 zon¢ z dzieckiem
w Tennessee. W czasie stuzby w Europie uwiklal si¢ w romans z
kobieta, ktora mieszkata w Norwich 1 miata wlasne sprecyzowane
ambicje. Ruhr uznat sytuacje za patetyczng — samotno$¢ rzucita
oficera w ramiona kochanki, ktorej przewrotnos¢ przewyzszyta jego
naiwno$¢. Byl mitym, fatwym we wspotzyciu mezczyzna, ktoremu
dobry, cho¢ pospolity wyglad zapewniat powodzenie na wszystkich
przyjeciach. Kochanka domagata si¢ slubu, chcac si¢ wyrwac z przy-
gnebiajacego 1 ubogiego w atrakcje zycia w Norwich. Zamierzata
napisac list do zony oficera w Tennessee. Jesli mgzczyzna z wlasnej
woh nie chciat przeprowadzi¢ rozmowy o rozwodzie, juz ona umiata
znalez¢ sposob, zeby go do tego zmusic!

Co za ponure zycie, pomyslat Ruhr. A szczeg6lnie na spokojnych
przedmiesciach nudnych miasl. Po kilku dniach obserwowania ofiary
runat na nig z gory 1 wtargnat w zycie mtodego cztowieka jako jego
wybawca 1 oszust w jednej osobie. Znalazt pub. w ktorym me¢zczyzna
czasami pijal, zawart z nim znajomos¢. Przedstawit si¢ jako
szwajcarski fotoreporter, ktory nieszczesliwie stracit palce, krecac
film w Wietnamie. Uderzyt w strung wspotczucia, gdyz oficer tez tam

stuzyt az do gorzkiego konca. Pakt ten byt Ruhrowi znany dzigki



uprzejmosci Josepha Sweeneya. Kolezenski zwigzek umacniat sie.
Nic wielkiego. Od czasu do czasu kilka wspolnych piw przy
okazjach, ktére okazywaly si¢ zwyklymi zbiegami okoliczno$ci. Raz,
a moze dwa razy wpadli na siebie w Cambridge, a potem w Norwich.
Ruhr stwierdzal, ze s§wiat jest maty 1 uSmiecha) si¢ sympatycznie.
Stopniowo wychodzity na jaw fakty / zycia oficera. Ugrzazl po uszy,
kobieta w Norwich miata cholerne wymagania. Jak mogl wpakowac
si¢ w co$ takiego? Stodki Je/u! Kochat zong 1 dziecko, nie chciat ich
zrani¢ ani stracié. Zona, Louanne, nie mogla przyjechaé¢ do Anglii,
gdyz miata chorg matke w Knoxville. Sprawa byta skomplikowana i z
kazdym dniem coraz bardziej wymykata mu si¢ z rgk. Wolatbym nie
zy¢ — powiedziat kiedys oficer.

Ruhr zasugerowat, Ze to by byto bledne rozwigzanie i zostataby
wyeliminowana niewlasciwa osoba.

Ruhr wymyslit co$ znacznie lepszego. Jesli juz mial by¢ kandydat
do trumny, wybdr nie pozostawiat watpliwosci — kochanka, kt6z by
inny?

Ale jak? W jaki sposdb miatoby sie to stac? — dopytywat oficer.

Ruhr przebiegle odnidst si¢ do tematu z rezerwg. Przedstawit kilka
pomystow — same okruchy, nic wigcej. Sprawa sprowadzala si¢ do
jednego: kobieta w Norwich musiata zostac... usunigta. Oficer
wzruszyt ramionami na t¢ wzmianke, chociaz ja wziat pod uwage. W
koncu doszedt do wniosku, ze nie potrafitby dopusci¢ si¢ zbrodni,
innej niz w sercu, dodat, jak gdyby w ten sposéb chciat zapewnic

Ruhra



oswojej meskosci.

Ruhr podsunal mu mysl, zeby znalazt kogos, kto by go wyreczyt.

Pomyst raz zaszczepiony, dojrzewal w ciemnosci. Ruhr, wyborny
ogrodnik, pielegnowat go i pilnowat, zeby wypuscit pedy. A kiedy juz
bujnie wyrost w umysle oficera, Ruhr pewnego wieczora, pijac
sznapsy ze swoim nowym amerykanskim przyjacielem w pubie na St
Andrew Hill w centrum Norwich, przyczynit si¢ do jego ostatecznego
rozkwitu. Potrzebna mu byta pewna informacja. Niezbyt istotna.

Chociaz tajna.



Napomknat otwarcie, ze w zamian za t¢ drobng przystuge ;v ;. oficera

zostanie “wyprostowane”. | juz nigdy nie bedzie musiat si¢ ktopotac¢
swoja kochankg. Ruhr oczywiscie rozumiat, ze “drastyczne"
rozwigzanie, ktore zaproponowat, mogto wydac si¢ mtodemu
cztowiekowi odpychajace. Ale przeciez odrzucenie jego oferty nie
bedzie miato wplywu na ich dalszg przyjazn.

Do czego Ruhrowi byta potrzebna tajna informacja? Oficer byt
dociekliwy jak aptekarz wypytujacy klienta, po co mu
reglamentowany lek, na ktory nie ma recepty.

Ruhrowi chodzito o btahostke. Chciat mie¢ okazje wykonania
unikatowego zdjecia pocisku w czasie jego transportu. Mowit w
sposob niezwykle sugestywny 1 przekonywajacy. Mogt zrobi¢ inne
ujecie, z rodzaju tych, jakie przekazuja prasie fotoreporterzy
wojskowi, ale odrzucit ten pomyst. Chciat mie¢ pocisk na zwyktej
drodze, w otoczeniu prawdziwej eskorty. Wazne byto wrazenie
autentycznosci. Pragnat przedstawiac rzeczy tak, jak rzeczywiscie
wygladaly. W pracy fotoreportera najbardziej liczyta si¢
wiarygodnos¢.

Potrzebny byl mu kalendarz nadchodzacych wydarzen, miejsca,
terminy 1 trasy. W zamian za te drobne informacje Ruhr gwarantowat
catkowite bezpieczenstwo zwigzkowi matzenskiemu mtodego
cztowieka
1obiecal mu spokojny umyst. Bo czym jest zycie pozbawione

spokoju? Jak mozna dazy¢ do osiggniecia kariery, gdy uwage



rozprasza mysl
Oproblemach uczuciowych, ktore powinny by¢ jak najszybciej roz-
wigzane?

Tej nocy na St Andrew Hill wszystko zostato zapigte na ostatni
guzik. Ruhr wiedzial, ze otrzyma pierwszorzedng informacje, dzieki
ktorej bedzie niezastgpiony. Bedzie znal tras¢ oraz doktadny czas.
Informacja dawata wtadze, a szczegdlnie taka, do ktdrej nie miat
dostepu jego pracodawca.

Pokierowal Amerykaninem tak jak chciat, cho¢ bez wielkiego
trudu, gdyz oficer okazat si¢ podatny na manipulacje. Morderstwo
1 zdrada. Mysl, ze naktonit tego przecietnego cztowieka, ktory nie
byt ani wybitnie inteligentny, ani wyjatkowo ghupi, do wspotudziatu
w obu tych zbrodniach, sprawita Ruhrowi przyjemnosc.

Trzy dni p6zniej Ruhr zakradt si¢ nocg do mieszkania kobiety
1w czasie gdy spata, dzgnat ja nozem prosto w serce. Upewnit si¢, ze
umarta, 1 dopiero wtedy wyszedt. Nastepnego wieczora otrzymat
potrzebne mu informacje. Zdobycie ich zaj¢to mu doktadnie
dwadzie$cia trzy dni. Potem juz nigdy wiecej nie widziatl oficera.

Samolot zostat zatankowany. Joseph Sweeney palit papierosa.
Obserwowat stonce, ktore na niebie o barwie burgundzkiego wina
zsuwalo si¢ w ciemnos$¢ za skalistym horyzontem. W powietrzu czuto
si¢ juz chiod.

—Czas na nas — rzekt Sweeney.

—Jestem gotow. Jak zwykle — powiedzial Ruhr.

— Najpierw powinni§my zrzuci¢ kabing.



—Oczywiscie.

Kabina cigzaroOwki zostata odtaczona od przyczepy. Stanowita
dodatkowy ciezar dla samolotu 1 byla juz zbedna. Spuszczono ja po
rampie na pas startowy 1 porzucono,

Hawana, Kuba

Wczesnym popotudniem Rafael Rosabal szedt przez zattoczone
1 wilgotne Calle Obispo w Old Hawanie. Wiejacy znad falochronu
Malecon morski wiatr ucicht na ulicach, stajac si¢ zaledwie
tchnieniem delikatnie kotyszacym krzewy. Dzisiaj wszystko
pachniato solg. Niemal mozna byto ustysze¢, jak koroduje metal. Byta
wszedzie. Na ozdobnych zelaznych kratach w oknach 1 drzwiach, na
tablicach rozdzielczych
1 karoseriach starych amerykanskich samochodéw, ktére zasmiecaty
ulice, a nawet na lakierze nowych autobusow kubanskiej produkcji
oraz importowanych fiatéw i tad. Tam gdzie deszcz sptukiwat rdze,
plamy w kolorze miedzi jak wielkie 1zy brudzity fasady doméw.

Rosabal doszedt do hotelu Bristol. Ze wszystkich stron potracali go
przechodnie ttoczacy si¢ na wybrukowanych kostka ulicach. W gorze
powiewaly prostokatne transparenty, ktore reklamowaty wystawe
dziet wspotczesnych kubanskich artystow w Casa de Bano de la
Catedral. Rosabal nie znosil sztuki kubanskiej. Uwazat, ze jest nudna
1 nieoryginalna. Socjalizm, wbrew przekonaniu Castra, nie inspirowat
do pracy tworcze;.

Wszedt do Bristolu 1 minat recepcje, w ktorej urzednik czytat
gazete partyjng, Nagldéwki donosily, ze Lider Maximo ma dzisiaj



wygtosi¢ przemdwienie w telewizji.

Rosabal skierowat si¢ w stron¢ matego ciemnego baru na tytach
budynku. Pomieszczenie byto waskie 1 oswietlaty je tylko dwie
matowe zaréwki. Zamowit mojito, tylko po to, zeby ustysze¢ od
usprawiedliwiajgcego si¢ barmana, ze chwilowo zabrakto cytryn oraz
soku z iimonow. Zadowolit si¢ piwem, ktore zaniost do stolika.

Oprocz niego w barze przebywat tylko jeden klient — wysoki
koscisty m¢zczyzna w ciemnoniebieskim dwuczesciowym garniturze.
Byl tacznikiem Rosabala. Teodoro Diaz-Alfonso. Na jego widok

Rosabalowi zawsze nasuwalo si¢ jedno skojarzenie — remilgado,



pedant. Diaz-Alfonso nos 11 na czubku nosa mate okulary. A jego
sztywna postawa przywodzita na mysl ten typ profesora, jakich nie
widuje si¢ juz dzi§ w miescie. Diaz-Alfonso pit cole z wysokiej
szklanki. Rosabal usiadl obok niego.

Czut zawsze pewien niepokoj, gdy mial si¢ spotkac¢ z Diazem-Al-
fonsem w Hawanie. Chociaz dlaczego miatoby nie by¢ kontaktow
pomie¢dzy Ministerstwem Finansow 1 Ministerstwem Sit Zbrojnych, w
ktorym Diaz-Alfonso pracowal jako gtowny doradca? Obaj mezczy-
zni byli urzednikami rzgdowymi. Znali tych samych ludzi, bywali w
tych samych restauracjach 1 na tych samych przyjeciach, a takze
cieszyli si¢ podobnymi przywilejami z racji zaymowanych stanowisk.
Poza tym Diaz-Alfonso byt czestym gosciem Rosabala w jego miesz-
kaniu w Vadado. Zwyklemu obserwatorowi to spotkanie musiato
wydac si¢ zupetie naturalne. Rosabal nie miat si¢ czym przejmowac.

— Generat prosit, zebym przekazat ci pozdrowienia, Rafaelu —
rzekt Diaz-Alfonso. — Mam dla ciebie wiadomos¢. — Diaz-Alfonso
przerwat jak uczen, ktory usituje przypomniec sobie cytat. — Generat
powiedziat, ze akceptuje postawione przez ciebie warunki.

Rosabal rozpart si¢ w fotelu, starajac si¢ rozluzni¢. To
niesamowite, jak cztowiek zaangazowany w konstruowanie
konspiracyjnego projektu
1 przez dtugi czas catkowicie nim pochtoniety zapomina o zwyktych
codziennych przyjemnosciach — o smaku piwa albo zapachu dobrych

cygar. Jak gdyby zyt w pokoju ze spuszczonymi na stale roletami, za



ktorymi nic si¢ nie dzieje. Jak gdyby ulicg nie przejezdzaty
samochody, po bulwarach nie spacerowaty kobiety 1 nie byto stonca
ani ksiezyca.

—Przekaz generatowi, ze nie zostanie mu to zapomniane. Tak jak
wszystkie ustugi, ktore ostatnio wyswiadczyt — rzekt Rosabal.

— Generat zdaje sobie sprawe ze znaczenia wilasnej roli w calym
projekcie, Rafaelu. Nie jest zwolennikiem falszywej skromnosci. Nie
oczekuje jednak pieni¢znej formy zaplaty. Nie jest zolnierzem najem-
nym. Domaga si¢ zwierzchnictwa nad wojskiem.

—To zupehie zrozumiate.

Diaz-Alfonso niepewnie podniost reke, jak gdyby delikatnie upo-
minat Rosabala za to, ze mu przerywa.

— Generatl spodziewa si¢ tez, ze jego pozycja bedzie wyzsza od
pozycji innych ministrow. I ze bedzie pierwszy wsrdd rownych sobie
stopniem.

—Prosze zapewni¢ generala, ze jego zZyczenia zostang spetnione
— powiedzial Rosabal.

Generatl Alfonso Capablanca, drugi w sitach zbrojnych po Raulu
Castro, byt zawsze konsekwentny w swoich dazeniach. Od samego
poczatku umowa przewidywata prowadzenie negocjacji z generalem
za posrednictwem jego wystannika. Generat lubil zachowywac¢ dy-
stans. Poza tym uwazal, ze konspiratorzy powinni postepowac
zgodnie z jakims protokotem, by nie sta¢ si¢ zwyktymi anarchistami.
Istniato cos takiego jak forma, mawial Capablanca. Jesli Rosabal miat

pewnego dnia przy pomocy generala oraz grona wyzszych oficerow



zosta¢ prezydentem tego narodu, musiat wiedzie¢, ze forma byta nie
tylko czczym frazesem, ale tkwita w niej tres¢. Realia nie miaty
wplywu na wyobrazenie o politykach. Byli tylko tym, co widziatlo w
nich spoteczenstwo.

Rosabal pod wzgledem cynizmu doréwnywat generatowi, Uwazal
go za nieprawdopodobnego nudziarza, ale nie mogt si¢ bez niego
obejs$¢. Bez udziatu Capablanki oraz jego oficerow plan rozlecialby
si¢ na kawalki. Tylko generat potrafit zdoby¢ podpis Lidera Maximo
na pewnym dokumencie. W przeciwnym razie spisek musiatby
przyjac inng strategie. Dlatego Rosabal na znak wdzigcznosci,
podyktowanej bardziej wzgledami pragmatycznymi niz szczeros$cia,
przystat na zagdania generata. Byl w stosunku do niego bardzo
uprzejmy, chociaz z niecierpliwoscig wypatrywat dnia, gdy
Capablanca bedzie mogt zosta¢ odestany “w stan spoczynku” przez
pluton egzekucyjny.

Diaz-Alfonso pochylit nieco glowe. Jego wymizerowana twarz
Ozacisnigtych ustach nie wyrazata zadnych uczu¢.

— Generat chciatby rowniez wiedzie¢ o wszystkich korektach
planu natychmiast, gdy tylko zostang wprowadzone.

—Nie przewiduje zadnych zmian. — Rosabal pomyslat o Ruhrze
1 o pocisku. Spojrzal na zegarek. Jesli Ruhrowi si¢ powiodto, byt
teraz w Afryce Polnocnej. A poniewaz do Rosabala nie dotarty zadne
niepomyslne wiesci, przypuszczat, ze wszystko jest w porzadku.
Gdyby cos si¢ stato, dowiedzialby si¢ o tym od Caporellego. Zwykle

przekazywali sobie wiadomosci przez telefon. Caporelli telefonowat



do Mexico City, a jeden z wtoskich urzednikoéw przekazywat
informacje do Hawany. Rosabal usmiechnat si¢ na mysl o Wiochu.
Problem Caporellego polegal na tym, ze uwazat siebie za czlowieka
inteligentniejszego 1 bardziej przebieglego od innych.

—Nasz narod zyje w bardzo niezwyktych czasach, Rafaelu —
rzekt Diaz-Alfonso. — Pamigtam, ze kiedy$ wszyscy mielismy
wielkie nadzieje. A teraz, gdziekolwiek spojrze, widze
niezadowolenie. — Wzruszyl ramionami 1 wypil do konca swoj
napoj. — To musi ulec zmianie. Z kazdym dniem ci$nienie wzrasta, a
para zawsze szuka ujscia. Zatuje, ze nie ma sposobu, by wprowadzié
zmiany bez naruszenia prawa. Ale prawo w tym systemie dawno juz

przestato istnie¢. To wielki problem,



Rafiiclij. Jedynie partia ma co$ do powiedzenia. Rzadzg nig ludzie, do
ktorych nie dociera gtos ludu.

—1ich dni sg juz policzone — rzekt Rosa bal.

— Miejmy nadzieje¢, Rafaelu. Diaz-Alfonso posta wit pusta
szklanke na stole. Podniost si¢. — Wiesz, gdzie mnie znalez¢ w razie
potrzeby,

Rosabal patrzyt za Diazem-Alfonsem, ktory opuszczat sale. Wypit
do konca piwo. Wilozyt ciemne stoneczne okulary i tez ruszyt w
stron¢ wyjscia.

— Styszat pan? — zapytal go barman, gdy przechodzit obok baru.

—O czym?

— W radio, chwile temu. Fidel odwotat dzisiejsze przemowienie.
Nie powiedzieli dlaczego. Musi by¢ powaznie chory, jesli nie moze
przemawia¢, prawda?

Rosabal nie odezwal si¢. Pracujac w rzadzie Castra starat si¢ nie
zwracac na siebie publicznej uwagi, gdyz anonimowos¢ uwazat za
pozyteczniejsze narzgdzie od rozglosu. Wydawato mu sie, ze
dostrzegt na twarzy barmana btysk rozpoznania.

— Styszatem, ze ma wrzody — rzekl barman. — Moze si¢
uaktywnity. Nie przypominam sobie, zeby kiedys zrezygnowat z
przemowienia — dodat.

Rosabal skwitowal t¢ uwage jakims frazesem 1 nie zatrzymujac sig,
minat bar oraz recepcje. Znowu znalazl si¢ na Obiso Street. Wiatr

przybral na sile i trzepotat rozwieszonymi w powietrzu



transparentami. Lider Maximo byt zbyt chory, zeby wyglosic¢
przemowienie. Po raz pierwszy w historii, pomyslat Rosabal.

Minat sklep zielarski El Herbolario. Dobiegt go zapach migty,
ktory obudzit niepozadane wspomnienia o Guantanamo i ubostwie
dziecinstwa. Hierbabuena, tak tubiana przez wielu ludzi, bujnie rosta
w poblizu jego domu. Ojciec Rafaela byl biednym, utrzymujacym si¢
ze Scinania trzciny cukrowej analfabeta. Mieszkali w ngdznej chacie,
do ktorej gorgce wiatry przy wiewaty kurz i ktdérg w porze deszczowe;]
zalewala woda. Mowiono, ze teraz ludziom w Guantanamo zyje si¢
lepiej, ale poprawa warunkow bytu byla pojeciem wzglednym. Bieda,
bez wzgledu na opini¢ komunistycznych statystykow, istniata nadal.
Jedyna roznica polegata na tym, ze przedtuzony czas zycia i mniejsza
umieralnos¢ noworodkdéw zwiekszata liczbe ludzi, ktdérzy mieli szansg
jej zaznac.

Rosabal zatrzymatl si¢ na rogu. Myslat o dalekiej drodze, jaka
pokonat od korzeni ubostwa, 1 o bliskim juz celu. Byt bogaty. Miat
dostep do olbrzymich kapitaléw oraz udzialy w swiatowych inwestyc
jach 1 rzadko kiedy zastanawiat si¢ nad swoim pochodzeniem, Komu
to byto potrzebne? Mo co mial przypominac¢ sobie gtod. komary
1 uczucie rozpaczy, ktore la ziemia wywotywata u ludzi? Pamig¢tat
swojego ojca z rozedmij ptuc. jak dzien za dniem, sezon za sezonem
scinat trzcing — zgarbiony 1 spalony od stonica wigzien Kroia Cukru.
Pamig¢tat lez matke, surowa kobiete o nadmiernie rozszerzonych
biodrach po zbyt wielu porodach, ktéra zmarta w wieku trzydziestu

pieciu lat. Nigdy sie nie uSmiechata. Nigdy. Tc wspomnienia



swidrowaly mu umyst, obraz przesuwat si¢ za obrazem, az Rosabal
poczut wzrastajacy ucisk w gardle 1 uderzenia mtota wewnatrz
czaszki.

Przypomniat sobie ten straszny dzien w 1962 roku. dwa lata po
smierci matki, gdy ojciec probowat znalez¢ azyl polityczny w
amerykanskiej bazie marynarki wojennej w Guantanamo. Pamigtal,
jak $ciskat reke ojca, gdy otoczyli ich jankescy Zzolnierze w
mundurach o barwie khaki 1 zadawali ojcu brutalne pytania, a potem
naigrawali si¢ z niektorych jego odpowiedzi. Rosabal pamigtat
uczucie strachu, jakie wzbudzali w nim ci obcy ludzie, ich
niezrozumialy jezyk 1 nieznane mundury. Od tamtej pory czasami
przesladowato go wspomnienie zastraszonego wzroku ojca.
Amerykanie zawrdcili ich z drogi. Odtracili umierajacego cztowieka i
jego dziewigcioletniego chiopaka. Mowili
o normach jmigracyjnych, kwestionariuszach i wymogu posiadania
sponsora, o sprawach, na ktérych ani Rosabal, ani jego ojciec si¢ nie
znali. Dzien po probie ucieczki z Kuby Felipe Rosabal zostat zabrany
przez fidelistas. Nigdy wiecej juz go nie widziano. Po wielu latach
Rafael Rosabal sam nie wiedziat, kogo bardziej nienawidzi — Castra
czy jankesow.

Wyjat z kieszeni chusteczke 1 otarl z czota pot. Musiat panowac
nad wspomnieniami, zwalczac je 1 thumi¢. Nalezaly do przesztosci 1
nie mialy z nim nic wspolnego. Nie byt juz dluzej narazony na
ponizenie, gdy wyrwat si¢ z tego brutalnego przesyconego wilgocia

dziecinstwa. Co jakis czas docierata do niego ponura przesziosc,



probujac go cofng¢ do poczatkdw. Ale to nie miato znaczenia.
Absolutnie zadnego.

Dzieki rewolucji 1 mozliwosciom, jakie otworzyt przed nim rezim
Castra, mogt uciec od swoich zrodet. Od ubdstwa. 1 bezsilnosci.
Zabawne 1 ironiczne wydato mu si¢ zrzadzenie losu, ze wszystko
zawdziecza rewolucji, jak 1 fakt, ze zamierza zniszczy¢ to panstwo,
ktore na wlasny koszt wychowato go 1 wyksztalcito.

Znéw byt opanowany. Cicho zatrzymalo si¢ przy nim czarne
BMW. Otworzyt tylne drzwi i usiadt obok pigknej mtodej kobiety
o urodzie tancerki flamenco, ktora usmiechneta si¢ 1 wyciagneta do

niego reke. Jej czarne wlosy byly gtadko zaczesane 1 mocno zwigzane



z tyhu. Przycisneta usta doktadnie tej samej barwy, co czerwona
attasowa wstazka, do jego ust i delikatnie dotkneta palcami jeg,

policzka. Gest ten byt wyrazem mitosci i posiadania.

—M0j kochany — powiedziala ciepto.

Rafael Rosabal bez wielkiego entuzjazmu objat kobietg. Pachniata
perfumami Diva, ktore przywiozt jej z Europy.

m— Czy mozemy pojechac na obiad do domu? — szepne¢ta mu
czule do ucha, zachowujac si¢ tak. jak gdyby nie byto szofera.

—Mozemy — powiedzial trzymajac jej reke w swoich dioniach.
P&7niej bedzie si¢ z nim tagodnie kocha¢, zupetie inaczej niz
Magdalena, z ktorg przezycia seksualne byty ogniem i wilgotnym
wyczerpaniem. Magdalena potrafita zachowywac si¢ jak wspaniata
dziwka. To cecha kochanek, a nie zon, pomyslat Rosabal.

—Szczesliwy? — zapytata mioda kobieta.

—Tak.

—Niczego nie zatujesz?

—Niczego — odpowiedzial z roztargnieniem.

Na jej palcu zamigotala ztota obraczka, odbijajac promien Swiatta.
Kobieta obrocita dion 1 przygladata si¢ jej pod roznymi katami.
Zaledwie trzy miesigce temu nosita jeszcze nazwisko swojego ojca
inazywala si¢ Estela Alvaraz Capablanca. I od czasu do czasu nadal
tak o sobie myslata. Nie oswoila si¢ jeszcze ze zmiang stanu
cywilnego. Uwazata malzenstwo z Rafaelem Rosabalem za

szczesliwg zmiang w swoim zyciu. Wszystko stato si¢ nagle —



szybkie konkury, cichy §lub, tak jak zyczyt sobie Rafael, 1 krotki
miesigc miodowy w Meksyku.

Zony innych ministrow, ktore niejednokrotnie w przesztosci usilo-
waly Rosabala wyswata¢, uwazaty ich za cudownie dobrang pare,
ktorej brakowato tylko dziecka, by zwigzek nazwac idealnym.
Oczywiscie Estela chciata mie¢ dziecko. Uwielbiata dzieci. Uronita
niejedng 1z¢, czytajac o okrucienstwach, jakich doswiadczaly w tych
rejonach $wiata, gdzie toczyly si¢ wojny. I bolato jg serce na widok
kazdego biednego dzieciaka o smutnym spojrzeniu na ulicach
Hawany.

Za kazdym razem, gdy czula, jak sperma Rafaela rozlewa si¢
wewnatrz jej fona, modlita si¢ o ptodnos¢. I jej modty, jak si¢
okazato, zostaly wystuchane. Zaledwie pi¢tnascie minut przed
spotkaniem z Rafaclem dowiedziata si¢ od lekarza, ze jest w cigzy. I
teraz, radujac si¢ w duchu, czekata na odpowiedni moment, zeby
podzieli¢ si¢ tg wiadomoscig z me¢zem, ktory ostatnio czesto bywat
roztargniony.

Przyszta matka, tak, ale nie narzucajgca si¢ zona. Wcale nie byla
bezmys$lng matg kobieta, jak sadzito wiele osob, nie wylaczajac
Rosabala. Miata wiasng osobowos¢, niezaleznos¢, ktora
prawdopodob
nie odziedziczyta po generale, up6r i wrodzong inteligencj¢. Byta
domatorka w tym sensie, ze lubita zarowno mieszkanie w Hawanie,
jak 1 wiejskag posiadto$¢ w poblizu Sanci Spiritus. Mylitby si¢ jednak
ten, kto by sadzit, ze la cecha to kompletny jej obraz. Estela Rosabal



byta panig samej siebie. Wewnatrz niej ptonat ogien, ktory mato kto
dostrzegat.

Ze swojego punktu widzenia Rosabal uwazal, ze pozytecznie byto
mie¢ generala Capablance za tescia: spisek pozostawal w gronie
rodziny. To byt wspaniaty ozenek, nawet jesli doszedt do skutku przy
wickszym wspodtudziale posrednikéw wladzy 1 okolicznosci niz
niebios
1serca.

Znuzony mezczyzna w szaroniebieskiej marynarce w krate po-
stugiwal si¢ falszywym paszportem kanadyjskim, wedtug ktérego
nazyw